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El presente catialogo sustituye al catilogo de hojas sueltas, publi-
cado anteriormente.

Ademas del material descrito anteriormente, el presente catilogo
contiene descripciones generales acerca de materiales especiales, ta:
les como cuadros conmutadores automaticos particulares para
trafico local y urbano, sistema telefénico automatico con selectores
de 500 lineas para centrales telefonicas grandes, sistema automatico
de BL para automatizacion rural, teléfonos de llamada selectiva,
indicadores de nivel eléctricos y relojes sincréonicos. Solicitandolo
previamente, se facilitan toda clase de informes complementarios
sobre estos materiales.

La redaccion del presente catilogo sigue, por lo general, un orden
de tipos, pero, en ciertos casos, para mayor comodidad, no se ha
seguido esta norma.

Para hallar con mayor facilidad un determinado grupo de material,
se ha afiadido al final del catilogo un registro completo de todos
los tipos comprendidos en él, exceptuando las piezas de recambio.
Nos reservamos el derecho de introducir pequefias modificaciones
en relacion con las ilustraciones, asi como respecto a las dimen:-
siones y los pesos.

Nuestros representantes facilitaran informes detallados y precios
de los materiales comprendidos en el presente catilogo.
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APARATOS TELEFONICOS

Para.asegurar una buena comunicacién
telefonica es fiecesario que tanto los
aparatos telefonicos como los cuadros
conmutadores sean del tipo adecuado.
Al seleccionar los tipos debe tenerse
en cuenta la extension de las lineas
asi como su aislamiento. Partiendo de
esta base, los aparatos telefonicos pue:
den clasificarse en tres grupos princi=
pales.

A. Sistemas de llamada por bateria,
adecuados para lineas cortas (hasta de
250 6 300 m) de buen aislamiento.
Esta cifra no es, naturalmente, mas que
aproximada, puesto que la resistencia de
la linea y la tension de la bateria de lla-
mada determinarin si se deben emplear
los aparatos de llamada por bateria o los
de llamada magnética. Estasinstala-
ciones pueden ser ejecutadas con apa-
ratos de intercomunicacién o con cua:
dros conmutddores manuales o automas

ticos. s

B. Sistemas de llamada magnética,
adecuados para lineas largas y lineas
de inferior aislamiento, como por
ejemplo de alambre desnudo sobre ais-
ladores. Estas instalaciones se constru-
yen generalmente con cuadros conmu:
tadores manuales.

C. Sistemas de bateria central, adecua:
das paga lineas largas de buen aisla-
miento. Estas instalaciones pueden efec:
tuarse con cuadros conmutadores ma:
nuales o automdticos.

Las propiedades de las instalaciones
de intercomunicacion y de sistemas
manuales y automaticos pueden carac-
terizarse de la siguiente manera:

En los sistemas manuales las comuni-
caciones son establecidas por opera:
doras. El sistema de lineas es sencillo
y de poco coste, y los aparatos son

sencillos y de ficil conservacion. lLa
eficiencia depende en gran parte de la
operadora y de la manera como ésta
efectia su trabajo. %
En los sistemas de intercomunicacion,
el que llama establece la comunicacién
girando ¢l conmutador de su aparato
al numero deseado y apretando el
boton de llamada. Los aparatos de
intercomunicacion estin siempre lis-
tos para ser empleados, prescindeh
de operadora, son de ficil manejo y
poco costosos de conservar. El nu-
mero de extenciones y la longitud de
las lineas debe, sin embargo, mante-
nerse dentro de un limite razonable, de
lo contrario los aparatos telefénicos se:
rian demasiado complicados y todas las
lineas deberian llevarse a todos los
aparatos del sistema.

En los casos en que estos sistemas no
sean adecuados, se aconseja usar siste-
mas telefénicos automdaticos, que tienen
todas las ventajas de los otros sistemas
y ninguna de sus desventajas.

Los cuadros conmutadores automaticos
tienen las siguientes ventajas:

estin listos para el uso dia y noche,
no hace falta operadora,

son de funcionamiento poco costoso,
establecen y desconectan rapidamente
las comunicaciones,

ocupan poco espacio.
Se remiten sobre demanda proyectos
y presupuestos de instalaciones.

Los diagramas que figuran a continuacién
representan las combinaciones que mis
frecuentemente se emplean y los tipos
de aparatos telefénicos adecuados para
cada diagrama. Cuando se conecta a
los teléfonos un timbre suplementario,
la resistencia de éste debe ser siempre
la misma que la del timbre del aparato
telefonico.
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INSTALACIONES CORRIENTES

A. Para lineas de hasta 250 &
300 m
Aparatos de llamada por bateria

1. 2 aparatos
Senales en una sola direccion.

(2]
1: BC 3011.
2: BC 3001 con timbre RA 510/3 6
RA 610]3.
Seniales en ambas direcciones.

{z]

1 y 2: BC 3011 y BC 3012 respecti-
vamente, con timbre RA 510/3 6 RA
610/3, 6 aparato BC 1303, BC 2052
6 BE 3051.

2. 3 aparatos

Todos los aparatos pueden llamar y co-
municar entre si,

Los aparatos se conectan en paralelo
vy la llamada se efectia mediante se-
nales diferentes. Las senales se oyen
en todos los aparatos.

—

1, 2% 3: BC 1303 & BC 2052,
3. Mas de 3 aparatos
Seniales en una sola direccion.

Cal=l=)=]=]

1, 2, 3, 4: BC 3011.

5: BC 3001 con timbre RA 510/3 ¢
RA 610/3.

6: indicador de llamada RP 130/5.

6

Seniales en ambas direcciones.

1)

.
1 5C 051, B ST
2, 3, 4, 5: BC 3051 6 BC 3012 con
timbre RA 510/3 6 RA 610/3.
Conmutador: RL 100 — RL 160.
Los aparatos 2, 3, 4 y 5§ no pueden
intercomunicar,
En vez del aparato 1 con conmutador
separado, se puede emplear el aparato
de intercomunicacion HA 270/10; los
aparatos 2, 3, 4 v 5 deben ser del tipo
HC 130 6 HC 210.

Un aparato conectado a un cuadro
conmutador establece las comunicacio=
nes entre varios aparatos.

-
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1,2, 3! 4: BC 1303 6 .BC 2052,
5: BC 1303.
A: 0OA 1000, OA 1010 6 OB 1100

Aparatos de intercomunicacion.

: S 30’06
E£ L—:
Todos los aparatos pueden llamar y
comunicar entre si. Las conversaciones
no son secretas. Se pueden celebrar
simultineamente varias conversaciones.

Los aparatos deben ser det tipo H.
270/10 6 HA 270/20. Véase pagina 36.
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B. Para lineas de més de 250
6 300 m
Aparatos de llamada magnética

1. 2 aparatos z"‘l?
Senales en ambagwreccmg!

(N {z]
1y2: AB 126, AB 127, AB 129, AB
711, AC 550 6 AC 560.

Timbre suplementario con 1000 ohmios
de resistencia, si asi se desea.

Para lineas muy largas:

! v 2: AB 128, AB 712 6 AC 570.
Timbre suplementario con 2000 ohmios
de resistencia, si asi se desea.

2. 3 aparatos

Todos los aparafos pueden llamar y
comunicar enfre si.

Los aparatos se conectan en paralelo
y la llamada se efectua mediante se:
naies diferentes; las senaIcs se oyen

en todos los aparatos. V
O—m@ 55 2

1, 2, 3: AB 126, AB 127, AB 129,
AB 711, AC 550 6 AC 560.

Timbre suplementario con 1000 ohmios
de resistencia, si asi se desea.

Para lineas muy largas:

1, 2, 3 AB 128, AB 712 6 AL 570,
Timbre suplementario con 2000 chmios
de resistencia, si asi se desea.

Un aparate conectado a un cuadro con=
mutador de extension establece las comus=

nicaciones entre los otros dos aparatos.
-t

R [ A | 3]
=
30229 @

1, 2, 3: AB 126, AB 127, AB 129,
AB 711, AC 550 6 AC 560.

A: AF 240.

Para lineas muy largas:

1, 2, 3: AB 128, AB 712 6 AC 570
A: AF 241,

A+ 2: AE 265 6 AE 270.

3. Mas de 3 aparatos

Un aparato conectado a un cuadro
conmutador establece las comunica=
ciones enfre varios apararns.

un, —Pl
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3, 4, 5, 6, 7: AB 126, AB 127,
29, AB 711, AC 550 6 AC 560.
A 1000, OA 1010, OB 1100,

HE

=S

T,
AB 1
A: O
[}

1, 2, 3, 4, 5, 6: como arriba.

A - 7: cuadro conmutader OB 1200
— OB 5600.

C. Para lineas con buen ais-
lamiento

Sistemas de bateria central

En los casos precitados, cada aparato
requiere una bateria microfénica, pero
en los ejemplos que se dan a conti-
nuacién, todo el sistema es alimentado
por una bateria comun.

1. Cuadro conmutador manual
Todas las comunicaciones son estable:

cidas por una telefonista-z QPM/
oooo 3]

A @

1, 2, 3, 4: CD 6 CG.

A: OE 200—OE 400, OF 300.

2. Cuadro conmutador automatico
Las comunicaciones se establecen em=
pleando los discos dactilares.

i

: (S| -
[z} A —{4]
1,2, 3 4:DE6DF. 2
A OL 3510—OL 3578, Joo/s 2

7
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APARATOS DE LLAMADA POR BATERIA

Los aparatos descritos a continuacién,
BC 3001, BC 3011 y BC 3012, son
especialmente apropiados para las ins:
talaciones particulares del tipo mas
sencillo. Pueden conectarse a los sis:
temas corrientes de timbres eléctricos
y son apropiados para lineas de hasta
300 m, suponiendo que el aislamiento
sea"bueno. La conexion se verifica muy
sencillamente (véase diagramas de la
“pag. 10). -

BC 3001 Teléfono de habitacion
de llamada por bateria

Este aparato se emplea con BC 3011
para instalaciones con senales en una
sola direccion (véase diagrama 1, pa-
gina 10). Para la recepcion de las se-
nales de llamada se necesita un timbre
separado, RA 510/3 6 RA 610/3, o
bien, si hacen falta senales mas fuertes,
RA 500/3. Se necesitan dos pilas RK
210. Una caja de bateria apropiada es
la del tipo RK 2300. La instalacion se
hace con cable bajo plomo del tipo EEB.

BC 3001

BC 3011

Piezas:

microteléfono RE 9302 con

cordon RS 4252,

roseta de pared de madera pulida en
negro (51 mm de diametro) con bornas
de conexion y gancho para colgar el
microteléfono.

Peso 0,25 kg.

BC 3011, BC 3012 Teléfonos de
habitacion de llamada por baterfa

Se necesitan dos pilas secas RK 210.
Una caja de bateria apropiada es la
del tipo RK 2300. La instalaciéon se
hace con cable bajo plomo del tipo
EEB,

Cuando estos aparatos se conectan para
senales en ambas direcciones (didgrama
2, pagina 10), cada aparato necesita un
ti;‘ntrﬂ' separado RA 510/3, RA 610/3,
o, si se desean senales mas fuertes,

RA 500/3.

BC 3051

BC 3012

S 2IT70¢——



Piezas:

microteléfono RE 9312 con llave y
cordén RS 4252,

roseta de pared de madera pulida en
negro (51 mm de didmetro) con botén
pulsador para las senales, bornas de
conexion y gancho para colgar el mi-
croteléfono.

Peso 0,28 kg.

| | I
| UTSre | conexién de la roseta ] se emplea |
| = de pared con
|| catilogo J
| '-
BC 3011/ bornas 1 y 4 conecta- | BC 3001
das BC 3012
BC 3012| bornas 1 y 4 no conec-
tadas BC 3011 |

Teléfono de habitacién

L
_BGJO‘S‘I
de llamada por bateria

Dos aparatos pueden ser conectados por
una linea hasta de 300 m, con tal que
tenga buen aislamiento. Si la distancia
es menor de 50 m, basta con una ba-
teria comtin (diagrama 4, pigina 11).
Para distancias mas largas conviene
emplear una bateria para cada aparato;
solamente hacen falta dos conductores
entre ellos (diagrama 5, pigina 11).

Si se desea conectar varios aparatos,
hace falta que uno de ellos tenga un
conmutador sencillo con un nimero
de contactos que corresponda al nu-
mero de teléfonos de la instalacién. En
un sistema tal, solamente el aparato
provisto de conmutador puede [lamar
y comunicar con los otros aparatos
(diagrama 6, pagina 11).

Mediante una resistencia inductiva con
condensador BC 3060 y un conmuta:
dor para cada aparato, se puede obte:
ner una instalacién hasta de 5 apara-
tos que pueden llamar a los demas y co-
municar entre si. Simultineamente sélo

Gt

puede llevarse a cabo una sola con:
versacion (véase diagrama 7, pagina 12).
La longitud de las lineas no debe ex-
ceder de 50 m. Como bateria sirven
dos pilas secas RK 210, conectadas en
serie. Una caja de bateria apropiada
es la del tipo RK 2300,

La instalacién se hace con cable bajo
plomo del tipo EEB.

Piezas:

microteléfono RE 9312 con llave y
cordén RS 4252, i
roseta de pared de madera pulida en
negro (75% 116 mm) con timbre, botén
pulsador para las senales, bornas de
conexién y gancho para colgar el mi:
croteléfono.

Peso 0,6 kg.

BC 3060 Resistencia inductiva con
condensador

= Y%

Este aparato se usa con los teléfonos
BC 3051 cuando estos van conectados
como aparatos de intercomunicacion
(diagrama 7, pdgina 12).

Piezas:

condensador RI 652, 2 uF,

placa de base de madera pulida en ne-
gro, resistencia inductiva 2,5 ohmios,
tapa protectora de Falastro esmaltado.

Dimensiones: alto 92 mm, ancho 72
mm, profundidad 62'mm, peso 04 kg.



DIAGRAMAS CORRIENTES DE TELEFONOS DE
HABITACION DE LLAMADA POR BATERIA

1. Aparatos de habitacion conecta-
dos para sefales en unasola direccién

N RA £10/3

BC 3001 BC 3011

2. Aparatos de habitacion conecta-
dos para sefiales en ambas direcciones

. 510/3
RA 610/3

2
F00/%

BC 3012 BC 3011

iempre es importante observar que
los polos de las baterias se conecten
de manera debida a las bornas de los
aparatos, a fin de evitar que se des:
magneticen los receptores telefénicos
pPOr una conexion erronea.

3. Aparatos de habitacion conec-
tados a una instalacion de timbres
eléctricos con indicador de llamada.
Senales en una sola direccién

RA 510/3

RA 610/3 RP(30/5

v

BC 3001 BC3ON

BC3om

Indicadores de llamada apropiados son
RP 130/5 y RP 130/10 para 5 y 10

lineas respectivamente.

Borna 1 de BC 3001 se conecta a la
borna comun del indicador de llamada,

Borna 2 de BC 3011 se conecta a la
borna correspondiente del indicador
de llamada.
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4. Aparatos de habitacién BC 3051
conectados para sefiales en ambas
direcciones. Una baterfa

3077 €

BC3051 BC 3051
"/ 1 2

Ademis de las conexiones indicadas
en el diagrama, las bornas siguientes
dentro de los aparatos deben conectarse
entre si: en aparato 1: bornas2,3vy5;
en aparato 2: bornas 1 y 2; bornas 5y 6.

5. Aparatos de habitacion BC 3051
conectados para senales en ambas
direcciones. Dos baterias

Cuigdt,

Esta conexién se usa en vez de la nu-
mero 4 cuando la distancia entre los
aparatos 1 y 2 sea grande. Para esta
conexién se necesitan solamente 2 con-
ductores entre los aparatos, mientras
que hacen falta 3 conductores para la
conexién numero 4. Ademis de las
conexiones indicadas en el diagrama,
las bornas siguientes dentro de los apa-
ratos deben conectarse entre si:
bornas 1 y 2; bornas 5 y 6.

Hay que hacer estas conexidnes en ams
bos aparatos.

6. Aparatos de habitacion BC 3051
en combinacién con un conmutador

RL120 -RL1S6O

RK 210

-/
= Sow/ 8
BC3051 BC 3051
1 2 3

Aparato 1 va conectado a un conmus
tador. Este aparato puede llamar y ha-
blar con los aparatos 2, 3, 4. . . Los apa=
ratos 2, 3, 4. .. pueden llamar v ha-
blar con el aparato 1, pero no pueden
comunicar entre si,

11




Borna 3 de los aparatos 2, 3, 4. . . se
conecta a las bornas correspondientes
del conmutador.

Ademis de las conexiones indicadas
en el diagrama, las bornas siguientes
dentro de los aparatos deben conectarse
entre si:

en aparato 1: bornas 2, 5 y 5.

en aparato 2, 3, 4. . .: bornas 1 y 6;
bornas 2 y 5.

7. Aparatos de habitacion BC 3051
conectados como aparatos de inter-
comunicacion

Todos los aparatos estin conectados a
la red mediante conmutadores, pudiendo
comunicar con todos los demis. A la
vez solamente puede celebrarse una con-
versacion; cuando se descuelga el mis
croteléfono de un tercer aparato, éste
se pone en comunicacion con los otros
dos.

Una bateria apropiada es la que se
compone de tres pilas secas RK 210
de 1,5 V.

Borna 3 del aparato 1 se conecta a la
borna 1 de los conmutadores de los
otros aparatos; borna 3 del aparato 2
a borna 2 de los conmutadores de los
otros aparatos, etc.

12

BC 3051
1 2 3

BC 3051 BC 3051

Ademais de las conexiones indicadas en
el diagrama, las bornas 1 y 2 dentro
de cacfa aparato deben ser conectadas
entre si.



BC 1303 Aparato de pared de
llamada por bateria

Este aparato puede emplearse en com:
binacién con BC 1303 y BC 2052 y
necesita dos pilas secas RK 210. Si la
distancia entre los aparatos es conside:

o

BC1303 BC1303

Fig. 1

= 3Jv20

rable, se necesita una pila seca suple-
mentaria RK 210. En este caso hay
que tener en cuenta que solamente
deben conectarse dos pilas secas al cir-
cuito microfénico. La caja de bateria
apropiada es RK 2300 para dos y RK
2310 para tres pilas secas.

Fig. 1 muestra la conexién de dos apa:
ratos con una bateria comun y Fig- 2 1a
conexiéon de dos o varios aparatos con
baterias separadas.

Piezas:

microteléfono RE 4036 de baquelita
negra con

micréfono dewcipsult cambiable.

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 5080,

timbre RA 610/4,5, 40 ohmios,

botén para la llamada,

caja de chapa de hierro esmaltada en
negro.

Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115

mm, peso 1,7 kg, Las dimensiones se

refieren a la placa de sujecién del apa-

rato.

13579 pe2i0 13579 mezi0
@® @® I
BC1303 BC 1305
Fig. 2

13

= Socvo=2/l



P e ] ;

BC 2052 Aparato de mesa de lla-
mada por bateria

= 3cvl2é

Este aparato puede emplearse en com:
binacion con BC 1303 y BC 2052

necesita dos pilas secas RK 210. Si la
distancia entre los aparatos es conside:
rable, se necesita una pila seca suple:
mentaria KK 210. En este caso hay
que tener en cuenta que solamente
deben conectarse dos pilas secas al cir=

BC 2052

BC 2052
Fig. 1

= ool
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cuito microfénico. La caja de bateria
apropiada es RK 2300 para dos y RK
2310 para tres pilas secas.

Fig.1 muestra la conexiéon de dos apa:-
ratos con una bateria comuin y Fig. 2
la conexién de dos o varios aparatos
con baterias separadas.

Mediante la consola RK 5005 puede
usarse este aparato como de pared.

Piezas:

microteléfono RE 1036 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

iRC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 5080,

timbre RA 610/4,5, 40 ohmios,

roseta de pared RK 8000/6 con
cordén RS 6163,

botén para la llamada,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,7 kg.

BC 2052

BC 2052
Fig. 2

=2 30027



APARATOS DE LLAMADA MAGNETICA

AB 126—AB 128  Aparatos de

pared de llamada magnética

Cuandp"se Race girar'el manubrio del
generador, el timbre” se desconecta.
Para cada aparato se necesitan dos pilas
secas RK 210. RK 2300 es la caja de
bateria apropiada. En los sitios donde
se producen ruidos perturbadores y no
se puede oir satisfactoriamente la con:
versacién con el micréfono corriente,
es aconsejable usar el aparato AB 129,
ue esti provisto de un laringotelé:
ono especial.

Piezas:

microteléfono RE 4032 de baquelita
negra con

micréfono de cdpsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 6162,

generador y timbre segiin el cuadro a
continuacién, caja de roble pulido.
Dimensiones: alto 214 mm, ancho 166
mm (202 mm para AB 128). Las di:
mensiones se refieren al la placa de
sujecién de los aparatos.

nimero nimero| racistencia
del generador del timbre| PesO
catalogo imanes
ochmios kg
AB 126 | RH 3236 3 1000 4,2
AB 127 | RH 4381 4 1000 4.7
AB 128 | RH b602 B 2000 5.3

linea reloj suple-

F=-—=--= mentario

I

135790 e

Lo

= 3o0/6/7

AB 129 Aparato de pared con
laringoteléfono, de llamada mag-
nética

= Spo.2
Cuando se hace gg‘ el manubrio del
generador, el timbre se desconecta. Los
receptores estin provistos de arandelas
de cuero. Los aparatos provistos de
laringoteléfono estin destinados para
ser empleados en las salas de maquinas,
centrales de electricidad y otros sitios
donde los ruidos perturbadores hacen
imposible celebrar una conversacién
empleando los microteléfonos corrientes.
El laringoteléfono tiene un micréfono
especial que se sujeta contra la laringe

15
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durante la comunicacion (véase el gra-
bado). Las oscilaciones del sonido se
transmiten directamente al diafragma
del micréfono sin disturbacidén alguna
del ruido externo. La palabra se re-
produce clara y distintamente. Se nece-
sitan dos pilas secas RK 210. RK 2300
es la caja de bateria apropiada.

Piezas:

generador RH 3236, con tres imanes,
laringoteléfono RE 9610 de baquelita
negra con

cordén RS 6200, aislado de goma,
receptor suplementario RD 220 de ba-
quelita negra con

cordon RS 4900, aislado de goma,
timbre de 1000 ohmios,

caja de roble pulido.

Dimensiones: alto 214 mm, ancho 166
mm, peso 4,7 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del
aparato.

linea reloj suple-

v 2 30762

AB 711, AB 712  Aparatos de
pared de llamada magnética con
compartimiento para la baterfa

Cuando se; hace girar el manubrio del
gcnerador, e] timbre se desconecta. Para
cada aparato se necesitan dos pilas secas

RK 220.

Piezas:

microteléfono RE 4032 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 6162,

generador y timbre segun el cuadro a
continuacién, caja de roble pulido.

reloj suple-
i | = mentario
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Dimensiones: alto 398 mm, ancho 238
mm. Las dimensiones se refieren a la
placa de sujecién del aparato.

| ntimero

nimero resistenr.ia|
del generador de | 4el timbre | PE5O
catilogo imanes |
ohmios kg
AB 711 | RH 4381 4 1000 7
AB 712 | RH 6602 5 2000 7.5

AB 2400 Aparato secundario para
sistemas de BL

Tipo pequeno de pared, sin generador
ni timbre

< 30a3/.

Este aparato esti destinado para ser
empleado en combinacién con los apa-
ratos de los tipos AB y AC. Debe
ser colocado en un sitio tal que las
senales entrantes en el aparato principal
puedan ser oidas por la persona que
utilice el aparato secundario. Las con-
versaciones celebradas en uno de los
aparatos no pueden ser escuchadas en
el otro. Este aparato necesita una ba-
teria microfénica compuesta de dos
pilas secas RK 210 de 1,5 V. RK 2300
es la caja de bateria apropiada.

2
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Piezas :

microteléfono RE 4032 de baquelita
negra con

micr6fono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 6162,

caja de chapa de hierro esmaltada en
negro.

Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115
mm, peso 1,5 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del
aparato.

AB 2536, AB 2555  Aparatos
estancos de llamada magnética con
caja de hierro fundido

El aparato esti dividido en tres com:
partimientos. El compartimiento an-
terior contiene solamente el microtelé-
fono con su gancho de suspension y
el manubrio del generador. Un com-
partimiento lateral contiene las dos pilas.

17
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comparhmgto posterior, protLgldo
contra el aire y el agua, contiene las
piezas restantes del aparato. Los cables
entran por dos orificios existentes en
la parte superior del aparato; la forma
de estos orificios es tal que permite un
cierre hermético, rellenindolos con una
pasta apropiada duspués de haber intro=
ducido los cables. Los orificios van
roscados en su parte superior para
permitir, si asi se desea, que se ator-
nillen tubos protectores de los cables,
de hierro u otro metal.

El aparato AB 2536 esta provisto de
un generador especial, apropiado para
ser utilizado en minas o en otros sitios
donde las chispas producidas por los
generadores corrientes pueden ocasionar
explosiones.

El aparato AB 2555 es apropiado para
utilizarse en sitios donde esta expuesto
a la humedad o a rudo tratamiento,
como en las estaciones de ferrocarril,
en los muelles y en las minas donde
no existe peligro de explosion.

18

numero del catilogo generador

AB 2536 RH 5202

AB 2556 RH B203
Piezas:

microteléfono RE 1018 con
micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, sin bogquilla
y con

cordén impermeable RS 6201,

timbre de 2000 ohmios,

2 pilas secas RK 190,

generador de 5 imanes, véase el cuadro,
caja de fundicion.

Dimensiones: alto 440 mm, ancho 275
mm, profundidad 170 mm, peso 30 kg.

reloj suple-
mentario




AC 550—AC 570 Aparatos de

mesa de llamada magnética

Estos aparatos pueden suministrarse con
dos manubrios por un suplemento de
precio.

Se necesitan dos pilas secas RK 210
para cada aparato. RK 2300 es la caja
de bateria apropiada.

Mediante la consola DL 502 pueden
usarse estos aparatos como de pared.

Piezas:

microteléfono RE 1044 de baguelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordon RS 6160,

caja de conexién mural RK 8000/6 con
cordén RS 9506.

caja de chapa de hierro esmaltada en
negro; generador y timbre, wvéase el
cuadro a continuacién,

Dimensiones: alto 275 mm, ancho 245
mm, profundidad 150 mm.

namero

NUMEro| wesistencia
del generador de | el timbre | PESO
catilogo imanes i

chmios | kg

ACBB0 [RH3230| 3 | 1000 | 48
ACB60 |RH4451| 4 | 1000 |52
| ACB70 |RHB502| & | 2000 | 58

reloj suple-
mentario

RE 210

= 3o/é6

AC 1010 Aparato secundario para
sistemas de BL

Tipo pequefio de mesa sin generador
ni timbre

= 3

Este aparato esta destinado para ser
empleado en combinacién con los apa-
ratos de los tipos AB y AC. Debe
ser colocado en un sitio tal que las
senales entrantes en el aparato principal
puedan ser oidas por la persona gue
utilice el aparato secundario. Las'con:
versaciones celebradas en uno de los
aparatos no pueden ser escuchadas
en el otro. Este aparato necesita una
bateria microfonica compuesta de dos
pilas secas RK 210. RK 2300 es la
caja de bateria apropiada. Mediante
la consola RK 5005 puede usarse este
aparato como de pared.
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aparato
—= principal
Piezas:
microteléfone RE 1042 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 400040, 40 ohmios, y

cordon RS 6162,

caja de conexién mural RK 8000/5 con
cordon RS 9507,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,+ kg.

AE 265, AE 270 Aparatos inter-
mediarios de mesa para 2 circuitos,
para_sistemas de BL

Cuando el conmutador esti a la iz-
quierda o a la derecha, el aparato queda
conectado a las lineas. Hallindose en
la posicion central, las dos lineas estan
conectadas entre si y la conversacién
no puede ser escuchada desde ¢l aparato
intermediario.

20
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Cada aparato necesita dos pilas secas
RK 210. RK 2300 es la caja de bate
ria apropiada. Mediante la consola
DL 502 pueden usarse estos aparatos
como de pared.

El aparato esti provisto de un con:
mutador de tres posiciones por el cual
se puede conectarlo a los otros dos
aparatos o establecer intercomunicacion
entre ellos.

Caja de conexiéon mural de chapa de
hierro esmaltado con timbre de 1000
ohmios, cordén RS 9808.

Piezas:

microteléfono RE 1044 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, v

cordén RS 6160,

generador, véase el cuadro, caja de
chapa de hierro esmaltada en negro.

Dimensiones: alto 275 mm, ancho 245
mm, profundidad 150 mm.

nimero del nimero de
catilogo |generador| o .nag peso
| |
I l [ kg.
AE 265 ‘ RH 4451 a | 88
| AE 270 | RH 5602 5 J 6,7




Wf —

AF 240, AF 241 Conmutadores de Cuando la llave esti en la posicién
extensién para sistemas de BL vertical, las dos lineas LI y L2 estin

conectadas entre si. Las conversaciones
celebradas por uno de los dos aparatos
no pueden ser escuchadas por el otro.
Estos conmutadores de extension estin
montados en una caja de chapa de
hierro esmaltado en negro y van pro-
, vistos de una llave de tres posiciones
“ y de un timbre polarizado de corriente
alterna.

= 2
003? AF 240 tiene un timbre de 1000

Estos conmutadores estin destinados  ghmios.

para ser empleados en combinacién con AE 247 Hene un timbre 'de 2000
los aparatos telefénicos de los tipos ;hmio‘; <
AB y AC. La combinacién entre el )
conmundmr de extension y un aparato Dimensiones: alto incl. llave 147 mm,
telefonico cumple la misma misién que ancho 163 mm, profundidad 88 mm,
los aparatos intermediarios AE y puede  peso 1,25 k.

lcomunicar con 9cualquie{a de las dc(is

ineas LI y L2 segun la posicion de :

la llave. La posicién normal de la :eléfano P—

llalvn: debe s:;r bic;'l ad]a dertch:{lo bian zmmrz

a la izquierda, a fin de que la llamada

procedgnte de una de las lineas accione @'@
solamente el timbre del aparato inter-
mediario pero no él de la otra linea.

2 30/9 2
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AP 100  Aparato de mesa con

amplificador

El aparato contiene un amplificador
de dos direcciones, montado en una
caja igual a la de los aparatos co-
rrientes. Esta destinado para ser em-
pleado por personas cuyas facultades
auditivas no sean perfectas, y, ademas,
para las lineas cuyas cualidades de
transmisién no s‘é.gm buenas. En este
ultimo caso, el aparato puede ampli-
ficar también la palabra saliente. La
amplificacion maxima para la palabra
entrante es de 23 néper aproximada-
mente, v la amplificacion puede ajus-
tarse mediante un potencidmetro, cuyo
volante estd colocado en el angulo
inferior derecho del aparato. Para
evitar la distorsion, el nivel de entrada
no debe ser superior a — 13 néper.
Para la palabra saliente se ajusta ge-
neralmente al nivel de cero. Para las

22

lineas con malas cualidades de trans-
mision, el aparato puede ajustarse
para que dé cierto nivel positivo, con-
mutando las tomas de corriente del
transformador. De esta manera puede
ajustarse la amplificacion hasta 03
néper, en pasos de 02 néper. El nivel
maximo de salida es, por lo tanto,
+ 08 n{'per,

El aparato requiere una bateria de 1,5
V v otra de 60 V, componiéndose de
pilas secas; estas batgrias pucden cold-
carse en una caja que suministramos
sobre pedido. Las wvalvulas son del
tipo Marconi L 11. El amplificador se
conecta o se desconecta segln se le-
vante o se cologue el microteléfono.
El timbre es sustituido por un aparato
corriente de BL, el cual va también
provisto del inductor necesario para
llamar. Cuando no es necesaria la
amplificaciéon, puede emplearse natu-
ralmente el aparato de BL. Este apa-
rato puede conectarse a cualquier sis-
tema como aparato secundario.

Piezas:

placa RG 5000 que tapa el orificio
para el disco dactilar,

microteléfono RE 1060 de baquelita
negra con

microfono de capsula cambiable

RC 4000(40, 40 ohmios, v

cordén RS 6162,

caja de baquelita negra, volante para
el ajuste de la amplificacion,

caja de conexion mural con

cordén RS 9701.

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso in-
cluso la caja de conexién mural 3 kg.



APARATOS PARA SISTEMAS MANUALES DE BC

CD 1200 Aparato de pared para
sistemas de BC

= 9o o

Piezas: \

pliciR G -5000 tapando el orificio para
el disco dactilar,

condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

micréfono de cdpsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

timbre de 1000 ohmios,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 217 mm, ancho 151
mm, peso 2,3 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del
aparato.

reloj suple-
—= mentario

—-

S ila

CD 1250 Aparato de pared para ..
sistemas de BC

Pequetio modelo con zumbador qrMe‘?‘ “u
de timbre ik

Piezas:

condensador RI 260, 1 yF,
microteléfono RE 4037 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

zumbador, 2000 ohmios, caja de chapa~-
esmaltada en negro. .

Dimensiones: alto 160 mm, ancho®115, % ‘s
mm, peso 1,62 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del
aparato.

reloj suple-
-—-——= mentario

linea
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CD 2010 Aparato mural estanco

para sistemas de BC

Piezas :

condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 1017 de baquelita
negra, con microfono de capsula
cambiable RC 4000/200, 200 ohmios,
y gprdon RS 5120 aislado de goma,
“caja ‘de hidrro fundido esmaltado en
negro, timbre de 1000 ohmios.

Dimensiones: alto 236 mm, ancho 180
mm, peso 6,3 kg.

Las dimensiones se refieren a la placa
de sujecion del aparato.

reloj supl.
linea

CD 3010 Aparato secundario para
sistemas de BC

Tipo pequenio de pared sin timbre.

Este aparato esti destinado para ser
empleado en combinacién con los tipos
CD y CG, y debe colocarse en un
sitio donde las senales entrantes en el
aparato principal pueden ser oidas por

24

la persona que usa el aparato secun:

ario. Las comunicaciones pueden
llevarse acabo de la misma forma desde
cualquiera de los aparatos. Las comu:
nicaciones procedentes de uno de los
aparatos no pueden ser escuchadas en
el otro.

t %
- . i \

= 300 3/
microteléfono RE 4031 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

caja de chapa esmaltada en negro.

Piezas:

Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115
mm, peso 1,5 kg, Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del
aparato.

linea aparato
-____I F‘:: principal

! |
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CG 502 Aparato de mesa para CG 504 Aparato de mesa para

sistemas de BC sistemas de BC ZZZ MV.‘?

Las mismas piezas que CG 502, pero
con clavija vy, cor;ljuntor tripolares en
vez de la caja de conexion mural,

cordén RS 5220.

2 m V? linea reloj suple-
=—— r, = mentario

e |

Piezas:

placa R SQU%tapando el orificio
paga ‘el disedhda@lar, -
condensador RI 260, 1 ¢F,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con
micréfono de capsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y
cordén RS 5080

caja de conexién mural RK 8000/2 con -— 30/? J

f{;’;‘éﬁ’:ﬁﬂgﬁg%hmios CG 552 Aparato de mesa para
caja de baguelita negra. sistemas de BC

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233  Pequeno modelo con zumbado en vez
mm, profundidad 175 mm_ peso 2,5kg. de timbre 'L
Mediante la consola RK 5010 puch

usarse este aparato como de pared.

linea reloj suple-

__._.|_| ’It: mentario

. Este aparam es apr g % ms

etc., donde no se es-.a ser molestado
por las sefales. El zumbador da se:

25
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nales discretas pero claras. Mediante

la consola RK 5005 puede usarse este
“wap TR® como de pared.

El aparato] puede suministrarse, si asi

se desea, con clavija y conjuntor tripo-

lares en wvez de la caja de conexion

mural.

Piezas:

placa RG 5000 tapando el orificio para
el disco dactilar,

condensador RI 260, 1 »F,
microteléfono RE 1037 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, v

cordén RS 5080,

caja de conexiéon mural RK §000/2 con
cordén RS 5080,

zumbador de 2000 ohmios,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,65 kg.

linea reloj suple-
.= Mentario

ip=

1254
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CG 3010 Aparato secundario para
sistemas de BC

Tipo pequenio sin timbre

Este aparato esti destinado para ser
empleado en combinacién con los apa:
ratos de los tipos CD y CG. Debe
ser colocado en un sitio tal que las
llamadas entrantes en el aparato principal

w, w ™ , o
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pueden ser oidas por la persona que
utilice el aparato secundario. Las co-
municaciones pueden llevarse a cabo
de la misma manera desde ambos apa:
ratos.

Las conversaciones celebradas en uno
de los aparatos no pueden ser escu-
chadas en el otro.

Mediante la consola RK 5005 puede
usarse este aparato como de pared.

Piezas: z 30‘ 33

microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ochmios, y

cordén RS 5080,

caja de conexién mural RK §000/9 con
cordon RS 5080,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,4 kg.

aparato
principal




CP 100
amplificador

Aparato de mesa con

=

El aparato contiene un amplificador
de dos direcciones, montado en una
caja igual a la de los aparatos co-
srientes. ¥sta destinado para ser em-
pleado por personas cuvas facultades
auditivas no sean perfectas, y, ademais,
para las lineas cuyas cualidades de
transmision no sean buenas. En este
ultimo caso, el aparato puede am-
plificar también la palabra saliente. La
amplificacion maxima para la palabra
entrante es de 23 neéper aproximada-
mente, v la amplificacion puede ajus-
tarse mediante un potencidometro, cuyo
volante esta colocado en el angulo in-
ferior derecho del aparato. Para evitar
la distorsion, el nivel de entrada no

debe ser superior a — 1,3 néper. Para
la palabra saliente se ajusta general-
mente al nivel de cero. Para las lineas
con malas cualidades de transmision,
el aparato puede ajustarse para que
dé cierto nivel positivo, conmutando
las tomas de corriente del transtorma-
dor. De esta manera puede ajustarse
la amplificacién hasta 0,8 néper, en
pasos de 0.2 néper. El nivel maximo
de salida es, por lo tanto, + 08 néper.
El aparato requiere una bateria de 15
V y otra de 60 V, componi¢ndose de
pilas secas; estas baterias pueden colo-
carse en una caja que suministramos
sobre pedido. Las valvulas son del tipo
Marconi L 11. El amplificador se co-
necta o se desconecta segin se levante
o se cologue el microteléfono.

Piezas:

placa RG 5000 ique tapa el orificio
para el disco dactilar, .
microteléfono RE 1060 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, v

cordén RS 6162,

caja de baquelita negra, volante para
el ajuste de la ampliticacion,

caja de conexion mural con timbre,
cordon RS 9702,

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso in-
cluso la caja de conexién mural 3.4 kg.
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APARATOS AUTOMATICOS

DE 140 Aparato automatico de
pared, de construccion estanc;}’

pess: & 30066

disco dactilar RG 403, de construccion
estanca,

cordén RS 5050 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 1017 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5120, aislado de goma,
caja de hierro fundido esmaltado en
negro, timbre de 1000 ohmios.

Dimensiones: alto 236 mm, ancho 180
mm, peso 6,5 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecién del apa-
tato.

lll‘:.__'_: reloj supl.
——="linea

= 30/}6

DE 200 Aparato automatico de
pared

=Z S2éf
Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5063 para el disco dactilar
condensador RI 260, 1 pF,
microteléefono RE 1041 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

timbre de 1000 ohmios,

caja de baguelita negra.

Dimensionos: alto 217 mm, ancho 151
mm, peso 2,5 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecién del apa-
rato.

reloj suple-
R — mentario
=== | —

==
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DE 250
pared

Tipo pequeno con zumbador en vez de
timbre

Aparato automatico de

i
Piezas: 2 .?ddéy
disco dactilar RG 112,
cordén RS 5062 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 4037 de baquelita
negra con
micréfono de cipsula cambiable
RC 4000/200, 200 ohmios, y
cordén RS 5080,
zumbador, 2000 ohmios, caja de chapa
de hierro esmaltado en negro.

Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115
mm, peso 19 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecién del aparato.

. linea reloj suple-
* = =i = mentario
“ ¢ “\I 54 -
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DE 400 Aparato secundario para
sistemas automaticos
Tipo pequeiio de pared sin timbre.

Este aparato esti destinado para ser
empleado con los tipos DE, debiendo
ser colocado en un sitio de donde las
senales que entran en el aparato prin=
cipal puedan ser oidas por la persona
que utilice el aparato secundario. Las
comunicaciones pueden llevarse a cabo
de la misma forma desde cualquiera de
los aparatos. Las conversaciones cele-
bradas en uno de los aparatos no pue-
den ser escuchadas en el otro.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 uF,
microteléfone RE 4031 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

cajade chapadehierro esmaltadaennegro.,
—— aparato

linea
i principal

!

L1 - v
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Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115
mm, peso 1,8 kg. Las dimensiones se
reficren a la placa de sujecion del apa-
rato.

DE 702 Aparato automatico de

s Z 3006 9

Mediante la consola RK 5010 puede
usarse este aparato como de pared.
Este aparato se fabrica en baquelita
negra, blanca o color de caoba.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
condensador Rl 260, 1 pF,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

caja de conexion mural RK 8000/2 con
cordén RS 5080,

timbre de 1000 ohmios, caja de baque-
lita negra.

linea

reloj suple-
- = mentario

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso 2,5 kg.

DE 704 Aparato automatico de

= J’ﬂ7d

mesa

Piezas:

Las mismas piezas que DE 702 pero

con clavija y conjuntor tripolares en

vez de la caja ({c’concxi{)n mural.

El cordon para la clavija es el RS 5220.
linea reloj suple-

= mentario




DE 752
mesa
Tipo pequeiio, con zumbador en vez

de timbre
= = J006S

Aparato automatico de

Este aparato es apropiado para los si-
tios donde no se desea ser molestado
por las sefales. El zumbador da seRa-
les discretas pero claras.

Mediante la consola RK 5005 puede
usarse este aparato como de pared.
Fste aparato se fabrica en baquelita
negra, blanca o calor de caoba.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 «F,
microteléfono RE 1037 de baquelita
negra con

micréfono de capsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordon RS 5080,

caja de conexion mural RK 8000/2,
con cordén RS 5080,

caja de baquelita, zumbador de 2000
ohmios.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,85 kg.

linea

reloj suple-
Pt mentario

DE 3010 Aparato secundario para

sistemas automaticos

Tipo pequeno de mesa sin fimbre

- (

Este aparato esti destinado para ser
empleado con los tipos DE, debiendo
ser colocado en un sitior de donde las
senales que entran en el aparato. prin-
cipal puedan ser oidas por la persona
que utilice el aparato secundario. Las
comunicacionestpueden llevarse a cabo
de Ja misma forma desde cualquiera
de los aparatos. Las conversaciones ce=
lebradas en uno de los aparatos no
pueden ser escuchadas en el otro. Me-
diante la consola RK 5005 puede usar-
se este aparato como de pared.
Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

microfono de ciapsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordon RS 5080,

caja de conexién mural RK 8000/9 con
cordén RS 5080,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,7 kg.

linea aparato

= _J | ,_..‘ —Z principal

1234
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DF 220 Aparato automatico de
mesa para dos lineas

= 30072

Las dos lineas pueden conectarse con
sistemas manuales o automaticos de
BC. Una de las lineas (L 1) puede, por
cjemplo, conectarse a una central tele=
fénica urbana y la otra (L 2) a un
conmutador local. El botén rojo co=
rresponderd entonces a la linea L 1 y
el blanco a la linea L 2.

El aparato se pone en comunicacién
con una u otra de las dos lineas, opri-
miendo el botén correspondiente, Una
conversacion por una de las lineas no
puede ser escuchada por la otra. Si
se desea pedir alguna informacién por
una linea local, mientras tiene lugar
una conversacion en la linea L 1, se
oprime ¢l botén blanco. De este modo
el aparato se conecta a la linea L 2.
El botén rojo queda oprimido y la
comunicacién por la linea L 1 queda
mantenida. Una vez terminada la con-
versacién por la linea local, se oprime
otra vez el boton rojo hasta su posi-
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cién inferior, soltindose entonces el
botén blanco y quedando asi el apa-
rato nuevamente conectado a la linea
urbana,

Mediante la consola RK 5010 puede
usarse este apardto comQ de pared.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordon RS 5062 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordon RS 5080,

caja de baquelita negra, timbre de 1000
ohmios para linea L 2, 2 botones pul-
sadores (uno rojo y otro blanco),

caja de timbre con timbre de 1000
ohmios para linea L I, 2 condensado-
res RI 260, 1 pF,

caja de palastro esmaltado en negro,
cordon RS 9637.

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso con la
caja de timbre 36 kg.

reloysupl. ==tz snr—e Lo
I A NE = reloj
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DL 800 Aparato automitico de
mesa para dos lineas

Aparato intermediario para ser emple-
ado en combinacion con el aparato

DL 900

Este aparato esti desiinado para ser
empleado en combinacién con el apa-
rato DL 900; el DL 900 se coloca en
el despacho del jefe y el DL 800 en
el del secretario. Los aparatos tienen
la misién de evitar que el jefe tenga
que contestar a todas las llamadas, ya
que el secretario puede ocuparse de
las de poca importancia.

La linea LI se conecta a ambos apa=
ratos y cada aparato tieme un timbre
polarizado de corriente alterna para la
llamada. El aparato del jefe, DL 900,
tiene una llave para poner fuera de
circuito el timbre, y el aparato del se-
cretario, DL 800, esti provisto de un
indicador que muestra si el aparato
del jefe esti en comunicacién con la
linea L1. Para la comunicacién entre los
dos aparatos hay una linea especial
L2 de dos hilos, conectada a un timbre
de corriente continua en cada aparato.
Cada uno de los aparatos tiene dos
botones pulsadores, uno rojo para la
linea L1 y otro blanco para la linea
L[2. Para la linea L2 se necesita una
bateria, compuesta convenientemente
de pilas secas, que sirve tanto para la
alimentacion del micréfono como para
el accionamiento de los timbres de cor-
riente continua cuando se llevan a cabo
comunicaciones internas. Hacen falta
tres pilas secas de 1.5 V. Si la distancia
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entre los aparatos es tan grande que
la tensién no es suficiente para efectuar
la llamada, se pueden conectar mas
pilas secas.

Una instalaciéon de estos aparatos aca:
rrea las siguientes ventajas:

1. las llamadas procedentes de la li-
nea LI son recibidas por el secretario;
si el jefe quiere contestar por si mismo
a las llamadas entrantes, p.ej. durante
la ausencia del secretario, no necesita
mas que poner en circuiro el timbre
de su aparato, el cual esta normalmente
fuera de circuito. Entonces los timbres
de ambos aparatos suenan al llegar una
llamada;

2. mientras el secretario anuncia una
llamada entrante se mantiene la linea L1:

3. las comunicaciones entre el aparato
del jefe y la linea LI no pueden ser
escuchadas en el aparato del secretario;

4. se puede comunicar entre los dos
aparatos de la instalacién sin molestar
la Jinea LI;

5. el jefe puede llamar directamente
a la linea LI, o bien pedir al secreta-
rio, por la linea L2, que éste esta-
blezca la comunicacion;

6. no pueden ocurrir falsas llamadas,
puesto que las lineas se conectan sola-
mente después de haber levantado el
microteléfono y de haber apretado uno
de los botones.

Las comunicaciones de entrada se trans-
miten de la siguiente forma:

al entrar una llamada suena el timbre
del aparato del secretario; el timbre
del aparato del jefe esti normalmente
fuera de circuito. Se levanta el micro-
teléfono del aparato del secretario y se
aprieta el boton rojo. Entonces el secre-
tario se encuentra conectado con la
linea L1. Este oprime en seguida a
fondo el botén blanco senalando asi
al aparato del jefe. Cuando suelta el
botén, el timbre cesa de sonar, pero
¢l botén se mantiene en su posicidén
oprimida; esto es debido a que los
botones blancos de ambos aparatos
tienen una posicion de fondo suple:
mentaria para la llamada. El botén rojo
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queda en su posicion oprimida y se
mantiene la linea LI. El jefe aprieta
el botén blanco de su aparato y con:-
testa a la llamada del secretario; puede
entonces hacerse cargo de la comuni-
cacién por la linca L1 apretando el
botén rojo de su aparato, lo que oca:
siona el disparo del botén blanco.
Cuando el secretario pone su microtelé:
fono, los dos botones de su aparato
vuelven a su posicién normal y el jefe
entra en comunicaciéon con la linea
Li. El jefe puede transmitir una comu:
nicacién al secretario de la forma si:
guiente: Apricta el botén rojo de su
aparato, llamando asi al aparato del
secretario. El botén rojo queda en la
posicion oprimida y se mantiene la linea
L1. El secretario contesta a la llamada
del jefe levantando su microteléfono
y oprimiendo el botén blanco; des-
pués puede hacerse cargo de la comu:
nicacion apretando el botén rojo. Cuan:
do el jete vuelve a colocar su mi:
croteléfono, ambos botones de su apa-
rato vuelven a su posiciéon normal.
Mediante la consola RK 5010 este apa-
rato puede montarse en la pared.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
timbre de corriente continuaRAG610/4,5,
40 ohmios, para linea L 2,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordéon RS 5080,

condensador RI 634, 2 uF,
condensador R[ 260, 1 pF,

caja de baquelita negra, indicador 100
ohmios, 2 botones pulsadores, uno rojo
y otro blanco,

caja de timbre con timbre polarizado
de corriente alterna de 1000 ochmios
para linea LI.

condensador RI 260, 1 #F,

bornas de conexién para las lineas,
caja de palastro esmaltado en negro,
cordon RS 995].
Dimensiones: alto
mm, profundidad 175
la caja de timbre 3¢ kg.
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140 mm, ancho 233
mm, peso con

DL 900 Aparato automatico de
mesa para dos lineas

A‘farato de extensién para ser emple:
ado en combinacién con el aparato

DL 800

Mediante la consola RK 5010 puede
usarse este aparato como de pared.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
timbre de corriente continua RA610/4,5,
40 ohmios, para linea L2,
microteléfono RE 1041 de baguelita
negra con

microfono de capsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordén RS 5080,

condensador RI 260, 1 pF,

caja de baquelita negra,

llave para poner fuera de circuito el
timbre de la linea LI,

2 botones pulsadores, uno rojo y otro
blanco,

caja de timbre con timbre polarizado
de corriente alferna, 1000 ohmios, para
linea LI,

condensador K[ 260, 1 uF,

bornas de conexion para las lineas,
caja_de palastro esmaltado en negro,
cordén RS 9951, '

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso incluso
la caja de timbre 36 kg.

La utilizacion del aparato se describ
bajo DL §00. 5



DP 100
amplificador

Aparato de mesa con

El aparato contiene un amplificador
de dos direcciones, montado en una
caja igual a la de los aparatos co-
rrientes. Esta destinado para ser em-
pleado por personas cuyas facultades
auditivas no sean perfectas, y, ademas,
para las lineas cuyas cualidades de
transmision no sean buenas. En este
ultimo caso, el aparato puede am-
plificar también la palabra saliente. La
amplificacion maxima para la palabra
entrante es de 2,3 néper aproximada-
mente, v la amplificacion puede ajus-
tarse mediante un potenciémetro, cuyo
volante estd colocado en el angulo in-
ferior derecho del aparato. Para evitar
la distorsién, el nivel de entrada no
debe ser superior a — 1,3 néper. Para

W e

la palabra saliente se ajusta general-
mente al nivel de cero. Para las lineas
con malas cualidades de transmision,
el aparato puede ajustarse para que
dé cierto nivel positivo, conmutando
las tomas de corriente del transforma-
dor. De esta manera puede ajustarse
la amplificacién hasta 0,8 néper, en
pasos de 02 néper. El nivel maximo
de salidases, por lo tanto, + 0,8 néper.
El aparato requiere una bateria de 15
V vy otra de 60 V, componiéndose de
pilas secas; estas baterias pueden colo-
carse en una caja que suministramos
sobre pedido. Las valvulas son del tipo
Marconi L 11. El amplificador se co-
necta o se desconecta segiin se levante
o se cologue el microteléfono.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
microteléfono RE 1060 de baquelita
negra con

microfono de capsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, vy

cordon RS 6162,

caja de baquelita negra, volante para
el ajuste de la amplificacion,

caja de conexion mural con timbre,

cordén RS 9702.

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso in-
cluso la caja de conexién mural 3,6 kg.
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APARATOS DE INTERCOMUNICACION

HA 270 Aparato de mesa para
lineas dobles con llamada por ba-
teria

El aparato se suministra con cable y
caja de conexion mural. Los cables se
conectan directamente a la caja de co-

nexion del aparato, reduciéndose asi
los gastos de instalacion. Cuando se
desea establecer una comunicaciéon con
otro aparato del sistema se hace girar
el conmutador hasta el niumero deseado,
se levanta el microteléfono y se oprime
el botén de llamada. Si el aparato lla-
mada esta libre suenan los timbres tanto
del aparato llamada como del que llama.
Si, por el contrario, esti ocupado, no
es accionado ninguno de los timbres,
a no ser que el sistema trabaja con
lineas sencillas; en este caso suenan
ambos timbres. Una llamada entrante
accionard el timbre independientemente
de la posicion del conmutador.

Cuando se levanta el microteléfono, el
aparato se conecta inmediatamente a la

linea que llama, independientemente de
la posicién del conmutador. Las comus
nicaciones no son secretas, y pueden cele-
brarse simultineaménte varias conver:
saciones. Para cada aparato hace falta
una bateria microfénica M. BATT,, com:
puesta de dos pilas secas RK 210.
Toda la instalacion no require mas que
una sola bateria de llamada S. BATT.
Esta debe colocarse lo mas cerca posible
del centro del sistema, El nimero de
pilas secas que se requiere para esta
bateria queda determinado por la im:
portancia de la instalacion y por la
longitud de las lineas. Se necesitan por
lo menos cuatro pilas secas RK 210
Para proteger las pilas se recomiendan
las cajas de bateria RK 2300, en cada
una de las cuales caben dos pilas.

Los cables seran del tipo EEB bajo
plomo, esmaltados, con capa de algo:
dén e impregnados, con 22 v 42 con:
ductores para 10 y 20 lineas respecti-
vamente.

Mediante la consola RK 5010 pueden
usarse estos aparatos como de pared,
Como cajas de conexion se usan los
tipos HM 16010 vy HM 160/20.
Estos aparatos de intercomunicacién
también pueden usarse para lineas sen:
cillas.

Al aumentar una instalacién con apa:
ratos HA 250, se debe emplear ¢l nuevo
tipo H: 275, cuyo exterior se parece
al del tipo HA 270.

Piezas:

microteléfono RE 1044 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, vy

cordén RS 6160,

| . . ; .
niamero del namero de | tipo de la caja
catilogo lineas dobles tipo del cable de conexién peso
kg
HA 270/10 10 RS 9916/30 HM 160/10 | 3
HA 270/20 20 RS 9915/60 HM 160/20 35 |

36



SBATT
il

Conexién en las cajas

Conexién de HC 130 y HC 210
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caja de baguelita negra, conmutador
para la seleccion de lineas, timbre de
100 ohmios, caja de conexién mural y
cable, véase el cuadro; longitud del

®eable 2. m!

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm.

Los dos aparatos siguientes estin des:
tinados para ser empleados con los
aparatos de intercomunicacion H.4 270.
Se usan en los sitios donde sélo es
necesario comunicar con | aparato y
no con todos los aparatos de la insta-
lacion.

HC 130 Aparato de pared para
sistemas de intercomunicacién

Piezas:

microteléfono RE 4036 de baquelita
negra con
micréfono de cipsula cambiable
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RC 4000/40, 40 chmios, y

cordén RS 5080,

timbre RA 610/6, 100 ohmios,

botén pulsador para las senales, caja de
palastro esmaltado en negro.

Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115
mm, peso 1,7 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del apa-
rato,

HC 210 Aparato de mesa para
sistemas de intercomunicacion

= 3005/

microteléfono RE 1036 de baquelita
negra con

micréfono de capsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 5080,

timbre R4 610/6, 100 ohmios,

caja de conexién mural RK 8§000/5,
con cordén RS 9507,

botén pulsador para la llamada,

caja de baquelita negra.

Piezas:

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,7 kg,
Mediante la consola RK 5005 puede
usarse este aparato como de pared.



HM 160 Cajas de conexién Dimensiones: largo 52 mm, profundi:
dad 39 mm.

En los grabados se ven tres cables
conectados a una caja de conexion:
uno procedente del aparato, y dos cab-
les de linea. Las cajas permiten la co-
nexién de 4 cables, colocaindose enton:
ces dos en cada ranura.

Zos72 3

Estas cajas de conexién estin destina-
das para ser empleadas en las instala-
ciones de intercomunicacion de hasta
20 lineas. Consisten en una placa de
sujecion de chapa de hierro esmaltado
en negro, que se fija en la pared me-
diante 2 tornillos. Sobre esta placa esta
fijada la regleta de conexién de baque:
lita, que va protegida por una cubierta
de chapa de hierro esmaltado en negro.
La regleta tiene ranuras en los dos
costados longitudinales, en las cuales
ce colocan los cables. En los lados de
estas ranuras hay muescas que sirven
para el paso de los hilos. Las bornas
no estan colocadas unas en frente de
otras sino van algo desplazadas, con el

fin de facilitar la conexion de los hilos. L P T

Las arandelas del lado superior son de T |3 | A ket haite |t ipeso
construcciéon especial, de forma que, catilogo | cuitos | nas

sin girar, suben y bajan con los tor:

nillos, lo que facilita la conexién de mm | ke
los hilos. Estas arandelas tienen, ade: HM 160/10 10 20.+6 | §78 0,49

mais, los bondes doblados para quelos |4y 16020 20 |40+6| 295 | 0,82
hilos no se ‘salgan lateralmente.
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TELEFONOS PARA BUQUES

Los aparatos y accesoriossiguientes estin
destinados para la transmisién de érdes
nes, para comunicar entre las diferen:
tes partes del navio, etc. Los apa-
ratos y las entradas de los cables son
estancos vy todo el sistema de cables
también ha de serlo. Para limitar en
lo posible la resistencia de linea se uti-
lizan cables de gran seccién, aislados
de goma. El cable entrante en un apa:
rato tiene que contener tres conducto:
res, mas uno por cada aparato de los
gque pueden ser llamados. Todas las
conexiones deben hacerse en cajas de
conexion estancas. El sistema es alimen:
tado por una bateria de 12 V.

HD 200 Teléfono de buques para
5 lineas

El microteléfono y el receptor suple:
mentario son de gran potencia y van
provistos de arandelas de cuero para
evitar ruidos perturbadores. El aparato
es estanco y estd previsto para ser
montado en sitios relativamente ex-
puestos. En sitios muy expuestos, como
por ejemplo sobre el castillo de proa,
el aparato debe ser colocado en una
caja de proteccion HD 1000. Al apa-
rato debe conectarse un timbre estanco
RA 1200/12. Cuando el timbre suena,
el conmutador es colocado en la posi-
cion A, pudiéndose celebrar la con:
versacion en seguida. Al llamar a otro
aparato, se coloca el conmutador sobre
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el niamero deseado y la llamada se

efectia mediante la Ilave.

Piezas:

microteléfono RE 1048 de baquelita
negra con

micr6fono de capsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén aislado de goma RS 5120,
receptor suplementario RD 210 de ba-
quelita negra con

cordén aislado de goma RS 4900,
conmutador de 6 posiciones para la
seleccion de lineas, llave para la llamada
caja de latéon esmaltado en negro.
Dimensiones: alto 235 mm, ancho 190
mm, peso 7,5 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecién del aparato.

HD 300 Teléfono de buques para 5
lineas =

1

e

| ;5'
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Todos los receptores son de gran pos-
tencia y estan provistos de arandelas
de cuero para evitar ruidos pertur:
badores. El aparato esti destinadlo para
ser montado en la sala de miquinas o
en otros sitios donde los ruidos impiden
celebrar una conversacién empleando
los microteléfonos corrientes. Se co-
necta al aparato un timbre RA 1200/12,
o bien un timbre mas potente o una
sirena; estos se conectan a un aparato
de relais HD 700. El laringoteléfono
estd provisto de un micréfono especial
que se aprieta ligeramente contra la
laringe durante la conversacion, véase



pag. 16. Las oscilaciones se transmiten
directamente al diafragma sin ser per-
turbadas por los ruides externos.
Piezas:

microteléfono RE 1048 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén aislado de goma RS 5120,
laringoteléfono RE 9600 de baquelita
negra con

cordén aislado de goma RS 5121,
receptor suplementario RD 210, de ba-
quelita negra, con

cordén aislado de goma RS 4900,
conmutador de 6 posiciones para la
seleccion de lineas, llave para la llamada,
caja de latén esmaltado en negro.
Dimensiones: alto 235 mm, ancho 190
mm, peso 7,935 kg. Las dimensiones se
rt:fiereme’ la placa de sujecion del aparato.

HD 500 Tel
1

= J¢o Se

Este aparato estd destinado para ser
montado en sitios bien protegidos, por
ejemplo en la cabina del maquinista.
Puede llamar a un solo aparato pero
puede ser llamado desde todos los
otros aparatos de la instalacion. El
receptor es de gran potencia

Piezas:

microteléfono RE 1046 de baquelita
negra con

micréfono de capsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 5080,

timbre RA 610/6, 100 ohmios,
conmutador de 2 posiciones, botén para
la llamada, caja de roble pulido.
Dimensiones: alto 214 mm, ancho 166
mm, peso 23 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del aparato.

HD 700 Aparato de relais para

El aparato es estanco y estd construido
para conectar a los timbres o sirenas
una corriente de 110 & 220 V.

Piezas:

caja de Jaton esmaltada en negro, 3 entra-
das para cables, 6 bornas de conexion.
Dimensiones: alto 185 mm, ancho 220
mm, profundidad 105 mm, peso 5 kg

HD 1000 Caja de proteccion para
teléfonos de bu

A
La caja es de latén esmaltado en negro
y esti destinada para proteger los telé-
fonos de buques contra el agua del mar.
Dimensiones: alto 305 mm, ancho 334
mm, profundidad 145 mm.
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SISTEMA TELEFONICO CON ALTAVOZ

Los teléfonos Fricsson con altavoz llevan
anejos las ventajas siguientes:

1. el jefe puede sostener una conver-
sacion sin necesidad de utilizar el micro-
teléfono, y puede hablar por consi:
guiente desde cualquier punto de su
despacho;

2. pueden celebrarse conferencias tele-
fonicas;

3. si durante una conferencia en el
despacho del jefe se necesitan algunos
datos, se llama a la persona en cuestién
y ésta puede entonces asistir a la con:
ferencia mejor que si estuviese pre:
sente, ya que tiene acceso al archivo y
datos necesarios;

“4. el jefe no recibe nunca la contesta-
cién de »ocupado», sino que establece
siempre la comunicacién inmediata:
mente;

5. la voz se reproduce clara y distinta-
mente tanto en el altavoz como en los
receptores de los demas aparatos;

6. el volumen de sonido no se empeora
por que hayan varios aparatos conec:
tados simultineamente, como p. ¢j. du:
rante las conferencias telefénicas;

7. todas las conversaciones son secretas,
es decir. sélo pueden ser oidas desde
los aparatos que conecte el jefe;

8 los aparatos telefonicos y el resto
del equipo es sencillo y de ficil manejo;
9. El sistema es insuperable en cuanto
a seguridad de funcionamiento:

10. como no existen amplificadores ni
otras piezas complicadas, resultan muy
economicos los gastos de  entreteni-
miento ;

II. todos los aparatos son de aspecto
agradable.

Una instalacion segin este sistema se
compone de un equipo con altavoz
para el jefe, integrado por un aparato
principa{ HF 110 6 HF 120, un al-
tavoz RD 1100y un micréfono RC 2100
6 RC 2110, y de aparatos BC 2055 6
DF 250 para las otras personas. La
construccion y funcionamiento de cada
uno de los aparatos se describe a conti-
nuacién.
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HF 110, HF 120 Aparato principal

301 9;11. una

El aparato principal consist® e

caja de madera de abedul pulimentada
en marron que va montada sobre un
sosten de tubo de acero niquelado,
soldado al autégeno. En la parte an-
terior del aparato hay un avisador
visual y una llave por cada aparato de
extension. Todas las piezas, como
transformadores, timbre de corriente
continua, relais, etc. van montadas dentro
de la caja, que esti sujeta al sostén
mediante cuatro tornillos.

Hay dos tipos de aparatos principales:

HF 110 para 10 lineas;
HF 120 para 20 lineas.

El aparato principal va<unido a la
roseta de pared mediante un“cable
flexible y estd provisto, ademais, de un
receptor suplementario que se conecta
al descolgarlo, desconectindose entonces
el altavoz. Finalmente hay un botén
para poner fuera de circuito el timbre
de corriente continua cuando el jefe
no desea ser molestado.

Dimensiones: alto 750 mm, ancho 535
mm, profundidad 450 mm; peso de
HF 110, 17 kg, de HF 120, 19 kg.
Cualquiera de los aparatos de exten:
sion puede ser llamado desde el aparato
principal apretando la llave correspon:
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diente hacia abajo, con lo que se pro-
duce una llamada en el timbre del
aparato de extensién. Tan pronto como
se suelta la llave, vuelve a su posicion
media, que es la de conversacién. La
voz del aparato de extension es repro-
ducida por el altavoz. La conversacién
es secreta, es decir, solamente puede
ser oida en otros teléfonos bajando
las llaves correspondientes a los mismos.
Cuande el aparato principal es llamado
por un aparato de extension lo avisa
el indicador correspondiente. Cuando
se baja en el aparato principal la llave
correspondiente, vuelve el indicador a
la posicion normal y se recibe comuni-
cacién con el aparato en cuestion.

RD 1100 Altavoz

30/ 8'6{“

El altavoz es de tipo electrodinimico
con imin permanente. Reproduce la
voz clara y distintamente y sin distor=
sion. Esti montado en una caja del
mismo material que el aparato principal.
Dimensiones: alto 380 mm, ancho 406
mm, profundidad 231 mm, peso 8,7 kg.

RC 2100, RC 2110

=

Microfonos

La limpara de advertencia roja se en:
ciende tan pronto como se ha opri-
mido alguna de las llaves del aparato
principal. En caso de que se haya
olvidado volver a colocar la llave en
su posicién normal, la limpara perma-
nece encendida, indicando asi que
cualquier conversacién que tenga lugar
en el despacho del jefe puede ser escu-
chada desde otra parte.

El micréfono para este sistema recoge
incluso las palabras pronunciadas en
voz muy baja desde cualquier parte
del despacho del jefe. Hay dos tipos
de micréfonos:

RC 2100 en caja de madera,

RC 2110 en caja de piedra ollar.

RC 2100 va montado en una caja del
mismo material y color que el aparato
principal y el altavoz. Tiene una lim:
para de advertencia roja, colocada de-
bajo del microfono.

Dimensiones: alto 126 mm, ancho 133
mm, profundidad 77 mm, peso 1 kg.
RC 2110 va montado en una caja de
piedra ollar con un marco de latén
niquelado mate. En el dngulo derecho
superior va colocada una limpara de
advertencia roja.

Dimensiones: alto 131 mm, ancho 142
mm, profundidad 77 mm, peso 2,2 kg.

BC 2055 Aparato de mesa para
el sistema telefénico con altavoz

Cuando viene una llamada procedente
del aparato principal se levanta el
microteléfono, quedando asi estable:
cida la comunicacién entre los dos apa:-
ratos. Se llama al aparato principal
levantando el microteléfono del aparato
de extension; la llamada es avisada por
el indicador correspondiente del apa:
rato principal. 5i se aprieta el botén
del aparato de extensién suena el timbre
del aparato principal.

Piezas:

timbre de corriente continua RA 610/4,5,
40 ohmios,
microteléfono RE 1040 de baquelita
negra con

43



microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordon RS 5080,

caja de conexion mural RK 8000/5 con
cordén RS 9507,

botén para la llamada, caja de baquelita
negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,6 kg.

DF 250 Aparato de mesa para el
sistema de altavoz y otra linea tele-
fonica

Este aparato puede conectarse con una
de las lineas (botén blanco) al sistema
de altavoz y con la otra (botén rojo)
a un cuadro conmutador de BC, manual
o automatico. Al llegar una llamada
desde el aparato principal suena el
timbre del aparato, pero si la llamada
proviene de la otra linea es el timbre
de la caja mural el que suena. Los
timbres suenan independientemente de
si una de las lineas estd ocupada o no.
Las dos lineas no pueden comunicar
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entre si. Una llamada procedente del
aparato principal es recibida levantando
el microteléfono y apretando el botén
blanco; para una llamada procedente
de la otra linea se oprime el boton
rojo. Al colocar el microteléfono, los
botones vuelven automiticamente a la
posicion normal.  Se llama al aparato
principal levantando el microtelétono y
apretando el boton blanco; el indicador
correspondiente del aparato principal
indica de donde viene la llamada. Si
se oprime a fondo el botén blanco,
suena el timbre del aparato principal.
Las llamadas al cuadro conmutador BC
se llevan a cabo levantando el micro-
teléfono y apretando el botén rojo,
quedando asi conectado el aparato al
cuadro conmutador.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordéon RS 5062 para el disco dactilar,
timbre de corriente continua RA 610/4.5,
40 ohmios,

condensador RI 260, 1 uF,
microteléfono RE 1042 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordon RS 6162,

caja de baquelita negra, dos botones
pulsadores, uno rojo y otro blanco,
caja de conexion mural con condensador
RI 260, 1 pF,

caja de palastro esmaltado en negro y
timbre de 1000 ohmios,

cordén RS 9951. ;
Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso con la
caja mural 3,6 kg. '
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APARATOS PORTATILES Y ACCESORIOS

MB 301, MB 305 Aparatos porta-
tiles para sistemas de BL

MB 301

El microteléfono debe ser plegado antes
de colocarlo en la caja, Esto causa el
cierre de la llave del microteléfono,
protegiéndose asi la bateria.

Piezas: véase el cuadro,

caja de roble pulimentado,

microteléfono con cordén impermeable y
microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios,

iﬁnerador combinado con timbre,
otéon pulsador para cortocircuitar el

timbre, .

funda de cuero con correa para colgarla

al hombro,

pila ‘'seca RK 182.

|
MB 301 MB 305

micrateléfono RE 9020 | RE 9070
cordén del microtelé-
fano RS 6161 | RS 6161
generador RH 2504 | RH 5094
nimero de imanes 2 b
resistencia del timbre,

ohmios | 1000 2000
funda de cuero | MY 301 | MY 320
alto, mm 185 | 2056
ancho, mm 200 | 230
profundidad, mm 95 100
peso con funda, kg: 45 | 6,1 |

» - ®

ME 20 Aparato portatil para BL,
BC o sistema automatico

== S024rg

El microteléfono debe ser plegado antes
de colocarlo en la caja. Esto causa el
cierre. de la llave del microteléfono,
protegiéndose asi la bateria.

Piezas:

microteléfono RE 9070 con
micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordon impermeable RS 6161,
generador RH 3181 de tres imanes,
combinado con timbre de 500 Ohmlos
disco dactilar RG 112,

cordon RS 5053 para el disco dactilar,
pila seca RK 182,

caja de roble pulimcntado,

funda de cuero MV 320 con correa.

Dimensiones: alto 205 mm, ancho 100
mm, largo 230 mm, peso con funda

5,7 kg
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HILOS Y CABLES

MG 23 Hilo de hierro templado,
esmaltado en negro.
MG 50, MG 51 Hilo de hierro tems

plado, esmaltado en negro y aislado
con una capa de algodén impregnado
de pasta megra. -

MG 205 Cable consistente en un hilo
de cobre estanado de 044 mm de dia-
metro y 8 hilos de acero estanado,
cada uno de 0,26 mm de diametro, ais-
lados con dos capas de goma vulcani:
zada y una capa de hilo impregnado
de pasta negra.

MG 206 Cable consistente en 2 cables
MG 205 retorcidos juntos.

nimero del | 1 peEsc por |metros por
catilogo | didmetro®| 4000 m rollo
[ mm I kg
MG 23 | 0.6 2.3 760
MG B0 0,6 2,1 —_
MG B1 0,5 2.1 100
MG 205 | 2,5 10,4 500
| MG 206 | 2x25 | 218 —

* Los didmetros de MG 23, MG 50 y MG 5/ son
los del hilo de hierro, y los de MG 205 y MG 206

son los del cable.
=2 202/
MH 2005 Carrete para cable

Este carrete esta destinado especial-
mente para el cable MG 205, pudién-
dose arrollar en el tambor 500 m (peso
54 kg) de este cable; el carrete puede
utilizarse también para otros tipos de
cables. El tambor esti unido con la
manivela mediante un engranaje de
multiplicacién que permite que sea el
cable enrollado y desenrollado rapida-
mente. El carrete tiene una funda de
lona, MV 11035, provista de una correa
para su transporte y una limina de
palastro para proteger el cuerpo. El
carrete es de chapa de hierro esmaltado
en negro.

Dimensiones: alto 200 mm, ancho 240
mm, profundidad 200 mm, peso 3,55 kg.
La funda de lona MV 1105 pesa 0,55 kg.
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nimero del

1§
catelngn descripcian peso
kg
MH 10 carrete para hilo (sin
hile 0,35
MH 100 manivela para el carrete
MH 10 I| 0,04
MH 200 mango para el carrete .
MH 10 [ 0.125
MH 500 bobina con 165.m de
hilo aislado para ca.| ™
nexién a tierra K| 0,06
MV 1000 | funda de cuero para

carrete MH 10, ma-
nivela MH 100, ¥y
| mango MH 200
MV 1200 | funda de cuero para|
carrete MH 10, ma-‘

0,22

nivela MH100, mange
MH 200, bobina MH
500, horquilla y
gancho de contacto

‘ 0,40

MY 1000

Z 20708 FVo79




HORQUILLAS Y GANCHOS DE

CONEXION
ndmero del | '
catilogo | descripcién I peso
ke
MK 10 horquilla para cana
MM 100 0,065
MK 20 horquilla para canas
MHN 200 y MN 210] 0,085
ML 100 | gancho para canas de
madera 0,085
ML 110 | gancho para cana
MM 100 0,085
ML 200 | gancheo para canas
MM 200 y MN 210| 0,045
PIEZAS DE LAS CANAS DE

CONTACTO
MN 100 Cana de contacto de madera

con guarniciones de metal niquelado y
cerradura de muelle.

MN 200 Cana de contacto de tubo
de acero sin soldadura, con cerradura
de muelle y ojuelo para colgarla al
cinturdn.

MN 210 Cana de contacto de bambu
con guarniciones de acero y cerradura
de muelle.

Los tipos MN 200 y MN 210 pueden
emplearse juntos, teniendo ambos las
mismas dimensiones.

namero large !gara ser usada con

del f peso | p
total | &'€c ors
catilogo tivo quillas |

ganchos

mm | mm | kg

MN 100 | 612 556|0,19 | MK 10 (ML 110
MM 200 | 607| B43|0,37 | MK 20 (ML 200
MN 210 [1160{1085] 0,285 MK 20 |[ML 200

ESPIGAS PARA CONTACTO A
TIERRA

MO 100 Espiga con tuerca rayada y

muelle de sujecion, peso 0,22 kg.

MO 110 Espiga con tuerca rayada y
punta en forma de taladro, peso 0,20 kg.

3

MN 100

239/¥7
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MK 10 MK 20

=
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ML 110
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MM 200 MN 210
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MO 100

sz; 47



CUADROS CONMUTADORES PARA SISTEMAS DE BL

Los cuadros conmutadores Ericsson estan
construidos para lineas dobles, pero na-
turalmente se pueden usar también para
lineas sencillas. Como organos de
llamada se emplean cuatro dispositivos
diferentes; indicadores de chapa, con:
juntores e indicadores de chapa combi:
nados, conjuntores indicadores, e indica:
dores visuales. Estos dispositivos dife-
rentes pueden caracterizarse como sigue:
los indicadores de chapa representan la
construccion mas sencilla ;

la combinacién de conjuntores e indica-
dores de chapa tienen la ventaja que
el indicador es repuesto automatica-
mente cuando se enchufa la clavija en
el conjuntor;

los conjuntores indicadores, ademas de
la reposicién automaitica, tienen la ven:
taja c}):. requerer un espacio muy redu:
cido; un tipo determinado de cuadro
conmutador puede asi recibir un numero
mucho mas grande de lineas si se usan
conjuntores indicadores que si se utilizan
indicadores de chapa, conjuntores e
indicadores combinados o indicadores
visuales;

los indicadores visuales no tienen dispo:
sitivo de reposicion mecanica, verifican:
dose la reposicién enteramente eléctricas
mente.

En cuanto al método de operacién, los
cuadros conmutadores pumﬁ:n dividirse
en dos grupos: cuadros conmutadores
sin cordones, en los que se conectan
las lineas mediante botones pulsadores,
y cuadros conmutadores con cordones,
en los que se conectan las lineas
mediante cordones. Solamente los tipos
pequenos de pared estin provistos de
botones, mientras que todos los otros
tienen cordones.

Los organos de llamada de todos los
cuadros de pared se constituyen .de
indicadores de chapa, mientras que los
demds tipos pueden construirse con
qualquiera de los 6rganos precitados.
Los cuadros sin multiple se fabrican
con parte inferior abierta de hierro o
con parte inferior cerrada de madera.

48

Construccion

Los cuadros conmutadores estin mon-
tados en cajas de roble barnizado en
obscuro, Los cordones se fabrican en
dos colores, rojo y gris. Los circuitos
de cordén impares tienen cordones rojos
y los circuitos pares cordones grises,
Los microteléfonos son del tipo normal
de baquelita. Los generadores tienen 5
imanes. Todas las piezas recorridas de
corriente estin montadas en material
aislante de alta calidad.

Propiedades eléctricas

Todos los cuadros conmutadores estin
construidos para lineas dobles pero
pueden emplearse también para lineas
sencillas.  Las bobinas de induccion
estin conectadas antilocalmente. La
alimentaciéon microfénica se ha dispuesto
de manera que se puedan utilizar micro-
teléfonos sin Have,

Las piezas pertenecientes a 10 lineas,
que consisten en 10 organos de llamada
y 10 conjuntores con regleta de bornas,
han sido reunidas en un grupo de
linea.

Todas las piezas requeridas para un
circuito de conversacién, que consisten
en un circuito de corddn con accesorios,
llave, indicador de fin de conversacion
y bloque de conexion de los cordones,
han sido reunidas en un grupo de
conexiéon. El montaje de estas piezas
en el cuadro es sumamente sencillo, por
lo gue se llevan a cabo muy facil:
mente las extensiones, Los tipos mas
pequenos de cuadros conmutadores, OA4
1000-- 0B 1200, estin montados fija-

mente y no pueden ser extendidos.

Estos se construyen con los siguientes

numeros de circuitos de conversacion

para diferentes numeros de lineas:

numero de lineas

34 5 6 '8 10 12 15

numero de circuitos de conversacién
22 2 5 g
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En cambio, es muy facil extender los
otros tipos, tanto en cuanto se refiere
al nimero de las lineas, como al nu-
mero de los circuitos de cordén.
Todos los cuadros estin provistos de
bornas para las lineas; en ningtn caso
las lineas se conectan directamente a los
conjuntores.

Las baterias, que pueden consistir en
pilas secas o en acumuladores, se sumi:
nistran solamente sobre pedido especial.
La tension de la bateria microfénica
debe ser 4,5 V para todos los tipos.
La tensién de la bateria de llamada
debe ser 4,5 V para los cuadros con:
mutadores provistos de indicadores de
chapa, de conjuntores e indicadores de
chapa combinados o de conjuntores
indicadores, v 6 V para los cuadros
conmutadores con indicadores visuales
y para todos los cuadros multiples.
Los cuadros se construyen como standard
para los siguientes numeros de lineas y
circuitos de conversacién:

nimero de lineas
10 20 30 40 50 60 80 100 120 160 200
nimero de circuitos de conversacién

B IR S e R [0 b (5T T

Sin embargo, los cuadros pueden fabri-
carse para cualquier nimero de grupos
de linea y grupos de conexion hasta la
completa capacidad de los cuadros. Al
pedido sirvanse anadir dos niumeros
suplementarios después del numero de
catilogo, de los cuales el primero indica
el nimero de lineas y el segundo el
ntimero de grupos de conexién, p. ej.
OB 4402/100/12, lo que significa un
cuadro conmutador del tipo OB 4402
para 100 lineas y con 12 circuitos de
corddn,

OA 1000 Cuadro conmutador de
pared

2R L

Este tipo reemplaza el tipo OA 150,
El cuadro esta destinado para ser em:
pleado en combinacién con un aparato
telefénico de llamada magnética y estd
provisto de botones pulsadores como
organos de conexion,

El cuadro se construye solamente para
3 lineas.

OA 1010 Cuadro conmutador de
pared I T

Este tipo reemplaza el tipo O4 510
Estos cuadros estin destinados para ser
empleados en combinacién con los
aparatos telefénicos de llamada mag-
nética y estin provistos de botones pulsa:
dores como érganos de conexién. Los
cuadros se construyen para 4, 5 y 6 lineas.

OB 1100 Cuadro conmutador de
pared T .

!

Este tipo reemplaza el tipo OB 110.
Fstos cuadros estin destinados para ser
empleados en combinacién con los apa-
ratos telefénicos de llamada magnética.
Las comunicaciones se establecen me-
diante cordones. Los cuadros se cons-
truyen para 3,4, 5, 6, 8, 10, 12 y 15 lineas.
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OB 1200 Cuadro conmutador de
pared

(IR

Este tipo reemplaza el tipo OB 700.
Estos cuadros estin provistos de disposi-
tivos de conversacion y de llamada.
Las comunicaciones se establecen me:
diante cordones. Los cuadros se cons:
truyen para 5, 10 y 15 lineas.

LR LAY )

‘U OB 1300/20/4
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OB 1300 Cuadro conmutador de
pared

Este tipo reemplaza el tipo OB 750.
Estos cuadros estin provistos de disposi:
tivos de conversacion y de llamada,
Las comunicaciones se establecen me:
diante cordones y llaves. Los cuadros
se construyen para 10, 20 y 30 lineas.

OB 1301
pared

Este tipo se parece al tipo OB 1300
pero es mas grande. Se construye
también para 40 y 50 lineas.

OB 1302 Cuadro conmutador de
pared

Este tipo se parece al tipo OB 1301
pero esti provisto de contrapesos de
cordon y mesa de clavijas.

Cuadro conmutador de

il

OB 1302/30/6

= 30158




OB 4301 —OB 4602 Cuadros
conmutadores

|

- OB 4402/100/12
Lstos cuadros se construyen para todos
los multiples de 10 lineas hasta 160,
con excepcion de OB 4501 y OB 4502

que se construyen para 200 lineas.
Todos los cuas:?ros se fabrican para
cualquier nimero de circuitos de cordén
hasta 19. Los tipos OB 4401 y OB
4602 estan provistos de reposicién me:
cinica de las senales de fin de con:
versacion. Los cuadros van provistos
de las senales de llamada y de los
soportes que se indican a continuacién:

tipo indicador ' soporte |
OB 4301 | de chapa hierro
OB 4302 | de chapa madera
OB 4401 | de reposicién automa-
tica hierro
OB 4402 | de reposicion automi-
tica madera
OB 4501 | conjuntor hierro
OB 4502 | conjuntor madera
OB 4601 | visual hierro
OB 4602 | visual madera |

zaa/"? miltiple

OB 5300—OB 5600 Cuadros de

= 59/6 »

i

OB 5400/100/12

Estos cuadros se construyen para todos
los multiples de 10 lineas hasta 160
en ¢l campo de contestacion, con excep-
cion de OB 5500 que se construye
para 200 lineas. Todos los cuadros se
fabrican para cualquier niimero de cir-
cuitos de cordén hasta 19. Con multi-
plaje por 4 tableros, la capacidad es de
800 lineas, con excepcién de OB 5500
que tiene una capacidad de 1600 lineas.
Los tipos OB 5400— OB 5600 estin cons:-
truidos con reposicion mecinica de
las senales de fin de conversacién. Los
cuadros van provistos de las senales
de llamada que seindican a continuacién:
OB 5300: indicadores de chapa.

OB 5400: combinacién de conjuntores
e indicadores de chapa.

OB 5500: conjuntores indicadores.
OB 5600: indicadores visuales,
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T ] ] | 5
| e VTR | ke | grate [oroundiad) peso
| A7
l mm mm mm kg
‘ OA 1000 3 176 200 180
| OA 1010 4 225 200 180

OA 1010 5y6 336 225 180

OB 1100 3,4y56 176 200 180
| OB 1100 6,8y 10 226 200 180
| OB 1100 12 y 16 336 295 180
| OB 1200 5y 10 335 225 215

OB 1200 16 410 260 216
‘ OB 1300 hasta 30 430 390 270
| OB 1301 hasta 50 550 380 | 296
| OB 1302 hasta 50 503 390 392
| g: 2233_ 1360 740 700
| |
i OB 5301—

632 | 830

| OB B600 Lt |

CUADROS CONMUTADORES PARA SISTEMAS DE BC

Fabricamos cuadros conmutadores con
o sin lineas urbanas para sistemas ma-
nuales de BC. A peticion expresa
facilitamos toda clase de informaciones.
Se demuestran aqui dos ejemplos. A
la izquierda se ve un cuadro C{e pared para
5 lineas urbanas con cordones sencillos
para la comunicacién con la central
urbana, 25 lineas locales y 5 circuitos
de cordon para el trifico local. Las
senales de llamada estin constituidas
por indicadores visuales.
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El grabado de la derecha representa
un cuadro conmutador para 100 lineas
con lamparas de llamada y 12 circuitos
de cordon.



TELEFONOS AUTOMATICOS PARTICULARES

OL 10 Cuadro conmutador auto-
matico

-
30059

OL 10 es un cuadro conmutador auto-
matico apropiado para instalaciones
particulares de hasta 10 lineas. No
spuede celgbrarse a la vez mis que una
sola conversacion, y las conversaciones
no son secretas, es decir, que todos
los aparatos conectados al cuadro con:
mutador pueden escucharlas. Despuies
de haber descolgado el microteléfono
de un aparato y de haberse averiguado
que no se esti celebrando por el mo:-
mento ninguna conversacion, el cuadro
conmutador esta listo para establecer
la comunicacién deseada. El cuadro
conmutador es de construccion sencilla
y fuerte y todas las piezas, como relais,
selectores, condensadores y bornas de
conexion, van montadas en un bastidor
de palastro esmaltado en negro.

Toda la instalacion es alimentada por
una bateria central, que puede compo:
nerse, teniendo en cuenta el reducido
consumo de corriente, de pilas secas
de, por ejemplo, 150 Ah de capacidad.
Es de importancia que la tension de
servicio sea mantenida entre § y 12V,
Se recomienda una bateria de ocho
pilas secas RK 224, la cual debe colocarse
cerca del cuadro conmutador. En com:
binacién con OL 10 sélo pueden emple-
arse el aparato de pared DB 30 y el
aparato de mesa DB 200.

Para las lineas debe usarse el cable
bajo plomo, tipo EEB, de dos con:-
ductores.

Los nimeros de los aparatos han de
ser 1, 2. 3, 4.5, 6, 7, 8,9 v O

Dimensiones: alto 290 mm, ancho 172
mm, profundidad 132 mm, peso 3,5 kg.
Es muy importante que los polos posi-
tivo y negativo de la bateria se conecten
al cuadro conmutador segin indica el
diagrama que hay en el mismo.

OL 12 Cuadro conmutador auto-
matico

Sovép

OL 12 es un cuadro conmutador auto#
mético apropiado para instalaciones
particulares de hasta 10 lineas. No
puede celebrarse a la vez mis que una
sola conversacion, y las conversaciones
no pueden ser escuchadas por los otros
aparatos de la instalacién, Al des:
colgar el microteléfono de alguno de
los aparatos, se oira un zumbido si no
se esta celebrando otra conversacién,
Si no se oye el zumbido, significa que
esti ocupado el cuadro conmutador.
La construccién mecanica es casi idén-
tica a la del OL 10, pero las bornas
van montadas en una caja de conexién
separada, HM 160/10, conectada al
cuadro conmutador por medio de un
cable corto.

Toda la instalacién es alimentada por
una bateria central, que puede compo-
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nerse, teniendo en cuenta el reducido
consumo de corriente, de pilas secas
de, por ejemplo, 150 Ah de capacidad.
Es de importancia que la tension de
servicio sea mantenida entre 8 y 12 V.
Se recomienda una bateria de ocho
pilas secas RK 224, la cual debe colo:
carse cerca del cuadro conmutador. En
combinacién con OL 12 soélo pueden
emplearse el aparato de pared DB 30
y el aparato de mesa DB 200.

Para las lineas debe usarse el cable
bajo plomo, tipo EEB, de dos con:
ductores.

Las lineas se conectan a las bornas de
la caja de conexién HM 160/10. En
cuanto a M 160, véase pagina 39.
Los numeros de los aparatos han de
sep: 1, 2030 4 516, 7, 8 9y
Dimensiones sin HM 160/10: alto 2356
mm, ancho 172 mm, profundidad 132
mm, peso, con HM 160/10, 45 kg,

Es muy importante que los polos posi:
tivo y negativo de la bateria se co-
necten al cuadro conmutador segun
indiea el diagrama que hay en el mismo.

DB 30
pared

Aparato automatico de

Este aparato puede usarse solamente en
combinacion con los cuadros conmuta=

dores OL 10 y OL 12,
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Piezas:

disco dactilar RG 112 con

cordén RS 5062,

timbre RA 610/6, 100 ohmios,
microteléfono RE 4036 de baquelita
negra con

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 5080,

caja de chapa de hierro esmaltada en
negro.

Dimensiones: alto 160 mm, ancho 115
mm, peso 1,9 kg. Las dimensiones se
refieren a la placa de sujecion del apa:
rato.

DB 200
mesa

Aparato automatico de

X v és

Este aparato puede usarse solamente en
combinacién con los cuadros conmuta-

dores OL 10 y OL 12.

Piezas:

disco dactilar RG 112 con

cordén RS 5062,

timbre RA 610/6, 100 ohmios,
microteléfono RE 1036 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

cordén RS 5080,

caja de conexién mural RK §000/7 con
cordéon RS 5080,

caja de baquelita negra.

Dimensiones: alto 118 mm, ancho 233
mm, profundidad 150 mm, peso 1,9 kg.
Mediante la consola RK 5005 puede
usarse este aparato como de pared.



OL 3510—OL 3578 Cuadros con-

mutadores automdticos particulares Al —a f'"|'
para 10—22 lineas E o

Las partes componentes de los cuadros olobaloiE=a
conmutadores — relais, selectores, in- =

versor de polos y fusibles — van mon: 91 4

tadas en un bastidor de hierro esmal: ol e

tado en negro. El conmutador descansa 14

sobre unos soportes para colocarlo en I
el suelo o en una repisa mural. Si = I
se quiere colocar el conmutador directa: =

mente en la pared, se sitian los so-

portes en uno de sus cantos longitudi- OL 3510
nales, fijindolos a la pared de manera

que el conmutador Forrr?c'éngu]o recto amero del Intmero de| namero de|
con ésta. Para el suministro de co- catilogo Iirieas llamadas peso
rriente se necesitan una o dos baterias > I | simultdneas |
de acumuladores de 24 V. Podemos | |
suministrar los dispositivos de carga kg ‘
adecuados para las condiciones locales. oL 3510 10 2 (24
1 oL 3511 12 2 ‘ 25 |
OL 3522 22 3 42
OL 3523 22 | 4 | 44 ‘

En combinacién con estos conmuta:
dores deben usarse los aparatos DE,
véase pagina 28.

£ ﬁﬁaﬁﬂ% = Powcy

Il.—

=z ¢
3”5/ OL 3510

Los numeros de Ilamada de los apa-

ratos son: I
para 10 lineas: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, §, ol |

9, 0; <IN _
faray 120 lieass 150 208 d g 6,078 n et LT
91, 92, 95, 9%4; - , e -
para 22/ Iineass AL 255504 85 6500 &, | T
91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 991, 992, i 4
993, 994, 995, 996. D i
Dimensiones: para los cuadros conmus- : O A
tadores de 12 lineas inclusive: alto 485 “|| '.gr' gy 5
mm, ancho 403 mm, profundidad 180 '

mm; para los cuadros conmutadores de

13—22 lineas: alto 743 mm, ancho 540 2

mm, profundidad 180 mm. oL 3523
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Cuadros conmutadores con lineas
urbanas

Los cuadros conmutadores automaticos,
tipo OL, pueden conectarse a una
central telefénica urbana mediante una
o varias lineas. Del nimero de lineas
urbanas depende el tipo de conmutador
que debe elegirse. Los cuadros con:-
mutadores destinados para ser utili
zados bajo estas condiciones deben ir
provistos de grupos de relais de lineas
urbanas.

Si se desea que algunos de los apa-
ratos conectados a OL 3530—OL
3578 no puedan llamar a la central
urbana, bastara hacer una sencilla con-
mutacion de los hilos. Deben usarse
aparatos de los tipos siguientes:
Aparatos DF 310, uno para cada linea
urbana, para los abonados que deben
recibir y distribuir las llamadas pro-
cedentes de la central urbana.
Aparatos DE para las otras exten:
siones. Estos aparatos pueden comu:
nicar con la central urbana por inter:
medio de los aparatos DF 310 (llamadas
de entrada) o marcando la cifra 0 con
el disco dactilar (llamada de salida).
Bajo estas condiciones se emplearin
los siguientes tipos de cuadros con:
ml.a‘doms:‘ -

namero del cat.’;loga‘ nimero de
central urbana |lineas|lineas!llamadas peso
——| ur- | lo- | simul-
BL | BC banasicaies tineas
| |[ g
OL 3530(0L 35631| 1 9 2 275
OL 3532|0L 35633| 2 a8 2 30,0
OL 3534|OL 35636| 1 11 2 | 280
OL 3536 /0L 3637 2 10 2 30,0
OL 3645|OL 3646, 2 20 3 43,0
OL 3547|OL 3648| 3 19 8 46,0
OL 3560/0L 3561/ 2 | 20 | 4 460
|oL3s62/0L 3563 3 |19 | 4 | 490

Si se desean recibir y distribuir por
intermedio de un solo aparato todas
las llamadas procedentes de la central
urbana, hay que usar el aparato DG 101.
Este aparato esti previsto igualmente
para una linea local ordinaria desde el
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cuadro conmutador OL. Debe conec:
tarse a esta linea local una caja de
timbre DC 102]. Para las otras exten:
siones se recomiendan los aparatos DE.
Estos aparatos pueden comunicar con
la central por intermedio de los apa-
ratos DG 101 (llamadas de entrada) o
marcando la cifra 0 con el disco dac-
tilar (llamada de salida). Bajo estas
condiciones se empleardn los siguientes
tipos de cuadros conmutadores:

namero del catilogo namero de
central urbana lineas|lineas!llamadas peso
— | ur=- | lo- | simul-
BL | BC banasl, cales | tidneas
R
OL 3675|0OL 3576 3 19 3 46,0
OL 3677|OL 3578| 3 19 ‘ 4 49,0

DF 310 Aparato automatico de
mesa para 1 linea local y 1 linea

urbana =
7222

A este aparato pueden conectarse una
linea urbana y una linea local proce-
dente de un cuadro conmutador auto-
mitico OL. Lla central telefénica ur:
bana puede ser indistintamente de sis-
tema BL o de sistema BC. El aparato
se conecta a la linea urbana oprimiendo
el botén rojo, y a la linea local opri-
miendo el botén blanco. El timbre del
aparato suena para las llamadas proce-
dentes de la linea urbana, y el timbre
de la caja de timbre para las llamadas



locales,
las lineas no puede ser escuchada por
la otra.

Al llegar una lamada de la central
urbana, se oprime el botén rojo y la

Una comunicacién en una de

comunicacion queda establecida. Si el
abonado que llama por la linea ur-
bana quisiera hablar con otro aparato
del grupo local, el primer aparato local
llamara al aparato deseado por medio
del botén blanco y el disco dactilar.
Este queda conectado a la linea urbana
tan pronto como se cuelga el microte-
léfono del primer aparato, desconectin-
dose al mismo tiempo este ultimo, Si
el abonado llamado esti ocupado, o
si no contesta, el operador del primer
aparato puede volver a conectarse a la
linea urbana oprimiendo a fondo el
botén rojo. La linea local del primer
aparato no esti ocupada mas que el
momento en que establece la comuni-
cacion; después se puede emplear la
linea local como de costumbre.
Mediante la consola RK 5010 puede
usarse este aparato como de pared.
Este aparato no puede emplearse sino
con los cuadros conmutadores automi-
ticos, tipo OL, provistos de grupos
especiales de relais de lineas.

Piezas:

disco dactilar RG 112,

cordén RS 5062 para el disco dactilar,
condensador RI 260, 1 pF,
microteléfono RE 1041 de baquelita
negra con

microfono de cipsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y

cordéon RS 5080,

timbre de 1000 ohmios, 2 botones pul-
sadores (uno rojo y otro blanco), caja
de baquelita negra,

caja cc]le timbre con timbre de 1000
ohmios,

2 condensadores RI 260, 1 pF,

cordén RS 9951,

caja de palastro esmaltado en negro.

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 233
mm, profundidad 175 mm, peso 3,6 kg.

DG 101 Aparato automatico de
mesa para 1 linea local y 5 lineas
urbanas

DC 1021 y DG 101

A este aparato pueden conectarse una
linea local procedente del cuadro con-
mutador OL y cinco linea urbanas. La
central telefénica urbana puede ser in-

. distintamente de sistema BL o de sis=

tema BC. Una conversacion en una
de las lineas no puede ser escuchada
por la otra. Este aparato esti desti=
nado para transmitir las comunicacio=
nes entrantes por las lineas urbanas a
los otros aparatos conectados al cuadro
conmutador particular. Las comunica=
ciones salientes desde el cuadro con=
mutador OL hacia la central urbana
no se establecen, generalmente, desde
el aparato DG 101, pero éste puede
cursar también este trafico, si asi se desea.
Para cada aparato DG 10!l se necesita
una caja de timbre DC 1021.

Este aparato no puede emplearse sino
con los cuadros conmutadores automa-
ticos, tipo OL, provistos de grupos
especiales de relais de lineas.

Piezas:

microteléfono RE 1015 de baquelita
negra con

microfono de capsula cambiable

RC 4000/200, 200 ohmios, y
cordén RS 5081,

disco dactilar, zumbador, 5 botones pul-
sadores y 5 lamparas de llamada para
las 5 lineas urbanas, un conmutador
de 2 y uno de 3 posiciones, caja de
conexion, cordéon RS 9915/26.
Dimensiones: alto 210 mm, ancho 233
mm, profundidad 204 mm, peso 3,9 kg.
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CUADROS CONMUTADORES AUTOMATICOS
PARTICULARES

Estos cuadros conmutadores automa-
ticos particulares llenan todos los re-
quisitos de seguridad y facilidad de
servicio que pueden exigirse de ins:
talaciones telefénicas de esta clase.
Los cuadros conmutadores son sen-
cillos en principio, de construccion
solida y su funcionamiento y con-
servacién resultan econdmicos.
Para atender a las necesidades de
instalaciones de diferentes tamaiios,
existen varios tipos diferentes de esta
clase de cuadros conmutadores auto-
maticos particulares, los cuales, no
obstante, tienen muchas cualidades
comunes en lo tocante a la maniobra
a las posibilidades de servicio, de
f'as cuales las mas importantes son las
siguientes:
1. se emplean para todas las exten-
siones aparatos telefonicos de tipo
standard;
2. todas las extensiones se conectan
a los cuadros conmutadores con lineas
de dos conductores:
3. teniendo en cuenta las posibilidades
de servicio, las extensiones pueden
dividirse en dos grupos principales, a
saber, extensiones libres y bloqueadas.
Las extensiones libres pueden ponerse
en comunicacion con la red urbana,
mientras que las extensiones bloquea-
das no tienen esta posibilidad;
4. cuadros de conexién manuales para
distribuir las comunicaciones gue en-
tran de la red urbana. Las comunica-
ciones que entran se distribuyen a las
extensiones por una O mas personas.
La cuestion de espacio para este objeto
puede variar segin el tipo del cuadro
conmutador, el nimero de lineas ur-
banas y la importancia del servicio.

Posibilidades de servicio

Las posibilidades de servicio mas im:
portantes son las siguientes:

1. servicio local automatico entre to-
das las extensiones, tanto libres como
bloqueadas;
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2. servicio de salida automatico de las
extensiones libres a la red urbana;

3. distribuciéon manual de las comu-
nicaciones que entran de la red ur-
bana, por lo cual solamente pueden
conectarse extensiones libres; la tele-
fonista, en condiciones normales, no
puede escuchar la conversacion;

4. una extension que esté en comu-
nicacion con la red urbana por una
linea urbana puede efectuar Illamadas
de pregunta automdticas a otras ex-
tensiones, manteniendo al mismo tiem-
po la comunicaciéon por la linea urba-
na; la comunicacion local no podra
ser escuchada por la linea urbana;
5. el traslado automético de las con-
versaciones de la linea wurbana se
efectiia si el que llama vuelve a colo-
car el microteléfono después de haber
recibido contestacion a la llamada de
pregunta. La persona llamada se pone
entonces en comunicacion con la
linea urbana y la anterior se desco-
necta. Una extensién que haya sido
conectada a una linea urbana por tras-
lado de wuna comunicacién de linea
urbana, tiene las mismas posibilidades
que la primera extension llamada,
pudiendo a su vez efectuar llamadas
de pregunta y trasladar la comunica-
cibn a otra extension:

6. es posible llamar a la telefonista
durante una comunicacion de linea
urbana, y pueden efectuarse llamadas
de pregunta por el cuadro de co-
nexion;

7. se pueden trasladar las comunica-
ciones por el cuadro de conexién; si
después de haber obtenido contesta-
cién de la telefonista se cuelga el mi-
croteléfono de la extension, la linea
urbana se conecta al cuadro de co-
nexion y puede por lo tanto conec-
tarse a otra extension:

8. Cualquier extensién libre puede
ser conectada para servicio de noche
a una linea urbana. Todas las comu-
nicaciones de entrada de esta linea ur-



bana irdn entonces directas a la ex-
tensién en cuestion, Desde una ex-
tension conectada para servicio de
noche, las comunicaciones locales, las
comunicaciones de salida por linea ur-
bana, las llamadas de pregunta y los
traslados automaticos, pueden efec-
tuarse de la manera corriente.
Estos cuadros conmutadores automa-
ticos particulares pueden ademas com-
binarse con equipos especiales para
diferentes fines, por ejemplo:

a. instalaciones de busca,

b. teléfonos de secretario,

c. aparatos para transmitir las senales
de llamada de una extensién a otra,
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caso de que no se pudiera obtener
contestacion de la extensién llamada
en primer lugar,

d. conexién de aparatos privilegiados
con derecho de precedencia a las co-
municaciones de la linea urbana,

e. aparatos de control de vigilantes
nocturnos,

f. teléfonos con altavoz,

g. aparatos para la comunicacién di-
recta con otros cuadros conmutadores
automaticos particulares.

Se enviaran detalles mis completos
sobre estos cuadros conmutadores, si
lo solicitan los interesados.

SISTEMA TELEFONICO AUTOMATICO, TIPO OS, CON
SELECTORES DE 500 LINEAS

Este sistema telefénico automatico es
de embrague mecanico y la fuerza
motriz para los organos de conexién
es suministrada por motores eléctricos.
El sistema trabaja con registrador. El
registrador tiene la misma misién gue
la telefonista en un cuadro conmuta-
dor telefénico manual, es decir, recibe
el nimero formado per el abonado
que llama vy dirige la conexién al nt-
mero deseado.

Al juzgar un sistema telefénico auto-
matico, hay que considerar en primer
lugar los dos factores: seguridad vy
economia. La seguridad y la economia
estin intimamente ligadas, pues un
sistema seguro ha de resultar a la
larga también el mas econémico. De-
jando a un lado el coste inicial, ya
que en la mayoria de los casos éste
lo determina la competencia existente,
un sistema telefonico automatico de-
bera llenar, para gque sea seguro y
economico, entre otros los siguientes
requisitos:

1. construccion soélida y sencilla,

2. cuidadosa mano de obra e inspec-
cion,

3. necesidad de poco espacio,

4. sencillez de principio,

5. disposicidn conveniente,
6. adaptabilidad,

7. gastos de servicio y conservacion
reducidos.

Si se examina el sistema telefénico
automatico, tipo OS, teniendo en
cuenta los requisitos anteriores, se ob-
tiene el siguiente resultado:

1. todos los selectores del sistema son
de la misma construccién, lo cual
lleva consigo, como es natural, gran-
des ventajas respecto a la cantidad de
piezas de recambio que se necesitan
tener en depdsito. A los selectores de
embrague mecinico se les puede dar
una construccion mas robusta que a
los accionados paso a paso. Los mo-
vimientos de los selectores de em-
brague mecanico son mas suaves, lo
cual contribuye a prolongar la vida
de Jos mismos;

2. todas las piezas son sometidas a
minuciosas pruebas durante y después
de la fabricacién:

3. numerosos ejemplos de varias par-
tes del mundo demuestran cuan poco
espacio requieren los cuadros conmu-
tadores telefonicos de este sistema.
Este hecho es de suma importancia,
pues afecta de una manera directa al
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coste inicial y a la conservacién del
edificio donde se instala el cuadro
conmutador automético;

4. la sencillez es una propiedad carac-
teristica de este sistema. La ausencia
de circuitos complicados, de relais
marginales de limites estrechos, de
puentes en los circuitos de conversa-
cion, etc. son ejemplos de su sencillez.
A primera vista, el registrador puede
parecer complicado en comparacién
con el sistema de sclectores acciona-
dos directamente. Sin embargo, un
examen mas detallado demuestra que
el registrador constituye una garantia
de suma seguridad en el funciona-
miento, evitando ademéis que se pier-
dan comunicaciones;

5. la disposicién conveniente tiene una
gran importancia para la vigilancia o
inspeccién, localizacion de las ave-
rias, v pruchas. La colocacién de los
bastidores, la perfeccién del sistema
de alarma y la facilidad con que se
pueda determinar la posicién de todos
los o6rganos de conexién, son ejem-
plos de la disposicién conveniente;
6. la adaptabilidad a las variaciones
del servicio es una necesidad en un
buen sistema automatico. Las varia-
ciones pueden ser de dos clases, per-
manentes y ocasionales. La adaptabi-

lidad a las variaciones ocasionales se
basa en el hecho de que no se pierden
ningunas conexiones. En la construc-
cion del sistema ha sido prevista la
adaptabilidad a las variaciones perma-
nentes. Los bastidores estin hechos
con cierta amplitud y como todos los
organos de conexion estdn conecta:
dos a los cables del bastidor por me-
dio de conjuntores y clavijas, dichos
6rganos pueden quitarse o ponerse en
el bastidor segiin las necesidades del
servicio;

7. hasta el 1 de enero de 1934 han
sido instaladas 734390 lineas segiin
este sistema. La red telefénica de
Estocolmo, que ha sido automatizada
segin este sistema, tiene instaladas
mas de 150000 lineas, y una de las
centrales (Soder) es la mayor central
telefonica automatica de Europa (ca-
pacidad actual 40000 lineas, capaci-
dad final 60000 lineas). Las estadi-
sticas de esta red telefonica muestran
excelentes resultados, y repetidas ve-
ces han sido publicadas en la Erics-
son Review.

Caso de interesar y si se solicita, se
suministran informes mas detallados
acerca de este sistema telefénico auto-
matico.

SISTEMA AUTOMATICO DE BL

Este sistema telefénico automatico ha
sido concebido sobre la base de prin-
cipios completamente nuevos estd
destinado especialmente para reIes ru-
rales que deban ser automatizadas vy
en las cuales se desee conservar el
sistema existente con alimentacién BL
y los aparatos de llamada magnética
que se han usado para el servicio ma-
nual. Mediante este sistema pueden
automatizarse los cuadros conmuta-
dores rurales por un coste muy redu-
cido. En la mayoria de los casos sera
necesario cambiar solamente el viejo
y gastado cuadro conmutador manual
por un cuadro conmutador automa-
tico moderno. Las lineas de abonados
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pueden usarse de la misma manera
que antes de la automatizacién y los
aparatos telefonicos existentes no sera
necesario sustituirlos por aparatos
automaticos, sino que bastara pro-
veerlos del disco dactilar. Comparado
con sistemas de BC usados anterior-
mente, automaticos o semiautomaticos,
este sistema posee las siguientes ven-
tajas:

1. las lineas de abonado no estin
nunca bajo tensién de corriente con-
tinua;

2. las lineas de abonado no necesitan
ser reconstruidas. Las lineas pueden
tener uno o dos conductores, y pue-
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den conectarse lineas con una resi-
stencia de hasta 1500 ohmios y una

resistencia  aislante de hasta 5000
ohmios:
3. las lineas de abonado pueden

transformarse y combinarse;

4. los aparatos de llamada magnética
pueden usarse sin tener que alterar la
conexion;

5. el disco dactilar se monta encima
o a un lado del aparato. Si el timbre
del aparato tiene una impedancia baja,
¢sta puede aumentarse conectando
una resistencia adicional. Una bateria
local para alimentacién microfénica
produce una mejor transmision que
una alimentacién por bateria central;

6. no se necesita ninguna telefonista
para cursar las comunicaciones lo-
cales;

7. se puede establecer intercomunica-

cion automatica con otros cuadros
conmutadores;
8. las lineas de conexion a otros

cuadros conmutadores no son bloquea-
das por conversaciones locales;

9. el aparato deseado es llamado por
medio de una senal de llamada perié-
dica;

10. el cémputo de la conversacion se
efecttia solamente cuando el abonado
llamado contesta;

11. los oérganos de conexién vuelven
automaticamente a su posicién inicial
al final de la conversacién, indepen-
diente de que se haya dado o no la
seial de fin, y éste es también el caso
con las llamadas falsas;

12. es imposible el bloqueo intencio-
nado de las lineas de abonado;

Se envian, si se solicitan, otros de-
talles sobre este sistema.

TELEFONOS DE LLAMADA SELECTIVA

En la mayoria de los sistemas telefo-
nicos representan las lineas la mayor
parte dchapita[ invertido. EI tiempo
efectivo de explotacion de las lineas de
abonado es, sin embargo, bastante re-
ducido, pero puede aumentarse conec-
tando varios teléfonos a una misma linea.
“Las mas utilizadas de tales lineas co-
munés son las lineas de llamada selec-
tiva. [Estas lineas son especialmente
apropiadas para comunicaciones telefé-
nicas a lo largo de los caminos de trans-
porte de diversas clases, y especial-
mente para el servicio telefonico y de
senales de los ferrocarriles han obte:
nido las lineas de llamada selectiva su
mayor aplicacion.

Sin embargo, también han sido utili-
zadas en la telefonia comercial, p. ej.
en los casos en que se ha de establecer
comunicaciéon telefonica entre los abo-
nados situados a lo largo de un ca-
mino, de un valle, etc. Las lineas de
llamada selectiva pueden construirse
tanto para los sistemas automaticos co=
mo para los manuales.

Ericsson fabrica tres tipos diferentes de
sistemas telefénicos de llamada selectiva,
a saber, un sistema no secreto con selecs
cion descentralizada, un sistema secreto
con seleccion descentralizada y un sistema
no secreto con seleccién centralizada. De
ser necesario, estos tres sistemas pues
den combinarse de formas diferentes.
Todos los sistemas trabajan sobre con-
ductores de dos hilos sin conexién a
tierra y con impulsos de corriente con-=
tinua en dos direcciones. Los selectores
utilizados son del tipo de dos imanes.
Los sistemas telefonicos de llamada se-
lectiva se han ejecutado teniendo pre-
sente una gran posibilidad de adapta-
cién. Por esto se construyen en uni-
dades que pueden combinarse de mu-
chas formas distintas. Esto tiene gran
importancia, ya que las modificaciones
y extensiones pueden llevarse a cabo
con prontitud y sin alteraciones del
trafico, al par que puede utilizarse el
equipo existente. Para informaciones
mds amplias referimos a Catilogo
205.
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TELEFONOS PARA IGLESIAS

Los teléfonos para iglesias se utilizan
para hacer posible a los sordos la au-
dicién del divino oficio de manera
clara y distinta, independientemente de
donde estén sentados. Generalmente el
oido de las personas sordas no puede
distinguir la voz directa, p. ej. del sa-
cerdote, del eco gue sigue inmediata:
mente a aquella. En la misa cantada
en que alternan el coro y el oficiante,
el oido no tiene tiempo para adap:
tarse. La acomodacion de algunos sor=
dos es completamente buena en tanto
que el limite de buena audicién esta
situado en la voz muy alta. Todo esto
coadyuva a convertir el sagrado oficio
en una gran decepciéon para los sordos.
Gran parte de los visitantes de la igle-
sia son generalmente personas de edad
y como en éstas suele ser muy fre-
cuente la sordera mas o menos pronun:
ciada, resulta que aun para él que en
realidad no es completamente sordo,
el teléfono de iglesia constituye una
facilidad. Una instalacion de teléfonos
para iglesias s¢ compone de cierto nis=
mero de micréfonos muy sensibles, cos
locados en sitios oportunos, por ejemplo,
en el altar, en el pulpito, en el coro,
etc, teniendo presente que se han de
colocar lo menos visibles que se pueda.
Para dar al sonido suficiente fuerza,
se instala un amplificador entre el mi-
crofono y el receptor. El amplificador
se coloca en sitio conveniente, bien
ventilado, conectindose a la red del
alumbrado mediante un contacto de
pared. En los sitios destinados a los
visitantes sordos se colocan contactos
para la conexion de los receptores. Los
contactos van provistos de un conjun-
tor bipolar para la conexion del re-
ceptor mediante una clavija y un vo-
lante para la regulacién del volumen
El receptor es de construccion especial=
mente ligera y estd provisto de mango
largo. El cordén de conexién es de
goma completamente vulcanizada con
clavija hermética, por lo que puede la-
varse y desinfectarse sin que se estro=
pee. Los aparatos han sido aprobados
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por la Asociacién Sueca para el Bien
de los Sordes. Los aparatos se cons-
truyen de acuerdo con las exigencias
de la Oficina Nacional de Control de
Materiales Eléctricos.

La red de conductores se construye ge-
neralmente con cables telefonicos co=
rrientes bajo plomo, tipo EEB, que pue-
den tenderse ficilmente a lo largo de
las molduras existentes, quedando asi
bien oculta la canalizacién.

Para la conduccién entre el amplifica-
dor y el micréfono y entre el micro-
fono y los receptores se usa con vens-
taja el cable £ER, 20,7 mm. La borna
de tierra del amplificador se conecta
a tierra mediante hilo de 1,5 mm2 de
irea, por lo menos.

PK 100 Amplificador de corriente
continua para teléfonos de iglesias

Este ampliticador va provisto de un
dispositivo conmutador para la co=
nexion a redes de corriente continua de
250, 240, 230, 220, 150, 125, 120 6 110 V.,
Esti provisto de una limpara amplifi-
cadora, tipo C 443, una limpara de
control para 6 V, 0,2 A, resistencia de
distribucién, transformador de salida y
portalimparas. En el lado superior se
encuentra el interruptor y el volante
para la regulacién del volumen de so-
nido, asi como una ventanilla para la
limpara de control. El amplificador
estd provisto de una cubierta de hierro
esmaltado imitacion escarcha y de un
cordon RS 2100 para la conexion a la

red del alumbrado.



PK 200 Amplificador de corriente
alterna para teléfonos de iglesias

Este amplificador se parece exterior-
mente al tipo PK 100 y va provisto
de un dispositivo conmutador para la
conexion a las redes de corriente al-
terna de 260, 240, 220, 200, 170, 160, 150,
140, 130 6 110 V, 50 pfs. Fsti equi
pado con una limpara amplificadora,
tipo C 443, una lampara rectificadora
tipo 506, una limpara de control para
5 V, 025 A, un transformador de in=
tensidad con dispositivo de conmuta-
cion y niucleo puesto a tierra. El transfor-
mador de salida esti provisto de tomas
para la conexién de altavoces y recep:
tores telefénicos. En el lado superior
estan el interruptor, la ventanilla para
la limpara de control y el volante para
la regulacion del volumen de sonido.
El amplificador va provisto de una cu-
bierta protectora de hierro esmaltado
imitacion escarcha y de un cordén RS
2100 para la conexién a la red del

alumbrado.z 30257

RC 1810 Microfono

Para las instalaciones de teléfonos para
iglesias su usan ventajosamente los
mismos tipos de micréfonos que para
el sistema de teléfonos con altavoz,
véase pag. 43. Sin embargo, para estas
instalaciones hay un tipo especial de
micr6fono, que se sujeta en el misal
mediante una pinza de resorte y va
provisto de un cordén de 8 m para
poder utilizarse en el altar.

Cuando se exige calidad de sonido ex-
cepcionalmente elevada se emplean con:-
venientemente los micréfonos Reisz,
que ofrecemos sobre pedido. Para la
alimentacién de los micréfonos se usa
con ventaja una bateria de 3 V de
pilas secas.

Este receptor va provisto de c_ordén ims=
permeable con clavija hermética.

RD 5200 Gancho sin contacto de
interrupcion

N
We—
=

Cuando se utiliza este gancho debe com?
probar el sacristin, después de cada ofi-
cio divino, que todos los potenciémetros
estén en la posicién cero, para que los
teléfonos no molesten, en el proximo
oficio, a los demds presentes.

RD 5300 Gancho con contacto
de interrupcion

Este gancho se utiliza para colgar un
receptor telefonico; éste queda fuera
de circuito tan pronto como se lo cuelga
en el gancho.

PR 541—PR 556 Contactos de
conexion

Contactos de conexién, PR 541 y PR
556, con potenciémetro montado aden:-
tro, lo que permite la regulacién del
volumen de sonido para cada contacto
separado, véase pag. 70.
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TELEFONO

Este tipo de teléfonos se ha elaborado
para protejer a los inquilinos contra
vendedores ambulantes y otros visi-
tantes poco deseables, en las casas en
que el portero no puede vigilar la
puerta continuamente o donde no hay
portero. El teléfono portero puede
combinarse también con equipo de
alarma contra el robo.

La instalacion se compone de un cuadro
central con altavoz, colocado en el in-
terior del portal, y de aparatos telefo-
nicos en, las.distintas habitaciones vy,
finalmente, de un pasador eléctrico en
la puerta interior, que da paso a la
escalera. Cuando el teléfono portero
debe combinarse con alarma contra robo
se necesita, ademds, un cuadro corrien:
te de timbres eléctricos, con un re-
gistro de control, montado en la por:
teria. Cuando alguien busca a un in-
quilino aprieta el botén que hay al
lado del nombre del inquilino en el
cuadro central. El inquilino pregunta
por su teléfono quién es el visitante
y su voz se oye clara y distintamente
en el altavoz, La contestacion del vi-
sitante es recogida por el micréfono
que es _muy sensible. Acto seguido
pucdc\ el inquilino apretar el botén
mantad® en, su teléfono, con lo que
Yabre® [a puerta interior y da acceso al
visitante a la escalera. En el cuadro
central hay, ademds, un botén corres:
pondiente al portero para poder lla-
marle si el inquilino desea hacer alguna
pregunta o dar algin recado, La alar-
ma contra el robo esti dispuesta como
sigue: En todas las puertas que dan
acceso a las diferentes habitaciones hay
contactos de alarma. Cuando el inqui:
lino se ausenta por una temporada,
cambia la posicién de la llave situada
en el teléfono, y lo comunica al por:
tero. Entonces el portero cambia la
posicion de la llave correspondiente
en el registro de control, y tan pronto
como se abre la puerta de la habita-
cion empieza a sonar un timbre en la
porteria al par que el cuadro de tim-
bres indica el sitio de donde procede
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PORTERO

la alarma. El cuadro central se com:
pone de una plancha de latén cromado
en cuya mitad va montado el equipo
telefonico. Este equipo esti compuesto
de un altavoz de buena calidad y un
microfono sensible; ademds hay registro
de inquilinos del tipo corriente y bo:
tones pulsadores. La tapa puede abrirse
facilmente por si hay que cambiar los
nombres, erc. El registro de inquilinos
queda protegido por una portezuela
de vidrio en cuyo frente hay un cierre
mecanico. Las dimensiones del apa-
rato varian, naturalmente, con el nu:
mero de inquilinos de la casa.

Los aparatos telefénicos instalados en
las habitaciones son del tipo BC 1304,
Los aparatos telefonicos van provistos
de una llave especial cuando hay que
combinar el teléfono portero con la
alarma contra el robo. El cuadro de
timbres es del mismo tipo que se uti-
liza para los timbres corrientes, p. ej.
RP 130, pagina 87. Los contactos
de alarma contra el robo son del
tipo standard TL 650, véase pag. 118.
Como fuente de energia se wtiliza con
ventaja una bateria de acumuladores
de 4 V. La canalizacion esti constituida
generalmente por cable de timbres de
1 mm?

HP 100 Cuadro central

39290 9
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El cuadro central va provisto de uno
o dos registros de inquilinos y esti des-
tinado para ser colocado en el portal.



Z 30246
Este aparato telefonico estd destinado
para ser colocado en la habitacién del
inquilino y esti provisto de microtelé-
fono de baquelita; el timbre va colo-
cado dentro del aparato mismo. En la
parte anterior del aparato hay un bo-
ton pulsador que sirve para abrir el

pasador de la puerta. La llave para
el dispositivo de alarma contra el robo
va colocada en el lado inferior del
aparato.

TL 530 Registro de control para
la alarma contra el robo

Este registro de control, que esta des-
tinado para ser colocado en la porte-
ria, se compone de un numero de llaves
correspondiente al nimero de botones
existentes en el cuadro del portal, mon-
tadas en una caja de palastro esmaltado
en negro.

65



Cuics

RADIORECEPCION CENTRALIZADA E INSTALACIONES
DE AMPLIFICACION

Cuando un gran nimero de personas
en un recinto reducido, por e¢jemplo
un hospital o un asilo de ancianos,
desean oir un programa de radiodifu-
cion, es por lo genéral poco conveniente
procurar un aparato receptor para cada
uno de los oyentes. Ademads, una dis-
posicién asi no permite la emision local
p. ej. de misas o conferencias. En gran-
des edificios de viviendas suelen notarse
frecuentemente perturbaciones origina-
das por los ascensores, anuncios lumi-
nosos, luz de las escaleras etc., lo que
en muchos casos dificulta la audicion.
Tampoco es conveniente instalar en un
punto central un aparato receptor gran:
de de tipo standard, porque un apa:
rato tal no esta construido generalmente
de forma que puedan conectarsele au:
riculares sin riesgo para el auditor.
Ademas, con la conexién de wvarios al:
tavoces se obtienen grandes variaciones
en la fuerza del sonido y al par mala
reproduccion del mismo.

Para llenar todas las exigencias en cuanto
a la calidad y el volumen del sonido,
la exencién de perturbaciones y la po-
sibilidad de emision local, estin ela-
borado receptores y amphicadores espe:-
ciales para las instalaciones de radio-
recepcion centralizada y de amplifica-
cion.

En los parques publicos y en los cam:
pos de deportes se desea frequentemente
poder amplificar el sonido de una or:
questa, un escenario o un conferen:
ciante, a fin de facilitar su audicién por
un mayor numero de personas. En ta-
les casos, la mejor solucién es la instala-
cion de un amplificador, y los aparatos
Ericsson se distinguen por su ficil ma-
nejo y sélida construccion, pudiendo co-
locarse en habitaciones sin calefaccién,
incluso durante la estacién fria, sin
que se estropeen.

El sistema Ericsson de radiorecepcion
centralizada esti compuesto de una serie
de unidades estandardizadas que pue:
den combinarse de diversas maneras
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para corresponder a las diferentes ne:
cesidades. Este sistema de unidades
posibilita aumentar el efecto de una
instalacién con muy poco gasto, con tan
solo cambiar la unidad amplificadora.
Las instalaciones se hacen frecuente:
mente para la conexién y desconexion
automaitica de los programas radiodifu-
SOTes y en consecuencia no se necesita
vigilancia permanente.

Las centralitas de radio se dividen en
dos grupos. Las centralitas pequenas
PR 14, PR 16 y PR 17 se pare:
cen a los aparatos receptores corrientes
y estin destinadas para instalaciones
que contengan principalmente recepto-
res auriculares y unos pacos altavoces.
Las centrales grandes se fabrican en
varias unidades, cuadros, que se mon:
tan en soportes de hierro angular. Es:
tas centrales son propias para instala-
ciones con un gran numero de altavoces.
A todas instalaciones de radiorecepcion
centralizada y de amplificadores pue:
den conectarse aparatos para la repro-
duccién eléctrica de musica de gramo-
fono asi como microfonos con amplifi:
cadores microfénicos para la reproduc:
cion de discursos, etc. Para una instala:
cion de primera calidad de radiorecep-
cién centralizada y de amplificadores
se necesitan altavoces y auriculares de
buena calidad; los altavoces y auricu-
lares corresponden a todas las exigencias
que puedan pedirse de tales aparatos.
Sobre pedido ofrecemos altavoces espe:
ciales para uso externo.

La red de conductores para las ins
talaciones de radiorecepcion centralizada
y de amplificadores debe ser dimen-
sionada con relacion al numero de al-
tavoces y a la distancia entre estos y el
aparato central. Generalmente las con-
ducciones principales se ejecutan con
un drea de 2,5 mm?2 y las conducciones
de grupo con un 4rea de 1 mmZ
Cuando se trata de instalaciones gran-
des, las conducciones de grupo deben
proveerse de fusibles.



Para la conexién de los altavoces y au-
riculares va provisto cada de los con-
tactos de un conjuntor bipolar y la
conexion se verifica mediante una cla-
vija bipolar. Los contactos de radiore-

cepcién centralizada y las clavijas para
altavoces y auriculares son absoluta:
mente imposibles de confundir con los
dispositivos de contacto para las redes
de alta tension.

APARATOS DE RADIORECEPCION PARA INSTALACIONES PEQUENAS

PR 14 Aparato de radiorecepcion

Este aparato puede conectarse tanto a
las redes de corriente continua como a
las de corriente alterna y estid previsto
solamente para la conexién de receptos
res auriculares. En el aparato mismo
esti montado un altavoz de control y
un bloque para la conexion de 500
auriculares como maximo. Pérdida de
placa 6 W con 220 V.

P '""“.‘..,.\.i..
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PR 16 Aparato de radiorecepcion

Este aparato se construye tanto para corri:
ente continua o alterna indistintamente
como para corriente alterna solamente
y va provisto de dispositivo de conmu-
tacion para las tensiones mds usuales.
El receptor es de tipo superheterodino
y, por lo tanto, especialmente apropia-
do para sitios donde la recepcién es
dificil. En el aparato mismo esti mon:
tado un altavoz de control y un bloque

para la conexiéon de 2 a 5 altavoces y
200 a 300 receptores auriculares. Pér:
dida de placa 8 W con 220 V.

PR 17 Aparato de radiorecepcion

Este aparato esti destinado solamente
para ser conectado a las redes de co-
rriente alterna y va provisto de dispo:
sitivo de conmutacién para las tensio=
nes mas corrientes. El receptor es de
tipo superheterodino vy, por consigui:
ente, especialmente apropiado para si:
tios donde la recepcién es dificil. El
aparato va provisto de blogue para la
conexion de 5 a 12 altavoces y 200 a
300 receptores auriculares. Pérdida de
placa 24 W.

CENTRALITAS DE RADIORECEPCION PARAINSTALACIONES GRANDES

Los receptores del sistema grande de
radiorecepcién centralizada consisten,
como ya hemos mencionado, en cuadros
montados sobre un bastidor de hierro
angular.

PR100 Centralita de radiorecepcion

Esta centralita se compone de un cuadro
receptor PR 300 y un cuadro ampli:
ficador de gran potencia PR 322. Es
suficiente para 15 a 30 altavoces nor-
males, como maximo. Pérdida de placa
50 W,
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PR 110 Centralita deradiorecepcién

Esta centralita se compone de un cuadro
receptor PR 300 y dos cuadros ampli-
ticadores de gran potencia PR 324,
que trabajan en paralelo. Es suficiente
para 60 a 100 altavoces normales como
miximo. Pérdida de placa 100 W en
cada amplificador.

PR 200 Centralita de radiorecepcién
Esta centralita se compone de un cuadro
receptor PR 300 y un cuadro ampli:
hcador de gran potencia PR 310. Es sufi=
ciente para 300 a 400 altavoces normales.
A las centralitas de radiorecepcion PR
100, PR 110 y PR 200 pueden co-
nectarce cuadros de los tipos siguientes,

PR 300 Cuadro receptor

Este cuadro es un receptor superhete:
rodino moderno con seis circuitos acor=
dados, ademas del circuito oscilatorio, y
tres bandas de longitud de onda, a sa-

PR 330

PR 300

PR 310

ber, 20—50, 200—580 y 720—2000 m.
El cuadro va provisto de control auto-
matico del volumen.

PR 310 Cuadro amplificador

Este cuadro contiene todos los 6rganos
necesarios para el paso de salida. El
paso de salida consiste en 2 limparas
DA 100. El cuadro va equipado, ade:
mas, con limparas de control, con dis-
positivo automatico para el retardo de
la conexion de la corriente de placa a
fin de proteger las limparas, etc,

PR 322, PR 324 Cuadros am-
plificadores

Estos cuadros contienen todos los ér-
ganos necesarios para el paso de sa-
lida. El paso de salida consiste en 2
6 4 lamparas PX 25 respectivamente,
conectadas en push:pull. El cuadro va
provisto de instrumentos de medida,
lamparas de control, etc.

PR 340

i

PR 330 PR 300

PR 300 PR 324

PR 324 gramé-
fono

Bastidores de radiorecepcién centralizada

= 3025 A = 3021858



PR 330 Cuadro de lineay de control

Este cuadro contiene 6 llaves y 6 con:
juntores para la interrupcion y prueba
de las lineas salientes y una limpara
de luminiscencia para el control 6ptico
vdel -volumen de sonido. En el lado
posterior del cuadro hay fusibles para
proteger el aparato en caso de corto-
circuitos en la red. ;

PR 340

Este cuadro contiene un altavoz electro-
dinimico de control con campo mag:
nético permanente y, ademds, un regu-
lador del wvolumen de sonido. Aqui
pueden controlarse la calidad y el vo-
lumen de sonido en los grupos de li-
neas salientes y cuadros receptores.

PR 350 Cuadro de amplificador
microfénico y de amplificador-guia

Cuadro de altavoz

Este cuadro contiene limparas amplifi=
cadoras, transformadores y filtros, asi
como dispositivos para la regulacion
del volumen y el control de la fre-
cuemcia; esti destinado para ser conecs
tado a alguno de los cuadros amplifi-
cadores PR 310, PR 322 & PR 324.

PR 360 Cuadropararelojde conexidn

Este cuadro, que se monta en el bas-
tidor cuando se desee que la instala-
cion se conecte y desconecte automa:
ticamente, esti provisto de un reloj de
conexion; éste se construye, o comple:
tamente automatico o para cuerda mas
nual, seglin quiera el cliente.

PR 400 Amplificador microfénico
portatil

", MEste ?mﬁﬁﬁcador va montado en una

caja de madera portitil y estd provisto
de baterias fijas montadas dentro de la
caja. En el lado anterior del cuadro
amplificador se encuentran los diposi:
tivos de conmutacién necesarios, asi
como un volante para la regulacion
del volumen y otro para el control de
la frecuencia. Este amplificador se uti=
liza preferentemente para las instalacios

L4 -v.'

= 3025
nes amplificadoras pequenas y se cos

necta entonces a la toma de graméfono
de uno de los aparatos de radiore-

‘ceficion, PR I4, PR 16 6 PR 17. En

las instalaciones amplificadoras grandes
se utiliza uno de estos receptores, co-
nectandose en este caso el microfono y
el amplificador microfénico a la toma
de graméfono del receptor, o bien se
emplea un cuadro amplificador micro-
fonico y amplificador-guia combinado,
PR 350, y un cuadro amplificador de
gran potencia, PR 310, PR 322 6 PR
324, montados en un bastidor de hierro
angular.

o2 ws

RD 1200 Altavoz

Este altavoz ha sido construido especial-
mente para instalaciones de radiorecep:-
cion centralizada y de amplificacion. El
altavoz es de tipo electrodindmico con
campo magnético permanente y va mons
tado en una caja de madera lagqueada.
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RD 1250 Altavoz

Este altavoz, que va provisto de baffle,
se emplea donde se requiere excelente
calidad de sonido y donde el efecto
del altavoz no debe seguir alguna di-
reccion determinada. Este altavoz es
de tipo electrodinimico con campo
magnético permanente. Dimensiones

del bafle: 600 x 600 mm.

RF 1332 Receptor auricular

Este receptor es de construccién espes:
cialmente ligera y va provisto de cor:
doén impermeable, RS 4810, con clavija
hermética ajustada a nuestros contactos
de radiorecepeion. La resistencia es de
4000 ohmios.

PR 501 —PR 556
radiorecepcion
Todos contactos de radiorecepcion es:
tin provistos de conjuntores para la
conexion de altavoces y auriculares
mediante clavijas especiales imposib-
les de confundir con los contactos
del alumbrado. Los contactos de ra-
diorecepcion se construyen con caja
o tapa de baquelita negra o blanca,
para montaje empotrado o en saliente,
con uno o dos conjuntores y, en cier-
tos casos, con volante para la regula-
cion del volumen, vy f}:.isible, Fabri-
camos los tipos siguientes:

Contactos de

niumero del catilogo :
nimera

= ; de con-| color
montaje montaje i nrores|
en saliente | empotrado
PR BO1 PR 520 1 negro
PR 606 PR 626 1 blanco
PR 611 | PR B30 2 | negro
PR 516 | PR 536 | 2 ‘ blanco |
PR 541 PR 550 7 negro
PR 542 PR 551 1 blanco
PR 546 PR BB5 2 negro
PR 547 PR 556 2 | blanco |

PR 520—PR 535 van provistos de dis-
positivos con garras de fijacion, ajus:
tados a las cajas de montaje empotrado
de 55 mm.
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PR 550—PR 556 van provistos de dis:
positivos con garras de hjacion, ajuss
tados a las cajas de montaje empotrado
de 70 mm.

PR 541 —ER 556 van provistos de dis:
positivo de regulacién_del volumen y

fusible. = W/
Sobre pedido especial se proveen los

contactos de resistencia de compensacion.

PR 511

PR 541

PR 555

RS 4810, RS 4811, RS 4850 Cor-

dones =2 20033

Estos cordones son impermeables, pu-
diéndose lavar y desintectar sin que se
estropeen. Van provistos de clavija
vulcanizada hermética que encaja en los
contactos de radiorecepcion PR 500—
PR 556.

RS 4810 esti previsto para la conexién
de receptores auriculares; longitud efec-
tiva 1,5 m aprox.

RS 4811 se parece a RS 4810 pero
tiene una longitud efectivade 2,5m aprox.
RS 4850 esta previsto para la conexion
de altavoces; longitud ::F::cti\'a2maprox.

RF 3280 Clvia 2 30 z‘(’

Esta clavija se ajusta a nuestros con:
tactos de radiorecepciéon vy se utiliza
cuando se quiere conectar auriculares
y altavoces de tipos antiguos a una ins:
talacion de radiorecepcion centralizada.
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EQUIPOS ESPECIALES

Maquina de votacién

La miquina de votacién simplifica el tra:
bajo rutinario de los miembros de los
parlamentos y asambleas comunales.
Asi, por ejemplo, los diputados deben
en primer término adoptar una posi-
cién sobre cierta cuestion y después,
en un orden determinado, que frecuen-
temente, por razones de control, es bas:
tante cofffplicado, dar a conocer su opi-
nién. La pérdida-de tiefmpo en que se
incurre de tal forma puede evitarse con
ayuda de la miquina de votacién, cuyo
funcionamiento, en pocas palabras, es
como sigue:

Se equipa el pupitre de cada miembro
con dos botones pulsadores y una lim:
para de senales. Los pulsadores van
marcados »si» y »no». La votacién se
lleva a cabo apretando el botén dese-
ado, y los votos en blanco se realizan
apretando ambos botones. La limpara
de senales tiene por objeto mostrar
al miembro en cuestion que su voto
ha sido registrado. El escrutinio se
hace eléctricamente, mostrindose el re-
sultado en cuadros luminosos eléctricos.
El aparato de votacién puede ejecutarse
tanto para votacion abierta como para
votacién secreta y también puede ela-
borarse de forma que cumpla con las
exigencias especiales de cualquier re-
unién

Fricsson ha suministrado aparatos de
votacion a los parlamentos de Suecia
y de Finlandia.

Cuadros indicadores de bolsa

Otro campo donde puede eliminarse en
gran parte el trabajo rutinario, es la
Bolsa de valores. Los miembros presentan
sus ofertas con tan sélo apretar boto:
nes. El orden segin el cual los miem:-
bros han presentado sus ofertas se re:
produce con precision matematica en

un cuadro indicador eléctrico, que fija
las cotizaciones finales etc.

Una instalacién tal ha prestado servi:
cio en la Bolsa de valores de Estocolmo
durante mds de un decenio, y actual-
mente se esti construyendo una insta:
lacion parecida para la Bolsa de Hel-
singfors. '
Aparatos de cronometraje para hi-
poédromos. «

Las apuestas en lo§' }S‘péﬂmn‘f’és. cada
vez mas populares, se han centralizado
en totalizadores, y se ha elaborado un
aparato que automdticamente y de ma-
nera exacta y justa hace el reparto de
los premios, al par que informa al pu-
blico del hipédromo sobre la distribu-
cion de las apuestas y las cantidades
que se han colocado en cada uno de
los caballos. Un gran numero de hipd-
dromos de Inglaterra se han equipado
con totalizadores de fabricacién Ericsson.
En las carreras de caballos se da la
senal de salida con la mano. Siempre
existe la posibilidad de mala salida y
del favorecimiento injusto a un ca-
balloe determinado, siendo ademas mo-
lesta la vigilancia y la toma de tiempo,
especialmente cuando la salida y la meta
no estin en el mismo sitio.

Ericsson fabrica aparatos de crono:-
metraje que eliminan estas desventajas.
La orden de salida se da mediante al-
tavoces conectados a upa miquina
parlante fotoeléctrica, que también con-
trola eléctricamente el disparo de una
cinta elastica tendida sobre la pista.
Este dispositivo posibilita, ademds, que
los caballos puedan salir desde diferen-
tes puntos de la pista. Asi puede in-
troducirse el sistema de handicap al
mismo tiempo que se obtiene una sa-
lida ideal.

La exactitud en la cronometrizacién
es, de esta manera, muchisimo mayor
que la obtenida con otros sistemas.
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La casa Ericsson se ha dedicado tam:-
bién a la construccion de relojes sin-
cronicos y han sido construidos algu:
nos nuevos tipos de aspecto moderno
y agradable. Como ejemplo mostramos
dos relojes de pared, pero tanto los re-
lojes de pared como los de mesa se
fabrican en varios tipos.

Un reloj sincrénico es accionado por
un motor sincronico cuya velocidad se
determina por la frecuencia de la red a
la que se ha conectado el reloj. Esta
frecuencia es controlada por la central
de electricidad de forma que en cada
unidad de tiempo se emita cierto nii-
mero de periodos, y este control es
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llevado a cabo mediante un reloj de
precisiéon con el equipo necesario, ins:

talado en la central. Ericsson sum:
inistra tambien estos equipos de control.
Los relojes sincrénicos se conectan a
la red de corriente alterna mediante
contactos de pared de tipo corriente y
son de arranque automatico, es decir,
que tan pronto como hay corriente
echan a andar. A estos relojes no hay
que darles cuerda ni necesitan vigilan-
cia alguna, y siempre marcan el tiempo
verdadero. El consumo de energia es
muy reducido, aproximadamente 1.5 W.
A peticion damos cuantos otros datos
nos sean solicitados.
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EQUIQPQIS PARA TELEFONIA A LARGA DISTANCIA

e
Los equipos para telefonia a larga
distancia no pueden ser objeto de un
trato detallado en un catilogo gene-
ral, puesto que esta clase de equipos
deben adaptarse, en la mayoria de los
casos, a las circunstancias locales de
cada caso especial. A continuacion,
se indican solamente las posibilidades
que ofrece la técnica moderna en este
sector de la telefonia. Pueden obte-
nerse informaciones mas completas
consultando el Catilogo 176 (edicion
inglesa) vy algunos de nuestros fo-
lletos, pero no se pueden facilitar de-
talles completos mis que para cada
caso en particular.

A causa de atenuacién y distorsion
en los cables y lineas aéreas que co-
nectan los aparatos, la telefonia co-
rriente tiene, como es sabido, un al-
cance limitado. El empleo de la tele-
fonia a larga distancia es limitado,
ademds, por razones econdmicas, pues
el coste de las lineas de conexion
aumenta en proporcion a la distancia.
El objeto de los equipos modernos
para la telefonia a larga distancia es,
por lo tanto, el siguiente:

1. aumentar la distancia por la cual
se puede obtener un servicio seguro
de comunicaciones de alta calidad;

2. reducir el coste de las lineas,
aumentando el nimero de comunica-
ciones simultineas en un numero de-
terminado de lineas fisicas.

Para conseguir la primera de estas
condiciones se emplean repetidores de
varias clases, que amplifican las co-
rrientes vocales en diferentes puntos
de la linea de larga distancia, bobinas
de carga, que entre otras cosas com-
pensan la distorsion en los cables,
equipos de llamada con frecuencia
vocal, dispositivos para la compensa-
cion de las curvas de amplificacion,
etc. Gracias a estos aparatos, no
existen practicamente limites para las
distancias que puede alcanzar la tele-
fonia corriente.

Para conseguir la segunda condicion,

0 sea un mejor aprovechamiento de
las lineas, existen varios métodos di-
ferentes. El mas sencillo es el cono-
cido que consiste en combinar las
lineas mediante transformadores de
linea equilibrados. Casi todos los
otros métodos se fundan en el hecho
de que no se requiere para una comu-
nicaciéon mas que una banda de fre-
cuencia limitada, mientras que fre-
cuentemente las lineas pueden trans-
mitir una banda de frecuencia mucho
mas larga. Por consecuencia, pueden
transmitirse por la misma linea fisica
varias comunicaciones, siempre que se
empleen diferentes bandas de fre-
cuencia y que existan en el centro
terminal los equipos adecuados para
separar las comunicaciones unas de
otras.

El primer paso en este sentido es dis-
poner en una linea comunicacién tele-
grafica y telefdnica simultineamente,
mediante dispositivos separadores en
los centros terminales, dispositivos
?ue separan las frecuencias telegra-
icas bajas de las frecuencias vocales
mas altas.

Sin embargo, no es necesario que las
diferentes comunicaciones que se
transmiten por una misma linea sean
de distintas clases, ni que trabajen
con diferentes frecuencias en sus pro-
pios emisores y receptores, pues se
pueden instalar en los centros termi-
nales aparatos que transforman o des-
plazan las frecuencias originales a
otras bandas de frecuencia apropiadas
para ser transmitidas simultineamente
por la linea. Estos dispositivos son
conocidos bajo la designacién comtin
de sistemas de frecuencia porfadora,
pues se emplea siempre para este des-
plazamiento de frecuencias una fre-
cuencia portadora.

De lo que acabamos de decir se des-
prende claramente que el nimero po-
sible de comunicaciones simultineas
por un par depende en parte del
ancho de la banda de frecuencia que
se requiere para cada comunicacion
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y en parte de la banda de frecuencia
que puede transmitir la linea en cues-
tion. Asi por ejemplo, pueden colocarse
dentro del mismo alcance de frecuen-
cias que upa comunicacion telefénica,
un numero de comunicaciones telegra-
ficas, que solo requieren bandas de
frecuencia estrechas. Este es el caso
en un tipo especial de sistemas de
frecuencia portadora, a saber, el sis-
tema de telegrafia con corrientes de
frecuencia vocal, sistema que hace po-
sibles varias comunicaciones telegra-
ficas simultineas en vez de una sola
comunicacion telefénica.

La banda de frecuencia que se trans-
mite por la linea es relativamente
ancha cuando se trata de [lineas
aéreas de cobre, y los sistemas estan-
dardizados de ﬁ:ecucncia portadora
para estas lineas estan previstos para
una o tres comunicaciones telefonicas
respectivamente, ademas de la ordi-
naria. Al mismo tiempo se pueden
obtener por la misma linea hasta
cuatro comunicaciones telegraficas con
frecuencia portadora.

Los circuitas de cables que ahora se
usan no pueden generalmente trans-
mitir frecuencias mucho mas elevadas
que las que se requieren para una co-
municacion telefonica; por esta razon,
el empleo de la telefonia de frecuencias
portadoras en cables no ha alcanzado
hasta ahora una gran extension. Es
posible, sin embargo, realizar una
comunicacion telegrafica de frecuencia
portadora, llamada telegrafia supra-
actstica, en los circuitos de cable de
carga ligera de cuatro hilos. Los
nuevos cables estin previstos actual-
mente para una frecuencia de corte
mais elevada con objeto de hacer po-
sible también la telefonia de frecuen-
cia portadora por los circuitos de
cuatro hilos, v en lo futuro estas co-
municaciones alcanzarin seguramente
un empleo mas extenso.
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RM 550—RM 553 Transformado-

res de linea 3022€

Cada uno de los dos arrollamientos
de los transformadores estin divididos
en dos mitades y cada mitad va co-
nectada a dos bayonetas, siendo asi
facilmente accesible el punto medio
de cada lado. El transformador se
construye para ciertas relaciones de
impedancia estandardizadas: 800/400,
800/800, 1600/800 y 1600/1600. Este
transformador va montado en una caja
de palastro y estd previsto para ser
colocado en una consola. Sobre pe-
dido especial suministramos transfor-
madores de otra construccién y con
otra impedancia.

Propiedades eléctricas:

Segun las prescripciones de CCIF, el
equipo de la central debe tener una
impedancia normal de 800 ohmios,
con lo cual se entiende las impedan-
cias entre 600 y 950 ohmios. Las pér-
didas por reflexion de estos transfor-
madores de linea son muy insignifi-
cantes dentro de este alcance de impe-
dancia y tienen, ademas, una eficacia
elevada para la frecuencia vocal y
para la frecuencia de Ilamada a
diferentes tensiones. Es muy impor-
tante tener en cuenta que los trans-
formadores de linea tienen una gran
eficacia para corriente de llamada de
alrededor 20 p/s a distintas tensiones.
En muchos casos se mide la eficacia
solamente a una tensién de 45 V.,



Atenuacion efectiva con 800 pfs: 0,045
néper (039 db); eficacia con 20 p/s:
superior al 83 % para una tensién pri-
maria de 10 a 90 V.

Las dos mitades del arrollamiento del
transformador estin equilibradas cui-
dadosamente, de manera que la ate-
nuaciéon de la diafonia entre un cir-
cuito fisico y su combinado sea
st[;{pcrior a 10 néper (87 db) con 1000
pls.

A una tensién de 200 V, los trans-
formadores tienen una resistencia de
aislamiento de més de 1000 megoh-
mios entre los arrollamientos, y entre
estos y la caja. La prueba de tension

se lleva a cabo a una tensién de 2000
V, 50 pls, entre los arrollamientos, y
entre estos y la caja.

Dimensiones: alto 115 mm, ancho 49
mm, profundidad 115 mm, peso 1,8 kg.

nimero | jmpedancia |relacién de| designa-
e primaria |impedancia cion
catilogo anterior
ohmios
RM 550 | 600—-850 1:1 800/800
RM 551 | 300—475 2:1 400/800
RM 552 [1200-1900 1:2 1600/800
RM 553 |1200—1800 1:1 1600/1600
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INSTRUMENTOS DE MEDIDA PARA MEDICIONES EN
LINEAS Y EN LABORATORIOS

Los instrumentos Ericsson para me-
diciones en lineas y en laboratorios
son el resultado de muchos afios de
investigaciones y experiencias. Algu-
nos de estos instrumentos ofrecen ven-
tajas extraordinarias en comparacion
con los que se usan corrientemente.
En este catilogo solo se describen
unos cuantos tipos, y para mayores
detalles puede consultarse nuestro Ca-
talogo U 43 (edicion inglesa), que
enviamos a todo el que lo pida. En
dicho catilogo encontrara el interesado
la mayoria de los tipos de instrumen-
tos que se usan para hacer las medi-
ciones en lineas telefonicas de larga
distancia y en laboratorios.

El Catalogo U 43 contiene puentes
para la medicion de resistencia, capa-

ZA 140 Instrumento para medir
las resistencias de puesta a tierra

Este instrumento esti destinado para
la medicion directa de las resistencias
de puesta a tierra hasta 200 ohmios
como maximo, pudiéndose. sin em-
bargo, aumentar el alcance de medida
muy facilmente con ayuda de una
resistencia adicional. Para poder obte-
ner una precision suficiente, hay 3
alcances de medida: 0—2, 0—20 vy
0—200 ohmios. La resistencia de
puesta a tierra que se desea medir, se
lee directamente en una escala, con
excepcion de un maltiplo de 10, que
se determina por la posicion de la
llave.

Gracias a ciertas disposiciones, las
mediciones se han hecho indepen-
dientes de las propiedades de las
conexiones a tierra auxiliares. La fre-
cuencia de medida se obtiene con
ayuda de un zumbador de diapasén,
montado en el instrumento, y para
eliminar las perturbaciones proceden-
tes del zumbador, la frecuencia es
duplicada, antes de llegar al puente de
medida propio, mediante un puente
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cidad, frecuencia e impedancia; ins-

trumentos para las mediciones en
lineas telefénicas y para medir la
amplificacion,  equilibrio,  diafonia,

atenuacion y otras cualidades de trans-
mision; vortimetros de wvalvula para
diversos fines; generadores de frecuen-
cia vocal y de alta frecuencia; filtros
con frecuencias de corte variables para
frecuencia wvocal vy alta frecuencia.
Ademas de esto, contiene resistencias
y condensadores a décadas, juegos
normales de inductancia y de atenua-
cion, amplificadores para laboratorios,
receptores telefonicos y otros acceso-
rios. Finalmente, se encuentran en este
catilogo equipos de medida completos
‘,bf] dispositivos de medida transporta-
es.

de rectificadores de oxido de cobre.
Como indicador se usa generalmente
un receptor telefénico, que puede ser

reemplazado, sin  embargo, por un
voltimetro de valvula.
Dimensiones: alto 284 mm, ancho

256 mm, profundidad 146 mm, peso
8 kg.

ZA 149 Instrumento para medir
el aislamiento y localizar las averias

Este puente esta destinado para medir
la resistencia del aislamiento de las
lineas telefénicas y para localizar las
averias que dependen de contactos
entre los conductores o de derivacio-
nes a tierra.

Alcance de medida: de 3 ohmios hasta
30 megohmios.

El puente es alimentado con corriente
continua. Las mediciones se llevan a
cabo abriendo y cerrando un contacto
del instrumento, percibiéndose enton-
ces un tic-tac en el receptor telefénico
hasta que esta equilibrado el puente.
Para la indicaciéon se puede emplear,
en vez del receptor telefénico, un
galvanometro sensible.



ZA 150
la resistencia y la capacidad

30227
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Instrumento para medir

Este instrumento es apropiado para
las mediciones tanto en las lineas tele-
fénicas como en los laboratorios. Se
distingue de otros instrumentos simi-
lares por sus diversas aplicaciones vy,
ademds, por haber sido concentradas
en un solo conmutador especial las
operaciones de conmutacion princi-
pales. Maniobrando éste se pueden
obtener puentes para la medicion del
total, de la diferencia (Varley) y de
la relacion (Murray) de resistencias,
para la medicion del desequilibrio de
resistencia, asi como para la medicion
de la capacidad absoluta y relativa.
Las tres mediciones primeramente ci-
tadas estin destinadas para localizar
las averias en las lineas en caso de
averias de tierra. Como en el equili-
brio de una linea influyen facilmente
hasta las mas insignificantes variacio-

(2

nes de la resistencia y de la perditan-
cia, dicho equilibrio sirve como un
buen indicador de las condiciones de la
lineca. Conectando un generador de
frecuencias vocales y utilizando como
indicador un receptor telefénico se
obtienen puentes para mediciones de
la capacidad absoluta y relativa. Estas
mediciones tienen gran importancia
para localizar roturas en las lineas
cuando no hay averias de tierra, p. ej.
en los cables, y para localizar las
averias causadas por imperfecciones
al efectuar los empalmes de los cables.
Para todos los puentes, menos el
puente de desequilibrio de resistencia,
hay tres relaciones: 1: 10: 100.

Aleances de medida: | ® . -

mediciones del total v de la diferen-
cia: hasta 11110 ohmios,
mediciones del desequilibrio de resis-

tencia: = 8 %o,

mediciones de la capacidad: hasta
11,11 xF.

Precision:

al hacer mediciones absolutas de
resistencias superiores a 20 ohmios:
2 n‘||(llﬂ

al hacer mediciones relativas de va-
lores superiores a 0,02: 2 °/g,

al hacer mediciones de capacidades
superiores a 2000 puE: 2 .

Este instrumento se construye bien
como aparato transportable, montado
en una caja de madera con asa y tapa
desmontable, o bien para montaje fijo
en un bastidor de prueba.

ni;:{:g:er designacién dimensiones peso
mm kg
ZA 150/10 instrumento para medir la resistencia y la 180370260 4
capacidad, para montaje fijo
ZA 150/20 instrumento transportable para medir la resis- | 2053395305 8,4
tencia y la capacidad
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ZA 350 Instrumento para medir
la impedancia

Este instrumento es un puente des-
tinado a la medicion de la amplitud
vy del angulo de fase de las impedan-
cias, pudiendo leerse directamente los
resultados por las posiciones de los
cuandrantes. En este respecto se dis-
tingue de otros instrumentos, que solo
permiten la medicion de los compo-
nentes reales e imaginarios de las im-
pedancias. El aparato estdi destinado
para el alcance de medida 300—4280
pls, correspondiente a las pulsaciones
1870—26 900, y puede medir directa-
mente amplitudes hasta 11 110 ohmios
y angulos de fase hasta + 90°.
Pueden medirse amplitudes mas gran-
des conectando resistencias a decadas
separadas. Mediante la conexién de

una inductancia normal de 2'3 H, el
aparato puede usgrse también para
medir la*frecuengia® Lawinpedancia de
entrada es de 9 ohmios aprox. con
300 p/s y de 75 ohmios aprox, con
4000 p/s. Para facilitar el calculo de
los resultados de las mediciones, se
suminstra con el instrumento una tabla
trigonométrica para eliminar por com-
pleto las interminables operaciones de
calculo que llevan consigo las medi-
ciones de impedancias segin los mé-
todos antiguos. Para cierto valor de

tang -;‘-. la tabla da directamente el

valor de % expresado en grados. Ade-

mas, se da el seno, coseno y tangente
para todo el angulo ¢, con el fin de
facilitar el calculo de la resistencia y
reactancia, cuando se deseen saber
estos valores, y, finalmente, todo el
angulo ¢ expresado en grados y en
radianos.

Precision: la amplitud se da con una
precision de algunas milésimas a fre-
cuencias bajas y con 1 %uw a frecuen-
cias altas y angulos de fase grandes.
El angulo de fase se da con una pre-
cision de 5 °fo para valores de tang
; inferiores a 05, y de 1 % aproxi-
madamente para valores mas grandes.
Este instrumento se construye bien
como aparato transportable, montado
en una caja de madera con asa y tapa
desmontable, o bien para montaje fijo
en un bastidor de prueba.

" |
nucr::inl‘:ggel designacién dimensiones \ pezo |
mm kg
ZA 35010 instrumento para medir la impedancia, para | 260x375x180 8
mantaje fijo |
ZA 350/20 instrumento transportable para medir la im- | 305x3956%205 12 |
pedancia
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ZB 455 Hipsémetro de lectura
directa

Este instrumento esta destinado para
controlar rapidamente la atenuacién
total y las condiciones de nivel de una
linea telefénica, siendo especialmente
apropiado para los lugares donde es
suficiente hacer las mediciones a una
frecuencia solamente. Puede servir
tanto de generador de 800" p/s para
transmitir el nivel de cero en una
linea, como de indicador de nivel con
800 p/s para el nivel intermedio o
terminal.
Para medir
linea se necesitan dos
ZB 455.

El instrumento contiene dos valvulas
Marconi, LP 2 y B 21. La primera
funciona como generador para la emi-
sién del nivel de cero y como am-
plificador para la indicacion del nivel;

la atenuacion en una
hipsémetros

la segunda sirve de voltimetro de val-
vula con lectura directa del nivel. El
aparato tiene dos conmutadores de
tres posiciones, de los cuales’ el de la
derecha puede ajustarse a »calibrado»,
remision» y srecepciény; el de la
izquierda sirve para ajustar el nivel
de salida a »0 néper» o a »+ 1 néper»
en la emision, y para la conmutacion
entre snivel terminal» y snivel inter-
medio» en la recepcion. Antes de
efectuar una medicién, el instrumento
es calibrado con ayuda de un poten-
cibmetro, cuyo ajuste determina la
desviacion del instrumento. Cuando la
linea esta conectada se emite el nivel
de cero. El nivel de salida puede ser
aumentado, si asi se desea, a + 1
néj)cr (8,7 db) con ayuda del conmu-
tador de la izquierda. El instrumento
esta graduado en néper o en
Como para las pequefias desviaciones
se estrecha la graduacion, es preferible
trabajar siempre con grandes des-
viaciones; por esta razon el alcance de
medida puede variarse desde 0 hasta
— 2,5 néper en pasos de 05 néper. El
alcance de medida comprende, por lo
tanto, la banda entre 0 y — 3,5 néper,
al emitirse el nivel de cero, y entre
— 1 y — 45 néper, al emitirse el
nivel de + 1 néper.

La precision de medida es superior a
01 néper. En la emision, la precision
de la frecuencia es del 1 % y la preci-
sion de la potencia del 2 %.

El instrumento va montado en una
placa de hierro y colocado en una
caja de madera.

Dimensiones: alto 324 mm, ancho 204
mm, profundidad 250 mm, peso 75 kg.
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ZD 110
vocal

= 302270

Generador de frecuencia

Este generador suministra una co-
rriente senoidal pura de tensién cons-
tante a diferentes frecuencias, El ajuste
de la frecuencia se verifica, dentro de
toda la banda de frecuencia, 0—10 000
p/s, mediante un solo cuadrante, sin
conmutaciones. Para la compensacion
de wvariaciones eventuales de la fre-
cuencia hay un dispositivo de correc-
cion, que permite ajustar el punto cero
de la escala con una exactitud de
alrededor 01 p/s. El generador sumi-
nistra normalmente una potencia
maxima de alrededor 200 mW con un
tenor de armonicos del 2 % como
maximo; con un tenor de armdnicos
del 6 %, la potencia puede aumen-
tarse hasta el doble. Si la carga en las
bornas de salida del instrumento es
de alrededor 6000 ohmios y real, la
tension de salida es constante, con
una tolerancia del 2 %, entre 20 p/s y
10000 p/s, lo que hace que el instru-
mento  sea  especialmente apropiado
para medir rapidamente las curvas de
amplificacién en los repetidores tele-
tonicos, aparatos de TSH, etc. Me-
diante un equipo suplementario se
puede cambiar la banda de frecuencia
a 10000—20000 p/s; sin embargo, el
instrumento pierde entonces algunas
de sus buenas cualidades.
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El generador esta destinado para ser
conectado a redes de corriente con-
tinua de 220 V o de corriente alterna
de 50 pf/s de cualquier tensién. La
conmutaciéon para las diferentes clases
de corriente se verifica mediante un
conmutador que puede cerrarse.

El instrumento va montado en una
placa de hierro y colocado en una caja
de madera.

Dimensiones: alto 520 mm, ancho 600
mm, profundidad 250 mm, peso 65 kg.

ZF 400—ZF 421 Lineas artificia-

les

= 302 32

Estos instrumentos constituyen lineas
artificiales de atenuacion variable y
estain destinados para mediciones con
corriente continua vy frecuencia vocal
con una precision de medida regular.
La linea artificial se compone de seis
juegos de resistencias conectados en
forma de H, los cuales pueden conec-
tarse y desconectarse mediante seis
botones conmutadores. Las atenua-
ciones de los juegos de resistencia
forman una serie geométrica, 0,1—02
—0,4—0,5—1,6—32 néper, obteniéndose
asi el ntimero mas grande posible de
pasos de regulacion con cierto numero
de elementos de atenuacion. La atenua-
cién total de la linea artificial puede
asi ser variada desde 0 hasta 6,3 néper,
en pasos de 01 néper.

La impedancia caracteristica de los ins-
trumentos es de 600 6 800 ohmios y
la precision es de 0,05 néper con co-
rriente continua y frecuencia wvocal.



Las lineas artificiales son simétricas y
los puntos céntricos de todos los ele-
mentos de atenuacién estin conecta-
dos a una borna comtin. Ademas, los
instrumentos van protegidos contra la
influencia de campos externos me-
diante un blindaje conectado a la
borna de tierra.

Las lineas artificiales estdn construidas
como instrumentos de laboratorio por-
tatiles, montados en cajas de madera.

Dimensiones: alto 140 mm, ancho 235
mm, profundidad 100 mm, peso 16 kg.

namero del . impedancia
catilogo unidad caracteristica
chmios
ZF 400/20 néper 600
ZF 401/20 db 600
ZF 420/20 néper 800
ZF 421/20 db 800

ZF 550
cuencia

Amplificador de baja fre-

= 32233

Este amplificador, que esta destinado
para ser insertado en el circuito entre
el receptor telefénico y el puente de
medida, da una amplificacién maxima

e —

de alrededor 5 néper entre 200 y 5000
pls, y estd especialmente apropiado
para ser empleado en laboratorios.

El instrumento va provisto de dos
valvulas de minivatio conectadas por
transtormadores. Estas valvulas tienen
un consumo de corriente extraordi-
nariamente reducido, por lo que
pueden ser alimentados por baterias
secas montadas dentro del aparato. El
amplificador esta, por lo tanto, siempre
listo para ser empleado.

El receptor telefénico puede ser co-
nectado, mediante conjuntores, a las
bornas del puente destinadas a la
conexién del indicador, después de la
primera o después de la segunda
valvula, es decir, sin amplificacion, con
amplificacion de un paso o con am-
pliticacion de dos pasos.

Para que no se gasten inutilmente las
baterias secas del instrumento, el
receptor telefénico va provisto de con-
tactos que cortan los circuitos de fila-
mento de las valvulas al guitarse uno
el receptor telefonico. Mediante con-
tactos dobles en los conjuntores se
corta la corriente de filamento de la
valvula o valvulas que no se requieren
para la conexion del receptor tele-
ténico. La impedancia caracteristica en
el lado primario del transformador de
entrada es de alrededor 500 ohmios,
pero mediante una sencilla conmuta-
cion es posible conectar las bornas de
entrada directamente a la malla de la
primera valvula.

El amplificador de baja frecuencia esta
construido como instrumento portatil,
montado en una caja de madera con
asa y tapa desmontable.

Dimensiones: alto 260 mm, ancho 330
mm, profundidad 195 mm, peso 6,8 kg.
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TIMBRES ELECTRICOS ETC.
TIMBRES DE CORRIENTE ALTERNA

RA 130

Este timbre, gue va montado en una
cubierta, es especialmente propio para
ser empleado como timbre suplemen:
tario para aparatos telefonicos.

RA 150—RA 194

Estos tipos son muy propios para ser
empleados no solamente como timbres
suplementarios sino también para di-
versos fines de alarma y de senales.
Los timbres RA 150—RA 154 estin
provistos de las mismas campanas que
RA 130, los tipos RA 160—RA 164
tienen campanas mas grandes, y R4
170—RA 174 van provistos de cam:
panas especiales. FEstos timbres se
distinguen solamente en cuanto al tono
y a la fuerza de las senales.

RA 194 se parece al RA 154 pero
esti provisto de un indicador visual
vibrante, siendo, por la tanto, especial-
mente propio para ser empleado en
sitios donde hay montados un gran
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numero de timbres, unos al lado de
otros, ya que se puede determinar por
medio del indicador cudl es el timbre
que ha sonado.

Cuando los timbres RA 150—RA 164
deben montarse a laintemperie se emplea
ladcubierta RK 7100, de palastro esmal:
tado.

RA 200, RA 210, RA 220

Estos timbmes, que son de construccién
estanca y propios para ser montados en
sitios humedos, se diferencian sola:
mente en cuanto al tono y a la fuerza
de las senales. RA 220 es mis grande
que RA 210 que a su vez es mayor
que RA 200.

RA 3100, RA 3200

Estos timbres se usan tanto en el in-
terior como en el exterior en los casos
en que se deseen senales extraordina-
riamente fuertes, véase pag. 88.



.

RA 130 Timbre de corriente alterna

Campanas RB 70/1 y RB 70/2 de
laton niquelado, didmetro 64 mm, base
y cubierta de palastro esmaltadoen negro.
Dimensiones: alto 135 mm, ancho 155
mm, profundidad 49 mm, peso 0,815 kg.

niamero del catilogo resistencia
| chmios
RA 1301000 | 1000
| RA 130/2000 2000
RA 150—RA 174  Timbres de

corriente alterna

Todos los tipos tienen la misma base,
la misma cubierta y el mismo me-
¢anismo. La base y la cubierta son de
palastro” esmaltado en negro. Las cam:
panas pueden cambiarse ficilmente;
p. ej. un timbre del tipo RA 150 puede
transformarse en uno del tipo RA 170
cambiando las campanas y sus corres:
pondientes varillas por dos campanas
RB 1010 vy dos varillas RB 5300. Bajo
la cubierta, que se desmonta con faci:
lidad, las bornas estin colocadas en
una regleta de conexiéon de material
aislante.

RA 150—RA 154

Campana con tono
bajo RB 70/5.
Campana con tono
alto RB 70/6.
Diimetro de la cam=
pana 64 mm.
Varilla para la cam:
pana con dos tuer:
cas, RB 5100.
Dimensiones: alto 142 mm, ancho 138
mm, profundidad 74 mm, peso 0,65 kg.

= JA20/

RA 160—RA 164

Campanas RB 622.
Diametro de la campana 108 mm.
Varilla para la campana con un tor:

nillo, una tuerca y dos arandelas,
RB 5200.

Dimensiones: alto 164 mm, ancho 226
mm, profundidad 86 mm, peso 1,03 kg.

RA 170—RA 174

Campanas especiales RB 1010.
Diimetro de la campana 108 92 mm.
Varillas para la campana con un tor-
nillo, una tuerca y dos arandelas,
RB 5300.

Dimensiones: alto 164 mm, ancho 194
mm, profundidad 151 mm, peso 1,65 kg.

namero del catilogo resistencia
]
ohmios
RA 150 | RA 1860 RA 170 2
RA 151 RA 161 RA 171 20
RA 152 | RA 162 RA 172 300
RA 153 | RA 163 RA 173 1000
RA 154 | RA 164 | RA 174 | 2000
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Esta cubierta se fabrica de palastro
esmaltado y esti prevista para ser em:
pleada cuando los timbres RA 150—
RA 164 deben montarse a la intem:
perie. La cubierta se monta directa:
mente en la pared.

Dimensiones ; alto 221 mm, ancho 305
mm, profundidad 129 mm, peso 0,5 kg.

RA 194 Timbre de corriente al-
terna con indicador vibrante

Este
empleado
colocados
timbre va provisto de un indicador
vibrante constituido por un muelle de

tipo es muy apropiado para ser
cuando hay varios timbres

uno al lado de otro. El

acero sujeto al badajo. En la parte
inferior de este muelle hay una plaguita
gue continua vibrando durante un rato
después de haber cesado de sonar el
timbre. De esta manera siempre puede
verse facilmente cual de los timbres
es el que ha sonado.

Campana con tono bajo RB 70/5.
Campana con tono alto RB 70/6.
Diimetro de la campana 64 mm.
Varilla para la campana con dos tuercas,
RB 5100.

Resistencia 2000 ohmios.

Dimensiones: alto 161 mm, ancho 138
mm, profundidad 74 mm, peso 0,65 kg.
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RA 200 Timbre estanco de corrien-
te alterna

Campanas RB 121 de latén niquelado,
iimetro 67 mm, base y cubierta de
palastro esmaltado en negro.
Dimensiones: alto 185 mm, ancho 174
mm, profundidad 120 mm, peso 4,7 kg

nimero del catilogo }

| I
chmios ‘

resistencia

RA 200/300 300
RA 200/1000 1000
RA 200/2000 2000

RA 210 Timbre estanco de corrien-

te alterna = 30266

Campanas RB 621 de latén niquelado,
didmetro 108 mm, base y cubierta de
hierro fundido esmaltado en negro.

Dimensiones: alto 185 mm, ancho 258
mm, profundldad 140 mm, peso 6,1 kg.

numero del catilogo | resistencia [
ohmios \
RA 210/300 300 |
RA 210/1000 1000
RA 210/2000 2000 ‘
%

= 302045



RA 220 Timbre estanco de co-
rriente alterna

Campanas RB 721 de latén niquelado,
didmetro 150 mm, base y cubierta de
hierro fundido esmaltado en negro.

Dimensiones: alto 200 mm, ancho 360
mm, profundidad 172 mm, peso 8,3 kg.

nimero del catilogo resistencia
|
| aohmios
RA 220/300 | 300
RA 220/1000 | 1000
RA 220/2000 | 2000

TIMBRES DE CORRIENTE CONTINUA

RA 500, RA 600, RA 601

Estos timbres son utilizados en las ins:
talaciones telefénicas locales y en las
de timbres eléctricos en las casas parti:
culares y en oficinas, donde no se
necesitan senales especialmente fuertes.

RA 510, RA 610

Estos timbres se utilizan para las mismas
finalidades que los precedentes pero
son menores y no dan senales tan
fuertes. Sin embargo son suficientes
en la mayoria de los casos.

RA 910

Este timbre se utiliza dentro y fuera
de casa en los casos en que se nece-
siten senales fuertes, p. ej. para senales
horarias en escuelas y fabricas, para
senales de control y de alarma en sub-
centrales eléctricas y salas de maquinas,
para senales de alarma en las instala-
ciones contra incendios y contra el

robo, etc.

RA 1200

Este timbre se utiliza en casos especial:
mente dificiles, p. ej. a bordo de los
barcos, donde hay que tener en cuenta

la influencia corrosiva del agua marina,
en los trépicos, en las minas y en otros
sitios donde existe riesgo de explosion,
en las industrias quimicas, etc.

RA 3001—RA 3200

Estos timbres se utilizan para las mismas
finalidades que RA 910 en los casos
en que se necesitan senales extraordi:
nariamente fuertes o si los timbres han
de conectarse a la red del alumbrado.
Si los timbres deben conectarse a 12V
hay que tener presente que los con-
ductores deben ser de didmetro sufi-
ciente, dado que la resistencia de ladlinea
no debe exceder de 5 ohmios.

RA 5000

Este timbre es utilizado en los casos
en que se necesiten senales aun mas
fuertes que las emitidas por RA 3001
—RA 3200, p. ej. en los pasos a nivel,
para senales especiales de alarma, etc.
Si hay calma se oye el timbre dentro
de un radio de 3 km, atin cuando el
trayecto entre el timbre y el punto de
observacién esté cubierto parcialmente
con bosque. Gracias a lo fuertes que
son las sefales emitidas no se necesita
generalmente mis que uno de estos
timbres en los pasos a nivel.
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RA 500 Timbre de corriente con-
tinua

Campana RB 315 de hierro niguelado,
didmetro 77 mm, base de hierro es-
maltado con argolla de suspensién,

Dimensiones: alto 100 mm, ancho 84
mm, profundidad 40 mm, peso 0,29 kg.

R

nimero del catilogo
con argolla de|sin argolla de| tensién resis-
pensid uspensién | nominal | ten-
conexion conexidn cia
exterior interior
v ohmios
RA 510/3 RA 610/ 1,6—3 10
RA B10/4,6 | RA 610/4,6 | 2,645 40
RA B10/6 RA B10/6 4-86 100
RA 510/12 | RA 610/12 6—-12 300
RA 510/24 | RA 610/24 18-24 | 1000

RA 510/24 v RA 610/24 estin pro:
vistos de shunt de apagachispas de
5000 ohmios. ¢

tensién

RA 600 ITimbre de corriente con-
tinua

niumero del = z
Lé“éh,fgoe 5 nominal } resistencia '
v ’ ohmios |
RA 500/3 15-3 | 3
RA 500/10 3-4,5 10
RA 500/40 4,566 44
RA 500/100 6—8 100 - . :
RA 500/300 12-920 300 (_ampana RB 204 de laton mque}ado,
didmetro 75 mm, base de latén esmal:

tado en negro,
Dimensiones: diametro 50 mm, pro:

RA 510, RA 610 Timbres de cor- Fodidad 40 m. 5es6 03 e

riente continua

z niamero del : i i
catilogo tensién nominal | resiscencia
3” gﬁ 34 ohmios ‘
| RA 60010 346 10
RA 600/40 45-6 40
RA 600/60 65—-7 60
El mecanismo, que va montado dentro RA 600/100 6-8 100
de la campana, es sencillo y fuerte y RA 600/500 i=ed Thol
estd fijado en una placa de base de X .
: : RA 601/500 Timbre de corriente

baquelita. El timbre no tiene mas
que una sola bobina. Es mas pequeno
que el RA 500 y no da senales tan
fuertes. El badajo v su movimiento
puede ajustarse desde el exterior sin
quitar la campana.

Campana RB 71 de latén niquelado
pulimentado, diametro 64 mm.
Dimensiones: alto 81 mm, ancho 68
mm, profundidad 35 mm, peso 0,17 kg.
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continua

Campana RB 204 de laton niquel:
ado, diimetro 75 mm, placa de base de
latén esmaltado, sin argolla de suspen-
sion, shunt de apagachispas de 3 000
ohmios. Tension nominal 20—24 V,
resistencia 500 ohmios.

Dimensiones: alto 80 mm, ancho 80
mm, profundidad 40 mm, peso 0.3 kg.



RP 130 Anunciador

RP 130/10

Caja de palastro esmaltado en mate.
Los numeros caidos se suben mediante
una palanquita en el lado derecho del
aparato.

Dimensiones: ancho 170 mm, profun:

didad 53 mm.

nimero del nimero de
catilogo indicadores | 2lt@ peso
\ mm kg
RP 130/5 ] | 71 0,60
RP 130/10 10 | 121 0,92
RA 910 Timbre estanco de co-

rriente continua

300 Sr

Placa de base, cubierta y campana RB
722 de hierro fundido esmaltado en
negro; didmetro de la campana 150 mm.
Una guarnicién de caucho entre la
base y la cubierta protege las piezas
interiores contra la humedad.

El timbre es estanco y da sefales
fuertes, siendo, por lo tanto, muy apro-
piado para montaje a la intemperie.
Dimensiones: alto 297 mm, ancho 150
mm, profundidad 90 mm, peso 3,1 kg-

namero del tensién : {
catilogo nominal resistencia
v chmios
RA 910/6 6 356
RA 910/12 12 125
RA 910/24 24 520

RA 910/6 esti provisto de un shunt
de apagachispas de 2000 ohmios, "y
RA 910/12 y RA 910/24 con shunt
de apagachispas de 3000 ohmios.

RA 1200 Timbre de diafragma de
corriente continua

Caja de latén esmaltado en negro, cam-
pana de bronce RB 1010, diametro de
la campana 108 mm.

Dimensiones: alto 270 mm, ancho 155
mm, profundidad 125 mm, peso 2,5 kg.
El timbre es completamente estanco,
debido a los siguientes detalles de cons:
truccién:

1. el movimiento es transmitido a la
parte exterior del badajo mediante un
diafragma;

2. entre la caja y la tapa del timbre
hay una guarnicion de caucho;

3. el orificio de entrada del cable estd
hecho de modo que éste encaja hermé:
ticamente. .

El timbre es inoxidable, atn bajo las
peores circunstancias climatolégicas.

nimero del| tensién : g apaga-
catiloge nominal | "“'“E“C'“J chispas
Y ohmios ohmics

RA 1200/3 2—3 6,6 600
RA 1200/6 4-6 23 1600
RA1200/12 B-12 100 3000
RA 1200/24| 18-24 500 5000
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RA 3001—RA 3200 Timbres de
llamada lenta para corriente con-
tinua y alterna

Estos timbres son estancos y propios
para uso externo.

Base y campana de hierro fundido
esmaltado, didmetro de la campana
237 mm.

Dimensiones: alto 457 mm, ancho 237
mm, profundidad 125 mm, peso 10,9 kg.

nimero del tension [ . :
catilogo nominal | resiscencia
Y chmios
RA®3001/12 12 corr. cont. 7
RA 3001/24 | 24 corr. cont. 100
RA 3001/110 [110 corr. cont. 1200
RA 3001/220 (220 corr. cont. 3400
RA 3100/110 [110 corr. alt. 1200
RA 3200/220 |220 corr. alt. 3200

Donde se usa el RA 3001/12, la resis-
tencia de linea no debe exceder de
5 ohmios, lo que corresponde a una
linea doble de 200 m de longitud con
hilos de 1,5 mm2. Los valores corres:
pondientes para RA 3001/24 son de
25 ohmios y 1200 m.

RA 5000 Timbre de sefiales para

corriente continua

Este tipo de timbres es especialmente
propio para ser empleado en los pasos
a nivel, puesto que da una senal suma-

88

mente fuerte y penetrante. El con-
sumo de corriente es muy reducido y
¢l timbre es muy resistente y de ser:
vicio seguro.

El timbre va provisto de desconectador
automitico triple para evitar riesgos en
la seguridad de servicio. A fin de
evitar que se cubra la campana con
nieve o hielo, lo que amortiguaria con:
siderablemente el sonido, puede pro-
veerse el timbre con un techo protector
RA 5050. Para evitar que sea deterio-
rado desde abajo, el timbre puede
proveerse de wuna rejilla protectora
RA 5060, colocada inmediatamente
debajo de la campana. El timbre va
provisto de un shunt de apagachispas.

_jl

namero del |tensidn de| : 5 | apaga-

catilogo servicio | reslsten:ral chispas

[ l v ohmios ohmios
RAB000/6 B—7 12 200
RA5000/12| 10-14 58 400
| BOO

RAB5000/24| 20-28 225

Dimensiones: alto incluido el hierro de
sujecion 536 mm, didimetro de la cam-
pana 290 mm, peso 15 kg.

RA 5020 consiste en un timbre RA

5000. provisto de techo protector
RA 5050 v rejilla protectora RA 5060.



ZUMBADORES, BOCINAS, ETC

RC 5011
1

/7€

La frecuencia puede ser ajustada me:
diante 2 tornillos que regulan la presion
de contacto y la distancia entre los
polos de los imanes y la armadura.
Base de ebonita, cubierta de laton es-
maltado, contactos de platino. La ten-
sion de servicio es de 3V de corriente
continua.

Dimensiones: diimetro 43 mm, profun:
didad 35 mm, peso 0,05 kg.

RC 5017 Zumbador

Zumbador

Este zumbador va montado en una
base de palastro y esti provisto de
cubierta de laton niquelado. La co:
nexion se verifica exteriormente. El
zumbador va provisto de argolla de
suspension.

Estd construido para 45 y 24 V.
Dimensiones: alto 42 mm, ancho 38
mm, profundidad 15 mm, peso 0,043 kg.

RC 5021 Zumbador
= :

30/¥

La frecuencia puede ser ajustada medi-
ante 2 tornillos que regulan la presion
de contacto y la distancia entre los
polos de los imanes y la armadura.
Este tipo es mas grande que RC 5011
y da senales mds fuertes.

Base de cbonita, cubierta de latén es:
maltado, contactos de platino. La tensién
de servicio es de 3 de corriente
continua.

Dimensiones: didmetro 58 mm, profun-
didad 45 mm, peso 0,125 kg.

RC 5022 Zumbador

Base y cubierta de baquelita. Estos
zumbadores dan senales mas fuertes que
RC 5011 y RC 5021, y pueden utili-
zarse para corriente continua o para
corriente alterna.

Dimensiones: diimetro 68 mm, profun:
didad 60 mm, peso 0,15 kg.

nimero del catilogo tensién nominal

V'S
RC 5022/3 3-5
RC 5022/12 12
RC 5022/24 24 .
‘ RC 5022/110 100-130 ‘
| Rc B022/220 200240
RC 10000—RC 10100 Bocinas

eléctricas

Estas bocinas dan senales sumamente
fuertes y penetrantes, y estin desti-
nadas para montaje externo.
Dimensiones: alto 166 mm, ancho 140
mm, largo 292 mm, peso 2,7 kg.

nimero del
catilogo

tensién nominal

v
12 corriente continua
24 corriente continua
RC 10000/48 48 corriente continua
RC 10100/110 [110—-127 corriente alterna
RC 10100/220 |190—240 corriente alterna
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RC 10000/12
RC 10000/24




KG 100—KG 445 Sirenas a motor

Estas sirenas se utilizan en aquellos
‘casos en que se necesiten senales atn
mas fuertes que las obtenidas con las
bocinas RC 10000—RC 10100.

Las sirenas se fabrican de metal ligero
y de hierro fundido y van esmaltadas
en negro. Los tipos para 0,5 HP vy
menos, pueden montarse en cualquier
posicion, en tanto que los tipos mayores
unicamente pueden montarse en posi:
cién vertical. En caso de montaje a
la intemperie es de aconsejar proveer
las sirenas con cubiertas protectoras,
que podemos servir sobre pedido,
Los alcances auditivos indicados en el
cuadro han sido fijados segiun pruebas
realizadas con una fuerza de viento de
2—3 m/s y sin existir obsticulos entre
el sitio de la sirena y el de observa:
cion. En las poblaciones disminuye el
alcance auditivo con un 509%. En calma
v durante la noche pueden aumentarse
los alcances auditivos indicados hasta en
un 200 %.

El sonido de las sirenas tiene una fre-
cuencia entre 400 y 500 p/s. Mediante
el montaje de un equipo especial, estas
sirenas pueden ser utilizadas para senales

de clave; este equipo servimos sobre

pedido.

Con las sirenas suministramos los sigui-
entes aparatos de arranque:

KG 220: conmutador unipolar;

KG 225—KG 240: dispositivo de
arranque;

KG 320: pulsador unipolar;

KG 410 —KG 450: conmutador tripolar
de cuchillo:

KG 435: dispositivo de
estrella-triangulo;
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arranque

KG 440—KG 445 : conmutador tripolar
de cuchillo y dispositivo de arranque
de rotor.

Con los tipos KG 100—KG 110.no

se suministran aparatos de arranque.

nGmero del catilogo | potencia
| HP
motores universales
110 v 220 Vv
KG 100/110 KG 100/220 1/20
KG 105/110 KG 105/220 1/6
KG 110/110 KG 110/220 1/2
motores de corriente continua
0V 220 v
KG 220/110 KG 220/220 1
KG 225/110 KG 225/220 2
KG 230/110 KG 230/220 3
KG 235/110 KG 236/220 B,5
KG 240/110 KG 240/220 IQ.
motaores monofisicos, 50 p/s
110 Vv 220 v
KG 320/110 KG 320/220 J 1
motores trifisicos, 50 p/s
110/190 V 220/380 v
KG 410/110 KG 410/220 1/2
KG 420/110 KG 420/220 1
KG 425/110 KG 426/220 2
KG 430/110 KG 430/220 3
KG 435/110 KG 435/220 5,6
KG 440/110 KG 440/220 10
KG 445/110 KG 445/220 16 |
alcance auditivo dimensiones sin
Niemr T cubierta
potencia| viento | viento
favo- | contra- dis-
rable rio alto | pegro | PESO
HP km km mm | mm kg
1/20 0,5 0,2 142 83 1,5
1/6 1,6 0,8 230 | 190 3.8
1/2 2.8 08 |395( 250 | 14
1 4 1,6 | 410 | 296 | 22
2 B,5 2,6 | 650 | 360 | 42
3 6,7 3,1 680 | 410 | 63
5,6 8 36 | 640 | 460 | 78
10 G 4.5 740 | BBO |118B
16 15 565 | B40 | 620 [170

Sobre pedido se suministran aparatos
para mando a distancia.



ACCESORIOS TELEFONICOS

Piezas para microteléfonos

RD 4200 RD 4000 RD 4100 RD 4110

RC 4000 RC 4110 RC 4120 RC 4130

"‘é:‘t:f:gjﬂ descripeién peso

= kg
RC 4000/40 capsula microfénica, 40 ohmios 0,044
RC 4000/200 capsula microfénica, 200 chmios 0,044
RC 4110 boquilla de micréfono, grande 0,040
RC 4120 boquilla de micréfono, pequefio 0,025
RC 4130 anillo de micréfono 0,030
| RD 4000/40 capsula telefénica, 40 ohmios, con diafragma l 0,084
| RD 4000/120 cépsula telefénica, 120 ohmios, con diafragma 0,084
RD 4100 diafragma de receptor 0,005
RD 4110 tapa de receptor 0,040
RD 4200 argolla de suspensién 0,018
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RD 305/01 Receptor suplementario

Este receptor esti destinado para ser
montado en los aparatos telefanicos de
mesa de los tipos normales de ba:
quelita. El receptor esti suspendido
por al aro RD 5000.

Piezas:

cipsula telefonica intercambiable

RD 4000/120, con 120 ohmios de
resistencia,

cordéon RS 4105/1,

cuerpo de baquelita negra.

Dimensiones: didametro 66 mm, profun-
didad 37 mm, peso 0,20 kg.

RD 315/01 Receptor suplementario

Este receptor estd destinado para ser
montado en los aparatos telefénicos
de pared. FEl receptor se cuelga en el
gancho RD 5100.

Piezas:

cipsula telefénica intercambiable

RD 4000/120, con 120 ohmios de
resistencia,

cordon RS 4105/1,

argolla de suspension de latén nique-
lado, cuerpo de baquelita negra.
Dimensiones: diametro 66 mm, profun:
didad 37 mm, peso 0,21 kg.
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RD 5000 Aro ,?W/?

Aro de latén niquelado con tuercas y
arandelas, para el receptor suplemen:
tario RD 305/01 destinado a los apa:
ratos telefénicos de mesa.

Peso 0,05 kg. z 3 m;

Receptor suplementario montado en aparato
de mesa

RD 5100 Gancho de suspensién

Gancho de latén niquelado con tor-
nillos, tuercas y arangelas. pa:

ra el receptor suplementario
RD 315/01 destinado a los 4Rl
aparatos telefénicos de pared f
Peso 0,003 kg.

Receptor suplementario montado en aparato
de pared



RF 530 Micréfono de pecho

=23
O/5 0O

Las bornas del micréfono y del re-
ceptor van montadas interiormente. El
micréfono esti provisto de una llave
de bateria que puede ser cortocircui-
tada ficilmente si no se desea desconectar
la bateria. Este microfono esti desti=
nado para ser combinado con el receptor
telefonico RF 1057,

Piezas:

micréfono de cipsula cambiable

RC 4000/40, 40 ohmios, y

boquilla No 20,

cordon RS 9101, 4 conductores, longi:
tud 1 m, clavija RF 3451,

placa de pecho de celastoida,

cinta de algodén para la fijacién.
Dimensiones de la placa de pecho:
alto 125 mm, ancho 175 mm, peso 0,5¢kg.

RF 1057 Casco telefénico

= For/Sy

Este receptor esti destinado para ser
combinado con el micréfono de pecho
RF 330.

Piezas:

receptor telefénico de 120 ohmios de
resistencia y tapa No 4 de ebonita,
cordén RS 4233, longitud efectiva 400
mm, cinta de fijacién perforada y re-
gulable, de acero niquelado.

Peso 0,13 kg.
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Los inversores de polos se emplean
en las pequenas centrales telefénicas
para convertir la corriente continua en
corriente alterna (corriente de llamada).
Este inversor de polos esti desti-
nade para ser empleado en combina-
cién con una bateria de 24 V, y se
pueden conectar 50 timbres de 1000
ohmios de resistencia cada uno.

Dimensiones: alto 300 mm, ancho 210
mm, profundidad 190 mm, peso 8,32 kg.
Sobre pedido se suministran inver:
sores di polos también para otras
tensiones,

4 j —_‘tl-[uF

RH 21000/24
sor de polos

Filtro para inver-

Este filtro esti destinado para ser co-
nectado entre un inversor de polos
RH 20002/24 y una bateria de 24
V. Cuando se emplean inversores de
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polos en las instalaciones telefénicas
de bateria central, se produce en la
bateria una caida de tensién intermi-
tente, puesto que el inversor de
polos carga la bateria intermitentemente.
Esta caida de tension ocasiona pertur:
baciones en los aparatos teleténicos
conectados a la bateria. Insertando
entre la bateria y el inversor de
polos un filtro RH 21000/24, estas
perturbaciones se eliminan considerable:
mente.

El filtro debe conectarse segin el dia:
grama a continuacién La bateria se
conecta a las bornas marcadas + y —.
Hay que observar que el polo positivo
de la bateria debe conectarse a la borna
positiva del filtro; en caso contrario se
destruye el condensador electrolitico.
El inversor de polos se conecta a
las dos bornas no marcadas.

Base de palastro esmaltado en negro,
cubierta ch latén esmaltado en negro,
bobina de inductancia, condensador
electrolitico, bloque de conexién de
baquelita.

Dimensiones: alto 158 mm, ancho 105
mm. profundidad 108 mm, peso 1,35 kg.

s
inversor I+ L—b baterla

= SO0/%7
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T 7 RK 182—RK 224 Pilas secas

nimero del dimensiones con contactos

catilogo tension profun-| Peso contactos
alto ancho dndad
= v mm mm mm kg

LSl RK 182 45 124 | 75 38 0,65 pinzas e hilo
RK 180 1,6 125 bb bb 0,60 tornillos e hile
RK 210 1,6 170 65 65 0,93 tornillos
RK 220 1,6 170 80 80 1,76 tornillos
RK 224+ 1,5 186 BO BO 1,70 tornillos

* RK 224 tiene una capacidad de alrededor 150 Ah y es propla para una instalacién
telefénica local conteniendo los cuadros conmutadores OL 10 y OL /2

RK 220

=
/70728

RK 2300—RK 2311 Cajas de bateria

Estas cajas de bateria son de chapa de
hierro esmaltado en negro; el fondo
interior consiste en material aislante.
Las cajas se componen de dos partes
ficilmente separables que encajan bien
la una dentro de la otra, ocupando,
por la tanto, muy poco espacio al ser
embaladas.

Zr7/5 |

RK 2300
"2;2:{:g§el ’ destinado para alto ancho  |profundidad| peso
mm mm mm kg
RK 2300 2 pilas RK 210 186 147 73 0,84
RK 2310 3 pilas RK 210 191 217 73 1,15
RK 2311 3 pilas RK 220 & 191 263 98 1.64
4 pilas RK 210
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RK 5005, RK 5010, DL 502 Consolas

Estas consolas se usan para montar en
la pared los aparatos telefénicos de
mesa. Son de palastro esmaltado en
negro. RK 5005 y RK 5010 ocupan
poco espacio al ser embaladas.

Z,?Ja 37 RK 5010

ni::{:g;jel ‘ i ::::ejg:r;sn;:os l alto ancho profundidad peso ‘
—— ! P ]
|
mm mm mm kg
RK 5005 DB 200 86 150 161 0,4
RK 5010 DE 702 100 188 188 05
DL 602 AC 560 175 225 166 0,68

=ZZITDR
RK 5100 Cuadro para lista de
abonados

El cuadro se sostiene fijo al aparato
telefénico sin necesidad de sujetarlo
con tornillos, etc. Da cabida a una
lista de 50 abonados, escrita a maquina,
pero mediante una disminucién foto-
grafica pueden caber muchos mis,

El cuadro es de palastro esmaltado en
negro y se usa para los aparatos tele-
fomicos de baquelita del tipo DE 702
o semejantes (el modelo grande).

Con ¢l cuadro se suministra una placa
de celén para proteger la lista.
Dimensiones: alto 148 mm, ancho 127
mm, peso 0,145 kg.

RK 5100

RK 5100 colocado en aparato de mesa
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CONMUTADORES

Estos conmutadores tienen base de roble pulimentado y todas las partes meti:

— licas son de latén pulido.
=z

1

_.g;.'
Iy W_ i l@_
RL 300

= 2oL I

z z '!RLZZ /

nimero del nimero de dimensiones de la base
catilogo = == peso
brazos posiciones alto ancha
mm mm kg
RL 120 1 3 70 54 0,10
RL 140 1 4 70 58 0,10
RL 160 1 5* 75 75 S COiE
RL 220 2 3 67 105 0,19
RL 240 2 4 67 105 0,22
RL 300 3 2 70 1556 0,24

* Sobre pedido se suministra el conmutador RL /60 con mayor nimero de contactos

RL 201 Conmutador de dos posi-
ciones, bipolar

Los contactos van montados en una
base de baquelita y estin protegidos
por una cubierta de latén esmaltado
en negro. La cubierta puede quitarse
sacando el tornillo del brazo, quedando
asi accesibles las bornas.
Dimensiones: didmetro 54 mm, profun-
didad 48 mm, peso 0,12 kg.
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Estos relais se emplean para muchas
finalidades diferentes, p. e¢j. para la
conexion y desconexiéon de circuitos
que contienen sirenas, motores, timbres,
cuadros de senales y de lamparas, etc.

=202
RELAIS DE M

Los relais van provistos de contactos

l

e

NIOBRA

tactos de tungsteno permiten una in:
tensidad de 3 A y una tension de
380 V como maximo. De los contactos
de mercurio hay dos tipos standard,
uno para 6 A y otro para 30 A como
maximo; ambos tipos permiten una
tension de 220 V como maximo. Las
pérdidas de los relais son insignifi-
cantes: 0,1—0,5 W con 24 V.

Los relais van montados bajo cubiertas
de palastro esmaltado en negro y bajo
cada cubierta caben dos relais de los
tipos de 3 A y de 6 A asi como los
contactos de senales. Se construyen para
corriente continua o corriente alterna,
para tensiones de maniobra hasta de
380 V. Las armaduras de los relais de

de tungsteno o de mercurio. Los cons corriente alterna estin completamente
Yinh e cans " un r_elais en cada cubierta dos relais
tactos e in- |tension contacto de| contacto de| contacto de| contacto de :'_?bi:a:::
tensidad nominal| cierre | corte cierre | cierre (P30 ———|peso
MEXInA unipolar bipolar | tripolar ‘ \f:::: 3
e | . [ne
iy namero del
‘ zg;; nimero del catilogo ! kg ‘ el
contactos de l 12 RN 137286 | 0,92 [RN 137287 1,2
tungsteno pa- 24 |RN 138024| | 0,9 |RN 138025| 1,2
L i,r:o comi 110 |RN 140578| 0,98/
A 220 |RN 140579 0,95
|
Sontaete adril 6 RN 137175 | 1,0
& A mm,p 24 |RN 136561 .RN 145814 |RN 145815| 1,1 (RN 132294| 1,8
maximo l 220 |RN 145955| (RN 145956 1,1 |
contactos de ‘
0 A coma 24 RN 140470( 1.2 .
maximo | | {1
1 } contacta | [
core-ait. conmutador|
contactos de ‘
A cama | 24 RN 140776 1,0 RN 140777| 1.3
maximo | ‘ |
Sontcs adr';l‘ 24 |RN 136562 /RN 134954 1,1 [RN 132310] 1,4
AN ] 48 |RN 137178 1.1
méximo 220 [RN 136330| 148
contactos de
30 A come™ 8o |RN 132686 | 1,8
maximo | | |

oy b = = e ——————eeeeeeeten. L
* Estos relais estin provistos de un contacto de cierre cada uno, Los circuitos de manijobra estin

conectados por uno de sus extremos a una borna comin y por el otro @ bornas separadas.
Los circuitos maniobrados estin conectados igualmente por uno de sus extremos a una borna comdn
y por el otro a bornas separadas.

98



exentas de vibraciones, puesto que en
aquellos se usan rectificadores de metal.
Bajo una misma cubierta pueden mon-
tarse, o un solo relais, o dos relais
juntos, con excepcion de los relais de
3 polos, de los cuales cabe solamente
uno bajo la cubierta. FEstos tltimos
pueden proveerse de contactos de cierre
o de corte; los relais de 1 polo vy de
2 polos s¢ proveen de contactos de
cierre, de corte o de conmutacién.

RN 142602 Relais de dos lineas
para aparatos telefénicos

= -~

- -

,2.?? % o
o 14:1 o de este aparato se plfdcn

conectar dos aparatos telefénicos a la
misma linea. Tanto el trafico entrante
como el saliente pueden cursarse a
cualguiera de los aparatos. Cuando
uno de los aparatos ha ocupado la
linea por haber descolgado su micro-
teléfono, el otro queda blogueado vy
no puede escuchar ni molestar la
comunicacién. Este aparato puede utili-
zarse para las lineas pertenecientes a
sistemas de BC manuales y automiticos
Este aparato se compone de 2 con-
densadores RI 654 de 2 pF cada uno

st

2 relais; estos organos van montados
Kajo una cubierta de palastro esmaltado
en nNegro.

Dimensiones: alto 135 mm, ancho 155
mm, profundidad 49 mm, peso 1,3 kg.

RO 10109, RO 10110 Contadores
de tiempo

RO 10109

RO 10110

2y

Estos relojes tienen mecanismo de pén:

dulo por lo que deben montarse en
posicion vertical. Cuando se lleva hacia
la derecha la palanca existente en la
parte inferior del reloj, se para éste;
cuando se la lleva hacia la izquierda, la
aguja corre a cero y a la vez se da cuerda
al mecanismo y se pone en marcha el
reloj.

RO 10109 va provisto de un timbre
que emite una senal corta al finali-
zarse cada periodo de 3 minutos.

RO 10110 va provisto de contactos de
conexién para una limpara de senales
o algo semejante. La senal es emitida
a los 2 minutos y 35 segundos, teniendo
25 segundos de duracion.

Dimensiones: diametro de
mm, peso 0,14 kg.

la base 57
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DISPOSITIVOS DE CARGA PARA CORRIENTE ALTERNA

(incorporating Westinghouse metal rectifiers under licence)

Las cualidades que deben exigirse de
un buen dispositivo de carga son:
seguridad en el servicio, ficil manejo,
precio ficilmente asequible, gastos de
entretenimiento reducidos y buen rendi-
miento. Los rectificadores Ericsson
cumplen muy especialmente todas estas
exigencias, ya que la seguridad en el
servicio es elevada y el manejo es
facilisimo. Ademais tienen realmente
una duracién casi ilimitada, pues en
circunstancias normales no ha podido
comprobarse alteracion alguna del recti=
ficador.

carga y que se encuentra entre el 40 y el
70 9, puede considerarse sumamente
elevado para los rectificadores de estos
tamanos.

Estos dispositives de carga tienen por
anadidura una gran ventaja por que
la corriente de retorno casi carece de
importancia. Por esta razon, la ten:
sion de la red puede desaparecer sin
que la bateria se descargue por el
rectificador, el cual puede continuar
conectado. Al volver la tension de la
red, continua la carga automaticamente.
Los dispositivos de carga propiamente
dichos,

El rendimiento, que depende de la que se componen principal:
6V 12V 24 ¥V
corriente - = = =
de carga ) sin . con ! sin con _sin con
instrumento | instrumento | iNstrumento | instrumento | instrumento | instrumento
| de medida de medida de medida de medida de medida de medida
A nimero del catdlogo
0,1 RH 30200 | RH 30220
0,2 RH 301856 | RH 302156
0,25 RH 30128 | RH 30152
RH 30140 | RH 30156
0,4 RH 30190 | RH 30210
0,5 RH 30110 RH 30124 | RH 30148 | RH 30130 | RH 30164
RH 30136 RH 30142 | RH 30168
0,75 RH 30234 | RH 30262
RH 30246 | RH 30266
1 RH 30120 | RH 30144 | RH 30126 | RH 30150
RH 30132 RH 30138
1.6 RH 30230 | RH 30256 | RH 30236 | RH 30264
RH 30242 RH 30248 | RH 30268
2 RH 30122 | RH 30146
RH 30134
a RH 30226 | RH 30262 | RH 30232 | RH 30258 | RH 30354 | RH 30394
RH 30238 RH 30244 RH 30374
5] RH 30228 | RH 30254 | RH 30352 | RH 30392 | RH 30364 | RH 30404
RH 30240 RH 30372 RH 30384
6 | RH 30544 | RH 30654
8 RH 30350 | RH 30390 | RH 30362 | RH 30402
RH 30370 RH 30382
10 RH 30640 | RH 30650 | RH 30546 | RH 30656
16 RH 30360 | RH 30400
RH 30380
20 RH 30542 | RH 30652
24 RH 30648 | RH 30558

Estos tipos estin previstos para 50 p/s; los tipos para 25 p/s tienen los numeros inmediatamente

sucesivos.

Eiemplo: el rectificador para 0,2 A, 12 V, sin instrumento de medida, tiene el nimero RH 30195
del catilogo; el tipo correspondiente para 25 p/s tiene el nimero RH 30196,
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mente de elementos rectificadores y
un transformador refrigerado por aire,
con arollamientos separados entre si
y tomas para la regulacién de la ten:
sion, van montados dentro de una cu-
bierta resistente de palastro prensado
esmaltado en negro. La mayoria de
los tipos tienen, ademais, dispositivos
para la conexién y desconexion de la
red v la bateria, asi como los fusibles
e instrumentos de medida eventual:
mente existentes. Todas las piezas son
facilmente accesibles y cambiables.

Datos para el pedido
Los dispositivos de carga se construyen

Rectifica-

RH 30110, RH 30111

dores de metal

Base de palastro esmaltado en negro,
cubierta de latén esmaltado en negro,
elemento rectificador compuesto de
discos rectificadores conectados * en
puente, transformador con tomas de
corriente, bloque para la conexion de
baterias de 2, 4 6 6V, regleta de co:
nexion de baquelita con tapa y 4 bornas.
El aparato suministra corriente rectifi-
cada de 0,5 A y de 2, 4 6 6 V.

RH 30110 esta previsto para 50 p/s.
RH 30111 esti previsto para 25 p/s.
Dimensiones: alto 158 mm, ancho 105
mm, profundidad 108 mm, peso 1,5 kg.
Este tipo se usa con ventaja para cargar
1—2—3 elementos de acumuladores de
plomo & 1-3—5 elementos de Nife.
Se usa para sustituir baterias secas y
para alimentar pequefas instalaciones.

RH 30120 —RH 30131 Rectifica-

dores de metal

Base de palastro esmaltado en negro,
elemento rectificador compuesto de

generalmente para las tensiones 110, 127
6 220 V de corriente alterna pero sobre
pedido los fabricamos también para
otras tensiones.

Al pasar el pedido debe mencionarse
el nimero de catilogo, la tension y
frecuencia de la red y la tension de
corriente continua deseada; eventuak
mente debe mencionarse también la
finalidad del aparato, p. ej. si el apa:
rato debe emplearse para cargar bate:
rias (tipo y numero de elementos) o
si se usara para alimentacion directa;
en tal caso debe indicarse el caric-
ter de la carga (6hmica o inductiva)
etc.

discos rectificadores conectados en
puente, transformador, conmutador para
el circuito de carga, 4 bornas de co-
nexion.

Dimensiones: alto 290 mm, ancho 163
mm, profundidad 76 mm.

|:||"I’T |J,|l

namero del potencia fre- g

catilogo rectificada CLBR= | pesa

E cia
A v pls kg

RH 30120 1 6 50 3.4
RH 30121 1 6 25 34
RH 30122 2 6 50 3.8
RH 30123 2 6 26 3,8
RH 30124 0,6 12 50 3.4
RH 30125 0,6 12 25 34
RH 30126 1 12 50 3.8
RH 30127 1 12 25 3,8
RH 30128 0,25 24 50 3.4
RH 30129 0,25 24 25 34
RH 30130 0,6 24 50 38
RH 30131 0,6 24 25 3.8
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Rectifica-

RH 30132 —RH 30143
dores de metal

Estos rectificadores se componen de
las mismas piezas que RH 30120—
RH 30131 pero tienen, ademds, un
potenciometro para la regulacion de
la corriente.

Dimensiones: alto 290 mm, ancho 163
mm, profundidad 99 mm.

nimero del potencia fre-
catilogo rectificada cuen- | peso

C i el B | cla
A v pls kg |
RH 30132 1 6 50 3.6 |
RH 30133 1 6 26 3.8
RH 30134 2 6 650 3.9
RH 30135 2 6 25 3,9
RH 30136 0,6 12 50 | 3,8
| RH 30137 | 05 12 | 25 |38
| RH 30138 1 12 50 3.9
RH 30139 1 12 25 3.9
RH 30140 0,26 24 50 3,6
RH 30141 0,25 24 25 3.6
RH 30142 0,6 24 50 3.8
RH 30143 0,5 24 25 | 3.9

RH 30144—RH 30155

dores de metal

Rectifica-

Estos rectificadores se componen de las
mismas piezas que KRH 30120—-RH
30151 pero tienen, ademas, un poten:-
ciometro para la regulacion de la co-
rriente y un voltimetro de babina mévil
con boton pulsador para la conexion
del mismo.

Dimensiones: alto 290 mm,
mm, profundidad 107 mm.
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i namero del potencia fre-
catilogo rectificada cuen- | peso

cia
A A pls kg
RH 30144 1 6 50 |39
RH 30145 1 6 25 3.9
RH 30146 2 6 60 4.2
RH 30147 iz 6 | 25 4.2
RH 30148 0,5 12 50 an
RH 30149 0,5 12 25 39
RH 30150 1 12 50 4.0
RH 30161 1 12 25 | 4,2
RH 30152 0,25 24 50 3.0
RH 30153 0,26 24 25 3.0
RH 30154 0,6 24 50 | 4.2
RH 30155 0,8 24 25 4.2|

RH 30156 —RH 30159 Rectifica-
dores de metal

Estos rectificadores se componen de
las mismas piezas que RH 30144—
RH 30155 pero tienen, ademas, una
bobina de reactancia para la compensa:
cion de la corriente rectificada.
Dimensiones: alto 290 mm, ancho 163
mm, profundidad 107 mm,

nimero del potencia fre- |
Eatﬂozo rectificada ':‘:i'?;" peso
A v | pls kg

24 | BO |44

‘ RH 30156 0,25 ‘

RH 30157 | 025 | 24 | 25 |44
RH 30158 | 05 | 24 | 50 |47|
RH 30159 | 05 | 24 | 25 |47




RH 30190—RH 30221
dores de metal

Rectifica-

SOy 2/

Base de palastro esmaltado en negro
y cubierta con bisagras, elemento recti-
ficador compuesto de discos rectifi-
cadores conectados en puente, trans:
formador, resistencia de carga regulable
colocada dentro de la cubierta y por
tanto inaccesible cuando ésta ce-
rrada, evitindose asi que la corriente
sea alterada equivocadamente, fusible
en el circuito de carga, clavija bipolar

para la conexion a la red del alum:
brado, 2 bornas de conexién.
nimero del potencia fre-
catilogo rectificada cuen- | peso
| cia
l A | v ‘ p/s | kg
sin instrumento de medida
RH 30190 0.4 | 6 | 50 | 21
RH 30191 0,4 | 6 | 26 |
| RH 30195 | 02 [ 12| B0 (21
RH 30196 | 02 | 12 | 25 | 2.
RH 30200 0,1 24 [ BO 2.1
RH 30201 i ar | 24 | 25 51
con instrumento de medida
| RH 30210 | 04 6 50 2.4
RH 30211 0,4 6 | 25 |24 ‘
RH 302156 | 0.2 12 50 2.4
| RH 30216 | 02 12 | 25 |24
RH 30220 | a1 | 24 20 2.4
‘ RH 30221 | O ‘ 24 | 25 | 2.4

Los tipos RH 30210—RH 30221 estin
provistos, ademas, de voltimetro de bo:
bina mavil con ajuste a cero y de bo-
ton pulsador para la conexién del
mismo.

Dimensiones: alto 218 mm, ancho 156
mm, profundidad 56 mm (incluso el
instrumento de medida 90 mm) Estos
rectiticadores estan especialmente apros
piados para mantener cargadas las
baterias de poco consumo de corriente.

RH 30226 —RH 30237 Rectifica-

dores de metal '2 Jd/ 2. S.

=

Ty

TristsnT

il

Base de palastro esmaltado en negro,
elemento rectificador compuesto de
discos rectificadores conectados en
puente, transformador, conmutador para
el circuito primario y el circuito de
carga, fusible en el circuito de carga,
4 bornas de conexion,

Dimensiones: alto 283 mim, ancho 370
mm, profundidad 151 mm.

| namero del potencia | fre-
catilogo rectificada l ‘-'-:a”‘ peso
S el
l A |I V' l p/s ‘ kg
RH 30226 | 3 | 6 | 50 |82]
RH 30227 3 6 | 25 |82
RH 30228 | 5 6 | 50 |99
| RH 30229 5 ‘ 6 | 25 | 99
RH 30230 | 1,5 12 | 50 | B2
| RH30231 | 15 | 12 ‘ 2% | 82
| RH 30232 | 3 12 | 50 | 99|
| RH 30233 ‘ 3 12 | 25 9.91'
RH 30234 0,75 | 24 | 50 | 82
‘ RH 30235 | 075 | 24 | 25 | B2
RH 30236 | 1,5 24 | 50 | 99
| RH30237 | 15 | 24 | 25 | 99 ‘
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RH 30238—RH 30249 Rectifica-
dores de metal

rectificadores se
las mismas’ piezas que RH 30226—
RH 30237 pero tienen, ademdis, un
potenciémetro para la regulacion de
la corriente.

Estos componen de

f):'rncnsu'o;te.q: alto 285 mm, ancho 370
mm, profundidad 154 mm.

- 00/ 27

nimero del potencia
catilogo | rectificada

| A v
RH 30252 3 6
RH 30253 o 6
| RH 30254 | B 6
| RH 30255 5 6
| RH 30256 1,6 12
RH 30257 1,6 12
‘ RH 302568 3 12
| RH 30259 3 12
| RH 30262 0,75 24
RH 30263 0,75 24
RH 30264 1,6 24
| RH 30265 15 | 24

RH 30266—RH 30269
dores de metal

fre-
cuen- | peso
cia |

| pls 1 kg l
] 9,6
25 9,6
BD (11,2
25 11,2
50 9.5
25 | 9,6
50 (11,2 ‘
25 (11,2
50 9,5
25 9,6
60 |11,2

‘ 25 |11
Rectifica-

Estos rectificadores se componen de

namero del ‘ potencia fre- |
catilogo | rectificada cuell= | paso
25 ] ) cia __|
A ‘ v pls kg
RH 30238 3 6 50 | 89
RH 30239 ‘ 3 6 256 | B9
RH 30240 | 5 6 50 [10,6 |
RH 30241 | 5 6 26 (10,6
RH 30242 | 1.5 12 50 | 89
RH 30243 | 15 12 25 | 8,9
RH 30244 3 | 12 | 50 [108
RH 30245 | 3 12 25 [10,6
RH 30246 | 075 | 24 | BO | B8 |
RH 30247 | 075 | 24 | 25 | 8¢
RH 30248 | 15 | 24 | 50 [106
RH 30249 15 | 24 | 25 |10
RH 30252 —RH 30265 Rectifica-

dores de metal

Estos rectificadores se componen de
las mismas piezas que RH 30238—
RH 30249 pero tienen, ademds, un
voltimetro de bobina mévil con ajuste
a cero y un botén pulsador para la
conexion del voltimetro.

Dimensiones: alto 283 mm, ancho 370
mm, profundidad 160 mm.
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las mismas piezas que RH 30252—
RH 30265 pero tienen, ademis, una
bobina de reactancia para la compensa:
cién de la corriente rectificada.

Dimensicnes: alto 283 mm, ancho 370

mm, profundidad 160 mm

namero del
| catilogo
|

‘ RH 30266
RH 30267
RH 30268

| RH 30269

potencia
rectificada
A v
0,76 24
0,75 24
| 1,6 24
1,5 24

fre-

cuen- | peso
cia L
pls kg

50 10,8
25 10,8
B0 | 12,6
25 | 12,5
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RH 30350 —RH| 30365 Rectifica-
dores de metal

Base de palastro esmaltado en negro,
elemento rectificador compuesto de
discos rectificadores conectados en
puente, transformador con tomas suple-
mentarias en los arrollamientos primario
y secundario, 2 conmutadores para las
tomas del transformador, para la regula-
cion paso a paso de la corriente — los
conmutadores funcionan también como
interruptores — 2 fusibles en el circuito
de carga, 5 bornas de conexion,

Estos rectificadores pueden proveerse
también de bobina de reactancia para
la compensacion de la corriente rectifi-
cada; en tal caso aumenta algo el precio.
Dimensiones: alto 490 mm, ancho 380
mm, profundidad 210 mm.

Los tipos RH 30360—RH 30365 estin
provistos de un juego adicional de
elementos rectificadores: la altura total

| nimero del potencia | fre-
catilogo rectificada | cuen- | peso
| cia
A v pls | kg
RH 30350 8 6 B0 19,6
RH 30351 8 6 26 19,6
RH 30362 5 12 B0 ‘ 19,5
RH 30353 5 12 26 19.5|
RH 30354 3 24 B0 19,5
RH 30355 3 24 25 19,5
RH 30360 16 6 50 |30 |
RH 30361 16 6 25 30
RH 30362 B8 12 50 | 30 ‘
RH 30363 | 8 ‘ 12 25 30
RH 30364 | B 24 B0 | 30
RH 30365 | 5 24 26 | 30 ‘

f—————————
del aparato se aumenta con esto de
490 mm a 840 mm.

RH 30370—RH 30385
dores de metal

Rectifica-

Estos rectificadores se componen de
las mismas piezas que RH 30350—
RH 30365 pero tienen, ademis, una
resistencia corrediza para la regulacion
precisa de la corriente.

Estos rectificadores pueden proveerse
de una bobina de reactancia para la
compensacion de la corriente rectifi-
cada; en tal caso aumenta algo el precio.
Dimensiones: alto 490 mm, ancho 380
mm, profundidad 242 mm,

Los tipos RH 30350—RH 30385 estan
provistos de un juego adicional de
elementos rectificadores: la altura total
del aparato se aumenta con esto de
490 a 840 mm.

nimero del potencia fre- |

catalogo rectificada cuen- | peso
cia
A v p/s || kg

RH 30370 8 6 50 | 20,3
RH 30371 8 6 | 25 | 203
RH 30372 5] 12 | 60 | 20,3
| RH 30373 5 12 25 | 20,3
RH 30374 3 [ 24 50 | 20,3
| RH 30375 3 | 24 25 | 20,3
| RH 30380 | 16 6 | 60 [312
RH 30381 16 6 | 26 31,'2[
RH 30382 | 8 12 | 50 312
RH 30383 | 8 [ 12 25 | 31,2
RH 30384 5 24 50 | 31,2
‘ RH 30385 ‘ 6 ‘ 24 | 25 |31,
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RH 30390—RH 30405 Rectifica- RH 30540—RH 30559 Rectifica-
dores de metal dores de metal

Estos rectificadores se componen de
las mismas piezas que RH 30350—
RH 30365 pero tienen, ademds, una
resistencia corrediza para la regulaciéon
precisa de la corriente, voltimetro v
amperometro de bobina mévil con
ajuste a cero y botén pulsador para la
conexion del voltimetro.

Estos rectificadores pueden proveerse . : fre=
de una bobina de reactancia para la A el D tificada | cuen- | peso
: catilogo rectificada :
compensacion de la corriente rectifi- S ST
cada; en tal caso aumenta algo el precio. | A '| v l s 1 et
Dimensiones: alto 490 mm, ancho 380
mm, profundidad 242 mm. sin Instrumento de medida
Los tipos RH 30400—RH 30405 estin | RH 30540 10 12 50 | 50
provistos de un juego adicional de ele- | RH 30541 10 12 | 26 | BO
mentos rectificadores; la altura total RH 30642 20 | 12 | 50 | 68
del aparato se aumenta con esto de RH 30543 20 | 12 | 25 68
490 mm a 840 mm. RH 30544 6 ‘ 24 | B0 | 50
- i : P ‘ RH 305456 6 | 24 25 50
numero tencia
catalogo | rectificada | cuen- |peso| | BN 50346 | 70 | 24 50 | o
== T =i RH 30648 | 24 | 24 |. 50 | 143 ]|
4 LA IR RH 30549 | 24 | 24 | 25 |143
RH 30390 8 6 50 21,7
RH 30391 8 6 25 | 21.7| con instrumento de medida
RH 30392 5 157 50 | 21,7 RH 305660 10 12 50 | 50
RH 30383 ] 12 25 | 21,7 RH 30551 10 12 25 | 50
RH 30394 3 24 50 | 21,7| RH 30552 | 20 12 50 | 68
RH 30395 3 24 25 | 217 RH 30553 20 12 25 | 68
RH 30400 16 6 50 32,2 RH 305664 ‘ 6 24 50 ‘ B0
RH 30401 16 6 26 32,2 RH 30566 6 24 25 | BO
RH 30402 | 8 12 | 60 | 322 RH 30556 | 10 | 24 50 68
RH 30403 | 8 | 12 | 20 32,2 RH 30657 10 | 24 25 68
RH 30404 B 24 50 32,2| RH 30558 24 24 ‘ 50 | 143
RH30406 | 65 | 24 | 25 |322 ‘ RH 30559 24 | 24 | 25 |143
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Base de palastro esmaltado en negro,
elemento rectificador compuesto  de
discos rectificadores conectados en
puente, conmutador ¢n el lado primario
para la regulacién de la corriente —
éste funciona también como interruptor
—, voltimetro vy amperémetro de bobina
movil con ajuste a cero, botén pulsador
para la conexién del voltimetro, inter-
ruptor en el lado secundario, 2 fusibles
en el lado primario y 2 en el secun-
dario, 4 bornas de conexién.
Dimensiones: alto 875 mm, ancho 290
mm, profundidad 400 mm.

Los tipos RH 30548, RH 30549, RH
30558 y RH 30559 estan provistos de
un juego adicional de elementos recti-
ficadores; este juego tiene las mismas
dimensiones que el rectificador mismo.

RH 31300—RH 31301
dores de metal

Rectifica-

Estos rectificadores estan destinados
para cargar dos baterias de 24 V con
una corriente de 1 A. La conexion
y desconexion de la carga asi como
la conmutacion se llevan a cabo ma-
nualmente.

Cuadro de isolita, voltimetro de bo-
bina mévil con ajuste a cero, 2 bo-
tones pulsadores para la conexion
del voltimetro a dos baterias, 4 fusi-

bles para la red vy el circuito de carga,
interruptor para el lado primario, ele-
mentos rectificadores compuestos de
discos rectificadores conectados en
puente, transformador, 2 conmutadores
de cuchillo bipolares para la conexion
de las baterias de carga v de descarga,
4 fusibles de 25 A como maximo para
las baterias.

RH 31300 esti previsto para 50 p/s,
RH 31301 esta preyisto para 25 p/s.

Dimensiones: alto 700 mm, ancho 270
mm, profundidad 160 mm, peso 9,4 kg.

DISPOSITIVOS DE CARGA PARA CORRIENTE CONTINUA

RH 50300 Dispositivo de carga
.para corriente continua con cuadro
de carga

Este dispositivo de carga csta destina-
do para cargar dos baterias de 24 V
con 45 A de una red de 110 V o
con 25 A de una red de 220 V de
corriente continua. Tanto la conexion
vy desconexion de la carga como el
cambio de las baterias se llevan a
cabo manualmente.

Cuadro de isolita, voltimetro de bo-
bina movil con ajuste a cero, 2 pulsa-
dores para la conexion del voltimetro
a las baterias, 4 fusibles para la red

v el circuito de carga, interruptor para
la red, resistencia, dos interruptores
bipolares de cuchillo para conectar las
baterias para carga o descarga, 4
fusibles de 25 A como maximo para
las baterias,

Al pasar ¢l pedido debe mencionarse
el niamero de catilogo, la tension de
la red vy la tensién de carga deseada.

Dimensiones: alto 700 mm, ancho 270
mm, profundidad 160 mm, peso 94 kg.

RH 50300/110 esta previsto para 110
A 3 5L

RH 50300/220 esta previsto para 220
NS oA
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CONTROL DE CARGA

RH 52110  Dispositivo para el
control automatico de la carga

Este aparato estd destinado para ser
empleado en combinaciéon con los
dispositivos de carga para baterias de
acumuladores de 24 V, con objeto de
vigilar la carga de modo que la ten-
sion de la bateria se mantenga cons-
tante con una tolerancia de 2 V. El
aparato esta previsto para corriente
de carga hasta de 10 A.

La conexion y desconexion de la co-
rriente de carga se determina por la
tension de la bateria. Conectando
periédicamente un relais a la bateria,
para probar la tension, se obtiene una
vigilancia sencilla y segura de la ten-
sion. Cuando la bateria estd cargan-
dose, sin haber alcanzado todavia la
tension prescrita, esta el relais conec-
tado a la bateria. Una vez alcanzada
la tension limite, el relais atrae v corta
la corriente de carga: mientras el re-
lais puede atraer, es conectado inter-
mitentemente mediante un termocon-
tacto, pero cuando la tension ha ba-
jado con 2 V aproximadamente, no

puede seguir atrayendo el relais, ter-
mina su conexion intermitente v vuel-

— J’J/J;

ve a conectarse la corriente de carga.
Base de palastro esmaltado en negro,
cubierta de laton esmaltado en negro,
relais para la vigilancia de la tension
de bateria, termocontacto con con-
tacto de mercurio para la interrupcion
de la corriente de carga, 2 reostatos
para la regulacion de la tensiéon a la
que ¢l relais obra.

Dimensiones: alto 158 mm, ancho 105
mm, profundidad 108 mm, peso 1 kg.

RH 52150—RH 52253 Cuadro de
control de la carga
=

Este cuadro se compone de un aparato
de control automatico RH 52110 mon-
tado en un soporte de palastro esmal-
tado en negro y provisto de un con-
mutador en el lado primario y otro
en el secundario: ademadas contiene
fusibles segin el cuadro a continua-
cion. Los aparatos para corriente
alterna van provistos de dos fusibles
en cada lado v los aparatos para co-
rriente continua de un fusible en el
lado primario y dos en el secundario.
Dimensiones: alto 400 mm, ancho 180
mm, profundidad 114 mm, peso 2.4 ke.

~_ numero del catilogo | fusibles
corriente | corriente lado | lade
alterna continua | primario |secundario|
A A ‘
RH 52160 | RH 52250 2 10
RH 52151 | RH 52251 4 16 |
RH 52152 | RH 52252 6 20 |
RH 52153 | RH 52253 | 10 25 ‘
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SISTEMA DE ALARMA CONTRA

INCENDIOS DE TIPO

o

Las posibilidades que tiene®un cuerpo
de bomberos de dominar un incendio
no dependen solamente de la orga-
nizacion del cuerpo ni del material de
extincion de gque disponga, sino que
dependen en grado sumo del momento
en que se pueden comenzar los tra-
bajos de extincion, una vez declarado
el incendio. Muchos de los incendios
que los mayores cuerpos de bomberos
se han visto impotentes para dominar,
s¢ hubieran podido extinguir, segura-
mente, con los medios mas sencillos,
si los bomberos hubieran podido co-
menzar a tiempo los trabajos de ex-
tincion.

A un sistema moderno de alarma
contra incendios se le deberin poder
exigir las siguientes condiciones: |

1. la manera de emitir la senal del
aparato de alarma ha de ser la mas
sencilla posible;

2. las senales que emita el aparato de
alarma han de ser claras y faciles de
percibir;

3. el sistema debe estar construido de
manera (ue NO sea necesaria una
continua vigilancia del aparato central,
sino que las senales de alarma partan
directamente del aparato de alarma y
hagan funcionar los timbres de
alarma;

INDUCTOR

4. el sistema no debe ser complicado
ni dificil de manejar, para que se
pueda confiar su vigilancia a personal
no cspccializado;

5. los gastos de conservacion de la
instalacion deberan ser insignificantes;

6. no deberan poder producirse falsas
senales de alarma;

7. seguridad completa en el funciona-
miento, atun en el caso de averias
complicadas en las lineas;

8. las averias en las lincas deberin
sefialarse automaticamente y no debe-
ran interrumpir el funcionamiento de
la instalacion;

9. todos los instrumentos y aparatos
deberin estar bien protegidos contra
las descargas atmosféricas y contra
las corrientes de alta tension;

10. los gastos de instalacion deberan
ser lo mas reducidos posibles, v el
precio de los aparatos que forman
parte de la instalacion también re-
ducido, sin que se tenga por ello que
renunciar, no obstante, a ninguna de
las condiciones exigidas mas arriba.
Este sistema de alarma contra incen-
dios de tipo inductor esta destinado
especialmente para municipios menores
y llena los requisitos antedichos. La
instalacion mas sencilla de un sistema
de alarma contra incendios de tipo in-
ductor se compone de avisadores de
incendio TH 117 vy timbres de corriente
alterna RA 171, que se insertan en
serie en un bucle unifilar. Todos los
avisadores se conectan a tierra y en
puntos determinados del bucle se in-
tercalan aparatos de seguridad, TI
606, que ponen el bucle a tierra por
medio de transformadores.

Los avisadores de incendio contienen
generadores que suministran la co-
rriente alterna necesaria para la ali-
mentacion de los timbres de alarma.
Ademds, van provistos de un dis-
positivo que indica la procedencia de
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las senales, es decir, todos los timbres
suenan, en caso de alarma, con una
combinacion de sefales que indica el
numero del avisador en cuestidn: esta
combinacion se repite durante todo el
tiempo que el avisador es accionado.
Con el fin de posibilitar la emision
de senales de averia automaticas, se
puede insertar en algin punto con-
veniente del bucle un aparato central
TH 682. En caso de interrupcion o
de derivacién a tierra o de ambas
averias simultainecamente en la red de
conduccion, el timbre de averia exis-
tente en el aparato central emite una
senal, pudiéndose entonces, mediante
los conmutadores del aparato central,
conmutar la instalacion para servicio
provisional.

Para la alimentacion del aparato cen-
tral se reguieren en total 18 pilas
secas de 15 V con una capacidad de
55 Ah aproximadamente; ¢stas son
suficientes para el servicio de la ins-
talacion durante unos 2 anos y medio.
Se puede conectar al aparato central,
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si asi se cree conveniente, un aparato
telegrafico TI 70, que escribe auto-
maticamente el codigo del avisador de
incendio en caso de alarma.

El aparato central va provisto de bor-
nas para la conexion de timbres de
alarma y de averia suplementarios



GUEH,

ALARMA AUTOMATICA CONTRA
INCENDIOS

Las instalaciones automaticas de
alarma contra incendios pueden eje-
cutarse segun dos sistemas distintos.
En el sistema de circuito abierto, las
lineas estin normalmente sin corriente;
solamente en caso de alarma el cir-
cuito se cierra por los contactos de
alarma respectivos.

En los sistemas de circuito cerrado
siempre circula por los conductores
una corriente muy débil: la corriente
de reposo. En el momento en que se
interrumpa el circuito en alguno de
los contactos de alarma, se da una
senial de alarma. Si ocurre una averia
en las lineas, como p. ej. ruptura,
cortocircuito o derivacién a tierra,
esto se indica inmediatamente por una
senal de averia.

En el sistema Ericsson de alarma
contra incendios, la corriente de

reposo atraviesa uno o varios bucles,
en los que se hallan intercalados
pulsadores de alarma vy termocon-
tactos sensibles al calor. Estos bucles
estan conectados a un aparato ¢ ntral,
que pone en circuito automaticaniente
los timbres y bocinas de la instalacion
tan pronto como entra en funcién un
contacto de alarma.

La instalacion automatica de alarma
contra incendios comprende las partes
siguientes:

1. termocontactos,

(5]

. pulsadores de alarma,
. aparato central,
campanas de alarma,

. baterias,

[ S R S

. material de lineas.

1. TERMOCONTACTOS

TH 850, TH 851 Termocontactos

con contactos fusibles

Estos termocontactos se componen de
dos pares de muelles b, montados en
un zdcalo de baquelita bajo una fuerte
protectora. Los muelles de contacto
van soldados dos a dos con una
aleacion (en a) que se funde a 70° C.
A esta temperatura se corta el con-
tacto entre los muelles, lo que pro-
voca la sefial de alarma en el circuito
correspondiente. Los muelles de con-
tacto estan sometidos a una presion
de 250—300 g mediante otros muelles

separados. Se puede comprobar facil-
mente si estos muelles, y por lo tanto
los de contacto, se encuentran bajo
la presion necesaria para el buen
funcionamiento de los termocontactos.
TH 850 y TH 851 también se
suministran, si asi se desea, para tem-
peraturas de fusién mayores de 70° C.

TH 850 con protectora vy zdcalo
Negros.
TH 851 con protectora y zocalo
blancos.
Dimensiones: diametro 68 mm, pro-

fundidad 68 mm, peso 0,15 kg.
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TH 856/03, TH 856/04 Termo-
contactos con contactos bimetalicos

El termocontacto consiste en un mue-
lle bimetilico montado en un zécalo
de baquelita y protegido por una
fuerte protectora. El muelle de con-
tacto se contrae al ser calentado, cor-
tindose asi el circuito.

Estos termocontactos se recomiendan
especialmente cuando se desea que el
alarma se dé a una temperatura in-
ferior a 70° C, pero también pueden
ser empleadas para temperaturas hasta
de 100 C. El tornillo de regulacién a
va provisto de un disco graduado,
mediante el cual el termocontacto
puede ser ajustado para cortarse a
una temperatura deseada. Fste disco
estd graduado de cinco en cinco gra-
dos entre 40° y 100° C.

TH 856/03 con protectora vy zécalo
negros.

TH 856/04 con protectora y zdcalo
lancos.

Dimensiones: diametro 68 mm, pro-
fundidad 68 mm, peso 0,14 kg.

-4
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TH 859/51 Termocontacto estanco

Este termocontacto esti montado en
una caja de baquelita con tapa del-
gada de laton esmaltado en negro.
Por lo demas es idéntico a TH 856.

Dimensiones: alto 120 mm, ancho 80
mm, profundidad 78 mm, pesa 019 kg,

2. PULSADORES DE ALARMA

Estos pulsadores se emplean para el
alarma  manual y consisten en un
botébn que acciona un niimero de
muelles de contacto, los cuales abren
o cierran el circuito de alarma. FEl
botén pulsador va protegido por una
cubierta de palastro esmaltada en rojo
con una mirilla de cristal que se rompe
al dar la alarma. Los pulsadores de
alarma se ejecutan tanto para mon-
taje en saliente como de empotrado
y s¢ conectan al sistema de lineas de
la misma manera que los termocon-
tactos. Un pulsador debe colocarse
cerca del aparato central para llevar
a cabo los ensayos. La cubierta puede
quitarse mediante la llave TH 638.
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TH 400, TH 401 Pulsadores de
alarma para montaje en saliente

TH 400 con 2 contactos de cierre.
TH 401 con 2 contactos de corte.
Base de roble.

Dimensiones: didmetra 90 mm, pro-
fundidad 62 mm, peso 035 kg.



TH 402, TH 403 Pulsadores de
alarma para montaje empotrado

TH 402 con 2 contactos de cierre.
TH 403 con 2 contactos de corte.

Dimensiones: diametro 100 mm, pro-
fundidad 48 mm, peso 038 kg.

TH 405, TH 406 Pulsadores de
alarma

Estos pulsadores tienen un contacto
de cierre y estan destinados para co-
nectar campanas, etc. directamente a
las redes de alumbrado hasta de 220 V.
TH 405 esta previsto para montaje
en saliente.

Base de roble.

Dimensiones: diametro 90 mm,

pro-
fundidad 72 mm, peso 0,385 kg.

TH 406 estd previsto para montaje
empotrado.

Dimensiones: diametro 100 mm, pro-
fundidad 65 mm, peso 0,38 kg.

3. APARATOS CENTRALES

TH 980 Aparatg central para alarma
automatica defincendio y de robo

esti destinado

central
para instalaciones pequenas en casas
particulares, tiendas, pequenios talleres,
hospitales, ete. ’

El aparato va montado en una caja de
chapa de hierro prensado esmaltado

Este aparato

8

en negro y contiene el relais para la
corriente de repose, miliamperimetro,
timbre de alarma, lave conmutador
BI1—B2 para la bateria, construida de
modo tal que es imposible desconectar
simultineamente ambas baterias, llave
para la conexién y desconexion del
aparato, llave de restablecimento A,
pulsador de prueba de derivacién a
tierra JP, lampara de control.
Dimensiones: alto 218 mm, ancho 157
mm, profundidad 94 mm, peso 19 kg.
TH 980/01 esta previsto para 110 V
de corriente continua o de corriente
alterna;

TH 980/02 estd previsto para 220 V
de corriente continua o de corriente
alterna.

Los dos tipos siguientes estan .desti-
nados para ser empleados en combina-
cibn con el aparato de control para
alarma de robo TL 510:
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TH 980/05 para 110 V de corriente
continua o de corriente alterna;

TH 980/06 para 220 V de corriente
continua o de corriente alterna.

El sistema trabaja con 12 V de co-
rriente  continua. Se recomienda el
empleo de dos baterias, componién-
(21?51: cada una de 10 pilas secas RK

Cuando el bucle se encuentra en
estado normal, el miliamperimetro mar-
card corriente. Al producirse una
alarma se interrumpe la corriente de
reposo, empezando a sonar el timbre
del aparato central asi como los
timbres adicionales y las bocinas, si
los hubiera. Cuando se haya recibido
las sefales, se desconecta el aparato,
cesando de sonar el timbre y encen-
diéndose la lampara de control. Esta
limpara sigue encendida todo el
tiempo que el aparato esté desconec-
tado. Para no tomar corriente de las
baterias durante este tiempo, se emplea
una lampara de luminiscencia de 0,20 W
alimentada por la red de alumbrado.
Al restablecerse el circuito del bucle
y conectarse de nuevo el aparato cen-
tral, se apaga la lampara y el timbre
comienza a sonar. La llave de resta-
blecimiento se aprieta, el timbre cesa
de sonar, ¢l miliamperimetro indica
corriente y el sistema estd nuevamente
listo para funcionar.

Para averiguar si hay en el bucle
alguna derivaciéon a tierra se des-
conecta el aparato central y se aprieta
el pulsador de prueba JP. Si hay
derivacion, el miliamperimetro marcara
corriente. Después de probar se vuelve
a conectar el aparato central, empe-
zando a sonar entonces el timbre. El
pulsador de restablecimiento se aprieta,
el timbre cesa de sonar, el miliam-
perimetro indica corriente y la instala-
cion puede functionar otra vez.

a. Empleo del aparato central para
alarma de incendio.

Los contactos de alarma se conectan
en serie a una de las bornas L1 y L2
del aparato central mediante un bucle
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de un hilo, véase diagrama en pagina
114.

b. Empleo del aparato central para
alarma de robo.

El bucle se construye de dos hilos,
con el fin de ocasionarse una senal
de alarma en caso de intentar alguien
de cortocircuitar los contactos de
alarma. Al interrumpirse el bucle, el
aparato funciona de la misma manera
como para alarma de incendio, véase
diagrama en pagina 114.

c¢. Empleo del aparato central para
alarma de robo y de incendio.

En las instalaciones combinadas se
emplea un bucle de dos hilos, pero
los termocontactos vy los pulsadores
de alarma se intercalan solamente en
uno de los conductores. Si se desea
gue la alarma de incendio también
esté en servicio de dia, es conveniente
insertar los contactos de alarma de
incendio en un bucle especial de un
solo conductor que siempre va conec-
tado al aparato central. Los contactos
de alarma de robo se intercalan en-
tonces en otro bucle separado, el cual
se conecta a través de un conmutador
separador TL 550 al aparato central.
Si se desea poner fuera de servicio
el alarma de robo, se conmuta la llave
de TL 550, lo que hace encenderse
una lampara de luminiscencia en el
aparato central, indicando que esta
parte del bucle esta fuera de circuito,
veéase esquema pagina 115.

TH 3000 Caja de acero

Esta caja estd destinada para un apa-
rato central TH 980 v un conmutador
separador TL 350. La caja va provista
de un contacto de alarma que emite
una sefal al abrir la puerta. Ademas,
esta provista de un conmutador sepa-
rador TL 900/01 que posibilita pueda
abrirse la caja por las personas auto-
rizadas para ello, sin emitirse senal de
alarma.

Dimensiones: alto 255 mm, ancho 400
mm, profundidad 140 mm, peso 78 kg.



T &TW_ — —_—
== —

4. CAMPANAS Y BOCINAS DE ALARMA

Las campanas de alarma deben colo-
carse en los sitios donde llaman la
atencion. Por lo menos una campana
RA 5001 debe colocarse al exterior;
en vez de una campana se puede
emplear ventajosamente una bocina
RC 10100 de gran potencia. Tanto las

campanas como las bocinas pueden ir
alimentadas por la red de alumbrado,
conectaindose y desconectandose en-
tonces mediante un relais de maniobra,
tipo RN, véase esquemas pagina 114-—
115, Respecto a las companas y bo-
cinas, véase pagina 82.

5. BATERIAS

Para las instalaciones pequenas se
emplean baterias de 12 V compuestas
de pilas secas RK 210 6 RK 220.
Es conveniente emplear dos baterias.
Para aumentar la duracion de las ba-

6. HILOS
Para los bucles de instalaciones de
alarma de incendios y de robos se

emplea un cable especial de dos hilos
de 0,7 mm. El cable va provisto de
una cubierta de plomo y esti revestido
de una trenza doble de algoddn, im-
pregnada con minio o parafina para
hacerlo resistente contra averias vy
para distinguirlo de otros conductores.
El color de la trenza es encarnado
para los cables del tipo EDBM vy
blanco para los del tipo EDBP. Para
instalaciones pequefias se podra em-

terias, conviene emplearlas alternativa-
mente cada dos dias. Asi empleadas,
las baterias durarin aproximadamente
dos afios, resultando asi muy redu-
cidos los gastos de explotacion.

Y CABLES

plear cable telefénico corriente, tipo
EEB o tipo EDBA, de dos hilos de
0,7 mm. Para las lineas aéreas se
emplea el cable EDBM, de 2 < 0,7 mm,
que cuelga de un cable soporte. Las
lineas aéreas se conectan a través de
cortacircuitos ND 380(1.

Para las lineas entre las baterias v el
aparato central se emplean cables vul-
canizados, que también deben usarse
para la conexion de las campanas de
alarma.

17



SRS oDserryr— -—wé

ALARMA AUTOMATICA CONTRA
EL ROBO

Las  instalaciones automaticas de
alarma contra ¢l robo pueden ejecu-
tarse segun dos sistemas distintos.
En el sistema de circuito abierto, las
lineas estin normalmente sin corriente;
solamente en caso de alarma el cir-
cuito se cierra por los contactos de
alarma respectivos.

En los sistemas de circuito cerrado
siempre circula por los conductores
una corriente muy débil: la corriente
de reposo. En el momento en que se
interrumpa el circuito en alguno de
los contactos de alarma, se da una

sefial de alarma. Si ocurre una averia
en las lineas, como p. ej. ruptura,
cortocircuito o derivacion a tierra,
esto se indica inmediatamente por una
senal de averia.

Una instalacién automatica contra el
robo comprende las partes siguientes:
1. contactos de alarma contra el robo,
2. aparato central,

3. campanas de alarma,

4. baterias,

5. material de lineas.

En cuanto a 3, 4 y 5, véase pag.
116—117.

1. CONTACTOS DE ALARMA CONTRA EL ROBO

TL 610 Contacto de pedal

Este contacto, que estd destinado para
montaje empotradoe, es de construccion
muy fuerte, Se coloca convenientemente
en el suelo, debajo de la mesa del cajero
en el departamento de caja de los
bancos, correos, etc. En caso de in-
tento de robo puede accionarse este
contacto con el pie sin que se note,
pidiendo asi socorro.

Dimensiones: alto 82 mm, ancho 68
mm, profundidad 38 mm, peso 02 kg.

TL 611

Contacto de pedal

El mismo que TL 610, pero con caja
de roble.
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TL 650 Contacto de puerta
= 30/0F
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Sin caja, destinado para montaje em-
potrado en el quicio de la puerta. Al
abrir la puerta se emite una senal de
alarma.

Dimensiones: largo 120 mm, ancho 20
mm, grueso 20 mm, peso 0,07 kg,

TL 661 Contacto de puerta

Este contacto tiene la misma funcion
que TL 6350 pero va provisto de
cubierta protectora y estd destinado
para ser montado en camaras acora-
zadas, etc.

Dimensiones: alto 25 mm, largo 57
mm, ancho 30 mm, peso 08 kg.
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TL 670 Contacto de ventana

Sobre algunas pequenas poleas, TL
800 esta tendido un alambre de acero
TL 850, que termina en un dispositivo
de fijacion TL 821. Al tirar del alam-
bre o al tratar de cortarlo, el aparato
central emite inmediatamente una se-
“ nal de alarma. =

in caja protectora; esti destinado
para montaje empotrado.
Dimensiones: largo 120 mm, ancho 20
mm, grueso 20 mm, peso 007 kg.

TL 681 Contacto de ventana

=
39/70

Este contacto tiene la misma funcién
que TL 670 pero va provisto de
cubierta protectora.

Dimensiones: largo 57 mm, ancho 25
mm, profundidad 30 mm, peso 0,07 kg.
TL 700/01
caudales

Contacto para cajas de

=
3074/

Este consiste en un dispositivo de
contacto con roseta de pared que se
coloca al lado de la puerta de la caja.

S e—

Encima de la cerradura de la caja va
montada una clavija en la que se fija
el dispositivo de contacto después de
cerrar la puerta, debiendo conectarse
en seguida el aparato central. Al me-
nor movimiento de la puerta de la
caja o a cualquier intento de estropear
el contacto, el aparato central emite
alarma.

Peso 0,685 kg.

Este contacto se construye también
para montaje horizontal, TL 700/02.

TL 800 Polea €23 = af/?-

Esta polea su utiliza con los contactos
TL 670 v TL 681 para la proteccion
de las ventanas.

Dimensiones: largo 50 mm, ancho 20
mm, peso 0,019 kg,

aP il ||,|",i]'|h'H'iI:.ﬂ

R R
Dispositivo de proteccion para ventanas
TL 821 Dispositivo de fijacion del I

alambre de acero

Este dispositivo se usa para la fija-
cion y regulacion del alambre de
acero I'L 850.
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TL 850 Alambre de acero

Este alambre se emplea con los con-
tactos de wentana.
Didmefro 05 mm.
Al pasar el pedido, debe indicarse la
longitud deseada.

TL 900/01 Conmutador de paso
para contactos de puerta, con llave

Utilizando el

commutador
las personas autorizadas pueden pasar
por una puerta provista de contacto,
sin que se emita senal de alarma. El

de paso,

dispositivo se compone de un con-
mutador de 12 posiciones, empotrado
en el quicio de la puerta. Desde
adentro se maniobra el conmutador
mediante un volante, cuyo eje esta
prolongado hasta el lado externo de
la puerta. Desde el exterior se manio-
bra con una llave que ajusta al ex-
tremo libre del eje. El contacto se
halla desconectado en una de las 12
posiciones del conmutador, la cual es
conocida solamente por la persona
autorizada. Antes de salir se ajusta el
conmutador desde adentro, mediante
el volante. Después de salir se cierra
la puerta, se ajusta el conmutador en
la posicién de cero utilizando la llave,
se saca ¢sta y queda conectado el
contacto de puerta. Si una persona
no autorizada intenta ajustar el con-
mutador y no da con la posicion
correcta, al tratar de abrir la puerta
se emite inmediatamente una senal de
alarma. Conectando en serie dos con-
mutadores, puede elegirse una combina-
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cion con lo que se hace imposible en
la practica a las personas no autori-
zadas poder abrir la puerta.
Dimensiones: alto 90 mm, ancho 65
mm, peso 0,165 kg; la longitud del eje
se adapta al grueso del quicio de la
puerta,

TL 910, TL 911 Conmutadores de
paso para contactos de puerta, con
llave

TL 911

TL 910

Este dispositivo se compone de dos
partes principales:

TL 910, que contiene un grupo de
contacto maniobrado por uma llave.
TL 910 va provisto de una cubierta
protectora de latén niquelado mate.
Dimensiones: diametro 78 mm, pro-
fundidad 33 mm, peso 02 kg.

TL 911, que consiste en un botén
conmutador de retencién, montado en
una placa.

Dimensiones: alto 77 mm, ancho 77
mm, profundidad 70 mm, peso 02 kg
TL 910 se monta en el lado externo
de la puerta y TL 911 en el lado in-
terno. Cuando se sale del cuarto se
aprieta el botén conmutador, des-
conectandose asi ¢l contacto de modo
que no se emite ninguna senal de
alarma al abrir la puerta. Al ir a
entrar se coloca la llave en el ojo de
TL 910 y se le da la vuelta, debiendo
mantenerse en esta posicion hasta que
se haya abierto la puerta y apretado
el botén conmutador. Durante este
tiempo queda desconectado el con-
tacto de puerta. Se puede ajustar
facilmente el tiempo durante el cual
TL 911 debe mantener desconectado
el contacto.
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2. APARATOS CENTRALES

TH 980 Aparato central para
alarma automadtica contra incendios
y contra el robo

Véase pag. 113.

TL 510 Aparato de control

Base de palastro esmaltado en negro,
relais para el control de la corriente
de reposo en la linea de conexién del
aparato central, conmutador para des-
conectar el timbre de senales después
de la alarma, timbre de senales y bate-
ria. Este aparato esti destinado para
ser conectado al aparato central TH
980/05 para corriente continua o al-
terna de 110 V, o al TH 980/06 para
corriente continua o alterna de 220 V.
El aparato de control se coloca, por
ejemplo, en la comisaria de policia.
Cuando se acciona algin contacto de
alarma contra el mgo v haya sido
senalado esto en el aparato central,
suena igualmente el timbre del apa-
rato de control,

Dimensiones: alto 135 mm, ancho 155
mm, profundidad 65 mm, peso 0,7 kg.

TL 300 ' Aparato central para alarma
automaticacontra elrobo.3—7bucles

Caja de roble publimentado con puerta
de vidrio, lampara de averia, lampara
de alarma, relais para el control de
la corriente de reposo, conmutador de
seccion para ser accionado en caso

de averia o alarma, conmutador vy
dispositivo de relais con lampara para
la emision automética de senales en
caso de derivacion a tierra, con-
mutador y dispositivo de relais para
las campanas grandes que suenan en
caso de alarma, conmutador para
conectar alternativamente dos baterias
al aparato central, miliamperimetro
para el control de la corriente de
reposo  por los bucles de alarma,
voltimetro para medir la tension de
la bateria y el aislamiento, dos bo-
tones pulsadores para la conexion
de las baterias respectivas al volti-
metro, timbres de sefales conectados
a las dos baterias del aparato central,
fusibles y bornas de conexion.
Dimensiones: alto 540 mm, ancho 350
mm, profundidad 245 mm, peso, véase
el cuadro.

Los locales que deben ser protegidos
se dividen en secciones con 20 con-
tactos de alarma TL 610—TL 700 en
cada seccién, como maximo. Los con-
tactos de alarma de cada seccién se
insertan en serie en un bucle de 2
hilos que se conecta al aparato cen-
tral. La disposicion de un bucle de 2
hilos da mavyor seguridad contra la
desconexion de los contactos de
alarma por intrusion.

Los bucles pueden conectarse y des-
conectarse independientemente unos
de otros. Cuando esti desconectado
algin bucle o timbre de alarma se
indica esto en el aparato central en-
cendiéndose la lampara de averia.
En caso de alarma, las lamparas de
seccion indican de qué bucle proviene
la senal.

Cualquier averia o dano en alguno de
los bucles ocasiona inmediatamente
una senal de alarma.

En caso de derivacién a tierra se en-
ciende la limpara de derivacion del
aparato central. Las derivaciones mas
debiles se descubren al medir el aisla-
miento mediante el conmutador de
tierra.

El aparato de control TL 501 puede
conectarse al aparato central.
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Para este aparato central se requieren
dos baterias de acumuladores de 12 V
cada una.

| nimero del | namero de ‘ pesa |
_catilogo _|___se:<.|ones
———— e
TL 300/3 3 22
TL 300/4 4 22,5
TL 300/5 5 23
‘ TL 300/6 i 6 235
|

TL 300/7

| =

24

TL 501 Aparato de control con
dispositivo telefénico

Caja de palastro esmaltado en negro,
relais para el control de la corriente
de reposo en las lineas de conexién
del aparato central para la desco-
nexion del timbre de sefales después
de la alarma, llave, timbre de senales,
botén pulsador para emitir sefales al
aparato central y dispositivo telefénico
para poder comunicar con el aparato
central.

Este aparato estd destinado para ser
conectado a los aparatos centrales TL
300 y debe colocarse p. ej. en la co-
misaria de policia. Cuando se acciona
un contacto de alarma y haya sido
sefialado esto en el aparato central,
suena igualmente el timbre del apa-
rato de control. Al lado del aparato
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central esti montado otro aparato
TL 501, conectado al aparato de con-
trol colocado en la comisaria de po-
licia. Se pueden establecer comunica-
ciones en ambas direcciones por la
linea de control.

Dimensiones: alto 215 mm, ancho 160
mm, profundidad 150 mm, peso 2 kg.
El aparato de control va conectado al
aparato central mediante una linea de
2 hilos. Cuando se usan lineas aéreas,
el aparato central y los de control
deben ir provistos de fusibles ND
380/1.

Cualquier averia o deterioro en las
lincas entre el aparato central vy los
aparatos de control produce una senal
en los aparatos de control.

Para cada aparato de control se re-
quiere una bateria compuesta de dos
pilas secas RK 210.

TL 550 Conmutador separador para
bucles de alarma

&

DISCOAN.

Este aparato puede emplearse en com-
binacion con el aparato central TH
980, cuando se desea desconectar tem-
poralmente algtin bucle, p. ej. el bucle
de alarma contra el robo en las ins-
talaciones combinadas de alarma
contra incendios y contra el robo.

El conmutador separador contiene una
lampara de luminiscencia v una llave,
montadas en una caja de palastro
esmaltado en negro. Con objeto de
no descargar las baterias, la lampara
de luminiscencia es alimentada por la
red del alumbrado. En cuanto a la
conexion, véase pag. 115.
Dimensiones: alto 218 mm, ancho 157
mm, profundidad 80 mm, peso 0,7 kg.
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SENALES DE OCUPACION PARA
DESPACHOS

TN 100 Contacto de mesa

Piezas: Z ‘gm[

lampara de 5 W 6 menos para 45 6
24 V, con casquillo Edison Mignon,
caja de nogal pulimentado, conmufa-
dor de dos posiciones (botones rojo
y verde), un botéon pulsador blanco,
lente rojo para la lampara,

cordén RS 9508, 15 m,

caja de conexiéon mural RK 8000/5.
Dimensiones: alto 42 mm, ancho §3
mm, profundidad 83 mm, peso 0.2i kg.
Este aparato esta destinado para ser
colocado sobre el escritorio del que
ocupa el despacho, vy se usa en com-
binacién con TN I110.

TN 100/4,5 esta previsto para 4,5 V.
TN 100/24 esta previsto para 24 V.

TN 110 Contacto de pared

Piezas: Z 3% ?

2 lamparas de 5 W 6 mends para
45 6 24 V, con casquillo Edison Mig-

non, caja de nogal pulimentado, un
lente rojo y otro verde para las lam-
paras, un botén pulsador blanco.
Dimensiones: alto 83 mm, ancho §3
mm, profundidad 42 mm, peso 0,14 kg.
IN 110/4,5 esta previsto para 45 V.
TN 110/24 esta previsto para 24 V.
Este aparato esta destinado para ser
montado en la pared, fuera del des-
pacho, y se usa en combinacién con

TN 100.

Cuando no quiere ser molestado el que
ocupa el despacho, oprime el botén
rojo de TN 100. Si no esta ocupado,
oprime el botén verde.

Cuando un visitante desea ser reci-
bido, oprime el botén de TN 110, con
lo cual se enciende una limpara roja
o verde, indicando en el primer caso
que el visitado no desea recibir, vy en
el segundo que el visitante puede ser
recibido.

Cuando el botén rojo de TN 100 se
mantiene oprimido, se enciende la
lampara roja cada vez que una per-
sona trata de ser recibida. Puede co-
nectarse, ademas, al contacto de mesa
un zumbador RC 5017, percibiéndose
una senal al mismo tiempo que se
enciende la limpara roja.

Cuando el ocupante del despacho
oprime el boton blanco, se enciende
la lampara verde de TN 110, indi-
cando que el visitante que habia perci-
bido la sefial de ocupado puede ya
ser recibido.

Los aparatos se construyen para 45 0
24 V. Para una instalaciéon de 45 V
se necesitan 3 pilas secas RK 210. Una
instalacion de 4,5 V puede conectarse,
con ayuda de un transformador, a la
red del alumbrado.

Si hay instalado un cuadro conmuta-
dor telefénico particular con bateria
de 24 V, podra conectarse a esta ba-
teria la instalacion de senales para

24 Vi
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Para estas instalaciones es ventajoso
usar el cable EEB de 2 hilos para la
conexion de la bateria y de un zum-
bador eventualmente existente, v de 8
hilos para la conexién entre los dos
contactos.

TN 150, TN 151 Contactos de

eléfono
t = OS5y

U
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Los dispositivos de contacto van em-
potrados en zdécalos de abedul la-
queado en negro; caja de conexion
mural RK 8000/3, cordon de 2 m.
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TN 150 esta previsto para los apara-
tos telefonicos de baquelita del tipo
pequenio (BC 2052, CG 552, etc).

Dimensiones: alto 17 mm, ancho 120
mm, profundidad 150 mm, peso 0,7 kg.
TN 151 esta previsto para los apara-
tos telefénicos de baquelita del tipo
grande (CG 502, DE 702, etc.).

Dimensiones: alto 17 mm, ancho 150
mm, profundidad 175 mm, peso 0,46 kg.

Empleo:

El aparato telefénico se coloca sobre
¢l zdcalo y acciona con su peso el dis-
positivo de contacto de modo que el
contacto entre los muelles se man-
tenga cortado. Cuando se levanta el
microteléfono, se disminuye la presion
sobre los muelles y se cierra el con-
tacto. Estos contactos se emplean en
combinacion con el contacto TN 110
Al levantar el microteléfono, se cierra
el circuito de la ldmpara roja de TN
110. El visitante puede ver, por con-
siguiente, que la persona visitada, esta
ocupada y no desea que se le moleste.



INSTALACIONES DE BUSCA

Las condiciones que se exigen de una
instalacién de busca varian segin las
circunstancias locales, el servicio que
haya de prestar, la importancia de la
instalacion y otros requisitos especia-

les. Se envian sobre pedido proyectos
de instalaciones de busca.

Las instalaciones de busca Ericsson
pueden dividirse en los siguientes
grupos principales.

INSTALACIONES DE BUSCA PARA OFICINAS, COMERCIOS,
LOCALES PARA ALMACEN, FABRICAS, ETC.

Sistema manual

Los sistemas manuales de busca estan
destinados para empresas comerciales
que tienen instalaciones telefénicas
locales de sistema manual. El sistema
de busca tiene por objeto poder en-
contrar inmediatamente dentro de un
establecimiento, en cualquier momen-
to, a la persona a quien se busca, con
lo cual se evitan los largos ratos de
espera que hay que hacer, a veces,
cuando la telefonista se ve obligada
a llamar de seccion en seccion para dar
con la persona a quien se busca.

Una instalacion de busca manual se
compone de una central de busca, TN
500, colocada en algin sitio central
dentro del establecimiento (p. ej. cerca
de la telefonista o del portero) y de
algunos cuadros de lamparas, TN
10100, montados uno en cada seccion
principal. El cuadro de lamparas
puede completarse con un zumbador
RC 5022 que emite una llamada
cuando se enciende el cuadro. Para la
alimentacion con corriente de mas de
25 A de limparas y aparatos de se-
fiales se necesitan relais de maniobra

del tipo RN.

TN 500 Central de busca para
sistemas manuales

El aparato central se compone de una
placa de base de roble pulimentado,
cubierta de palastro esmaltado en
negro, 4 Ilaves de busca, llave para
encender las lamparas de los cuadros,
botén pulsador para las senales de
zumbido, lampara de control con
lente rojo y caja de conexién mural
con cable de 2,5 m.

Dimensiones: alto 60 mm incluso las
llaves, ancho 131 mm, profundidad
96 mm, peso 09 kg.

Este aparato central estd previsto para
la busca de 15 personas como maximo.
En cada seccion o cuarto donde se
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desee poder buscar a alguna persona
se monta un cuadro de lamparas TN
10100 v, eventualmente, un zumbador
RC 5022.

Accionando una o varias de las 4 lla-
ves del aparato central, se pueden ob-
tener 15 combinaciones diferentes, cada
una correspondiente a una persona de-
terminada. Cuando se ha marcado cierta
combinacion se pueden encender las
lamparas correspondientes de los cua-
dros de busca accionando la llave
principal del aparato central; después
de esta conmutacion también luce la
lampara de control del aparato cen-
tral. Cuando la llave principal esta en
la posicion de busca, se puede emitir
la senal de zumbido oprimiendo el
botén del aparato central. Para una
instalacion de busca se necesita una
bateria de acumuladores de 24 V, cuva
capacidad se calcula segin 1 Ah por
cada lampara de la instalacion. La
bateria debe permitir una descarga
méaxima correspondiente al consumo
de corriente del mayor nimero de
lamparas que deben encenderse simul-
taneamente. El consumo de una lim-
para de 24 V-es de 02 A. Para la
carga de la bateria se usan con ven-
taja, a corriente alterna, un rectifica-
dor, y a corriente continua, un dis-
positivo de carga. Si la red del alum-
brado es de corriente alterna, es ven-
tajoso conectar la instalacion por un
transformador.

Sistema automatico

En las empresas donde hay instalado
un cuadro conmutador telefonico de sis-
tema automatico se puede conectar una
central de busca automatica al cuadro
conmutador automético: la conexion de
¢sta se verifica de la misma manera
que la de los aparatos telefonicos. La
busca se lleva a cabo mediante cua-
dros de lamparas TN 10100, en com-
binacién eventualmente con un zum-
bador RC 5022, o mediante sefales
actisticas de cOdigo con campanas o
bocinas de alarma.

Una instalacion automatica de busca
funciona de la siguiente manera. La
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persona que busca levanta el micro-
teléfono de su aparato y marca con
el disco dactilar el namero de llamada
de la central de busca (p. ej. 50).
Cuando recibe el tono de zumbido,
marca el numero individual que
tiene en la instalacion de busca
la persona a quien se busca (p. ¢j. 7).
La central de busca emite entonces
el nimero de la persona en cuestién
en forma de senales luminosas, se-
fales acusticas de codigo o ambas
simultineamente. Cuando la persona
a quien se busca se da cuenta de la
sefial, puede obtener comunicacién con
la persona gue busca levantando ¢
microteléfono del aparato telefonico
mds proximo y marcando en el disco
dactilar el nimero de respuesta de la
central de busca (p. ej. 51). Una vez
terminada la conversacion, los oOrga-
nos de conexion vuelven automatica-
mente a su posicion normal. El apa-
rato central se construye para 24 V
y se conecta a la bateria del cuadro
conmutador telefénico. Para conectar
corriente a las lamparas y aparatos de
sefiales es necesario un relais de ma-

niobra del tipo RN.

TN 1500 —TN 1600  Centrales

automaticas de busca

['stas centrales estin destinadas para
la busca de 15 personas como maximo,
y se colocan cerca del cuadro con-
mutador telefénico.



Dimensiones: alto 365 mm, ancho 350
mm, profundidad 155 mm, peso 115 kg.

namero de
combina-
ciones

para combinar con
les cuadros con-
mutadores

nimero del
catilogo

f|OL 3510 - OL 3578
\|OL 4010 OL 4075
™ 1500;10] 10

TN 1500/10 10

TN 1600/156 15 f|OL 550

Sobre pedido especial se suministra
este aparato con cubierta protectora
de palastro esmaltado.

Se ofrece sobre pedido centrales para
la busca de mayor ntmero de per-
sonas y para otros tipos de cuadros
conmutadores.

TN 10100 Cuadro de lamparas
para instalaciones de busca

Este cuadro consiste en un portaldm-
paras y una pantalla para cada lam-
ara, montados en una base de pa-
astro niguelado en mate. Las panta-
llas son ?:Iie celon y se suministran en
differentes colores. Las lamparas son
de 24 V, 5§ W con casquillo Edison
Mignon. Al pasar el pedido debe in-
dicarse la tensiéon. Los cuadros se
suministran con lamparas.

Dimensiones: alto, véase la tabla,
ancho 68 mm, profundidad 92 mm.
Estos cuadros, que pueden combinarse
con un zumbador ERC 5022, estin des-
tinados para ser montados en las salas
donde se deba poder buscar a alguna
persona.

Cuics?”,

2) 2315

= Jo/8yY

Los cuadros se fabrican sobre pedido
para 10 limparas como maximo, con
cifras en el lado interior de las pan-
tallas. Al hacer el pedido debe indi-
carse la colocaciéon de las cifras: tipo
1,2 3 64,

1

4 porta- | combina-
m::::;-: gel lim- |ciones de| alto | peso
& paras busca
mm kg
TN 101001 1 1 54 | 0,325
TN 10100/2 2 3 108 | 0,850
TN 10100/3 3 7 162 | 0,975
TN 10100/4 4 15 216 | 1,300
TN 10100/5 3] 31 270 | 1,626
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INSTALACIONES DE BUSCA PARA HOSPITALES

El sistema de busca Ericsson para
hospitales hace posible, dentro del
hospital, ponerse riapidamente en co-
"municacién con el médico, el admi-
nistrador, la directora, etc. del hospi-
tal. Cerca de la telefonista se monta
un cuadro de busca v un cuadro de
seccion. El primero contiene una llave
para cada persona que pueda ser bus-
cada, y el segundo varias limparas,
cada una de las cuales corresponde a
una seccion o pieza del hospital.

Los cuadros de indicacién se montan
en las secciones donde acostumbran
permanecer las personas que puedan
ser buscadas, asi como en las salas de
visita, comedores v otros locales.
Estos cuadros tienen un botén para
cada persona que acostumbra perma-
necer en la seccion en cuestion. Adé-
mas, en la entrada principal hay dos
cuadros de indicacidn, uno para mar-
car a la entrada y el otro a la salida.
Para cada cuadro de indicacion se
monta una campana, RA 510/24.

Cuando una persona pasa por la en-
trada principal, oprime (ella misma o
el portero) su botén en el cuadro de
indicacion. Si se dirige a una de las

secciones o piezas del hospital, oprime
su botén en el cuadro de indicacion
de esta pieza, con lo cual se suelta el
botén que oprimié a la entrada.
Cuando se busca a una persona, la
telefonista acciona la llave del cuadro
de busca que corresponde a la per-
sona en cuestion, El'lh)nl:es 5S¢ €en-
ciende en el cuadro de seccién la
lampara de la seccion en donde la
persona a quien se busca ha oprimido
altimamente su botén. La telefonista
llama a dicha seccién y comunica que
se busca a la persona en cuestion,
Si ésta hubiera ya dejado la seccion,
la telefonista podra accionar hacia
arriba su llave en el cuadro de busca.
Cuando la persona en cuestion vuelve
a oprimir zu botén en alguno de los
cuadros de indicacién, percibe una
sefial corta del timbre colocado cerca
del cuadro, lo que indica que la tele-
fonista le busca.

Para una instalacion se necesitan 2
baterias de 20 pilas secas RK 210 cada
una. Estas baterias duran por lo me-
nos 2 anos.

Se envian, si se solicitan, otros detalles
sobre este sistema.

MATERIALES DE LINEA ESPECIALES PARA
INSTALACIONES DE BUSCA

ND 900 Caja de conexién

i

g
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Esta caja de conexién estd construida
especialmente para las instalaciones de
busca. Va provista de 7 bornas, una
de las cuales esta destinada para el
conductor de retorno. Zocalo de nogal
publimentado y cubierta de palastro
esmaltado.
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Dimensiones: alto 45 mm, ancho 80
mm, profundidad 80 mm, peso 0,1 kg.

Cable

Hemos fabricado un tipo de cable
especial para las instalaciones de
busca, tipo TDBS, uno de cuyos con-
ductores tiene mayor didmetro que los
otros. Este cable se fabrica con 3, 4,
5 y 6 conductores, ademds del con-
ductor de retorno ya mencionado.
Estos son de cobre estanado con re-
vestimiento de algodon y el conductor
de retorno esti aislado con cinta de
algodén impregnada. El cable va pro-
tegido exteriormente por una capa de
plomo.



SENALES LUMINOSAS PARA HOTELES,
COMERCIOS, HOSPITALES ETC.

El sistema Ericsson de senales lumi-
nosas llena todas las condiciones que
pueden exigirse de esta clase de siste-
mas y, ademas, su precio y conserva-
cion son baratos. Su funcionamiento
es completamente silencioso y seguro;
permite controlar la rapidez con que
la servidumbre atiende a las llamadas
de los huéspedes, evita las confusio-
nes, las llamadas olvidadas o no per-
cibidas, y ahorra infinidad de idas y
venidas inutiles al personal, que de
esta manera puede aprovechar mejor
el tiempo.

Se construyen tres sistemas de ins-
talaciones de senales luminosas: de
uno, de dos y de tres colores. Esto
significa, por ejemplo, que un huésped
del hotel puede llamar a uno, a dos
o a tres de los empleados, oprimiendo
el boton correspondiente del contacto
de cuarto que hay montado en la ha-
bitacion. En los sistemas de dos y
tres colores, los botones pueden mar-
carse con figuras simbdlicas, para que
el huésped del hotel pueda, sin
equivocarse, llamar al empleado que
desee. Una instalacion de senales
luminosas se compone corrientemente
de las siguientes partes principales:

1. contactos de cuarto,

2. contactos de reposicién,

3. lamparas de cuarto,

4. lamparas de grupo, de guia y de
control,

5. lamparas de
zumbador),

6. baterias y dispositivo de carga,
7. canalizacién.

sefiales (timbre o

Una instalacién de sefiales luminosas
segtin el sistema de un color funciona
de la siguiente manera:

Cuando se oprime uno de los botones
de cuarto, p. ¢j. T, el relais de reposi-
cion A (de retenciébn mecanica) atrae
su armadura y cierra el circuito por
los tres contactos del relais, encen-

9

diéndose entonces la lampara-senial de
cuarto LI montada encima de la
puerta y, ademas, las lamparas de con-
trol, de guia y de grupo L2, L3, L4
colocadas en diferentes lugares dentro
del edificio; el relais de repeticion de
las senales R se pone en marcha vy
emite con intervalos regulares las
senales de timbre y los zumbidos. Los
timbres y zumbadores se colocan por
lo general en las habitaciones de la
servidumbre. Cuando el camarero,
guiado por las lamparas de grupo y
de guia, llega al cuarto de donde pro-
viene la senal, oprime el botén b del
relais de reposicion A, soltandose en-
tonces la armadura y cortandose todos
los circuitos.

Como ldmparas de grupo y de guia
se usan preferentemente las del tipo
TN 10100. Si el camarero tiene que
quedarse por largo tiempo en el
cuarto, p. ej. para limpiar, introduce
en el zumbador §, existente en el con-
tacto de cuarto, una llave K del tipo
RF 912, que lleva consigo, con lo cual
el zumbador marca las senales pro-
cedentes de otras habitaciones. Las
sefiales llegan asi siempre a las per-
sonas para quienes estin destinadas,
dondequiera que se encuentren en
aquel momento. La instalacién puede
completarse con un cuadro de control,
JG 1412, para poder comprobar si la
servidumbre obedece a las llamadas de
los huéspedes.

Lo que acabamos de decir acerca del
sistema de un color puede también
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Esquema de principio de una instalacién de
sefiales lumindsas
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aplicarse, en principio, en los sistemas
de dos y tres colores; con estos se
pueden llamar, sin embargo, dos o
tres personas respectivamente, encen-
diéndose las lamparas de un color o
de otro, segn sean las personas a
quienes van destinadas las llamadas.
La sefial se mantiene marcada hasta
que llega la persona en cuestion y
repone la senal mediante un contacto
especial. La reposicion de una de las
senales no influye en las ofras.

Las instalaciones de senales luminosas

en los hoteles y hospitales se dis-
ponen por lo general de manera que
cada piso constituye una seccion; si
los pisos son muy grandes pueden
dividirse en varios grupos, compren-
diendo cada uno cierto namero de
habitaciones. Durante el dia hay un
personal de servicio determinado para
cada seccion, pero durante la noche
es solamente una persona la que se
cuida del servicio de todas las sec-
ciones, debiendo existir, por lo tanto,
la posibilidad de conectar éstas entre

] | ey ¢ | 5
Ly % L ) =S L“'I' }
i 5 g
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RIS s Grupo Il
+ | ] |
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Grupo | | ) ' !
R R R

Esquema de principio del sistema

Central de grupos

de tres colores
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si, lo que se verifica en centrales
especiales colocadas una en cada piso
o bien en una central comun para
todas las secciones. Teniendo en
cuenta que la tensién necesaria es de
24 V, se requiere un transformador o
un dispositivo de carga, segiin la co-
rriente de la red del alumbrado. Se
pueden emplear con ventaja dos ba-
terias de acumuladores, de las cuales
una va conectada y la otra se tiene
de reserva o esti cargandose. La ca-
pacidad de las baterias puede calcu-
larse de modo que puedan su-
ministrar también la corriente de so-

corro cventualm(:nte HECESBTSE. Para
la carga de los acumuladores se usan
dispositivos de carga.

Las canalizaciones se hacen con hilo
vulcanizado del tipo EVPX > 0,9 mm
para el montaje interior, y con cable
bajo plomo dcll tipo EERB para ¢l mon-
taje exterior.

Todos los aparatos de senales lumi-
nosas se componen de los érganos
mencionados a continuaciéon. Todos
los contactos pueden ser provistos,
ademas, de una lampara de senales
JGL 734.

=22

denominacién

nimero del

catilogo S
ke
botén de cuarto IGT 700 0,08

pera

boton de cuarto con dos tubitos
de contacto para la conexién
de un contacto de mesa o de

7 Z, ?

IGTS 710 0,04

/0073, A

relais de reposicién con pulsa-
dor, 60 chmios

JGAT 720 0,07

— 202 '-

zumbador, 500 chmios

IGS 730 0,06

limpara de sefiales con
limpara roja JG 1231%

JGL 734 0,08

* Sobre pedido especial suministramos una limpara blanca JG 1230 o una limpara verde JG 1232
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sistema de un color

caja de

numero del - conexién
simbolos Catilogo denominacion y placa peso

protectora
Z /ool S ke

2/0/6
| contacto de cuarto
o3 1G 920/1 : 12
@ Py / con pulsador & 0

2Z/02/7 Z Jr2/%
idem con pulsador y

Y;'f IG 926/1 toma para contacto de a 0,18
mesa o de pera

2/@?/? 'z_/‘rzza

o—T

. iy idem con pulsador y

m oy 1G 935/1 b 0,34
] zumbador

—

< v 27 270227
- 158

idem con zumbador,

-] JG 936/1 pulsador y toma para 5 2
. YT contacto de mesa o v
L2 4 g
29905 Borer
‘_-_. id Iais d
Blni et rej:r:sicli::: i o a 0,18

|
Z dv2ss 2 /@4 &
,/_-"\ limpara de sefiales con 1 limpara
© K ® ) IG 1246/1 roja, didmetro 102 mm, ver pig. 0,22
n“_—,.

137

S IWILE 2r0228

cantactos de mesa o de pera de
o—T :
-y tipos standard
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sistema de dos colores

caja de
simbolos fimera dsl denominacidn conexian eso
citalogo y placa P
protectora
RGIZZ Z /0930 |. »
L] =t contacto de cuarto
g
® —T 1G:820/2 con 2 pulsadores 2 8t
gy
Z ttoir——=
< 7 4 .7 z
™ .—.'.I_‘. idem con 2 pulsadores
1G 926 2 y toma para contacto 1 0,32
L]
00 g? de mesa o de pera

2 Nrg3J /70720 3 & = ‘
1G 935/2 idem con 2 pulsadores

:3« oy, y zumbador

€]

=/

idem con zumbador,

JG 936/2 2 pulsadores y toma - 0,38

para contacto de mesa
T‘} o de pera
ZMPTTF ETGFTE :

4
° 3111 idem con 2 relais de

1G 965/2 o
L] — ¥ reposicion

b 0,39

, -
2492 v9 ,.2. HOF 4
J @\ limpara de sefiales con 1 ldmpara
( ®/ IG 1246/2 roja y 1 limpara blanca 0,23

didmetre 102 mm, ver pig. 137

o contacto de mesa con 2 pulsadores
ﬂ 0—‘= TN 5200 dimensiones: largo 71 mm, anche 0,28
o—b 63 mm, alto 46 mm

Con un suplemento de precio, estos contactos pueden suministrarse con figuras simbélicas
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G e o

sistema de tres colores

caja de
namero del conexidn
simbolos de inaci
catilopo nominacion y placa peso
protectora

77

.

kg'

<MD ¢
T
o contacto de cuarto

gl os con 3 pulsadores v S

COTE
idem con 3 pulsadores

IG 926/3 y toma para contacto c 0,40
de mesa o de pera

1603503 idem con 3 pulsadores - 0,45
y zumbador

2 /é e
WO
idem con zumbador,
IG 9363 3 pulsadores y toma " 0,46
para contacto de mesa
o de pera
&/ ——Fa
§ [ — Q " '
. 3 ]L
~ ?“’i G 965/3 idem con 3 relais de . 061
00 ¢ : reposicion '
: sl
S -

lampara de sefiales con 1 lampara
roja, 1 limparaverdeé y 1 lampara
blanca

didmetro 102 mm, ver pag. 137

2424 P N “

ﬁ ot contacto de mesa con 3 pulsadores
ﬁ TN 5300 dimensiones: largo 196 mm, ancho 0,30
=

1G 1246/3 0,24

2_1 POy
)

61 mm, alto 46 mm

Con un suplemento de precio, estos contactos pueden suministrarse con figuras simbélicas
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Todos los sistemas pueden completarse
con los aparatos siguientes, que consti-
tuyen otras combinaciones de botones

G4

pulsadores zumbadores, etc., y que se

emplean en casos cspeaales

-

caja de
numero del e canexidn
simbolos atiloe denominacién y placa peso
protectora
=T 7 Z2/.858 @
—y 1G 940 contacto de cuarto A 0,15
MLM con zumbador
- B 6o
e i Isad
. IG 952 |derr| con pulsal _olr ¥ b 0,35
. ;u relais de reposicién
. 2oroim
. r =
TDés . & =
-] idem con zumbadar,
. — G 954 pulsador y relais de b 0,41
» ﬁ reposicién
4
QA4 &7 L PIT 45 &7
. — idem con relais de |
ici Iz
lll IG 956 reposicién, pul:ador b 0.26
™ Tr ¥y toma para contacto
! ‘_O:_. ? de mesa o de pera
Lz = £ :
&
m v idem con zumbador,
g — relais de reposicién,
- §m| 1G 958 pulsador y toma para B 0,47
! contacto de mesa o
e !? de pera
-
ag '
Az
IG 970 idem con zumbador y b 038
31E relais de reposicién i
|
- /Wﬁ 275 %
idem con lampara de
@ ® 1G 12560 el a 0,13
v =y
RF 912 llave para zumbador 0,01
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Croquises de medida para cajas de conexion y placas protectoras
las letras se refieren a los cuadros precedentes
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JG 1246 Lampara de cuarto

off]

Estas
mente encima de la puerta de cada

lamparas se colocan general-

cuarto del hotel. Se componen de una
placa de base de material aislante, en
la cual van montados los soportes y
las bornas, de una pantalla semi-
esférica de vidrio opalino JG 1260,
engastada en una guarnicién laqueada
en blanco, v de 1, 2 6 3 lamparas de
incandescencia.

JG 1246/1. Lampara de cuarto para
sistemas de 1 color, con una lémpara
roja JG 1231, 5 W, 24 V.

JG 1246/2. Lampara de cuarto para
sistemas de 2 colores, con una lam-
para roja JG 1231, una lampara
blanca JG 1230, 5 W, 24 V, y un
diafragma para evitar que los colores
se confundan.

JG 1246/3. Lampara de cuarto para
sistemas de 3 colores, con una lim-
para roja JG 1231, una lampara
blanca JG 1230, una lampara verde
JG 1232, 5 W, 24 V, y dos diafragmas.
Para montaje empotrado se necesita,
ademds, una caja de conexién JG 1247
y para montaje en la superficie una
placa redonda de madera JG 1248,
laqueada en blanco, de 120 mm de
diametro y 23 mm de altura.

e —

JG 1412 Cuadros de lamparas

=< J0 2 5.7
Estos cuadros se colocan en los cuar-
tos de servicio para indicar de qué
grupo de habitaciones provienen las
sefales, 0o en la oficina del conserje
para la vigilancia del personal. Cuan-
do se emite una sefial de una de las
habitaciones, se enciende, por lo tanto,
ademas de las lamparas de cuarto y
de secciéon respectivas, la ldmpara
correspondiente a este grupo de ha-
bitaciones en el cuadro, de modo que
el personal puede localizar inmediata-
mente la llamada.

Las lamparas, y el zumbador eventual-
mente existente, van montadas en una
base de palastro esmaltado imitando
escarcha.

nimero del nimero de
catilogo limparas il
kg
1G 1412/5 B 0,80
JG 1412/10 10 0,70
1G 1412/16 15 0,80
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TN 20102—TN 20204 Centrales
de seccidn

= o2& §
Estas centrales contienen un relais
para cada secciéon, montados todos en
una caja de palastro esmaltado en
negro. Por los contactos de los relais
se conecta corriente a las lamparas de
seccion y de guia asi como a los re-
petidores de senales. Ademas, la linea
del zumbador de la seccién se conecta
a la linea de salida del repetidor de
senales.
Las centrales de seccion van provistas
también de un conmutador para cada
seccion, para la conexion de las lineas
de zumbadores de las diversas seccio-
nes.
Fstas centrales se construyen para 24
V de corriente continua o alterna.

Dimensiones: alto 350 mm, ancho 170
mm, profundidad 130 mm.

numera del nimeral ! |

catilogo de corriente peso
| grupos

| ] 5
| TN 90102| 2 continua 2.1
TN 20103 3 continua 2.8
TN 20104 4 continua 2.5
TN 20202| 2 alterna 292
| TN 20203 3 |akwna 25
4 | alterna 28

TN 20204

138

TN 20500, TN 20600 Repetidor
de senales

= 30269
El repetidor de senales esti destinado
para emitir sefales de llamada pe-
riodicas y contiene un relais de pén-
dulo y un relais de tiempo. El primero
de estos limita la duracién de la senal
y puede ser regulado para senales de
1 a 5 segundos de duracion y el
segundo limita los intervalos entre las
senales, pudiendo regularse para in-
tervalos de 5 segundos a 2 minutos.
Los relais van montados en una caja
de palastro esmaltado en negro.
TN 20500 esti previsto para 24 V de
corriente continua, peso 19 kg.
TN 20600 esta previsto para 24 V de

corriente alterna, peso 2 kg.

Dimensiones: alto 270 mm, ancho 170
mm, profundidad 130 mm.
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CONTROL DE PASO

UD 1100 Aparato de control de
paso

Este aparato esti destinado para ser
empleado en los establecimientos de
comercio donde el personal ha de ser
sometido a un registro o inspeccién
a la salida. El aparato se usa en com-
binaciéon con un dispositivo de con-
tacto, que puede montarse en un reloj
de control de la llegada, y la salida,
combinarse con un torniquete o ser
accionado mediante un botén pulsa-
dor especial.

Cuando pasa una persona y acciona
el dispositivo de contacto, se apaga
la lampara de luminiscencia y suena
un timbre de senales. Si la lampara
de luminiscencia vuelve a encenderse
al restablecerse el contacto, queda
libre el paso. Si se enciende, en cam-
bio, una lampara de sefales roja,
debera registrarse a la persona en
cuestion. El aparato funciona sin que

esté determinado el orden de las
sefiales de paso, estando solamente
determinado el tanto por ciento

de los registros. Mediante planchitas
de conexién en el lado posterior del
aparato puede variarse entre el 4 y
el 60 por ciento el namero de regis-
tros que deben llevarse a cabo.

El aparato esti previsto para ser ali-
mentado por la red del alumbrado y
puede conectarse indistintamente a las
redes de corriente continua o alterna
(véase el cuadro). Se puede conectar
una limpara o timbre suplementario.
Dimensiones: alto 215 mm, ancho 157
mm, profundidad 170 mm, peso 2,1 kg.

nimero del catilogo tension nominal

|
v
UD 1100/110 110

uUD 1100/127 127
UD 1100/220 220

UD 1150 Botdn pulsador

El botén es de autoreposicién y va
provisto de tapa protectora de baque-
lita color pardo.

Dimensiones: diametro 54 mm, pro-
fundidad 37 mm, peso 007 kg.

Todas las personas que pasan por la
puerta deben oprimir el botén.

UD 1155 Dispositivo de contacto
para ser combinado con un torni-

quete
Este dispositivo consiste en un botén
pulsador especial montado en una

tapa protectora de palastro esmaltado
en negro y provisto de bridas de
sujecion.

Dimensiones: alto 70 mm, ancho 85
mm, profundidad 35 mm, peso 030 kg.
Este dispositivo se monta debajo del
torniquete de modo que el botén sea
oprimido cada vez que pasa una per-
sona.

UD 1160 Dispositivo de contacto
para ser combinado con un aparato
estampador para el control de
tiempo

Este dispositivo se compone de un
tubo de mercurio con palanca y brida
asi como de regleta de conexion de

esteatita, montado todo en una base
de palastro esmaltado en negro.

Dimensiones: alto 100 mm, ancho 50
mm, profundidad 15 mm, peso 0,25 kg.
El dispositivo de contacto es accionado
cuando se aprieta el mango del apa-
rato estampador.
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INDICADORES ELECTRICOS DE NIVEL

e I

Emisor

Para la explotacion racional de una
central de fuerza hidraulica, de las
conducciones de agua de las ins-
talaciones de riego artificial y otras
instalaciones anilogas, se necesita un
control eficaz de las reservas de agua
y del consumo. Fs tnicamente re-
curriendo a este control como se
puede utilizar de la manera mas eco-
nomica el agua procedente de regiones
cuyas reservas varian.

La mejor manera de asegurar este
control es el empleo de los indica-
dores eléctricos de nivel, que indican
constantemente y de wuna manera
satisfactoria, atin a largas distancias,
el nivel de agua de p. ej. los depdsitos.
Un sistema tal de indicadores puede,
por consiguiente, transmitir a los apa-
ratos receptores, colocados en un
punto central, los cambios sufridos en
las reservas de agua de las diversas
fuentes de aprovisionamiento. Fstos
dispositivos no solamente permiten
una explotacién particularmente eco-
némica, sino también tomar las medi-
das preventivas necesarias en caso de
que amenace una inundacién.

En las conducciones de agua, es posi-
ble controlar y registrar el nivel de
agua de los diversos depédsitos con
ayuda de los indicadores eléctricos, y
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en combinacidén con aparatos de alar-
ma y de maniobra existe la posibilidad
de obtener seniales de alarma al regis-
trarse ciertos niveles criticos, siendo
igualmente posible disponer la puesta
en marcha automatica de los motores
de las bombas, etc. 3

Los indicadores eléctricos de nivel se
emplean igualmente en gran escala en
otros sectores, ademas de los que
acabamos de mencionar. Estos apa-
ratos pueden encontrar una excelente
aplicacion en todos los casos en que
se exige una indicacién a distancia.
A titulo de ejemplo podemos men-
cionar, ademas de las aplicaciones ya
indicadas, los canales y las esclusas.
Los mismos dispositivos, después de
haber sufrido algunas modificaciones
eventuales, pueden, naturalmente, em-
plearse igualmente para otros liquidos
vy también para el control de ciertos
movimientos mecanicos, como las
compuertas de las esclusas, las bas-
culas de los puentes levadizos, etc.
El sistema Ericsson de indicadores de
nivel esta constituido de una cantidad
de elementos estandardizados, que
pueden ser unidos en un gran nimero
de combinaciones, pudi¢ndose obtener
siempre la instalacién mas apropiada
para cada caso especial. Las propie-
dades més importantes son las siguien-
tes. El sistema estid destinado para tra-
bajar sobre lineas de dos hilos y su
funcionamiento no es perturbado por
las wvariaciones de resistencia que
pueden producirse en las lineas a
causa de los grandes cambios de tem-
peratura o debido a un aislamiento
que deja algo de desear. Este sistema
permite, ademas, telefonear simultane-
amente por las lineas empleadas. Las
lineas no estan recorridas por la co-
rriente mas que durante los breves
momentos en que el aparato emisor
emite impulsiones de corriente; pero
se puede disponer el control de la co-
rriente de reposo en las lineas para
obtener una senial de alarma al pro-
ducirse una averia en las lineas.



1 R T T AR R

El aparato emisor tiene su propio
enerador de corriente, no haciendo
alta, por lo tanto, una fuente de co-
rriente exterior para las funciones
primordiales, Por consiguiente, no
puede producirse la menor perturba-
cién por falta de alimentacion de co-
rriente, lo que constituye una ventaja
considerable desde el punto de vista
de la seguridad. Esta construcciéon
acarrea también que los gastos de ex-
plotacion  resulten muy reducidos,
limitindose al consumo de energia de
los aparatos auxiliares que eventual-
mente pudieran conectarse.

Los aparatos receptores se construyen
solamente para indicar, o bien para
indicar y registrar al mismo tiempo.
Los errores de medida son insignifi-
cantes e independientes del alcance de
medida. En su construccién normal el
sistema se ejucuta para un alcance de
medida de 5 6 10 m, con intervalos
de medida de 25 6 5 cm. Sobre pedido
especial los aparatos pueden cons-
truirse para otros intervalos de me-
dida, tanto mayores como menores.

El sistema trabaja con una resistencia
exterior de hasta 3000 ohmios, cuando
no se usa mas que un solo aparato
receptor. Cuando se emplean dos apa-
ratos receptores, estos deben conec-
tarse en serie, siendo entonces de 2000
ohmios, como maximo, la resistencia
admitida de cada linea. El alcance del
sistema, por consiguiente, es muy
grande. Si se desea en el sistema un
alcance atin mas grande, o si se quiere
conectar mas de dos receptores a un
mismo aparato emisor, sera preciso

Receptor indicador

<= JIIr 35

Receptor registrador

usar repetidores de relais.

Los elementos integrantes del sistema
son los siguientes: el aparato emisor
con sus equipos auxiliares, como
flotador y contrapeso; el aparato re-
ceptor, que estd construido para in-
dicacion del nivel solamente o bien
para indicacion y registro simultineos;
el aparato de alarma, que emite una
sefial de alarma a ciertos niveles cri-
ticos: el repetidor de relais, que se
usa si la resistencia de la linea excede
de ciertos valores y, finalmente, el
aparato de control de la corriente de
reposo, que se utiliza en las instala-
ciones donde se desea recibir una
sefial de alarma en caso de averia en
la linea. Ademas, hay aparatos tele-
fonicos especiales destinados para ser
conectados a las mismas lineas que se
usan para el sistema de indicadores de
nivel.

En nuestro catilogo especial Nuam.
178 se encontrarin mais detalles sobre
el asunto de referencia.
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CONTADORES DE ELECTRICIDAD

Los contadores de electricidad Ericsson tienen propiedades eléctri-
cas sumamente buenas y son de construcciéon superior. Su cons:
truccion es sencilla y estable. Todas las piezas son facilmente
accesibles y cambiables. La caja de base y la tapa son de palastro
prensado. El mecanismo contador esta provisto de cifras blancas,
ficilmente legibles, sobre fondo negro.

Tapas de proteccion de las bornas

Las tapas de proteccion de las bornas se fabrican en tres tamafios
diferentes:

1. tapa de protecciéon pequefia, cubriendo solamente el tablero de
bornas;

2. tapa de protecciéon alargada, cubriendo tanto el tablero de bor-
nas como los cables;

3. tapa de proteccion extraordinariamente larga, similar al tipo 2
pero mas larga (s6lo para los tipos V' 5, V5 TFy V5 TN
de hasta 20 A de corriente nominal).

Garantia

Si dentro del término de un afio a partir de la fecha del sumi-
nistro del aparato, se encontrase algun defecto en el material o en
su construccion, el comprador tendra derecho a devolver el apa-
rato a la fabrica para su gratuita reparacion, siendo de cuenta del
comprador los gastos de transporte. Sin embargo, este derecho
podra ejercerse solamente en el caso en que se encuentre intacto
el precinto con que cada aparato esta provisto a la salida de la
fabrica.

Denominaciones

Con las denominaciones carga nominal, corriente nominal, tension
nominal y frecuencia nominal se entienden los valores que estan
estampados en la placa de direccion del contador.
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V 5 Contador de kilovatioshoras
para corriente alterna monofasica

Para los datos técnicos,

gina 144.

véase pa-

Tipos normales:

tension nominal: 110, 127 y 220 V;
corriente nominal: 3, 5, 10, 15, 20, 30,
50, 75 y 100 A;

frecuencia nominal: 25, 50 y 60 pls:
Los contadores pueden suministrarse,
si asi se desea, para otras frecuencias
y tensiones.

Los contadores se construyen para
conexion unipolar o bipolar.

Dimensiones, con la tapa de protec-
ciébn pequena:

V5 TF Contador de kilovatios-
horas para corriente trifasica, fases
igualmente cargadas, sin neutro

Para los datos técnicos, véase pa-
gina 144,

Tipos normales:

tension nominal entre las fases: 190,
220, 380 y 500 V:

corriente nominal: 5, 10, 15, 20, 30, 50,
75 y 100 A;

frecuencia nominal: 25, 50 y 60 p/s.
Los contadores pueden suministrarse,
si asi desea, para otras frecuencias y
tensiones.

Dimensiones, con la tapa de protec-
cion pequefia:

3-20 158 106 108 1.4
30—-100 196 131 110 0T

corriente | profun- l corriente | h profun-
nominal alto | ancho |"gidad | Peso | Sominal | alto | ancho |"gigad | peso
A mm mm mm kg | A mm mm mm kg

5—-20 1568 1056 108
30—100 | 196 131 110

Embalaje corriente:

contadores de 3—20 A: 50 contadores
en una caja de 98 < 59 X 40 cm, peso
bruto 100 kg aprox.

contadores de 30—100 A: 32 conta-
dores en una caja 98 X 66 X 40 cm,
peso bruto 85 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tensién nominal,

2. corriente nominal,

3. frecuencia nominal,

4. conexién (unipolar o bipolar),

5. tipo de la tapa protectora (pequena,
alargada o extraordinariamente larga).
Si nada se indica sobre los dltimos
datos, los contadores se suministran
con conexién unipolar y tapa protec-
tora pequena.

Embalaje corriente:

contadores de 5—20 A: 50 contadores
en una caja 98 ¥ 59 40 cm, peso
bruto 100 kg aprox.

contadores de 30—100 A: 32 conta-
dores en una caja 98X 66 % 40 cm,
peso bruto 85 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tension nominal (tensién principal),
2. corriente nominal,

3. frecuencia nominal,

4. tipo de la tapa protectora (pequeiia,
alargada o extraordinariamente larga).
Si nada se indica sobre este particular,
los contadores se suministran con tapa
protectora pequena.
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V5 TN Contador de kilovatios-
horas para corriente trifasica, fases
igualmente cargadas, con neutro
l'fara ]_()s datos técnicos, véase a con-
tinuacion.

Tipos normales:

tension nominal: 110/64,
220/127, 380/220 y 500/290 V;
corriente nominal 33, 3¢5, 310,
315, 3X20, 3X30, 350, 3X75 vy
32100 A;

frecuencia nominal: 25, 50 y 60 pls.
Dimensiones, con la tapa de protec-
cién pequena:

190/110,

corriente | h profun-
nominal alto ancho didad peso
A mm mm mm kg

3-20 158 106 108 1.4
30-100 196 131 110 1,7

Los contadores pueden suministrarse,
si- asi desea, para otras frecuencias y
tensiones.

Embalaje corriente:

contadores de 3—20 A: 50 contadores
en una caja 98 X 59 < 40 cm; peso
ruto 100 aprox.

contadores de 30—100 A: 32 conta-
dores en una caja 98 < 66 < 40 cm,
peso bruto 85 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tensién nominal,

2. corriente nominal,

3. frecuencia nominal,

4. tipo de la tapa protectora (pequena,
alargada o extraordinariamente larga);
si nada se indica sobre este particular,
los contadores se suministran con tapa
protectora pequena.

Datos técnicos para los tipos V 5, V5 TF, y V5 TN

Principio: el de Ferraris.

Peso del inducido: 23 gr aprox.
Consumo de potencia en la bobina de
tensién con 50 pfs: 06 W aprox.
Errores mdximos entre 10 % y 100 %
de la carga nominal:

1. concosp=1: 4+ 15%
2. concosg = 0,5: + 2 %.
Vartacion en la precision de medida
para una variacion de * 10 de la ten-
sion, entre 10 % y 100 % de la carga
nominal :

1 % aprox.,

para una variacion de * 5 % de la
frecuencia, entre 10 % v 100 % de la
carga nominal:

max. 0,4 %.

144

Variacion admisible de la tension con
marcha a vacio sin que arrangue el
contador: 20 %.

Sobrecarga admitida, a régimen cons-

tante:

contadores de 35 y 10 A: 100 %,
15, 20 v 30 A: 75 %,
50 A 50 %,
75 y 100 A: 25 %.

Tension de prueba: 2000 V de co-
rriente alterna.

Los mecanismos contadores tienen 6
rodillos de cifras de los que el ultimo
esti provisto de graduacién centesi-

v
.2

0
-2
-4

Error como funcién de la intensidad con ten-
siébn y frecuencia nominales para los contadores
VS VSTFy V5 TN

—_—cos ¢ = 1, mum cos ¢ =06



momento de torsién con carga nominal y con cos ¢ = 1,

nimero de revoluciones con carga nominal, por minuto
caida de tension en las bobinas de intensidad con carga
'

nominal para los contadores de 5§ A

corriente de arranque en "/u de la carga nominal

| V5 ¥5TF Y5TN
gem 4.8 4 4.8
34-42 30-38 33-42
0,18 0,09 0,18
0,3-05 0,4—0.6 0,3-0,5

T2 Contador de kilovatioshoras
trifisico, fases desigualmente car-
gadas, sin neutro

Para los datos técnicos, véase pa-
gina 146.

Tipos normales:

tension normal (tensién principal) :
110, 190, 220, 380 y 500 V;
corriente nominal: 3 %<5, 3 %10,
3¢ 15,055 03 3 30, 53003 575
y 3% 100 A;

frecuencia nominal: 25, 50 y 60 p/s;
los contadores también se construyen
para otras tensiones y frecuencias.

Q{mensiones. con la tapa de protec-
cion pequena:

contadores hasta de 3 < 50 A:

alto 274 mm, ancho 172 mm, profun-
didad 132 mm, peso 33 kg,
contadores de 3 <75 y 3 < 100 A:
alto 313 mm, ancho 190 mm, profun-
didad 132 mm, peso 43 kg.

Embalaje corriente (para los conta-
dores hasta de 3 < 50 A):

18 contadores en una caja 98 X 66 < 40
cm, peso bruto 85 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tensién nominal (tensién principal),
2. corriente nominal,

3. frecuencia nominal,

4. tipo de la tapa protectora (pequefia,
o alargada); si nada se indica sobre
este particular, los contadores se su-
ministran con tapa protectora pequena,
5. especificacion si el contador va a ser
conectado a transformadores de me-
dida,

6. especificacion si las relaciones de
los transformadores de medida deben
ser incluidas o no en el constante del
contador.

10

TV 2 Contador de kilovatioshoras
para 2 fases y neutro

Para los datos técnicos, véase pa-
gina 146.

Tipos normales:

tension nominal: 190/110, 220/127,
380/220 y 500/290 V;

corriente mnominal: 2 <5, 2 310,
iR Uil SR b A T il ST it S it
v 2% 100 A:

frecuencia nominal: 25, 50 y 60 p/s;
los contadores pueden suministrarse,
si asi desea, para otras frecuencias y
tensiones.

Dimensiones, con la tapa de protec-
cién pequena:

contadores hasta de 2 % 50 A:

alto 274 mm, ancho 172 mm, profun-
didad 132 mm, peso 33 kg,
contadores de 2 X 75 y 2 x 100 A:
alto 313 mm, ancho 190 mm, profun-
didad 132 mm, peso 43 kg.

Embalaje corriente (para los conta-
dores hasta de 2 ¥ 50 A):

18 contadores en una caja 98 X 66 < 40
c¢m, peso bruto 85 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tensién nominal (tensién principal
vy tension de fase),

2. corriente nominal,

3. frecuencia nominal,

4. tipo de la tapa protectora (pequena,
o aIl;rgacla); si nada se indica sobre
este particular, los contadores se su-
ministran con tapa protectora peqtiei®,
5. especificacion si el contador va a ser
conectado a transformadores de me-
dida,

6. especificaciéon si las relaciones de
los transformadores de medida deben
ser incluidas o no en el constante del
contador.
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T 2 N Contador de kilovatioshoras
trifasico, fases desigualmente car-
gadas, con neutro

Para los datos técnicos, véase a con-
tinuacién.

Tipos normales:

tension  nominal: 110/64,
220/127, 380/220 v 500/290 V;
corriente  nominal: 3 > 5, 3310,
F X 19,23 000 S50 SN0 sy
y 3 X 100 A;

frecuencia nominal: 25, 50 y 60 p/s;
los contadores también se construyen
para otras tensiones y frecuencias.
Dimensiones, con la tapa de protec-
cién pequena:

contadores hasta de 3 » 50 A:

alto 274 mm, ancho 172 mm, profun-
didad 132 mm, peso 35 kg,
contadores de 3 ¥ 75 v 3 < 100 A:
alto 313 mm, ancho 190 mm, profun-
didad 132 mm, peso 53 kg.

190/110,

Datos técnicos para los ti

tienen dos

Los tipos T 2 y TV 2
sistemas de medida conectados segiin
el método de dos vatimetros vy T2 N
tiene fres sistemas.

Los tableros de conexion de T 2 y
TV 2 estin provistos de tres bornas

146

TR ————Tay . —_—
————— W“"‘”“‘“"‘ B

Embalaje corviente (para los conta-
dores hasta de 3 x 50 A):

18 contadores en una caja 98 < 66 ¥ 40
cm, peso bruto 95 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tension nominal (tensién principal
r tension de fase),

. corriente nominal,

. frecuencia nominal,

. tipo de la tapa protectora (pequena,
alargada) ; si nada se indica sobre
este particular, los contadores se su-
ministran con tapa proteciora pequena,
5. especificacion si el contador va a ser
conectado a transformadores de me-
dida,

6. especificacion si las relaciones de
los transformadores de medida deben
ser incluidas o no en el constante del
contador.

O H- M Mg

pos T2, TV2 y T2 N

suplementarias para la conexion de
p. ¢j. un contacto de impulsos para
un contador de duracion. Los meca-
nismos contadores tienen 6 rodillos de
cifras de los que el ultimo estd pro-
visto de graduacion centesimal.
Principio: el de Ferraris.

Peso del inducido: 55 gr aprox,
Caida de tensién en las bobinas de
intensidad con carga nominal, en los
contadores de 5 A: 0,15 V aprox.
Consumo de potencia en las bobinas
de tension con 50 pfs: 06 W aprox.
por bobina.

Corriente de arranque en % de la
carga nominal: 0,3—0,.

Errores mdximos entre 10 % y 100 %
de la carga nominal:

si todos los sistemas estan cargados:
l. concosg =1: —+ 25%,

2. concosy = 05: + 3 %.

si estd cargado solamente uno de los
sistemas:

1. concosgp =1: +15
2. concos@ = 05: + 2 %.
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Variacion en la precision de medida
para una variacion de £ 5§ % de la
trecuencia, entre 10 % y 100 % de la
carga nominal:

max. 04 %.

Variacion admisible de la tensién con
marcha a vacio sin que arranque el
contador: + 20 %.

Sobrecarga admitida, a régimen cons-
tante:

contadores de Sy 10A:100 %,
15,20,30y 50A: 75 %,
75y 100 A: 25 %.

Tensién de prueba: 2000 V de co-

rriente alterna.

Z 3I27F

e PSR T
_?_‘ I T
ELECE FEP R SR

1] 100 150 %

Error como funcién de la intensidad con ten-
sion y frecuencia nominales, si ambos sistemas
estin cargados, para los contadores T 2 y TV 2
cos ¢ =1, mn cos ¢ = 0,6

'?_IC?CP-Z

v 4
4 L T
: ., HES
:f [ = i o _T'_"
50 100 150 L

Error como funcién de la intensidad con ten-
sién y frecuencia nominales, si todos los siste-
mas estin cargados, para el contador T 2 N

— cos ¢ = 1, mum cos ¢y = 0,6
‘ 71 v2 | Tanw
maomento de torsién con carga nominal y con cos ¢ — %
gem 7 7 10
nimero de revoluciones con carga nominal, por minuto 19-24 19-24 26—32

L 5 Contador de amperioshoras
para corriente continua

=2 Vo 2 /¢

Escobillas y colector con liminas de
oro y plata. El contador puede re-
gistrar amperioshoras y kilovatiosho-

ras. Los mecanismos contadores tienen
6 rodillos de cifras de los que el
ultimo estd provisto de graduacién
centesimal.

Datos técnicos

Principio: motor magneto-eléctrico.

Momento de torsién con carga nomi-
nal: 14 gcm aprox.

Peso del inducido: 65 gr aprox.

Nimero de revoluciones con

nominal: 62—98 p/m.

Caida de tensién con carga nominal:

contadores de 3y 5A:15Vmax.,
10y 15 A: 0,7V max.,

20 A: 0,6 V max.

Corriente de arranque en % de la co-

rriente nominal: 04—07.

Presion de escobilla: 05 gr aprox.
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Error como funcién de la intensidad con ten-
sion neminal para el contador L 5

Errores updximos:

cntr; 10 % y 100 9% de la carga no-
minal para los contadores hasta de
50 A: =k 25 Y,
entre 20 % v 100 % de la carga no-
minal para los contadores de mas de
50 A: + 25 %.

Sobrecarga admitida:

para los contadores de 3 y 5 A,

a régimen constante 50 %, a régimen
momentianeo 100 9

para los contadores de 10, 15 y 20 A,
a régimen constante 25 %, a régimen
momentineo 50 Y.

Tensién de prueba: 1500 V de co-
rriente alterna.

Tipos normales:

tensién nominal: 110, 220 y 440 V;
corriente nominal: 3, 5, 10, 15 y 20 A
(los shunts intercalados fijamente);
para las intensidades mas elevadas,
hasta 1000 A, los contadores se sumi-
nistran con shunts separados.

Dimensiones, con la tapa de protec-
cion pequena: alto 204 mm, ancho 147
mm, profundidad 134 mm, peso 25 kg.

Embalaje corriente:

25 contadores de una caja 98 % 66 ¥ 40
cm, peso bruto 95 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

l. tension nominal, si el registro se
verificara en kilovatioshoras,

2 corriente nominal,

3. registro en amperioshoras o en kilo-
vatioshoras,

4. tipo de la tapa protectora (pequefia
o alargada); si nada se indica sobre
este particular, los contadores se su-
ministran con tapa protectora pequefa.
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V 5 SD Contador de sustraccidn
para corriente alterna monofésica

Datos técnicos

Principio: dos mecanismos registra-
dores acoplados por medio de un en-
granaje diferencial a un motor Fe.
rraris y un mofor sincronico.

Caida de tensin en las bobinas de
intensidad con carga nominal, en los
contadores de 5 A: 018 V aprox.
Consumo de potencia en la bobina de
tension con 50 pfs: 0,6 W aprox.
Consumo de potencia en el motor
sincrénico: 1—15 W.

Velocidad del motor sincrénico: 200
r/m.

Corriente de arranque en % de la
carga nominal: 0,5—1.

Errores mdximos entre 10 % y 100 %
de la carga nominal: + 35 %.
Variacion admitida de la tensién con
marcha a vacio sin que arranque el
contador: + 20 %.

Sobrecarga admifida, a régimen per-
manente:

para los contadores de 2—10 A:
100 %,
para los contadores de 15—20 A:
75 %o.

Tension de prueba: 2000 V de co-

rriente alterna. 2 30.2 6'

4
e Em == |
o 1 —
o ] | - ——7
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100 150 E

Error como funcién de la intensidad con ten-

sién y frecuencia nominales para el contador

V 5 SD, a 220 V, 3 A, con el limite de abono
ajustado a 500'W

Tipos normales:

Cambiando una de las ruedas del con-
tador el limite de sustraccién puede
ajustarse dentro de cierto alcance y
para ciertos intervalos. El alcance de
medida dentro del cual se pueden
variar el limite de sustraccion y el
intervalo, se deduce del cuadro a con-
tinuacion,



Itensid’n rr‘::t-\:e) carga limite de sustraccién |
nomi- | nomj. | NOMI- ’ inter=
nal S nal s alcance ] valb
el w desde | hasta | W
| w W |
i 330, 30| 27| &
110 ] 550 60 550 | 10
110 | 10 | 1100/ 100 | 900 | 16
110 | 15 | 1650 200 | 1700| 33/
110 20 2200( 300 | 2200 | 50
127 3 380 40 270 B
127 5 635 78 650 | 1256
127 10 1270| 200 | 1300 | 33')s
127 15 1905, 300 | 2000 | 50
127 20 2540( 300 | 2600 | BO
| 220| 3 | 60| 75 | 675| 125
220 5 1100f 100 900 | 16%:
220 10 2200| 300 | 2200 | 50
220 15 3300| 350 | 2700 | BOD
220 20 | 4400| 600 | 4000 (100

* Los contadores también pueden suministrarse
para un limite de sustraccion mis elevado.
Dimensiones, con la tapa de protec-
cion pequefa: alto 194 mm, ancho
155 mm, profundidad 143 mm, peso
25 kg.

Embalaje corriente:

20 contadores en una caja 1149832
cm, peso bruto 86 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

. tensién nominal,

. corriente nominal,

. frecuencia nominal,

. conexién (unipolar o bipolar),

. limite de sustraccion,

6. tipo de la tapa de proteccién
(pequena o alargada). Si no se indica
otra cosa, el contador se suministra
con conexién unipolar y tapa de pro-
teccion pequefia.

El contador de sustraccion puede ser
provisto de un interruptor de mercurio
para la regulaciéon de la carga; el
namero de catilogo es entonces V 5
HD.

El limite de sustraccion de este con-
tador no puede ser inferior al 20 %
de la carga nominal. Facilitaremos
sobre pedido todos los datos que se
deseen.

R

L 5 S Contador de sustraccion
para corriente continua

= 3casg

Datos técnicos

principo: motor magneto-elétrico, aco-
plado mediante un engranaje diferen-
cial a dos mecanismos registradores y
un mecanismo de relojeria accionado
por el contador.

Errores mdximos entre 10 % vy 100 %

de la carga nominal: + 35 %.

Sobrecarga admitida:

a régimen constante: para los conta-
dores de 3 v 5 A, 50 %, para los de
10 A, 25 %;

a régimen momentineo: para los con-
tadores de 3 y 5 A, 100 %, para los
de 10 A, 50 %.

Tension de prueba:
rriente alterna.

=902

1500 V de co-

7

4—1 ] _H
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Error como funcion de la intensidad con ten-
si6n nominal para el contador L 5 5, a 220 V,
3 A, con el limite de abono ajustado a 370 W
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Tipos normales:

Cambiando una de las ruedas del con-
tador el limite de sustraccién puede
ajustarse dentro de cierto alcance y
para ciertos intervalos. El alcance de
medida dentro del cual se pueden
variar el limite de sustraccion y el
intervalo, se deduce del cuadro a con-
tinuacion.

tensicn rri:r.lte carga | limite de sustraccién
nomi- | nomi- | Pomi- |7 inter-
nal el nal alcance Gilo
v A L8 [Gesde ) [lhastar | W

W w

110 3 330/ 60| 270 5
110 5 560/ 120 | 550 | 10
110 | 10 | 1100/ 200 | 900 | 16%:
110 | 15 | 1660/ 240 | 1100 | 20
110 | 20 | 2200| 400 | 1800 | 33!
200 | 3| 660 120 | 850 | 10

220 5 | 1100, 160 { 675 | 125
200 | 10 | 2200 400 | 1800 | 33/
220 | 15 | 3300/ 600 |2700 | 5O
220 | 20 | 4400|1200 |4400*| 100

* Este contador también puede suministrarse
para un limite de sustraccién mis elevado,

Dimensiones, con la tapa de protec-
cién pequeiia: alto 236 mm, ancho 155
mm, profundidad 146 mm, peso 31 kg.

Embalaje corriente:

20 contadores en una caja 11498 <32
cm, peso bruto 102 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tensién nominal,

2. corriente nominal,

3. limite de sustraccion,

4. tipo de la tapa protectora (pequefia
o alargada); si nada se indica sobre
este particular, losgcontadores se su-
ministran con tapa protectora pequena.

Este contador de sustraccion puede ser
provisto de un interruptor de mercurio
para la regulacion de la carga; el nu-
mero de catilogo es entonces L 5 HC.
Facilitaremos sobre pedido todos los
datos que se deseen.
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El contador de duracién se usa en
combinacion con un contador de con-
sumo u otro contador integrador (con-
tador de kilovatioshoras, de velocidad,
de gas y agua, de circulacién, del
viento etc.) para registrar el tiempo
total durante el cual se haya alcan-
zado, dentro del alcance total de me-
dida, cierta carga o cierto valor de
medida. Este tiempo se denomina la
duracion de la carga o del valor de
medida respectivamente, y el contador
de duracion lo registra para 12 inter-
valos diferentes dentro del alcance
total de medida en los mecanismos
registradores 1—12.

Los valores de los registros de los 12
mecanismos registradores se demues-
tran graficamente de la manera
siguiente: En un sistema rectangular
de coordenadas se marcan los nu-
meros de orden (1—12) de los meca-
nismos registradores o los valores de
medida correspondientes como orde-
nadas, y como abscisas los valores de
los registros de los mecanismos regis-
tradores o el nimero correspondiente
de horas. Por los puntos asi obtenidos
se traza una curva que se prolonga
hasta que corta a los ejes de coorde-
nadas, determinindose el punto de in-
terseccion con el eje de ordenadas por
la potencia maxima obtenida o el valor
maximo de medida respectivamente, y
el punto de interseccién con el eje de
abscisas por el espacio de tiempo total
para el cual es valedera la curva. Esta
curva indica la duracion de todos los
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valores dentro del alcance completo
de medida, v por esta razén se la
denomina curva de duracién.

La curva de duracién puede referirse
a un espacio de tiempo arbitrario, por
ejemplo, un ano, medio afo, un mes,
etc. Uno de los diagramas que se in-
sertan mas adelante representa una
curva anual de duracién. Los puntos
1—12 del diagrama representan los
valores de los registros de los 12 me-
canismos registradores.

El contador de duracién es un valioso
recurso para controlar directamente la
explotacion y resolver varios proble-
mas, tanto técnicos como economicos,
relativo a la instalacién y explota-
cién. Asi, por ejemplo, en una instala-
cion industrial se puede comprobar,
por medio del contador de duracién,
la variacién de la explotacién de mes
en mes y de afio en afio, y se puede
averiguar si la energia necesaria para
la explotacién se obtiene al costo
mas reducido posible.

c &xi

En las centrales de electricidad, fabri-
cas de gas y centrales de distribucion
de agua, se puede determinar, me-
diante el contador de duracién, si la
instalacién en cuestion tiene necesidad
de mejoras y donde deben hacerse las
modificaciones, y ademds, si la ins-
talaciéon esti explotada de la manera
mas ventajosa o si una modificacién
de las tarifas podria acarrear ingresos
mas elevados mediante una explota-
cion mas racional. El contador de
duracién también puede indicar si una
modificacién de las tarifas, tendiendo
a una explotacion mas ventajosa, ha
dado el resultado deseado. Para mas
detalles consiiltese nuestro folleto »El
contador de duracién y su empleos.

El contador de duracién se compone
de un colector de impulsos, de un
dispositivo de maniobra y de 12 meca-
nismos registradores. El colector de im-
pulsos y el dispositivo de maniobra tie-
nen un relais de maniobra y un relais de
disparo cada uno. El colector de im-

Mo 1.250 kW-7950 h

kW segin el c
3200 4™ de maxima = 3200 kW
5000 Mo 12-3000 k'W-150 h
Mo 11-2750 kW-400 h Limite :on:enicnre- para el abono de la energia
No 10-2500 kW-900 h # ;
— Mo 9.2250 kW-5250 h
2000 \ No 8-2000 kW-5900 h
\ No 7-1750 kW-6200 h
Mo 6:1500 kW-6400 h
1\‘ Mo 51250 kW-6500 h
1000 _\' Mo 4-1000 kW-5700 h
_\ Mo 3-750 kW-6800 h
L-\N::’_-EOD kW-7150 h
0 : ; : - : - ; T :

[¢] 1000 2000 3000

=

4000

Yoz

5000 6000 J000 8000 TBOOO horas

a7e0

Curva de duracién de una instalacién eléctrica para uffl afio = 8760 horas. El mecanismo 1 ha regis-

trado 7950 horas, es decir, la duracién de la carga correspondiente, que es de 250 kW.

El meca-

nismo 2 ha registrado 7150 horas, es decir, la duracién de 500 kW, etc.

La superficie encerrada por la curva corresponde al consumo total de energia, el cual asciende a
16 175 000 kWh
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pulsos recibe los impulsos primarios
desde el contador de consumo (el con-
tador principal), que esta provisto de
un dispositivo de contacto del tipo
VM 100, y emite impulsos secundarios
al dispositivo de maniobra, el cual
acciona cierto numero de mecanismos
registradores, desde el nimero 1 etc.,
cada uno de una unidad, lo que tiene
lugar dentro de periodos de tiempo
determinados, fijados por un reloj
de conexion.

Un equipo completo de aparatos para
medir la duracion comprende los
siguientes aparatos (véase el diagrama
de la pagina 153):

1. un contador principal con dispo-
sitivo de contacto,

2. un contador de duracion, VM 1,

3. un reloj de conexidén,
y, ademds, si no se dispone de co-
rriente continua,

4. un rectificador del tipo RH 31110,
primario 110 v 127 V, 50 p/s, secun-
dario 110 V de corriente continua: o
primario 190 220 V, 50 p/s, secun-
dario 110 V de corriente continua: o
bien RH 31111 para 25 pls.

Si el contador principal existente no
tiene dispositivo de contacto, puede
ser provisto de uno del tipo VM 100,
el cual estd construido especialmente
para medir la duracién. Fl ntimero de
dientes de la rueda dentada del dispo-
sitivo de contacto varia desde 3 hasta
20 y se Hja por la velocidad del eje
del contador principal en que esta
fijada la rueda dentada, por ejemplo,
uno de los ejes del mecanismo regis-
trador, y por el largo del periodo de
tiempo. Para mas detalles véase el
epigrafe »Datos técnicos:.

El periodo de registro del reloj de
conexion se puede elegir, segin las
condiciones existentes, desde un “mi-
nuto hasta una o varias horas. Como
regla general se usa un periodo de
registro de 15 minutos, aunque muy
a menudo se usa una hora.
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Datos técnicos

VM 1/110 esta previsto para 110 V de
corriente continua;

VM 1/220 estid previsto para 220 V de
corriente continua.

Variacion admisible de la tensidn:
90—125 V de corriente continua

y 200—240 V de corriente continua
respectivamente.

Consumo propio del contador a 110 V:
a régimen constante 0,05 A aprox.

a régimen intermitente (durante el
tiempo de contacto del reloj de co-
nexion) 006 A aprox.

a régimen momentineo (al emitir un
impulso secundario, a lo mas 12 veces
por periodo de registro) 017 A aprox.
La carga momentinea al emitirse el
impulso secundario sélo tiene una
duracién de una fraccion de segundo
y por consiguiente no ejerce influen-
cia perjudicial sobre la precisién de
medida de los instrumentos que estin
conectados al mismo transformador de
tension que el rectificador del conta-
dor de duracion.

El alcance de regulacién del colector
de impulsos es, normalmente, de 1—15
impulsos. Sobre pedido especial el
contador de duracién se suministra
con el colector de impulsos regulado
para 1—20 impulsos.
Tensién de prueba:
rriente alterna.
Dimensiones: alto 194 mm, ancho 320
mm, profundidad 106 mm, peso 4 kg
aprox.

1500 V de co-

Embalaje corriente:

1 contador de duracion en una caja
de 55 < 28 < 28 c¢m; peso bruto 12 kg
aAprox.

5 contadores de duracién en una caja
de 92 > 39 » 31 cm; peso bruto 40 kg
aprox.

Para los pedidos sirvanse indicar la
naturaleza de la corriente y la tension
de la fuente de corriente a la cual se
conectard el contador de duracion, asi
como los datos nominales del conta-
dor oprincipal, es decir, los datos
estampados en la placa de direccion.



Al pedir un dispositivo de contacto,
sirvanse dar los datos siguientes:

1. didmetro del eje del contador prin-
cipal, en el cual se fijard la rueda
dentada;

2. direccion giratoria del eje (si es en
el sentido de las agujas de un reloj o
no), imaginandose que se ve el eje
contra el plano en el cual se fijara el
dispositivo de contacto;

3. nimero de dientes de la rueda den-
tada (3 a 20). Para el calculo de este
numero véase el folleto »El contador

de duracion y su empleor.

En vez del nimero de dientes se po-
dra indicar, eventualmente, el niimero
de revoluciones por hora que ecfectia
el eje a carga nominal.

= 30538

1 el relais de maniobra del colector de impulsos

2 el relais de disparo del colector de impulsos

3 la rueda del colector de impulsos

4 contacto para el impulso secundario

5 el relais de maniobra del dispositive de ma-
niobra

6 el relais de disparo del dispositivo de ma-
niobra

7 la rueda de maniobra del dispositivo de ma-
niobra

8-9 los ejes de maniobra

10 contacto que cierra un circuito para la re-
posicion del colector de impulsos cuando tie-
ne lugar el impulso secundario

11 el dispositivo de contactos del contador
principal

12 contacto del reloj conmutador

U,

VM 10 Contador totalizador

totalizador se emplea

El contador
cuando se quieren reunir los registros

de cierto numero de contadores de
clectricidad, de gas, de agua, etc, a
un mecanismo registrador comun que
debe indicar el consumo total de kWh,
kVArh, m?® etc. que registran todos
estos contadores. Los diversos conta-
dores de cantidades van provistos en-
tonces de contactos de impulsion VM
100, lo mismo gue cuando se trata de
medir la duracion, véase pag. 150.
Estos contactos emiten un impulso
cuando han pasado por el contador
cierto ntmero de las unidades que
deben medirse, como kWh, m?® etc.
Cada vez que se emite un impulso de
corriente, el mecanismo registrador del
contador totalizador avanza una uni-
dad, indicando asi el consumo total.
En ciertos casos no basta con este
sistema sencillo, sino que se desea
también registrar una suma por gru-
pos. En este caso se conectan los dife-
rentes grupos de contadores a un con-
tador totalizador para cada grupo,
cuyos registros se fransportan a un
contador totalizador integrador de la
misma construccion que los contadores
totalizadores de grupo.

Es posible, por lo tanto, con ayuda de
cstos contadores, reunir en un solo
sitio los registros de varios contadores
situados, por ejemplo, en diferentes
edificios. El nimero total de kWh, de
m?, etc. se obtiene multiplicando con
cierto constante la cantidad registrada
por el mecanismo registrador.
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El contador
zarse también para la conexién p. ej.

totalizador puede utili-

de un contador de duracién, tipo
VM 1, pudiéndose obtener asi la curva
de duracion de la carga total.

En las centrales de electricidad, la
lectura de los contadores se lleva a
cabo generalmente una vez por hora.
Para no tener que hacer la lectura
precisamente en un momento dado, se
pueden utilizar dos contadores totali-
zadores en vez de uno. Estos dos con-
tadores prestan servicio alterno de
una hora, y mediante un reloj conmu-
tador se conecta el uno al desconec-
tarse el otro. De este modo se dispone
de una hora entera para hacer la lec-
tura del consumo de la hora prece-
dente.

Un equipo completo para una instala-
cion sencilla se compone de las partes
siguientes:

1. cierto nimero de contadores de can-
tidades con contactos de impulsion,
VM 100, intercalados lijamente;

2. un contador totalizador VM 10,
compuesto de:

un colector de impulsos que com-
prende para cada contador un relais
de impulsién y un relais de interrup-
cion, que forman una sola unidad; se
pueden montar cinco de estas unida-
des en una misma caja;

un distribuidor de impulsos, comin
para 12 contadores primarios como
maximo, que comprende un selector
rotativo, un relais de prueba y un
relais |;‘!para el accionamiento paso a
paso del selector; todas estas partes
forman una sola unidad;

un mecanismo registrador;

3. un rectificador RH 30236 para 50
p/s o RH 30237 para 25 pls, para la
alimentacion del selector v de los re-
lais del contador totalizador.

El tipo normal de contador totaliza-
dor estad construido para la conexion
de 5 contadores de cantidades, pero
en caso de necesidad se puede co-
nectar al distribuidor de impulsos otro
colector de impulsos, pudiéndose asi
conectar al contador totalizador 10 &
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mas contadores de cantidades en total,
Por regla general, se puede equipar
todo contador de cantidades con un
dispositivo de contacto VM 100,

Datos técnicos

tensidgn de servicio: 24 V de corriente
continua (sobre pedido 110 V de co-
rriente continua) ;

variacion admistble de la tension de
servicio: 21—33 V;

consumo de corriente: a régimen mo-
mentaneo (al registrarse un impulso),
06 A aprox.; a régimen intermitente
(al emitirse impulsos del contador de
cantidades), 005 A aprox.; por cada
impulso adicional que se recibe simul-
tineamente desde el contador de can-
tidades, 0,05 A;

tension de prueba: 250 V de corriente
alterna, 50 p/s;

dimensiones: alto 270 mm, ancho 495
mm, profundidad 140 mm, peso 8—95
kg, segiin el ntmero de contadores de
cantidades para el cual est¢ destinado
el contador totalizador.

Para los pedidos sirvanse indicar la
naturaleza de la corriente y la tensién
de la fuente de corriente a la cual se
conectard el rectificador del contador
totalizador, asi como los datos nomi-
nales de los contadores de cantidades
y los datos de los transformadores de
medida eventualmente existentes.

Al pedir un dispositivo de contacto,
VM 100, sirvanse dar los datos
siguientes:

1. didmetro del eje del contador de
cantidades en el cual se fijard la rueda
dentada;

2. direccién giratoria del eje (si es en
el sentido de las agujas de un reloj
o0 no), imaginindose que se ve el eje
contra el p?ano en el cual se fijara el
dispositivo de contacto;

3. nimero de dientes de la rueda den-
tada (3 a 20).
En vez del ntimero de dientes se
podra indicar, eventualmente, el ni-
mero de revoluciones por hora que
efectia el eje a carga nominal.



VM 11 Contador horario para’co-
rriente alterna

= 30227

El contador horario esta destinado
para registrar el tiempo de servicio de
las instalaciones de corriente alterna,
independientemente de la variaciéon de
la carga en éstas. Como ejemplo se
puede mencionar el registro del tiempo
de servicio de generadores eléctricos,
motores, rectificadores, etc. El conta-
dor horario es de gran utilidad en
todos los casos que sea necesario
conocer exactamente el tiempo de ser-
vicio. En las instalaciones donde Ia
carga es constante, los contadores ho-
rarios pueden también utilizarse para
medir la energia, y el consumo de
¢ésta se obtiene entonces multiplicando
la potencia en cuestion con el niimero
de horas registradas. Conectando un
contador horario a las maquinas o
aparatos que pertenezcan a varias per-
sonas en comun, pero que los utilicen
en distintas ocasiones, se puede cal-
cular lo que corresponde pagar a cada
una, tomando por base las diferentes
horas de servicio.

El contador horario se compone de
un motor sincrénico de arranque auto-
matico para corriente alterna mono-
fasica que se acopla mediante un
engranaje helicoidal a un mecanismo
registrador que registra el tiempo de
servicio en horas. mecanismo re-
gistrador tiene seis rodillos de cifras
e indica el tiempo en horas con uno
o dos decimales, seglin sea necesario.

O ——

Datos técnicos

principio: motor sincronico acoplado
a un mecanismo registrador;

consumo de potencia: 1—15 W;
velocidad a frecuencia nominal: 200
r/m;

momento de torsion: 15 gem aprox.
errores: estos ocurren solamente en
caso de variacion de la frecuencia y
estan en proporcion directa con ésta;
variacion admisible de la tensidn:
L (B

tensidn de prueba: 2000 V de corriente
alterna, 50 pls;

peso: 0865 kg.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tension nominal,

2. frecuencia nominal,
3. uno o dos decimales.

VM 13 Indicador de carga

El indicador de carga es un aparato
que puede emplearse para controlar
toda clase de consumo — de electrici-
dad. gas, agua, vapor, etc. — o la ve-
locidad de una maquina, un eje, etc.
Se utiliza preferentemente para el con-
trol del servicio en instalaciones eléc-
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tricas y especialmente cuando se trata
de evitar que se exceda de una po-
tencia media (limite de abono), abo-
nada por cierto periodo de tiempo
(periodo de registro). El indicador de
carga se compone de dos columnas
luminosas provistas de cortinillas y
colocadas una al lado de otra, con
una escala comin graduada de 0 a
100. Al comenzar el periodo de re-
gistro, ambas cortinillas se encuentran
en el punto cero de la escala y em-
piezan su movimiento hacia arriba. La
cortinilla izquierda es accionada por
un motor sincrénico de wvelocidad
constante, mientras que la derecha, por
medio de los impulsos procedentes del
contador de consumo (el contador
principal), obtiene una velocidad que
es proporcional a la carga. Al finalizar
¢l periodo de registro, se disparan los
mecanismos, volviendo las cortinillas
a la posicion inicial.

Si la carga, durante un periodo de
registro, ha sido igual a la potencia
media abonada, ambas cortinillas
llegan a la misma altura. Si la potencia
media rige constantemente durante el
periodo entero, ambas cortinillas se
mueven con la misma velocidad, pero
en cambio, si durante algin tiempo
la carga es superior o inferior a la
potencia media, esto lo indica el in-
dicador de carga, subiendo la columna
derecha por encima o quedando por
debajo de la izquierda. En el primer
caso se cierra, a un valor regulable
de consumo excedente, un circuito de
sefiales, en el cual puede ir insertado
un dispositivo de sefales opticas o
acusticas o un relais intermedio que
lleva a cabo, con o sin retardo, una
regulaciéon automatica de la carga.

El tamano del indicador de carga esta
calculado de modo que se pueda hacer
la lectura a distancia. Como no va
acoplado mecanicamente al contador
principal sino aue es accionado por
¢ste mediante impulsos eléctricos, se
puede montarlo en cualquier sitio, in-
dependientemente del lugar donde esta
Coﬁ)cado el contador principal, siempre
que la resistencia de la linea de co-
nexion sea mantenida dentro de cier-
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tos limites (alrededor de 15 ohmios
por conductor sencillo, como stan-
dard).

La posicion normal de las dos cor-
tinillas al final del tiempo de registro
(el limite de abono) es indicada por
una barra claramente visible, colocada
a través de ambas columnas luminosas.
Cuando se quiere cambiar el limite
de abono, es ftacil efectuar la modifica-
cion necesaria de la velocidad o de la
posicion de disparo de las cortinillas,
cambiando una rueda de engranaje.
Para una insfalacion completa se nece-
sita el equipo siguiente (véase el dia-
grama de la pagina ]57{:

1. un contador principal con disposi-
tivo de, contacto:

2. un indicador de carga, VM 13, v
ademas, si no se dispone de corriente
continua,

3. un rectificador RH 31110, primario
110 y 127 V, 50 p/s, secundario 110V,
o primario 190 y 220 V, 50 p/s, secun-
dario 110 V, o bien uno del tipo RH
31111 para 25 pls.

Si el contador principal existente no
tiene dispositivo de contacto, se puede
proveerle con uno del tipo VM 100.
El ntmero de dientes de la rueda de
engranaje del dispositivo de contacto
varia de 3 a 20 y es determinado
segun la velocidad del eje del conta-
dor principal en el cual se monta la
rueda de engranaje, p. ej. uno de los
ejes del mecanismo registrador, asi
como segin la longitud del periodo
de registro.

El arranque y el disparo de las cor-
tinillas son controlados por un reloj
conmutador montado en el indicador
de carga, Como standard, el indicador
se fabrica para un periodo de registro
de 5, 10, 15, 30 6 60 minutos, pudién-
dose construir también, sin embargo,
para otros periodos de registro.

Si se requieren en la instalacién otros
aparatos indicadores o registradores
con el mismo periodo de registro que
el indicador de carga, debe emplearse
un reloj de conexién comtin, el cual
debe ser provisto, sin embargo, con
contacto doble para obtener circuitos
de conmutacién separados.



Datos técnicos

Tensiones de servicio:

1. para los relais: 110 6 220 V de
corriente continua con una variacion
admisible de + 10 %; consumo pro-
pio: 100 mA con 110 V;

2. para el motor sincrénico y las
lamparas de las columnas luminosas:
110—127 V 6 200—250 V de corriente
alterna de 50 p/s; consumo propio:
10—15 W para el motor sincrénico,
2 % 40 W para las lamparas;

3. para el dispositivo de senales: 110
V como maximo con una carga no
inductiva de 10 W.

Niimero de hilos de conexion al con-
tador principal y al reloj conmutador:
1. si se emplea el reloj de conexién
montado en el indicador de carga: 3;
2. si se emplea un reloj de conexion
separado, colocado cerca del contador
principal: 4;

3. si se emplea un reloj de conexion
separado, colocado lejos del contador
principal: 5.

Resistencia mdxima admisible por cada
conductor sencillo, como standard: 15
ohmios aprox.

Tension de prueba: 1500 V.

Peso neto: 25 kg aprox.

Dimensiones: alto, incluso el tablero
de bornas, 1170 mm, ancho 270 mm,
profundidad 145 mm.

Periodo de registro de los tipos nor-
males: 5, 10, 15, 30 &6 60 minutos.
Embalaje corriente: 1 indicador de
carga en una caja de 1293<35+25 cm
(0,113 m®), peso bruto 45 kg aprox.

Para los pedidos sirvanse dar los datos
siguientes:

1. tensiones de conexion existentes
para corriente continua y alterna;

2. limite de abono:

3. longitud del periodo de registro;

4. datos del contador principal;

5. datos de los transformadores de me-
dida eventualmente existentes;

6. ajuste deseado de los contactos de
senales.
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Esquema de una instalacién de indicacion

de carga
A limparas tubulares para el alumbrado de
las bandas
IR relais de accionamiento para la banda de
carga
K2  contacto de sefales
K4 contacto de impulsién del contador
Ké contacto de disparo de la banda de tiempo
M motor sincrénico
OR1 relais de disparo de la banda de tiempo
OR2 relais de dispare de la banda de carga
r2 resistencia
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HERRAMIENTAS PARA EL AJUSTE DE LOS CONTADORES
DE ELECTRICIDAD

nam. descripcién patli':o!:s
1 | herramienta para ajustar| V 5 HD,
los imanes YV 5 5D,
B I L
TN
6 | llave para la regulacién del LS
2 10 shunt
/@ 77 : 10 | Mave para la contra-tuercalV 5, V5 TF,
del soporte inferior ¥ 5THN,
3 (vv V 5 HD,
Y550, T2,
TY2, T1N,
W L5, L5HC,
L5555
15 | herramienta para el cambio VM 1
del nimero de impulsos (a)
20 | llave tubular curvada parajV 5, V5 TF,
el soporte superior V5THN,
¥ 5 HD,
V55D, T2,
TV2 T2N
21
21 | llave tubular curvada paray 5, V 5 TF,
los tornillos de sujecién|V5TN, T2,
del mecanismo contador|T2 N, L 5*
25 | destornillador angular para(V 5, V 5TF,
el tornillo de sujecion del|V 5 TN, T2,
iman del freno TV2, T2 N
30 | destornillader grande para todos
los tipos
31 | deetornillader, mediano para todos
Qe 2/” 6 3 los tipos
50 32 | destornillador, pequefio para todos
los tipos
B0 | jeringa para aceitar los so-| para todos
portes los tipos
60 | aceite, frasco 3 cm’ aprox.| para todos
los tipos
* Ngm. 21 utiliza, ademis, para las8bornas del tipo L 5 y para la regulacién del imén del freno

de los tipos J 5, V5 TFy ¥ 5 TN.

Nota: Ugese siempre aceite de cBonometro de primera calidad para el engrase de
engranajes elc.
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MATERIAL DE LINEAS

El material Ericsson de lineas comprende todos los materiales que

se necesitan para instalaciones telefonicas de diferentes tipos y

capacidades.

En el presente catialogo no se ha reunido principalmente mas que

el material de lineas que se emplea para instalaciones pequefias.

Solicitandolo previamente, se facilitan informes sobre los otros

tipos standard, y proyectos y presupuestos para construcciones

especiales.

A continuacién se hallara una clasificacién sumaria de los grupos

de material de lineas o secciones comprendidas en el presente catalogo:
seccion  pag.

Armarios para ser montados en poste o pared, destinados

para la conexion de cables entre si o para su transicion

a hilos desnudos NA 160

Cajas para ser montadas en armarios o dentro de casa,

con o sin aparatos de proteccion, destinadas para la

conexion de cables bajo plomo NB 162

Tubos de gas raro, sin montar, carbones (pararrayos),

tubos de alambre fusible y bobinas térmicas para las

cajas de los diferentes tipos de NB o NC y protectores

(o pararrayos) de central o de abonado, comprendidos

en la seccion ND NB 165

Cajas de poste y pared para ser montadas al aire libre,

con o sin aparatos de proteccion, destinadas para la

conexién de cables bajo plomo NC 168
Tubos de gas raro (pararrayos), montados, con o sin
pararrayos de puntas, tubos de alambre fusible ND 172

Protectores de abonado para ser montados dentro o
fuera de casa, tableros de conexién y cajas con tubos
terminales para la transicion de linea de hilo desnudo
a cable bajo plomo de un par ND 173
Diversas piezas de forja, tales como equipos para postes,
hierros para montaje en chimeneas y ventanas, diferentes

hierros de sujecién, material de instalacién, etc. NE 184
Piezas de forja para retenida, tensores y suspensores

para cables, etc. NF 192
Aisladores de porcelana, etc. NG 197
Material de empalme y de aislamienio NH 197
Herramientas de construccion especial para el tendido

de lineas NK 200



NA 50 Armario de poste y pared
para cajas terminales

2 ‘? NA‘§1%?

Estos armarios se usan en los puntos
de reparticion para la conexion de los

cables entre si. Los diferentes cables
entrantes y salientes se sueldan cada
uno en su correspondiente caja termi-
nal NB 15, que se monta en el ar-
mario. La reparticion se verifica des-
pués mediante hilo compound, TVIS
% 0,7 mm, entre las bornas de los
tableros de conexion montados en las
cajas terminales. Para el registro de
los cables se montan en el armario
etiquetas NA 1000 y placas de direc-
cion NA 1110.

Armario MA 50150 con cajas terminales, eti-
quetas y placa de direcciagn

160

El armario se coloca en un poste me-
diante dos hierros de montaje NE 190,
y dos bridas NE 35]. Si el armario
debe montarse en la pared, se ne-
cesitan cuatro tornillos para madera,
NE 1104, de 3/8".

Nota. Los armarios se suministran
como indica el grabado de la pagina
anterior, es decir, sin cajas terminales,
hierros de montaje, tornillos para ma-
dera, etc., los cuales hay que pedir
por separado.

Armario de dpalasiro prensado.
Dispositivo cierre con excéntrico.
Puerta con empaquetadura imper-
meable.

Barras de hierro plano para ¢l mon-
taje de las cajas terminales y de las
etiquetas, asi como para guiar el hilo
compound.

Guias para la placa de direccién.
Hierros de sujecion.

Galvanizados en caliente

I_ nimero dimensiones
mix. dej—————
nimero pares
del (los de | pro- | peso
catilogo |entrada| alto |anchol fundi-
+ los de dad
salida) |
E mm | mm | mm | kg
NA50/100) 100 | 435 | 320 | 270 | 89
NABD/150| 150 | 650 | 340 | 2856 (148 |

NA 50, NAlIS ete.

A AR
.|||"||II| I
i

Armario montado &n un poste

= 3028/



NA 115 Armario de poste y pared
para cajas de proteccion

Estos armarios se usan para la disper-
sion de los cables en hilos desnudos,
teniendo en cuenta que en este caso
se intercalan en el circuito aparatos
de proteccion de varias clases.

Los cables se sueldan cada uno en
su correspondiente caja terminal NB
105 6 NB 210, que se monta en el
armario (véase el grabado). Las bor-
nas de conexion de los tableros de
proteccion montados en las cajas son
conectadas mediante alambre alquitra-
nado, TVIN % 08 mm, a los hilos
desnudos colocados en aisladores.

El armario NA 115 se monta en el
poste o en la pared de la misma ma-
nera que el armario NA 50 (véase
pagina 160), del que se diferencia sola-
mente en lo que concierne a las
barras para el montaje de las cajas.
Para las cajas de proteccion no se
usan, sin embargo, etiquetas o placas
de direccion, que solo se necesitan
cuando se trata de la reparticion de
lineas.

Nota. Los armarios se suministran sin
cajas de proteccion, hierros de mon-
taje, tornillos para madera, etc, los
cuales hay que .pedir por separado.

1

YR R

Armario de palastro prensado.
Dispositivo de cierre con excéntrico.
Puerta con empaquetadura imper-
meable.

Barras de hierro plano para el mon-
taje de las cajas de protecciéon y para
guiar el hilo alquitranado.

Hierros de sujecion.

galvanizados en caliente

dimensiones

nimero |niumero
del mix. de pro- | peso
catilogo pares | alto |ancho! fundi-
dad

mm | mm | mm | kg

NA115/30) 30 435 | 320 | 270 | B7
| NA1 15,’501 50 650 | 340 | 285 14,0
—

Armario MNA 115/30 con caja de proteccién
™MB 210/30 y con el cable soldado en él

= 203852
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NB 15 Cajas terminales sin apa-
ratos de proteccion

Estas cajas se montan por lo general
en los armarios de reparticion (mon-
tados en poste, en pared o directa-
mente sobre el suelo).

Cuerpo de hierro fundido.

Tubo de introduccién de latén esta-
nado.

Tableros de conexion, NB 1010110,
para 10 pares cada uno, con bornas
de conexion y bayonetas de solda-
dura.

Blogues de esteatita.

Empaquetaduras para los tableros de
conexion, NB 2000/1.

esmaltadas en negro

| dig- |
e ni- |metro
o mero | inte-
del e vior | A B | C [peso
catdlogd | pares | del
| tubo

i
mm |mm|mm mm] kg

NB 15/10 10| 14 |130| — | 33| 0,65
NBE 15/20 20| 18 [130| 40| 73| 1,15
NB 15/30 30| 21 |130| 80/117] 1,76
NB 15/40 40| 23 |130/120{153| 2,40
NB 15/50 50| 25 [130[160(193| 2,85
NB 15/100] 100 | 34 |130{280|393| 5,80

Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadre se refieren a
la parte del tubo por donde puede
introducirse el cable sin necesidad de
juitar la capa de plomo. El didmetro
¢ la parte mas estrecha, por donde
se introduce el extremo desnudo del
cable, es 3 mm menor para NB 15/10

162

— NB 1350 v 4
NB 15/100.

En case de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se suministran con los tubos de intro-
duccion indicados en el cuadro.

Con cada caja terminal se suministra
una empaquetadura NB 2010 para la
tapa, asi como los tornillos necesa-
rios para el montaje.

MM  menor para

NB 15/10 NB 1520

NE 15/50

= F0306&



Cajas NB 105—NB 210

Estas cajas terminales de proteccién
van equipadas con diversos tipos de
aparatos protectores, tales como para-
rrayos de carbon, tubos de alambre
fusible, bobinas térmicas, etc., o con
diferentes combinaciones de estos apa-
ratos. Aqui no se describen mas que
algunos de los tipos mas corrientes de
cajas de proteccion.

NB 105 Cajas de proteccién con
pararrayos de carbon para ser
montadas en armarios

En estas cajas van montados tableros
de proteccion para 10 pares, NB
110010, NB 1101/10 y NB 1102/10,
con pararrayos de carbén y con bor-
nas de conexion y bayonetas de sol-
dadura. La diferencia entre estos tres
tipos de tableros la constituye sola-
mente el largo de las bayonetas. Cada
caja va provista, segin el tamano, de
un numero distinto de tableros de pro-
teccion de cada tipo. El tipo NB
1100/10, que tiene las bayonetas mas
cortas, se coloca lo mas separado del
tubo de introduccion de los cables;
mas abajo se monta el tipo NB 1101/10
y junto al tubo de introduccién se
coloca el NB 1102/10. En cuanto a
lo demas, véase el cuadro.

Cuerpo de hierro fundido.

Tubo de introduccién de laton esta-
nado.

Bloques de esteatita.

Empaquetaduras para los tableros de
proteccion, NB 2001/1.

Carbones NB 2500/5, estriados y pe-
gados.

Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadro se refieren a
la parte del tubo por donde puede in-
troducirse el cable sin necesidad de
quitar la capa de plomo. El diametro
de la parte mas estrecha, por donde
se introduce el extremo desnudo del
cable, es 3 mm menor.

En caso de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se suministran con los tubos de intro-
duccién indicados en el cuadro.

Con cada caja terminal se suministra
una empaquetadura NB 2011 para la
tapa, asi como los tornillos necesarios
para el montaje. A

NB 105/50
esmaltadas en negro
- nimero de tableros de proteccién dia- !
niamerc del | MUMEr9) con bayonetas de diferentes largos | Metre
catilogo de interior| A B = peso
pares e
NE 1100/10|NB1101/10{NB1102/10| tubo
mm mm | mm | mm ‘ kg.
NB 105/10 10 — 1 — 14 182 | — 72 1,85
NE 105/20 20 1 1 18 182 | 90|162| 3,70
NB 105/30 30 1 1 1 21 182 | 180|252 | 5,40
NB 105/40 40 1 i 2 23 182 | 270 | 342 7,10
NB 105/50 50 1 2 2 26 182 | 360 | 434 | 8,70
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NB 210 Cajas de protecciéon con
pararrayos de carbén y tubos de
alambre fusible para ser montadas
en armarios.

En estas cajas van montados tableros
de proteccion para 10 pares, NB
1200/10, NB 120110 y NB 1202/10,
con pararrayos de carbon vy tu-
bos de alambre fusible, asi como
bornas de conexién y bayonetas de
soldadura. La diferencia entre estos
tres tipos de tableros la constituye
solamente el largo de las bayonetas.
Cada caja va provista, segun el ta-
mafio, de un numero distinto de ta-
bleros de proteccion de cada tipo.
El tipo NB 1200/10, que tiene las
bayonetas mas cortas, se coloca lo mas
separado del tubo de introducciéon de
los cables; mas abajo se monta el
tipo NB 1201/10 y junto al tubo de
introduccion se coloca ¢l NB 1202/10.
En cuanto a lo demas, véase el cuadro.
Cuerpo de hierro fundido.

Tubo de introduccién de laton esta-
nado.

Bloques de esteatita.

Empaquetaduras para los tableros de
proteccion, NB 2001/1.

Carbones, NB 2500/5, estriados y pe-
gados.

Tubos de alambre fusible NB 4020/3
para corriente de fusion de 3 A.
Sobre pedido se suministran tubos de
alambre fusible del mismo tipo pero

Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadro se refieren a
la parte del tubo por donde puede
introducirse ¢l cable sin necesidad de
quitar la capa de plomo. El diametro
de la parte mas estrecha, por donde
se¢ introduce el extremo desnudo del
cable, es 3 mm menor.

Fn caso de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se suministran con los tubos de intro-
duccion indicados en el cuadro.

Con cada caja de proteccién se su-
ministra una empaquetadura NB 2011
para la tapa, asi como los tornillos
necesarios_para el montaje.

J02 g3

para otras intensidades. NB 210/50
esmaltadas en negro
- l numero de tableros de proteccidn | dié-
namero del |MUMErol o5 payonetas de diferentes largos | Metro
catilogo di interior; A B C peso
pares | de
|NB1‘200,’10]NB120U10 NB1202/10| tubo
\ ‘ mm mm [ mm | mm kg
NB 210/10 10 1 — 14 182 —| 72| 2,00
NB 210/20 an 1 ' 1 18 182 | 90|162| 3.86
NB 210/30 30 1 1 1 21 |182 (180 (252 5,66
NB 210/40 40 1 | 1 2 23 |182|270|342| 745
NB 210/50 50 1 | 2 2 25 182 | 360 | 434 | 9,156
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NB 2200—NB 2500 Pararrayos de
carbén

NB 2200, NB 2300
(Tipo antiguo SA 200 y SA 300)

~<(I

Fig. 1

“"""h-“m

Zdo87Z W

NB 2200/5, Fig. 1, y NB 2300/3,
Fig. 2, difieren solamente en que el
altimo va provisto de una cavidad
llena de un metal muy fusible. Al
ocurrir fuertes descargas, el metal se
funde vy se derrama, cortocircuitan-
dose entonces los carbones y conectan-
dose la linea a tierra. Dos de estos
carbones, aplicados uno contra el otro

separados por una placa de mica
NB 2900/1, forman un pararrayos para
una linea sencilla, ver Fig. 3.

NB 2500

Dos carbones, pegados uno con otro
pero sin separador de mica, forman un
pararrayos para una linea sencilla,
véase Fig. 4. La tension de descarga
para estos pararrayos es de 500—700
V aproximadamente.

namero del namero de

catalogo carbones |' peso por 100
| .
| NB 2200/5 1 0,20
N8 2300/5 1 0,26
NB 2500/5 2 0,44
NB 2900/1 Separador de mica

(Tipo antiguo SA 1000)

Estas placas estan destinadas para los
pararrayos de carbon NB 2200/5 vy
NB 2300/5, véase Fig. 3.

Peso por 100: 0,006 kg.

NB 3110/50 Tubo de gas raro
(Tipo antiguo S 2110)

Estos tubos estin ejecutados para una
tension de inflamacion de 400—525 V,
valor de punta, con corriente alterna
senoidal de 50 pls.

Dimensiones: A: 50 mm, B: 6 mm,
C: 11,5 mm, peso por 100: 075 kg.

NB 3150/11,5 Tubo de gas raro
(Tipo antiguo SA 2150)

L_L_J

Estos tubos, que van provistos de

casquillos terminales de bagquelita,
estan destinados para diversos apara-
tos de proteccidn, tales como cajas
de proteccion para cables, protectores
de abonado, etc.

En la mayoria de los casos pueden
emplearse estos tubos, si asi se desea,
en vez de los pararrayos de carbén
NB 2500/5, sin que haya necesidad de
modificar por lo demds la construc-
cion del aparato en cuestion. Este
cambio puede llevarse a cabo en todos
los tableros de las cajas NB 210, NC
125 y tipos similares. A continuacion
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se muestra un tablero de proteccion
de 10 pares, en el cual se ha sustituido
uno de los carbones por un tubo de
gas raro. -

Por lo general es imposible determi-
nar de antemano cuantas lineas del
cable deben proveerse de uno o de
otro tipo de pararrayos; los carbones
son baratos pero de menos seguridad
¢n servicio, mientras que los tubos de
gas raro proporcionan una proteccion
mucho mejor, aunque resultan mas
caros. Con los nuevos tubos de gas
raro NB 3150/11,5 se obtiene una gran
adaptabilidad, puesto que no hay ne-
cesidad de determinar el tipo de para-
rrayos adecuado para cada linea antes
de haber construido ésta.

Estos tubos tiencn casi las mismas
propiedades eléctricas que los del tipo
NB 3110/50. Asi, por ejemplo, la ten-
sion de inflamacion es de 400—525 V
(valor de punta) de corriente alterna
senoidal de 50 p/s. El tubo de gas
raro NB 3150/11,5 puede soportar sin
perder su eficacia una corriente de
unos 35 A durante un periodo sufi-
ciente para dar tiempo a que se funda
un tubo de alambre fusible NB 4020/3
de 3 A, conectado en serie con aquél.
Este tubo fusible puede, por lo tanto,
insertarse en el circuito para proteger
el tubo de gas raro.

Nota. Los tubos fusibles NB 4020/3
deben funcionar en I segundo para
una corriente de 3 A.

Dimensiones: A: 46 mm, B: 115 mm,
peso por 100: 055 kg.

Los tubos de gas raro NB 3150/11,5 se
suministran en cajas standard de 50
6 100 tubos.
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NB 4010 —-NB 4100 Tubos de
alambre fusible

(Tipo antiguo SB 10—SB 100)

NB 4010 z
o= 2oT8Y

Una de las capsulas terminales en las
cuales estan soldados los extremos del
alambre fusible es movil sobre el tubo.
El tubo se monta de manera tal que
se mantenga tenso el alambre fusible
mediante la capsula. Cuando se funde
el alambre, la capsula m&vil es arran-
cada del tubo, cortandose de esta ma-
nera el circuito. Para este tipo, el alam-

Ere fusible es recto. e

NB 4020 30 ay?

En este tipo estan fijadas ambas cap-
sulas terminales al tubo de cristal. El
circuito s6lo se corta por la fusion
del alambre. Para este tipo, el alambre
fusible es recto.

NB 4100

Estos tubos se parecen al NB 4020,
pero el alambre fusible resto esta
rodeado de polvo de asbesto, con ex-
cepcion de la parte media.

nimero del rric:n:z largo did- | peso
catilogo de total | MELrO | ipol
fusian maximo| 100

laprox. Al mm mm kg

NE 4010/3 2,8 25 6,56 0,20
NB4010/5 | 33 | 25 | 65 | 020
NBE 4020/0,5 0,35 54 7.5 0,38
NBE 4020/1 1,0 54 7.5 0,39
NB4020/2 | 1,5 | 54 | 7.5 | 0,39
NEB 4020/2,6 2.4 54 7.5 0,39
NB 4020/3 2.6 54 75 0,38
NB 4020/4 3,5 54 7.5 0,39
NB 4020/6 4,0 54 7.5 0,38
NB 4100/56 4.5 235 11,6 3,08




NB 4900/1
cuito

Barrita de cortocir-

(Tipo antiguo SB 1000)

C—=——"D

Esta barrita se emplea en vez del
tubo NB 4020, cuando se desea corto-
circuitar los dos soportes de los tubos.
Dimensiones: largo 54 mm, ancho
mdximo 7,5 mm, peso por 100: 022 kg.

=
J0 3se”

NB 5010—NB 5060 Bobinas tér-
micas

(Tipo antiguo SC 10—SC 60)

NB 5900/1
(Tipo antiguo SC 1000)

Pieza de cortocircuito

Esta pieza se emplea en vez de las
bobinas térmicas NB 5010—NB 5060,
cuando se desea cortocircuitar los dos
soportes de los tubos.

Dimensiones: A: 13 mm, B: 15 mm,
C: 95 mm, peso por 100: 005 kg.

= Jo 37/

Croquis de medida para NB 59001

namero del largo corriente | tiempo de - :
catilogo total de fusidn fusién FEsISLENCla calor peso por 100
mm A segundos ohmios kg
NB 5010/30 17 0,25 30 20-27 negro 0,145
NBE 5020/8 ) 17 0,20 8 45-51 azul 0,148
NB 5030/30 47 0,25 30 14,6-15,56 gris 0,145
NB 5040/30 17 0,50 30 7.8—8.2 rosa 0,153
MB 5050/40 17 0,50 40 4,0-5,0 verde 0,151
NB 5060/12 17 5,00 12 0,10-0,13 rojo 0,163
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NC 5 Cajas de dispersion sin
aparatos de proteccion

Estas cajas se emplean especialmente
cuando se trata de dispersar un cable
bajo plomo de diez pares en cables
emplomados de un par, los cuales se
precintan en los diez tubos terminales,
tipo ND 2030, que van montados en
la caja.

Lass cafas de dispersién se montan en
los muros exteriores de las casas, a
una altura aproximada de 3 m.

En cada caja va montada una caja de
conexion de diez pares con su tablero
de bornas. A las bornas se conectan
los extremos desnudos de los hilos de
los cables de un par, que salen de los
tubos terminales.

Cuerpo de hierro fundido.

Tubo de introduccion de latén esta-
nado.

Tablero de bornas de diez pares, NB
1010/10, con bornas de conexién y
bayonetas de soldadura.

Bloque de esteatita.

Empaquetadura para el tablero de pro-
tecciom, NB 2000/1, 10 tubos termi-
nales, ND 2030, de latén blanqueado
por ebullicion.

Nota. Si no es por encargo especial,
suministramos los tubos terminales

ND 2030{5. Sobre pedido especial se

galvanizados en caliente

2 na- did- dimensiones
PUMETrD| merg | MELrO | axteriores: alto
del de |interior|ss ancho % pro-| PESO
catilogo| pares | del J fundidad
| tubo
| mm mm kg
NC5/10( 10 | 14 |95x175x130 | 2,4
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suministran los tamanos NB 2030/1 o
ND 2030/10, sin aumento de precio,
Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadro se refieren a
la parte del tubo por donde puede
introducirse el cable sin necesidad de
guitar la capa de plomo. El didmetro
e la parte mas estrecha, por donde
se introduce el extremo desnudo del
cable, es 3 mm menor.
En caso de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se suministran con los tubos de intro-
duccion indicados en el cuadro.
Con cada caja se suministra una em-
paquetadura NB 2010/1 para la tapa.
Para el montaje de la caja se emplean
con ventaja dos tornillos para madera

niam, 10, 12 o 14 con cabeza de
casquete, y estacas de fibra o algo
semejante.

= 30302

Caja de dispercién MNC 5/10, con cables de 10
pares y de un par montados



Cajas NC 25—NC 125

Estas cajas de dispersion para cables,
con o sin aparatos de proteccién, no
necesitan montarse en armarios espe-
ciales sino que pueden montarse direc-
tamente o mediante un hierro angular
sencillo en postes, crucetas, apoyos
tubulares, paredes, etc.

Las cajas van provistas de cubiertas
protectoras de palastro.

NC 25 Cajas de dispersion sin
aparatos de proteccion

Estas cajas se emplean preferente-
mente para la dispersion de un cable
bajo plomo de diez o veinte pares,
soldado en la caja, en hilos desnudos.
Las bornas de conexién de los table-
ros montados en las cajas se conectan
mediante  hilo  alquitranado, tipo
TVIN % 0,5 mm, a los hilos desnudos
colocados en aisladores.

La dispersion puede llevarse a cabo
en parte igualmente mediante cables
bajo plomo de un par. Con este
objeto se ha dispuesto espacio en las
cajas para dos (las cajas para diez
pares) o cuatro (las cajas para veinte
pares) tubos terminales de un par,
ND 2030, en los cuales deben sol-
darse los cables de un par.

Los tubos terminales no se suminis-
tran con las cajas, sino hay que pe-
dirlos separadamente.

El cuerpo y las guias del hilo algui-
tranado son de hierro fundido galva-
nizado en caliente.

Cubierta de palastro plegada y galva-
nizada después en caliente.

Tubo de introducciéon de laton esta-
nado.

Tableros de conexién de 10 pares,
NB 1010/10, con bornas de conexion
vy bayonetas de soldadura.

Bloques de esteatita.
Empaquetaduras para los tableros de
bornas, NB 2000/1.

Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadro se refieren a
la parte del tubo por donde puede in-
troducirse el cable sin necesidad de
uitar la capa de plomo. El diametro
3& la parte mas estrecha, por donde
se infroduce el extremo desnudo del
cable, es 3 mm menor.

En caso de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se¢ suministran con los tubos de intro-
duccién indicados en el cuadro.

Con cada caja se suministra una em-
pagquetadura para la tapa, NB 2013, y
dos pernos cﬁ: montaje de 5/16” con
tuercas.

Para el montaje de la caja en apoyos
tubulares se emplea una brida NE
180/1; para el montaje en postes de
madera, paredes, etc. se usa un hierro

angular NE 175/1.

TP OO0 TO000

MNC 25/20 sin cubierta

ndmero del | nimero de| difmetro in- i dimensiones exte- } dimensiones de la ‘
+ riores: alto ancho cubierta: alto peso

FElcso Pates terior del tubo ’ »profundidad anchox profundidad
mm mm mm kg
NC 25110 10 14 1801004105 1667580 1,96
NC 25/20 20 18 200100140 18090115 2,60
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NC 100 Cajas de dispersion con
pararrayos de carbon

Estas cajas se emplean, lo mismo que
las del tipo NC 25, preferentemente
para la dispersion en hilos desnudos
de un cable bajo plomo soldado en
la caja.

La dispersion puede llevarse a cabo
en parte también mediante cables bajo
plomo de un par. Con este objeto
se ha dispuesto espacio en las cajas
para scis tubos terminales de un par,
ND 2030, en los cuales deben sol-
darse los cables de un par.

Los tubos terminales no se suminis-
tran con las cajas.

El cuerpo y las guias del hilo alqui-
tranado son de hierro fundido galva-
nizado en caliente.

Cubierta de palastro plegada y galva-
nizada después en caliente.

Tubo de introduccion de laton esta-
nado.

Tableros de proteccion de 10 pares,
NB 1101/10, con pararrayos de car-
bén asi como con bornas de conexion
v bayonetas de soldadura.

Blogues de esteatita.

Empaquetaduras para los tableros de
bornas, NB 2001/1.

Carbones NB 2500/5 estriados y pe-
gados.

Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadro se refieren a
la parte del tubo por donde puede in-
troducirse el cable sin necesidad de
quitar la capa de plomo. El diimetro
de la parte mas estrecha, por donde

cable, es 3 mm menor para NC 100/10
y 5§ mm menor para NC 100/20.

En caso de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se suministran con los tubos de intro-
duccion indicados en e! cuadro.

Con cada caja se suministra una em-

paquetadura para la tapa NB 2012, y
dos pernos de montaje de 3/8” con
tuercas.

Para la caja de veinte pares se sumi-
nistra, ademdas, un soporte especial
para los hilos alquitranados.

Para el montaje de la caja en apoyos
tubulares se emplea una brida NE
180/5; para el montaje en postes de
madera, paredes, etc. se usa un hierro
angular NE 175/5.

NC 100/20 montada

MNC 100/20 sin cubierta

sc¢ introduce el étremo desnudo del en pared
nimero del |namero de| didmetro in- dime““‘?”“ SAEES dtmzﬂsioneslde fa
; riores: alto<ancho cubierta: altox peso
catilogo pares terior del tubo profundidad anchosprofunididad
mm mm mem ke
NC 100/10 10 14 235140140 220140115 3,60
NC 100/20 20 23 435x160% 140 390x160x115 6,30
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NC 125 Cajas de dispersion con
pararrayos de carbon y tubos de
alambre fusible

Estas cajas se emplean, lo mismo que
las del tipo NC 25, preferentemente
para la dispersion en hilos desnudos
de un cable bajo plomo soldado en
la caja.

La dispersion puede llevarse a cabo
en parte también mediante cables bajo
plomo de un par. Con este objeto se
ha dispuesto espacio en las cajas para
seis tubos terminales de un par, ND
2030, en los cuales deben soldarse
los cables de un par.

Los tubos terminales no se suminis-
tran con las cajas.

El cuerpo y las guias del hilo alquitra-
nado son de hierro fundido galvani-
zado en caliente.

Cubierta de palastro plegada y gal-
vanizada después en caliente.

Tubo de introduccion de latén esta-
fiado.

Tableros de proteccion de 10 pares,
NB 1201/10, con pararrayos de carbon
v tubos con alambre fusible asi como
bornas ;de conexién y bayonetas de
“soldadura,

Bloques de esteatita.

Empaquetaduras para los tableros de
bornas, NB 2001/1.

Carbones NB 2500/5, estriados y pe-
gados.

Tubos de alambre fusible, NB 4020/3,
para corriente de fusion de 3 A. Sobre
pedido especial se suministran tubos
de alambre fusible del mismo tipo,
pero para otras intensidades.

Las medidas del tubo de introduccion
indicadas en el cuadro se refieren a

la parte del tubo por donde puede in-
troducirse el cable sin necesidad de
quitar la capa de plomo. El diametro
de la parte mas estrecha, por donde se
introduce ¢l extremo desnudo del
cable, es 3 mm menor para NC 125/10
y 5 mm menor para CN 125/20.

En caso de no indicarse en el pedido
medidas especiales, las cajas siempre
se suministran con los tubos de intro-
duccién indicados en el cuadro,

Con cada caja se suministra una em-
paquetadura para la tapa, NB 2012, y
dos pernos de montaje de 3/8” con
tuercas.

Para el montaje de la caja en apoyos
tubulares se emplea una brida NE
180/5; para el montaje en postes de
madera, paredes, ctc. se usa un hierro

angular NE 175/5.

NC 125/10 montada
en pared

NC 125/20 sin cubierta,
montada en apoyo
tubular

e sl ntimero de | difmetro in dimensicines Ext:- dim:nsionesldc la
: riores: altoanche cubierta; alto < peso

St pAres terlordeltilio > profundidad ancho < profundidad
mm mm mm kg
NC 125/10 10 14 236x140x140 2201401156 3,60
NC 125/20 20 23 435150140 390160115 6,45

-
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ND 11
montados

Tubos de alambre fusible,

(Tipo antiguo SD 1)

Bloque de esteatita o porcelana.
Cubierta de palastro esmaltado en
negro.

Tubos .de alambre fusible, NB 4020,
para 3 A. Sobre pedido se suministran
tubos del mismo tipo, pero para otras
intensidades.

. dimensiones
““?"E"“ nimero exteriores
le de tubos | largo<ardchoy | Pes@
catilogo alto
mm kg
ND 11/2 2 94x28x42 0,13

Para el montaje se emplean dos tor-
nillos para madera No 6 6 No 8 con
cabeza de casquete.

ND 160

montados

Pararrayos de gas raro,

(Tipo antiguo SG 545)

= Jo3Iy2
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Bloque de esteatita o porcelana.
Pararrayos (tubos) de gas raro NB
3110/50.

Para el montaje se emplean dos tor-
nillos para madera No 6 6 No 8§ con
cabeza de casquete.

nimere | npymero dimensiones
del de tubos del blogue pEsD
catilogo
mm leg
ND 160/1 1 B5:x 21 0,055
ND 180 Pararrayos de gas raro

y de puntas, montados

(Tipo antiguo SG 550)

Bloque de esteatita o porcelana.
Cubierta de palastro esmaltado en
negro.

Pararrayos (tubos) de gas raro NB
3110/50.

Pararrayos de puntas de laton blan-
queado por ebullicion, conectados en
paralelo cada uno con su tubo de gas
raro.

. dimensiones
"“;"e"lm nimero exteriores Siin
catdlogo de tubos Iargo,:!i:chcx
mm kg
ND 180{1 2 BBx 36 %45 0,166 l

Para el montaje se emplean dos tor-
nillos para madera No 6 6 No 8 con
cabeza de casquete.



ND 311 y ND 312 Protectores
de abonado con parrayos de puntas,
de carbon o tubos de gas raro, asi
como con tubos de alambre fusible,
para una linea doble

(Sustituye a ND 310)

Estos protectores de abonado protegen
contra las sobretensiones, como rayos,
etc., y contra intensidades de corriente
peligrosas, p. ej. en caso de contacto

de la linea telefénica desnuda con
lineas para corrientes de gran inten-
sidad.

Estos protectores se montan en el in-
terior, por lo general en la pared de
la habitacion donde esta colocado el
aparato telefénico del abonado.
Bloque de esteatita.

Cubierta de palastro esmaltado.
Pararrayos de puntas.

Carbones NB 2500/5 para el protector
de abonado ND 311/1.

Tubos de gas raro NB 3150/115 para
¢l protector de abonado ND 312/1.

Nota. Los carbones pueden cambiarse
por estos tubos cuando se quiera, y
vice versa, sin necesidad de modificar

la cubierta u otras piczas del protector
de abonado.

Tubos de alambre fusible NE 4020/3
(antes SB 20/3) para corriente de
fusion de 3 A.

Sobre pedido se suministran tubos de
alambre fusible del mismo tipo, NB
4020, pero para otras intensidades.
Bornas de tornillo para los hilos de
linea y de tierra.

Dos orificios de fijacion de 5 mm, en
los cuales ajustan los tornillos para
madera No 6 6 No 8 con cabeza de
casquete.

Dimensiones: largo 90 mm, ancho 70
mm, alto 58 mm, peso 0,38 kg.

nimero combinacion de dispositivos de
del proteccién L = lado linea
catilogo A - lado aparato
con L
puntas,
car- Z
ND311/1 bones ']!_°_
¥ tubos <
fusibles =
con
puntas, Lo— A
tubos
ND 312/1| de gas 1[[—0—
raro y
tubos [
fusibles

La tnica diferencia entre el protector
ND 310/1, y el tipo nuevo ND
311/1, consiste en la posibilidad de
sustituir, en el altimo tipo, los car-
bones por tubos de gas raro. Tan
pronto como se hayan agotado las
existencias de NI 310/1, se suminis-
trara el ND 311/1.

173

e
=P 20DV

=

208y 5




ND 1405—ND 1487
con tubos terminales
de un par

Protectores
para cables

(Sustituye a NI 410 y semejantes)

En la mayoria de los casos se emplea
¢l protector con tubo terminal como
protector de abonado y se monta pre-
ferentemente a la intemperie, por lo
general en un muro, cerca de la ven-
tana de la habitacion donde esta colo-
cado el aparato del abonado, en un
hierro de montaje para chimeneas etc.
El montaje exterior se hace posible
principalmente por el hecho de que el
protector con tubo terminal no sola-
mente protege eléctricamente el apa-
rato del abonado sino que tambien
estd construido para el cambio de la
linea de abonado de hilos desnudos
en un cable de abonado bajo plomo
de un par. Este altimo puede también
tirarse desde el exterior, p. ej. por el
quicio de la ventana o por el tejado,
y continuar hasta el aparato del abo-
nado en un trayecto ininterrumpido.
Cuando se trata de un protector co-
rriente de abonado, en cambio, hay
que cortar ¢l cable después de haberlo
introducido en la habitacién, para in-
sertar el protector, y este punto de
conexion da lugar frecuentemente a
averias.

La transicion de los hilos desnudos
en cable de un par se verifica directa-
mente, gracias al tubo terminal ND
2030 6 ND 2130, montado en el pro-
tector, sin emplear hilo de conexion
aislado con goma (hilo alguitranado).

=Z 200 55

ND 14101
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El extremo del cable esta protegido
herméticamente en el tubo terminal
mediante masa aislante negra NH
1001, Los hilos del cable libres de
aislamiento, que salen del tubo ter-
minal, asi como los hilos desnudos
que proceden de dos aisladores co-
rrientes, cuyos hilos pueden tener un
didmetro hasta de 3 mm, y mas si se
usan terminales de oreja, se tonectan
cada uno a su borna en el protector
con tubo terminal.

Este protector reune, por lo tanto, en
si mismo un protector corriente de
abonado y los dispositivos que se re-
quieren para la introduccién de una
linea de hilo desnude hasta el apa-
rato. Esto constituye, por rcgla gence-
ral, también una ventaja cconémica
considerable.

Los.glementos de proteecion eléctrica,

tales io carbones, tubos de-alambre
fusible, etc. pueden combinarse de
varias maneras diferentes (véase el

cuadro). Estos elementos son:
pararrayos de carbon NB 25005,
estriados y pegados, o

pararrayos de gas raro NB 3150/11;
con casquillos terminales de baquelita,
pararrayos de gas raro NB 31]10/50,
con casquillos terminales de metal,
tubos de alambre fusible NB 4020/3
para corriente de fusion de 3 A.
Sobre pedido suministramos tubos de
alambre fusible del mismo tipo NB
4020, pero para otras intensidades.
Nota. Todas las combinaciones de
protectores que figuran en el cuadro
pueden proveerse, sobre pedido espe-
cial v con ¢l coste suplementario co-

2 2005¢ Z 20057

ND 1486/1 sin cubierta ND 14B87/105



rrespondiente, de pararrayos de pun-
tas, que estan conectados inmediata-
mente después de las bornas para los
hilos desnudos.

El protector con
compone ademas de:
bloque de esteatita,
cubierta de plancha de latén esmal-
tado, que es sujeta al blogue mediante
una rosca Edison,

angulo de montaje de hierro galva-
nizado en caliente.

Se suministra en fres construcciones:

a. con un agujero de 13 mm en el
plano horizontal, para poder fijarlo
en hierros de introduccion NE 375/5
o NE 380/5;

b. con una ranura de 13 > 18 mm en
¢l plano horizontal para poder intro-
ducirlo bajo algin alfiler de aislador
montado anteriormente;

¢. con dos agujeros de 6 mm, doblado
para poder fijarlo horizontalmente p.
¢j. en un poste, un muro, etc. Vease
el cuadro.

. Tubo terminal con tuerca de baquelita,
ND 2030 o ND 2130, dimensionado
para diferentes diametros de cable
(vease el cuadro). Un tubo terminal
de cierta dimension puede cambiarse
cuando se quiera por un tubo de otra
dimension.

Conexién a tierra con tuerca cons-
truida de manera que no pueda per-

derse. 2 302 gr

tubo terminal se

DBA 2:0.7 mm.

Montaje del protector ND 1410 en hierro de
introduccién para muros de piedra

Gricsso s

Las tuercas de sujecion estin cubiertas
de masilla. Entre las piezas conduc-
toras de corriente hay por todas par-
tes espacios aislantes. Todo el protec-
tor se caracteriza por su construccion
compacta, siendo a la vez el montaje
sumamente sencillo y comodo.
Los protectores con tubos terminales
tienen las dimensiones siguientes:
largo, con dngulo de montaje
segan a: 115 mm
b 145 mm
c: 85 mm
alto, con ingulo de montaje
segtin a: 110 mm

b: 110 mm
c: 145 mm
diametro: 75 mm
peso 0.35 kg

Tan pronto como se haya acabado
las existencias de protectores del
tipo anterior ND 410 y semejantes,
se suministrara los tipos nuevos ND
1410, etc. aunque se hayan pedido los
nimeros antiguos, a no ser que el

cliente dé instrucciones especiales.

ND1412/105
NE 1164/38

NE 255/10

I EPTS 1x2xQ7mm
..|-a

Montaje del protector ND 1412 a la transicién
de un cable submarino en hilos desnudos
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" namero del catdilogo combinacién de protectores
lade linea, bornas para
con tubo | con tubo con tubo con tubo lo d L
terminal terminal terminal terminal 'nguo_ 8 hilos desnudos
ND 2030;! ND 203&;5 ND 2030 ]ro ND 2!331'5 mont)s A - lado aparato, bornas
para cable | para cable para cable para cable
EEB 20,7 EDBA2.0,7| EDBC 21 | EPTS 20,7 pars cabiss
mm mm mm mm
ND 1405/1|ND 1405/5/ND 1405/10/ND 1405/105|horizontal z M%
con agujero Lg oh
ND 1406/1|ND 1406/6/ND 1406/10|ND 1406/105horizontal carbén : =
con ranura .,||}4,_,,_____‘
; : NB 2500/5 H oy
ND 1407/1|ND 1407/6|ND 1407/10|ND 1407/105|vertical con H =
dos agu- & ———a
jeros
ND 1410/1|ND 1410/5|ND 1410/10|ND 1410/106/horizontal carbén z 2”%;
conagujero| Np 25005 ¢
ND 1411/1|ND 1411/6|ND 1411/10|ND 1411/106|horizontal |y ¢ bos de ¢ =
con ranura © e -|l]|—0—v—l
ND 1412/1|ND 1412/5 ND 1412/10|ND 1412/105|vertical con 8 H =]
dos agu- fusible ey
jeros NEB 4020/3
ND 1420/1{ND 1420/5{ND 1420/10{ND 1420/105horizontal tubos da
conagujero e
1 f 1
ND 1421/1|{ND 1421/6|ND 1421/10|ND 1421106 h:;;z::::lra NB 3110/50
ND 1422/1/ND 1422/6/ND 1422/10|ND 1422/106|vertical con(con cépsulas
dos agu- de metal
jeros
ND 1425/1 /ND 1425/5/ND 1425/10/ND 1425/105 horizontal i bos e
| conagujero St
IND 1426/1|ND 1426,6|ND 1426/10/ND 1426/105|horizontal &
con. ranura|NB 3150/11,5
ND 1427/1|ND 1427/6|ND 1427/10|ND 1427106 vertical con|con cipsulas
dos agu- |de baquelita
jeros
tubos de
ND 1480/1|ND 14B0/6|/ND 14B0/10|ND 1480 106|horizontal S rar
) wwe | 2 20914,
ND 1481(1|ND 1481/6(ND 1481(10{ND 1481/105/horizontal | 12 3/10/50 j
con ranura| ¥ tubos de
ND 1482/1|ND 1482/6|ND 1482/10/ND 1482/106|vertical con| alambre
#as agu- fusible
iy NB 40203
tubos de
ND 1486/1|ND 1485/5|ND 1485/10/ND 1486/105 horizontal s:s =
conagujero
ND 1486/1|ND 1486/6|ND 1486/10|ND 1486/105 |horizontal |2 3/50/11,6
con ranura| ¥ tubos de
ND 1487/1|ND 1487/6|/ND 1487/10|ND 1487/106|vertical con| alambre
dos agu- fusible
Jeros NE 4020[3 |
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ND 510 Placas de conexién re-

dondas  =Z, 34.3@

ND_512

307

Bloque de esteatita ogr ana.

Tapa precintable de palastro esmal-
tado.

Bornas de conexién de latéon blan-
gueado por ebullicion.

dimensiones

nGmero del| ndmero exteriores
catilogo de p pasc

pares dii- alto

metro

mm mm kg
ND 51011 1 50 30 0,06
ND 510/2 2 65 30 0,11
ND 512/4 a4 83 39 0,23

Al pedir el tipo antiguo ND 510/3,
se suministrara el tipo ND 512/4.
Para el montaje se emplean ventajosa-
mente dos, tornillos para madera No 6
6 No 8 con cabeza de casquete.

ND 520 Placas de
rectangulares sin tapa

conexion

=
P éo

Base de palastro esmaltado en negro.

Bloque de esteatita o porcelana.

12

Bornas de conexion de latén blan-
queado por ebullicion.

Para el montaje se emplean ventajosa-
mente dos tornillos para madera No 6
6 No 8 con cabeza de casquete.

dimensiones
nGmero del | nGmero exteriores
catilogo de — pEsa
Pares | |argo|ancho| alto
= mm mm | mm kg
ND 520/1 1 65 | 25 | 28 | 0,05
ND 520/2 2 65 47 | 28 | 0,10

ND 530,02 Tablero de bifurca-

cion

El tablero puede ser precintado, y es
especialmente adecuado para instala-
ciones de alarma contra incendios.
Bloque de esteatita. -

Tapa de palastro esmaltado.

Bornas de conexién de laton blan-
queado por ebullicion.

Este tablero esta destinado para la
conexién de un cable de 2 pares, o
para la bifurcacion de un cable de 2
pares en dos cables de 1 par. Ademas,
existe la posibilidad de empalmar di-
rectamente un hilo de tierra suple-
mentario, que hay en ciertos cables de
2 pares.

Dimensiones: largo 78 mm, ameho 31,5
mm, alto 32 mm, peso 0,4 kg.

Para el montaje se emplean prefe-
rentemente dos tornillos para madera
No 6 con cabeza de casquete.

Empleo de ND 530/02

2303/3177



ND 610/02 Tablero de dispersién
para el sistema de bucle

Este tablero para 2 pares se emplea
en los lugares donde deben sacarse, de
un cable mas grande, dos cables, como
maximo, de 1 par, segin el sistema de
bucle, véase la figura de al lado.

El tablero no se fija en el muro sino
que es sujeto al cable principal me-
diante dos bridas.

El tablero puede precintarse.

Bloque de esteatita,

Tapa de palastro esmaltado.

Bornas de conexion de laton blan-
queado por ebullicion.

Dimensiones: largo 78 mm, ancho 31
mm, alto 32 mm, peso 0,13 kg.

Emplec de ND 610/02

= 9 3ry

178

Cajas de dispersion

Estas cajas estan provistas de tableros
de conexion de material aislante, de
bornas de conexion de laton blan-
queado por ebullicion y de tapas des-
montables. Las cajas pueden precin-
tarse, Todas las cajas pueden em-
plearse para un cable de paso o en
un punto de dispersién terminal. Para
el montaje se usan de 2 a 4 tornillos
para madera No 8 con cabeza de
casquete. Para la identificacion se em-
plean clavijas RO 101500/8, véase la
figura, con cifras negras sobre fondo
blanco.

Al pasar el pedido debe indicarse la
cifra deseada. Por lo general se utili-
zan glavijas con las cifras 1, 5, 6 vy
10 o 1, 3, 4 y 6 respectivamente, gue
se colocan encima de los tornillos de
sujecion,

ND 645/10 Caja de dispersion

Esta caja estd destinada para 10 pares
y va provista de tubos de introduc-
cion no partidos.

Cuerpo y tapa de metal ligero.

Dimensiones: largo 160 mm, ancho 82%
mm, profundidad 60 mm, peso 08 kg.

La caja se suministra sin empaqueta-.
duras, las cuales hay que pedir sepa-

radamente para cada caso especial

segin el diametro del cable.

ND 810 es una empaquetadura ade:

cuada.



Para cada caja se necesitan dos em-
paquetaduras.

En un punto de dispersion terminal,
una de las empaquetaduras tiene que
ser empaquetadura ciega ND 810/0.
Sobre pedido especial suministramos
esta caja en construcion especialmente
hermética, con manguitos roscados de
introduccion.

ND 655 Cajas de dispersion

ND 655/10

2 JoI7T ¢

Estas cajas estan provistas de tubos
de introduccion partidos.
Cuerpo y tapa de metal ligero.

dimensiones

nimero del | Nimera e“erifres
catilogo | de | pHs

| PAres | larga| ancho| alto
|
g

mm | mm | mm | kg
ND 655186| 6 | 96| 70 | B0 | 0.8
ND 655/10| 10 |142| 82 | 60 | 0,42

ND 656 Cajas de dispersion

Estas cajas son de hierro fundido es-
maltado, pero se parecen por lo de-
mas al tipo ND 635.

Peso: ND 656/06 0,35 kg, ND 656/10
123 kg.

Para las cajas ND 655 y ND 656 se
usan las siguientes empaquetaduras:
para las cajas de 6 pares ND 836,
para las cajas de 10 pares ND 860.
Las cajas se suministran sin empaque-
taduras, las cuales hay que pedir se-
paradamente para cada caso especial
segin el didmetro del cable.

Para cada caja se necesitan dos empa-
quetaduras.

En un punto de dispersion terminal,
una de las empaquetaduras tiene que
ser empaquetadura ciega ND 856/0 o
ND 860/0 respectivamente.

Seccion de la caja de dispersion ND 645/10. A la izquierda, el empalme

Emplec de las clavijas
de identificacion

2Z s @

entre el cable de entrada y el da salida; a la derecha, los cables

de salida de un par

= YoooZ
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ND 810 Empaquetaduras de goma
y plomo

— 3030 z .

Estas empaquetaduras se em

las cajas de dispersion ND 645

nimero del diametro del
catilogo agujero
mm
ND 810/0 —
ND B810/5.6 B.5
ND B810/7,5 7.6
ND 810/9,5 95
ND 810/10.6 10,5
ND 810/12 12
ND 810/13.6 13,6
ND 810/156 15

Peso: 0015 kg aprox.

ND 856 Empaquetaduras de goma

ND B56/5 ND B56/5

z adartada

Estas empaquctaduras se emplean para
las cajas de dispersion ND 655/06 y
ND 656/06.
Las empaquetaduras pueden cortarse,
de modo que no sea necesario pasarlas
por el cable, el cual puede meterse
directamente en la empaquetadura.

ND B56/0

180

diametro
del agujero

namero del
catilogo |

mm

ND 856/0
ND 866/5
ND 856/6
ND B8566/7
ND 856/8
ND B56/9
ND 856/10 1

CwoD=~oom

Peso: 0006 kg aprox.

ND 860 Empaquetaduras de goma

Estas empaquetaduras se emplean para
las cajas de dispersion ND 655/10 vy
ND 656/10.

Al igual que las del tipp ND 836,
estas empaquetaduras pueden cortarse
para la colocacién del cable.

El exterior se parece al tipo ND 836.

didmetro
del agujero

namero del
catilogo”

mm

ND 860/0

ND 860/5 5
ND 860/6 8
ND 860/7 7
ND 860/8 8
ND B860/9 9
ND B60/10 10
ND 860/12 12
ND B60/14 14

Peso: 0,011 kg aprox.

\ -



ND 1030—ND 1032 Cajas con
tubos terminales para cables de un
par sin dispositivos de proteccién.

(Sustituye a ND 1000)

Estas cajas se emplean para la transi-
cion de una linea de abonado de hilos
desnudos en un cable de abonado
bajo plomo de un par, el cual se co-
necta a un tubo terminal montado en
la caja. Se usa a la intemperie de la
misma manera que los protectores con
tubos terminales ND 1405—ND 1487,
pagina 174.

Para la descripciéon general del mon-
taje, los tubos terminales, el &angulo
de montaje, etc. nos remitimos a los
ultimos mencionados. La tunica dife-
rencia consiste en queé no existen en
este caso pararrayos, ni tubos de
alambre fusible, ni otros semejantes.
Los hilos desnudos y los hilos del
cable se conectan al lado exterior o
interior respectivamente de dos ro-
bustas bornas.

La caja con tubo terminal se emplea
en los casos en que no es necesario
proteger la linea por medio de protec-
tores diversos o cuando no se puede

colocar un protector con tubg
= 20050

Mi-g incluso con el ingulo de montaje.
2wy ‘

nal de tal manera que sea facilmente
accesible para el cambio de los tubos
de alambre fusible estropeados, para
la inspeccion de los carbones, etc. En

* estos casos se coloca por lo general

una caja con tubo terminal exterior-
mente y se tira a través de la pared
o del techo un cable corto bajo plomo.
Dentro de la pared y tan cerca como
posible del punto de introduccion del
cable, se intercala un protector co-
rriente de abonado, p. ej. ND 311
Desde este punto se tira un nuevo
trozo de cable hasta el aparato del
abonado.

Las cajas tienen las siguientes dimen-
s10nes:

didmetro: 65 mm.

peso: 026 kg.

Tan pronto como se hayan acabado
nuestras existencias del tipo antiguo
ND 1000, se suministrara el tipo nue-
vo ND 1030, aunque se haya pedido el
ND 1000, a no ser que el cliente d¢
instrucciones especiales.

Nota. Para el nuevo tipo. no se ne-
cesita el angulo de montaje NE 385/5,
puesto que este tipo, al igual que los pro-
tectores ND 1410, etc., es suministrado

ey

1030/1 sin cubierta ND 1032(1

ND 1030/1 ND
n i mero d e | catalogo
con tubo con tubo con tubo con tubo sngulo de |
terminal terminal terminal terminal montaje aleco | largo
ND 2030(1 ND 20305 ND 2030/10 ND 2130/5
para cable para cable para cable para cable
EEB 20,7 mm|EDBA2x0,7mm|EDBC 21 mm|EPTS 20,7 mm
mm mm
horizontal con
ND 10301 #ND 1030/5 ND 1030/10 | ND 1030/105 ag]uiaero de 50 116
mm
“horizontal con
ND 1031/1 ND 1031/5 ND 1031/10 | ND 1031/105 ranura de 50 140
_13X18 mm
vertical con -
ND 1032/1 ND 1032/5 ND 1032/10 | ND 1032/105 | dos agujeros 85 80
de 6 mm |
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Montaje en muro de piedra de una caja ND 1030

ND 2030—ND 2130 Tubos ter-
minales para cable de un par

(Sustituye a N 2000, ND 2100)

-

ND 2030/1 WD 2130/5

Estos tubos estan destinados a pro-
teger contra la humedad el extremo
de un cable bajo plomo de un par.
Se emplean en cajas de dispersion,
murales y de poste, (NC 5, NC 125
etc.), en protectores de abonado (ND
1405—ND 1487), en cajas para la
transicién directa de cable bajo plomo
de un par en hilos desnudos (ND
1030—ND 1032), etc.

Los tubos son fijados en la caja, p. ej.
en NC 5/i0, mediante una tuerca de
baguelita. Esta va provista de un dia-
fragma delgado, que cierra la abertura
del tubo terminal antes de que se
haya conectado el cable, evitando asi
que penetre el polvo en el interior de
la caja. Cuando se quiere conectar un
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cable, se quita el diafragma mediante
un destornillador o algo semejante.
Los salientes que guedan impiden que

puedan tocar los bordes metalicos del
tubo terminal.

Tan pronto como se haya acabado las
existencias de los tipos antiguos ND
2000 y ND 2100, se suministraran los
nuevos tipos, aungue se hayan pedido
los numeros antiguos, a no ser que
los tubos terminales estén destinados
para completar los protectores con
tubos terminales ND 4]0 y semejan-
tes, y las cajas con tuhos terminales
ND 1000, lo que debe indicarse en-
tonces al pasar el pedido.

30& b g Y‘!os hilos del cable que salen del tubo
'|I ‘

Instrucciones para el montaje

ND 2030 tiene un filefe interior, que
agarra la cubierta de plomo y sujeta
el cable al fijar a ¢ste el tubo ter:
minal. Lo mas apropriado es emplear
cable de plomo EDBA 2%0,7 mm (o
EEB 207 mm) con aislamiento de
algodén v esmalte.

Al montar el tubo terminal en el
cable, se limpian. primeramente los
hilos del cable de toda materia .ais:
lante en un largo apropiado. El aisla:
miento exterior de algodén se rasga
por la mitad en un largo apropiado.
Las mitades se arrollan a sus hilos
correspondientes segtn el esquema de
montaje de l[a pagina 183.

Se destornilla la tuerca de sujecion de
baquelita del tubo terminal. El tubo
terminal se atornilla en la cubierta de
plomo del cable. El filete en el plomo
se efectfia directamente con el tubo
terminal o mediante una terraja. Se:
guidamente se llena el tubo terminal
con masa aislante negra, NH 1001. El
tubo de relleno NK 595/1 es suma:
mente apropiado para introducir la
masa aislante,

De esta manera se obtiene un perfecto
aislamiento contra el aire y el agua
alrededor de los dos hilos desnudos
que salen del tubo terminal. Las prues
bas efectuadas con estos tubos termi:



nales en paises de climas extremos han
demostrado su efectividad. Se rompe
la membrana de la tuerca de sujecion.
El tubo terminal se introduce en la
caja donde ha de montarse, despucs
de lo cual se atornilla la tuerca de
baquelita. ND 2130 estd construido
para soldar en ¢l el cable de plomo.
Estd destinado para cables de grandes
diametros, como p. ej. cables armados
v principalmente cables submarinos
(p. ej., EPTS 20,7 mm).

El montaje se efectia segun la figura
que sigue. La armadura y la cubierta
exterior de yute se separan hasta un
largo apropiado, pero sin cortarlas, y
se las ata provisionalmente a unos 10

=
P35 3
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Cable de un par soldado en un tubo terminal
ND 2030(1

mm por debajo del sitio para la solda-
dura. Los hilos del cable son despro-
vistos por completo del aislamiento
(ver la figura). Se desrosca la tuerca
de baquelita del tubo terminal. Se
pasa el tubo terminal. La entrada esta-
nada del cable es soldada a la cubierta
de plomo, después de lo cual se des:
hace el atado provisional de los hilos
de la armadura, arrollando los hilos
alrededor de unos 20 mm sobre el tubo
terminal, atindolos definitivamente y
soldandolos si asi se desea. La cubierta
de yute se ata también definitivamente.
El tubo terminal se llena de masa ais-
lante y se le sujeta en su lugar, de la
manera descrita para ND 2030,

Cable submarino armado de un par, EPTS, sol-
dado en un tubo terminal ND 2130/5
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) el dimensjanes gty
num::‘o ¥ descripecién para el cable exteriores cpr 100
grilia largo | dism. |P
mm mm kg
ND 20301 filete interior para cablede 40— | EEB  2x0,7 mm 25 14 0,85
4,6 mm de diametro
ND 2030/6 filete interior para cable de 4,6— | EDBA 2x0,7 mm 25 14 0,66
5,2 mm de didmetro
ND 203010 filete interior para cable de 5,2— | EDBC 2x1 mm 25 14 0,65
5,9 mm de diametro
ND 2130/5 entrada estafiada para soldar en | EPTS 2x0,7 mm 40 14 1,50
ella los cables, diimetro interior
8 mm
NE 50 Soportes para aisladores cilmente en paredes de madera o en

303, 55‘“?&7

Los soportes son he hierro redondo
y van provistos de filetes para ma-
dera.

Estos soportes pueden atornillarse fa-
cilmente en paredes de madera o en
postes mediante una llave especial,
NK 565.

galvanizados electroliticamente

postes mediante una llave especial,
NK 3565.

Los casquillos de papel impregnado,
NG 1000, son apropiados para la fija-
cion de los aisladores. Sobre pedido
se suministran soportes para aisladores
de otras dimensiones.

galvanizados electroliticamente

namero del | Ppeso
catilogo D A I B c [ fSB

‘ pul- | mm | mm | mm kg

NES0/1 | a8 | 90| 65| 80 14
NE50/3 | 12 |105| 65| 90| 27
NE 505 | 58 |115| 65| 95| 36
NE 50/7 | 39 |125| 75|100| 66

Los casquillos de papel impregnado,
NG 1000, son apropiados para la
fijacion de los aisladores. SoEre pe-
dido se suministran soportes para ais-
ladores de otras dimensiones.

NE 60 Soportes para aisladores

Los soportes son de hierro cuadrado
y van provistos de filetes para madera.
Estos soportes pueden atornillarse fa-
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nimero del ‘ pesa
| D A B c por
catilago I| 100
pul- I mm | mm | mm kg

NE 50/10 | 12 [110| 60100 29
NE 60/16 | 68 |146| 7565|115 62
NE 60/16 | 68 |2256| 75 |100 70
MNE 60/20 | 34 |140| 90 (135 96
NE 60/25 1 |260|126|210| 273

NE 100 Hierros para suspender
cables

Estos hierros son fijados a
los postes mediante un perno

de paso de 1/2", NE 1205,
y un tornillo para madera de
1/2", NE 1106,

=2 2006

pinfados con pinfura antioxidable

P dimensiones
m,;:::;:gge' del hierro A B peso
plano
pulgadas mm kg
NE 100/1 11/2x38/8 | 285 | 100 1,5




NE 120 Abrazaderas para postes

< J03/F

Estas abrazaderas se componen de dos
hierros planos curvados y dos pernos
de 3/4”, con tuercas y arandelas.

Se emplean para fijar en los postes
las retenidas y cables de suspension.
El diametro verdadero A de una abra-
zadera se ha elegido entre A max. y
A min., los cuales estin especificados
en el cuadro que sigue.

Para fijar la abrazadera al poste se
pueden emplear dos tornillos para
madera de 1/2”, NE 1106, o un perno
de paso de 1/2”, NE 1205.
Dimensiones: hierro plano 10 x50 mm,
distancia B, juego suficiente para pul-
gadas, con A max. 1 pulgada inglesa,
A min: 3/4 pulgada inglesa. Largo de
las orejas C: 65 mm.

Para las demis dimensiones, véase el
cuadro.

galvanizados electroliticamente

didmetro del

namero del catilogo posse peso
A max. | A min.

mm mm kg

NE 120/160 160 145 2,92

NE 120/175 175 160 313

NE 120/190 190 1756 3,20

NE 120/205 205 180 3,46

NE 120/220 220 205 3.66

NE 140 Hierros para montaje en
chimeneas

R |

EES o of

El hierro es fijado en su lugar me-
diante dos ganchos de tension, NF
100, y un trozo de alambre de hierro
galvanizado de 4 mm, como demuestra
el grabado de la pagina siguiente. El
mismo grabado muestra una manera
de llevar al aparato del abonado una
linea de hilos desnudos sin emplear
hilo de conexién aislado con goma
(hilo alquitranado): en una caja con
tubo terminal ND 1030, que puede
montarse en el hierro de montaje,
la linea cambia de hilos desnudos
en cable de plomo de un par, el
cual se introduce después por el
tejado del edificio hasta el aparato
telefonico.

La caja con tubo terminal se sujeta
mediante un perno NE 1203/25 de
3/8”. Para este fin el hierro lleva al-
gunos agujeros.

Los casquillos de papel impregnado,
NG 1000, son apropiados para la fija-
cion de los aisladores. :
hierro

Dimensiones del angulo de
30 30 x4 mm. A: 575, B: 150,
C: 80, E: 275 mm.
galvanizados en caliente
namero del catilogo D peso
pulg. kg
NE 140/3 1/2 2,77
ME 140/5 5/9 2,84
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NE 150 Hierros para ventanas Estos angulos se emplean al montar
directamente en los muros o postes

- las cajas NC 25, NC 100, NC 125 y

E semejantes cuarﬁo no €S conveniente

[l [F] montarlas en [is crucetas de los

— = postes.
Los angulos son fijados mediante tor-
nillos para madera NE 1102 de 1/4°

A o mediante tornillos para madera No
-z 14 6 No 20.

[ NE 190 Hierros de montaje para
B 30 3/? armarios 22 303 2./
L

Estos hierros son fijados mediante

cuatro tornillos para madera NE 1102

de 1/4%, ; (=) =
Para fijar los aisladores se emplean O i o
los casquillos de papel impregnado

NG 1000.

Diieristondss A 300 fivi BI85 5sm:  Estos hierros son de plancha de hierro
5 > * de 4 mm y estin destinados para el

C 80 mm, E 115 mm. montaje de los armarios NA 50—N.A

galvanizados electroliticamente 115 en. posies.

galvanizados en caliente
namero del
catilogo D pesg
o numero del didmetro large

catilogo del poste L pEig
pulg. kg

NE 150/3 1/2 0,76 mm mm | ke
NE 150/5 5/8 0,79

NE 180/100 | 100-60 245 0,62

NE 190/160 | 160100 | 245 0,61

NE 175 Angulos de montaje para NE 190/190 | 190160 | 245 | 0.2
cajas de dispersion

NE 180/250 | 250190 | 320 0,81

El hierro de montaje es fijado en ¢l
poste mediante una brida NE 351,
después de lo cual se atornilla el ar-
mario mediante los dos pernos de
3/8”. Por regla general se necesitan
dos hierros de montaje para cada ar-

mario.
galvanizados electroliticamente
i del dimensiones
m::::kogon ‘ para las cajas del hierro A B Cc peso
plano
‘ mm mm ‘ mm mm kg
NE 175/1 NC 25 5X30 9 100 | 80 0,42
NE 175/5 NC 100 etc. 530 12 125 ‘ B9 0,45
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NE 195 Hierros de montaje para
cajas NC 5/10

- w
= JoF22

Estos hierros son de plancha de hierro
de 4 mm y se emplean para el mon-
taje de las cajas NC 5/10 en postes,
preferentemente en combinacién con
los marcos NE 4100/21 para cables de
autosuspension de un par.

galvanizados en caliente

nimero del diametro largo
catilogo del poste L pesa
s
| mm mm kg
NE 195/130 50-130 | 1756 0,58
NE 195/200 | 130—-200 | 250 0,80

El hierro de montaje es fijado me-
diante una brida NE 351, con el
ingulo hacia abajo, después de lo
cual se atornilla la caja de dispersion
mediante los dos pernos embutidos de
1/4”, que se suministran con los
hierros.

NE 200 Peldafios para postes de
madera

o
o

4 =
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Estos peldafios son fijados a los pos-
tes mediante tres clavos.

galvanizados en caliente

| 1
ntimers del | dimensiones peso
2 del hierro A B por
catdlogo™ | plano 100
mm mm | mm kg

MNE 2001 3%30 125 | 235 32

NE 300 Crucetas 2 <0 32 V

|--B—B—r—C—+BTB- &

oy | ‘-3:0
300

et
Estas crucetas van provistas de alfi-
leres remachados de hierro redondo,
semejantes al tipo NE 2.
Las crucetas son fijadas a los postes
de madera mediante una brida NE 351
y dos clavos; al fijarlas en postes de
hierro tubulares hay que cambiar los
clavos por una segunda brida NE 351.
En caso de gran desviacion de algunos
hilos se pueden montar sobre estas
crucetas reglitas NE 315/4.
Tanto las bridas como los clavos de-
ben pedirse separadamente.
Nota. Al pedir las crucetas es preciso
indicar si estan destinadas a postes de
madera o de hierro tubular. Ademas
hay que indicar la dimension G.
Para la fijacion de los aisladores se
usan con ventaja los casquillos de
papel impregnado NG 1000/10.
Sobre pedido especial suministramos
también crucetas nfe otras dimensiones.

Dimensicnes del hierro angular: en la
cruceta 45+ 45x6 mm, en la retenida
40x20%3 mm, B 200 mm, C 400 mm,
D 5/8 pulgadas inglesa.

pintados con pintura antioxidable

numero del nimero de
catalogo aisladores A peso
‘ mm kg
NE 300/4 4 860 5,18
MNE 300/6 6 1250 7.49
NE 300/10 10 2050 14,68
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Estas reglitas de hierro plano se mon-
tan sobre las crucetas NE 300, cuando
se quiere cambiar la direccion de al-
gunos de los hilos desnudos coloca-
dos en estas tltimas con un angulo de
cerca de 907, p. ej. al verificarse una
distribucion a uno o varios abonados.
Para fijar los aisladores en las regli-
tas se usan ventajosamente los sopor-
tes NE 80/3, que hay que pedir se-
paradamente. La reglita esti destinada
para cuatro aisladores.

Van pintadas con pintura
dable.

Dimensiones: A 440 mm, B 125 mm,
C 150 mm, D 1/2”, H 75 mm, peso
09 kg.

antioxi-

NE 351

Bridas para postes

Estas bridas se emplean para el mon-
taje en postes de armarios, crucetas,
etc.

En al grabado, C significa la parte
fileteada de cada brazo, B la porcién
en que los brazos sobrepasan el
grueso del poste. En este caso, B es
igual a C, pero sobre pedido sumi-
nistramos también bridas con la di-
mension B mayor o menor que C.
Sobre pedido especial se suministran
también bridas para postes de otras
dimensiones.
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galvanizados electroliticamente

namero del

catilogo A B Cc D |peso

mm | mm | mm | pulg.| kg

NE 361/120 |120| 356 | 35 | 1/2 | 0,49
NE 351/130 (130 35 [ 36 | 1/2 | 0,53
NE 361/150 |150| 35 | 35 | 1/2 | 0,56
NE 361/175 (1756 35 | 36 | 1/2 | 0,63
NE 351/200 |200| 35 | 35 | /2 [0,89
NE 351/260 |250| 35 | 35 | 1/2 0,82

NE 375 Hierro de introduccién

para muros de ladrillo
— N
|l.

Ly U =\ o
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Estos hierros se colocan por lo genc-
ral exteriormente en un muro cerca
de la ventana de la habitacion donde
esta colocado el aparato telefénico del
abonado. Estin previstos para sopor-
tar dos aisladores, p. ej. NG 1/5, y
una caja con tubo terminal, ND 1030,
o un protector con tubo terminal ND
1405—ND 1487, que se usan para
convertir directamente la linea del
abonado de hilos desnudos en un
cable bajo plomo de un par, sin ne-
cesidad de emplear hilo de conexion
aislado con goma (hilo alquitranado).
Los aisladores son fijados conveniente-
mente mediante casquillos de papel
impregnado NG 1000/5.

galvanizados electroliticamente

nimero peso
del A B c (s] E |por
catilogo 100

mm | mm | mm |pulg. | pulg.| kg

NE 375/5| 450 | 200 | 108 | 5/8 1/2 | 120
NE 375/7| 450 | 200 | 108 | 5/8 | 58 | 130




NE 380  Hierro de introduccién
para paredes de,madera

NE 3805

Estos hierros se emplean para los mis-
mos fines que NE 373, pero estin des-
tinados para el montaje en paredes de
madera. Se fijan ventajosamente me-
diante dos tornillos para madera NE
1104 de 3/8”.

galvanizados en caliente

galvanizados electroliticamente

nimero | peso
rdel A| B c | D Iz F | por
catdlogo l 100

mm [ mm | mm |pulg.|pulg.| mm | kg

NE380/6| 220( 200| 220| 6/8 | 1/2 | 12 | 120
NE380/7| 220 200| 220| 5/8 | 5/8 | 12 | 130

NE 1002—NE 1015 Grapas

Estas grapas son de hilo de hierro
laminado y se usan para la sujecion
de los cables e hilos telefénicos, pre-
ferentemente los cables bajo plomo
de uno o dos pares.

Se suministran en paquetes de 1 kg.
La introduccién se facilita conside-
rablemente si se usa un enclavador de
grapas NK 700.

nimero
namero del catilogo A B c D aprox. pe{%ngr
por kg

mm mm mm mm kg
NE 1002/12 2 12 1.4 2,2 3430 0,29
NE 1003/16 3 16 1,4 2.5 1760 0,57
NE 1004,5/17 4,5 17 1.6 3,0 1060 0,94
NE 1005/15 5] 15 1,4 2,2 1770 0,56
ME 1005/19 5 19 1.4 2,2 1400 0,71
NE 1005/20 5 20 1,6 3,0 900 1,11
NE 1005/23 5 23 1,6 3,0 800 1.25
MNE 1006/22 6 22 1.6 3,0 830 1,20
NE 1006/30 6 30 1.4 2,2 860 1,16
NE 1006,5/37 6,6 37 1,4 2,2 700 1,43
NE 1007/22 7 22 15 3,0 800 1,26
NE 1008/36 8 36 1.4 2,2 700 1,43
NE 1009/26 9 26 1.5 3,0 680 1,47
MNE 1009,5/25 9,5 25 1,6 3,0 640 1,56
NE 1010/30 10 30 1.6 3,0 560 1,79
ME 1012,5/30 12,5 30 1.6 3,0 600 1,67
NE 1015/32 15 32 1,6 3,0 500 2,00
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NE 1050—NE 1051 Grapas NE 1060 Clavos

'O e
| [} 128~
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— ; Estos clavos se usan para la sujecion
P de las grapas NE 1050 y NE 1051.
1] . 0 Se suministran en cajas de carton con-
NE 1050 ME 1051 teniendo 1000 clavos.

galvanizados en caliente

- i namero del Y peso por
Estas grapas son fijadas mediante cla- catilogo 1000
vos NE 1060 o tornillos para madera
nim. 6 con cabeza de casquete. i i
NE 1051 es especialmente apropiada &
para cables de un par de 0,7 mm, tipo NE 1060/19 19 1,84
EEBM o EEBP, para instalaciones de NE 11060/25 e 1,78
alarma contra incendios del sistema ME 100037 g7 2,35
Fricszon. NE 1060/60 50 3,22

galvanizados en caliente

nimero del catilogo A B c c:j:n;ee“;affgn I‘ peso por 1000
mm mm mm kg
NE 1050/4.6 4.5 10 1.0 1000 1.6
NE 10560/5,5 5.6 10 1,0 1000 19
NE 1050/6.5 6.5 10 1,0 1000 21
NE 1050/8 8.0 10 1.0 1000 23
ME 1050/9,6 9.5 10 1,0 1000 2.9
MNE 1050/11 11,0 10 1.0 1000 31
NE 1050/11,56 11,5 12 1.0 1000 36
NE 1050/12,5 12,5 12 1,0 500 38
MNE 1050/13.7 13.7 10 1.0 500 3.7
NE 1050/15,5 16,6 12 1.0 500 4.5
NE 1050/16,5 16,56 12 1,0 500 4,7
MNE 1050/18 18,0 12 1,0 500 5,4
NE 10560/19,5 19,5 16 1.26 200 B8
NE 10560/21 21,0 16 1.25 200 9.5
NE 10560/22,56 2256 16 1.256 200 10,8
NE 1050/24,5 25,5 16 1,25 100 12,0
NE 1050/27 27.0 25 16 100 23,0
MNE 1051/5,2 5.2 10 1.0 1000 2.0
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NE 4040 Angulos de sujecion para
cable de autosuspensiéon de un par
v
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Empleo del dngulo de sujecién

Estos angulos se usan para la fija-
cion de un cable de autosuspension
de un par, EDBC 21 mm, mediante
tensores NF 311/55 (o NF 310/55 en
combinacién con un gancho NF 415/4).
Para la fijacién de los tensores hay
en el angulo un agujero de 12 mm.
Para la fijaciéon en paredes o postes

se usa preferentemente un tornillo
para madera de 3/8".
galvanizados en caliente
nimero del di ;
catiiage imensiones peso
o
mm kg
NE 4040/3 | 40%40%40 0,14

NE 4100 Marcos para la dispersion
de cables deautosuspensionde un par

Este marco esta previsto para el mon-
taje en postes.

Se compone de tres travesanos de
hierro angular, que estan fijados entre
si mediante pernos de 1/2”. En cada
travesaio hay agujeros de 12 mm
para la fijacion de tensores NF 311/5,5
(o NF 310/55, en combinacion con
ganchos NF 415/4). En los tensores
se fijan los cables de autosuspensién
de un par EDBC 2x1 mm, que pro-
ceden de una caja de dispersion NC

galvanizados en caliente

5/10, montado en el poste, mas abajo,
mediante un hierro de montaje NE
195. Por lo general se dispersan 10
pares desde un mismo marco. Sin em-
bargo, el ntmero de agujeros para
tensores es superior a diez, con ob-
jeto de obtener la posibilidad de dis-
persar mayor ntmero de cables en
una direccién que en otra.

=

3 7o

Poste de dispersion con cables de autosuspension
de un par, marco NE 4100/21, caja NC 5/10 etc.

nimero miximo di r
3 de pares que didgmetro del ERIEDIONES peso por
nimero del catilogo pueden disper- poste exteriores de R
sarse cada travesafio
mm mm kg
NE 4100/21 21 130-200 4040330 2.6
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NF 1 Tensores para cables de acero NF 15 Ganchos 30 3 5’0

C

= 82

Estos tensores estin especial-
mente destinados para hjar
retenidas y cables de sus-
pension, pero pueden em-
plearse también para fijar
cables para ascensores, trans:
portes aéreos, etc.

A 300 mm,

Dimensiones :
B 200 mm.

Para las demds dimensiones,

-

Estos ganchos se usan para fl_]ar rete-
nidas sencillas para postes,

La figura de la pagina 196 muestra la
sujecién de una retenida en el gancho.

véase el cuadro.

galvanizados en caliente

nimero del| carga A B ol s
galvanizados electroliticamente tatiagot | admitida
niame
u::alm a;:ﬁ?da (o D E | peso toneladas | mm | mm | mm | kg
catilogo | ' NF 15/3 3 60 | 50 | 8 |022
NF 15/6 6 75 | 60 | 11 [0.42
toneladas | mm | pulg.| mm | kg
NF 1/2 2 31 | a6 | 8 |o059 -—B-:
NF 1/3 3 34 | 12| 8|os| NF 20d Grapas para
NF 1/6 6 42 (58 [ 11 | 1,38 retenidas z 2’3
NF 1/8 8 63 | 84 | 17 | 2.8 J.? A

NF 10 Tensores para cables de
acero

Estos tensores se emplean para fijar
cables de acero, cuando no es nece-
sario regular la tension del cable.
Montaja segan la figura, pagina 196.
Dimensiones: A 150 mm, B 80 mm.

Para las demds dimensiones, véase el
cuadro.

galvanizados electroliticamente

nimero

del a;;riiiada C D E | peso

catilogo |
toneladas | mm | pulg.]| mm | kg
NF 10/2 2 = 3/8 g | 0,48
NF 10/3 3 34 | 12| 8 |0e8
NF 10/6 6 42 B8 11 1.02
I NF 10/8 8 | B3 | 84 | 17 [2.10

Para el montaje, véase las

figuras de la pagina 196.

galvanizados electroliticamente

namero del i
catilogo A B . c RS0
mm mm
NF 20/100f 100 42

NF 25 Plaquitas para

retenidas

Para el montaje, véase
las figuras de la pa:

gina 196.
galvanizados electroliticamente
nimero del
catilogo A B c peso
mm mm mim kg
NF 25/60 60 60 10 0,07
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NF 30 Bridas para retenidas

Estas bridas se usan para la fijacion
de las retenidas en postes cuando la /
inclinacién de la retenida es muy pro-

nunciada.
galvanizados electroliticamente _ | A i
nimero del A | NF 30
catilogo peso
P i Para el empleo, véase la figura de 1
_ ara el empleo, véase la figura de la
NF 30180 180 0,45 pagina 196,
NF 35 Cerrojos para cables de acero galvanizados electroliticamente
nimero del diametro A B Cc D peso
catilogo del cable |
pulgadas mm mm mm pulgadas l lg
NF 35/1 1/4 44 20 43 516 0,10
NF 35/2 5/18 44 20 L 43 516 0.2
NF 35/3 3/8 50 24 50 3/8 0.16
MF 35/6 1/2 60 32 [ 67 1/2 0,33 -
NF 35/6 5/8 62 33 72 1/2 0,38
NF 35/7 3/4 77 39 89 5/B 0,59
NF 35/8 7/8 93 47 105 3/4 0,96
NF 35/9 1 108 54 | 124 78 l 1,64
NF 35/10 118 132 66 | 144 T o 255
NF 200 Cable de acero galvanizado en caliente
numero del resistencia a ; nimero de | didmetro de peso
catilogo la rotura material hiles los hilos por 100 m
toneladas mm kg
NF 200/1,5 1.5 acero sin templar 3 3,0+0,1 17
NF 200/3,0 3.0 acero templado 7 2,2+0,1 22
NF 200/6,0 6,0 acero templado 7 3,0+0.1 41 ||

Cuadro para cables de suspension

cable de suspensién apropiado
i tamafe correspondiente
pei:hr;ixLTamdel del cable standard ‘ . 3 I
P EPB 0,8 mm nimero del catilogo ‘ resistencia a la
rotura
ke toneladas
1,0 30 pares NF 200/1,5 1.5
1,60 50 pares NF 200/3,0 3.0
4,00 200 pares NF 200/6,0 6,0
13 193
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NF 300 Tensores para hilos des-
nudos

Para ¢l empleo de los tensores, véase
a continuacion.

galvanizados electroliticamente

= 30

. para didmetro
ni:::célrc?ggel A | B c | D E F maximo del peso
| hilo

mm mm mm mm mm mm mm kg
NF 300/3 320 3 30 a5 90 3 0 0,133
NF 300/4 360 4 356 40 1056 4 5,0 0,246
NF 300/5 425 b5 50 45 1256 5,5 6,0 0,410
NF 300/3 520 B 60 45 145 7 7.5 0,670

NF 310, NF 311 Tensores para
cable de autosuspension de un par

———

P
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NF 311

Estos tensores se usan para fijar el
cable de autosuspension de un par
EDBC 2-1 mm.

El cable se fija a lo largo de la curva
de la placa de acero. Hay que calcular
con un extremo libre de 05 m como
minimo.

NF 310 se sujeta en algin gancho,
alfiler vertical, etc. Para fijarlo en un
marco de dispersion NE 4100/21 o en
un angulo de sujecion NE 4040/3 se
necesita un gancho o eslabon NF 413,
NF 311 esta destinado para fijar di-
rectamente en el marco o dngulo men-
cionado.

cadmiados
numero del dimensiones peso por
catilogo exteriores 100
mm kg
MNF 310/3,5 300x40x10 5.8
NF 311/6,5 250x40x10 6,1

199

Empleo de los tensores

Al tender hilos gruesos, como por
ejemplo alambre de hierro de 3 mm,
la tension del hilo debe regularse me:
diante tensores colocados en cada
ocho o diez postes. Estos postes son
provistos por lo general de retenidas
suplementarias en el sentido de la
linea.

De la figura se deduce como se co-
locan los tensores. Para mayor clari:
dad se ha dibujado el hilo conductor
en negro. El hilo se pone en forma de
un bucle de 10 a 20 cm de didmetro.
El empleo de los tensores de esta
construccion lleva consigo las siguiens
tes ventajas;:

1. regulacion sencilla y precisa de la
tension del hilo,
2. es muy facil
ciones,

3. los hilos no se estropean.

Los montadores deben llevar una tabla
de regulacion de los hilos, sacada de
las instruciones para construccion de
lineas de la Administracion de Telé-

cambiar las regula-

grafos de Suecia, véase pagina 195,

—— A~ A=




Tabla de regulacién para alambre de hierro y de cobre
(El esfuerzo esta calculado para un alambre de 1 mm2)

Separacion de los postes en metros

40 50 60 70
Fampeagse- = - ot : e = on||aEe e EEanE TE NS
ratura
centi- ‘ esfuerzo esfuerzo esfuerzo esfuerzo
rado!
# | flecha | flecha flecha | — | flecha [T r
hierro! cobre Ihitar'l'o cobre hinerroII cobre hierro cobre

cm | kg kg cmis kg kg cm

—30 [ 155|100 11.4] 245 100 114 350
95 | 175( 89| 102|270 91| 103] 3835
- 20 19,56 8,0 911 30,0 8,2 93| 420
—15 |220| 71| 81|330| 74| 85455
— 10 240| 64| 78| 365 | 67| 77| 495
-5 |o7s| 57| 65| 400| 61| 7.0 540
0 30,56 5,1 58| 435 5.6 64 | 58,5
5 |335| 46| 53|4a75| 51| 59628
+10 |370| 42| as|s15| 47| 54670
+15 (405 38| 44555 44| 50| 710
+20 |435| 36| 41[590| 41| 47| 755
+ 25 47,0 33 38| 62,5 3,8 4,5 | 79,5
+30 [s00| 31| 36]|660| 37| 42840

kg kg cm kg kg

10,0 | 11,4] 480 | 10,0 | 11,0
91| 104|520 92| 105
B3| 95|5665| 85| 97
77| 88| 610 78| 90
71| 81]|655| 78| 83
65| 74700 68| 7.8
60| 68| 750 64| 7.3
56| 64| 805| 60| 68
52| 60(850| 57| 64
49 56895 54| 61
46| 53| 940| 51| 58
44| 50| 985| 49 55
42| 4381030 47| 53

NF 400 Suspensores para cables NF 415 Ganchos
aéreos : Estos ganchos o eslabones
sores NF 400.
Ademds, se emplean, especial-
mente el NF 415/4, para la
_ _ tijacién de los tensores NF
Los suspensores se componen de dos = 100/ :
partes: una cinta de cobre y un f:::;?;;tﬁ‘g #UdIEE o Das =
gancho NF 415 de alambre de hierro 23 % 8,.‘-.
galvanizado en caliente. ,
Los suspensores se suministran con  galvanizados en caliente

Z forman parte de los suspen-
310/5,5 en un marco de dis-
las cintas y los ganchos embalados en

. ¥ Ad-
cajas de carton separadas. e
didm,
nimero de| | didmetro | didmetre | nocn por namero Idé? ;j_ dimensiones de | peso
< maxima | minimo del alam-| chos la caja de por
catilogo 100 |
del cable | del cable catilogo | pre | en cartéon caja
una
mm mm kg caja
NF 400/9 9 5 6,2 "
NF 400/17 17 9 15,2 R Ik E
NF 400/25 25 17 Hi 345 NF 415/2 |2 [1000{300<200x170| 2,7
NF 400/35 35 26 . 538 NF 415/3 | 3 |1000/300<250 %200| 11,6
NF 400/50 50 35 76,6 NF 416/4 | 4 | 600/300:<250:<200 12,7
NF 400/65 65 50 g1 NF 415/5 | 5 | 500300250200 16,8
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Poste telefénico y poste de retenida
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|
NF 20
NF 25
Retenida sencilla Retenida doble Retenida con inclinacién pronunciada
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NG 1, NG 10 Aisladores

H
|
I
L}
LﬁD—h
NG 1 NG 10
porcelana
niamero it peso
del  [2deado) Ll b | color | ‘por
catilogo ‘soporte 100
pulgadas | mm | mm ke
NG 15 (3/8-1/2| 656 | 50 |blanco| 17,0
NG 1/10 58 80 | 60 |blanco| 26.0
NG 10/5| 5/8 |85 |65 |blanco| 30,0
NG 10/6 5/8 85 | 6B | rejo | 30,0
NG 1/5 se usa para el tendido de

hilos ligeros en trayectos cortos, como
las lineas de abonado y para la intro-
duccién de éstas.

NG 1/10 se usa para hilo de grueso
medio, p. ej. en la mayoria de las redes
rurales.

NG 10/5 se usa como NG 1/5 y NG
1/10, pero tiene una ranura circular
suplementaria, que posibilita fijar el
hﬂ% de modo tal que pueda moverse
libremente en la ranura transversal sin
caerse del aislador.

NG 10/6 se usa para las lineas de
alarma contra incendios.

Para fijar los aisladores en alfileres v

ganchos se usan los casquillos de
papel impregnado NG 1000.

troduccion

NG 600 Tubos aislantes de in-

- D=
porcelana blanca
numero del | peso
catilogo H D ‘ c por 100
mm [ mm ‘ mm . kg
NG 600/5 30 | 13 8 0.6
NG 600/10 | 30 | 17 | 11 0,7
NG 600/15 | 30 | 22 | 14 2,0
NG 600/20 | 30 | 26 | 16 | 3.2

NH 1 Tubitos de cobre para el
empalme de cables

=2 oo &/

0 1

Estos tubitos se usan para empalmar
cable telefénico aislado con papel en
las cajas de dispersion ND 645—ND
656. El empalme se lleva a cabo me-
diante unas tenazas de empalme NK

200.

wl ]
nimero mer[ro [ dimersiones. PEsO
del de argo : : por
catalogo con- | \DEEELOKS 100
ductor \ |
|
| mm mm mm | kg
1 1
NH 1/05 |0,4—-0,5| 15 0,561,2 | 0,150
NH 1/07 |0.6—0,7| 15 ‘ 0,80x1.9 | 0,185

Se suministran en paquetes contenien-

do 1000 tubitos.
197
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NH 101—NH 105 Tubitos de papel

Estos tubitos se emplean para el em-
palme de los cables y para aislar las
bayonetas en las cajas de cables con
o sin aparatos de proteccion.

cocidos en parafina

|

| numero del dimensiones P®350

catilogo || largo : interiores | l%%'b

mm ! mm kg

NH 101/4.0 10 4.0 0,04

NH 101.5/40 | 15 4.0 0,06

NH 103225 | 30 | 2.2 0,10

NH 103/4,0 30 4.0 0,12

NH 104/3,0 40 | 30 0,14

NH 104 3,5 40 35 0,15

NH 105/3,0 50 30 | 018

NH 105/3,5 50 35 0,17

NH 106/6.0 | BO 5,0 0.30
Se suministran en paquetes conte-

niendo 1000 tubitos.

NH 200/5 Manguito de empalme
para cable bajo plomo de un par

Este manguito esta destinado para
empalmar e¢n el interior los cables
bajo plomo de un par. Se compone
de un tubo y de dos tuercas de laton
blanqueado por ebullicion y de dos
empaquetaduras de fieltro impregnado
con sebo. El tamano corriente es apro-
piado para cable redondo de 36—355
mm de didmetro o para cable oval de
5% mm de didmetro como maximo.

El procedimiento de empalme se
muestra en las Fig. 1—3,

La distancia entre los extremos no
debe exceder de 37 mm. Los empalmes
de los hilos son efectuados mediante
torsion, estando separados entre si de
unos 10 mm. Entre los empalmes se
introduce un papel impregnado de
cera, NH 201/1, doblado en dos mi-
tades desiguales (Fig. 1). La parte
menor es arrollada alrededor de uno
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de los empalmes, después de lo cual
la mitad mayor es arrollada primero
alrededor del otro y después alrededor
de los dos empalmes (Fig. 4). El aisla-
miento de algodén, gque ha sido sepa-
rado del cable anteriormente, es arro-
llado ahora alrededor de los dos em-
palmes envueltos en papel (Fig. 2).
El tubo del manguito de empalme es
seguidamente colocado encima de los
empalmes de manera que las em-
paquetaduras se encuentren a una
distancia igual del centro de todo el
empalme. Las empaquetaduras deben
adaptarse perfectamente alrededor de
la cubierta de plomo (Fig. 3).

El manguito se sujeta en la pared

mediante dos grapas NE 1009/26, que
se colocan cada una a una-distancia
de 15 mm de los extremos.

Dimensiones: largo 60 mm, diametro
maximo 13,5 mm, peso por 100 25 kg.
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NH 201 Papel impregnado con
cera
nimero del di : | peso por
catilogo imensiones ‘ paguete
mm { kg
NH 2011 30xB65x0,1 0,085

Este papel se emplea para los mangui-
tos de empalme NH 200 y los tubos
de empalme NH 210.

Se suministra en paquetes conteniendo
200 hojas.

NH 210 Tubos de empalme para
cable bajo plomo de un par

El empalme del forro de un cable bajo
plomo de un par hay que soldarlo
para que resulte resistente a la in-
temperie Esto puede conseguirse muy
facilmente si se utiliza un tubo de
empalme NH 210.

El tubo de empalme, que es de cobre
estanado, es pasado por uno de los dos
cables gue deben ser empalmados. Por
cada cable se pasa ademas un anillo
de metal con punto de fusion bajo.
Los conductores son empalmados des:
pués mediante torsion y aislados me-
diante papel impregnado con cera de
la misma manera que cuando se
emplean los manguitos de empalme,

NH 200. 2 3433.5—

Empalme de un cable bajo plomo de un par
mediante el tubo de empalme NH 210

El aislamiento de algodon es arro-
llado alrededor del cable en los
extremos de la cubierta de plomo de
manera que forme una empaguetadura
en el momento en que el tubo de
empalme se deslice sobre el empalme.
Las superficies que deben soldarse
son raspadas mediante un cuchillo vy
frotadas con estearina. Los anillos me=
talicos con punto de fusion bajo
son seguidamente colocados junto al
tubo de empalme, efectuandose des-
pués la soldadura con un soldador o
con una lampara. El diametro interior
del tubo de empalme debe ser 1 mm
superior al didmetro del cable de un
par.

nGamero de! didmetro | | REND 1
catilogo interior | largo ‘l"”
! 00
‘ mm kg
NH 210/6,0 68 2,10
NH 210/7.,5 68 2,85
Se suministran en paquetes conte-

niendo 100 tubos vy los anillos de
metal de punto de fusion reducido.

NH 1001 Masa aislante negra

Esta masa aislante se fabrica especial-
mente para emplearla en cajas de
cables, tubos terminales, etc. Es negra,
lustrosa, constituye un medio aislante
excelente, es muy fusible, es resistente
al aire, a los acidos y al dlcali y no
absorbe la humedad. Su punto de
fusion es de 72° aprox. Se suministra

en latas.
nimero del |
catilogo peso con lata
kg
MH 10011 1
NH 1001/3 3
NH 1001/5 5
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NH 1002 Masa aislante clara

Esta masa aislante se fabrica especial-
mente para llenar los empalmes de los
cables telefonicos, Es blanda, consti-
tuye un medio aislante excelente e
impide que el papel de los cables tele-
fonicos absorba la humedad. Su punto
de fusion es de 35° C aprox. Se su-
ministra en latas.

namero del |
catilogo peso con lata
kg
NH 10021 1
NH 1002/3 ‘ 3
NH 10025 | 5
NH 1060—NH 1061 Cinta ais-
ladora
peso por
numero del largo rollo
catilogo | color |ancho| por | . jiida
[ rollo la caja
mm mm kg.
NH 1060/15|negre| 15 25 017
NH 1060/20|negro| 20 25 0,21
NH 1061/15/blanco, 15 | 25 0.19
NH 1061/20 bfancol 20 25 I 0,23

Se suministra en rollos embalados en
cajas de palastro.

NK 200 Tenazas de empalme

Se emplean para empalmar los cables
telefonicos en las cajas de dispersién
ND 645—ND 656 mediante tubitos de
cobre NH 1.

200

namero del
catilogo largo peso
| mm I kg
MK 20001 190 0,350

NK 205 Raspador de hilos

(7)
Z Jo3s¢0

Se utiliza para quitar la cubierta ais-
lante de los conductores de cobre, p.
ej. la capa de barniz de los conduc-

tores de los cables telefénicos co-
rrientes.
Peso: 0,07 kg.
nimero del didmetro de los
catilogoe hiles
mm
NK 205,04 0,4
NK 205/05 0,5
NK 205/06 0.8
NK 205/07 0,7
- MK 2056/08 | 038
NK 205/09 | . 0389

NK 350 Trepadores

Estos trepadores muerden bien en los
postes, evitindose asi todo desliza-
miento. Son insuperables cuando se
trata de trabajos de larga duracion, p.
ej. en los postes que soportan los
cables de paso, ya que el montador
puede estar en los trepadores tan c6-
modo y libre como en un andamio.



o e NK 700 Enclavador de grapas
nimero de ! peso
ucal:élcgo mé:‘::re del ‘ por sp:lr
) [ mm kg
NK 350/200 200 5.5
MK 350/250 260 6.5
NK 350/320 320 6,5

Esta herramienta se emplea para clavar
las grapas NE 1002—NE 1015. Se
ahorra tiempo y se obtiene un mon-
NK 595/1 Tubo de relleno taje mucho mejor que empleando un
martillo corriente. Ademas, se obtiene
la seguridad de que no se danan los
cables por clavar las grapas dema-

siado.
Dimensiones: largo 140 mm, peso 045
= Sdgss °

Este tubo se emplea para facilitar el : il
relleno de los tubos terminales ND m;:;:rr:gcg para tipo
2000, ND 2030 etc. con masa aislante
NH 1001. El tubo se llena con unos
pedazos de masa solidificada y se NK 700/4,5 NE 10045
calienta después. La masa fundida NK 700/5 NE 1005
puede echarse comodamente en los NK 700/6 NE 1006
tubos terminales. NK 700/7 NE 1007
Di s : - : NK 700/8 NE 1008
k;nensrones largo 250 mm, peso 0,13 MK 700 NE 1509
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